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Tworzenie bezpiecznego Swiata
przemystu

Obecnie wszystkie odpowiedzialne firmy przemystowe majg Swiadomos¢
obowigzku dbania o pracownikow.

Podejmowanie wszelkich mozliwych $rodkéw w celu unikania wypadkow

w miejscu pracy jest nie tylko zobowigzaniem moralnym, lecz ma takze istotne
znaczenie finansowe. Wypadki sg kosztowne - pociagaja za sobg nie tylko
utrate dni pracy, odszkodowania za urazy i wyzsze sktadki ubezpieczeniowe,
lecz takze inne koszty trudniejsze do policzenia, takie jak przerwa w produkcji,
oraz koszty badania wypadkdw i szkolenia nowego personelu, ktdry musi
zastgpic¢ pracownikow poszkodowanych w wypadkach przemystowych.

Tworzenie bezpiecznego srodowiska przemystowego jest zatem z kazdego
punktu widzenia madra inwestycja. Firma Omron ma wieloletnie
doswiadczenie w bliskiej wspotpracy z czotowymi $wiatowymi producentami
maszyn oraz instytucjami rzgdowymi, ustanawiajacymi wspétczesne
miedzynarodowe normy bezpieczenstwa.
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WYBRANE ZASTOSOWANIA PRZEMYSEOWE

BEZPIECZENSTWO W OBROBCE MATERIALOW | LOGISTYCE

Globalne produkty dla lokalnego bezpieczenstwa — bezpieczne zatrzymywanie sie

Plynne i wolne od zaktdcen dziatanie jest istotg dzisiejszych globalnych systemdw dystrybucyjnych.

» Niezawodne produkty, ktére zatrzymuija sie tylko w razie niebezpieczenstwa i zapewniajg dziatanie
wolne od zaktdcen.

» Globalne dostawy produktow oparte na ogéino$wiatowej sieci przedstawicieli firmy Omron
i umozliwiajgce regularng konserwacje.
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WYLACZNIK AWARYJNY NA LINII

Montowanie i podtgczanie wytacznikéw awaryjnych w systemie
przenosnika wymaga wiele czasu i wysitku.

NAJPIERW PODSTAWY . o

Produkowane przez firmg Omron wytgczniki bezpieczenstwa
Podstawowym elementem uzywanym w niektdrych uruchamiane naprezong linkg zapewniaja funkcje
niebezpiecznych punktach kazdej maszyny jest bezpieczenstwa wzdtuz catej linki i utatwiajg obnizenie
wytgcznik awaryjny. Jego specjalny wyglad sprawia, kosztow instalacji, uruchomienia i konserwacji.

ze pracownicy tatwo rozpoznajg, ktdry przycisk nalezy
nacisngc¢ w razie wystgpienia niebezpieczenstwa.

W kazdej maszynie zamontowany jest przynajmniej
jeden taki wytgcznik.

Wiecej o wylacznikach awaryjnych A22E Q Wiecej o wytacznikach awaryjnych uruchamianych naprezong linka
mozna znalez¢ na str. 37 serii ER mozna znalez¢ na str. 38
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PUNKT KONTROLNY BEZPIECZENSTWA

Obszary, w ktérych praca odbywa sig automatycznie, wymagaja
ochrony. W wielu wypadkach mozna jg osiggna¢ za pomocg
statych oston. Bezpieczne i niezawodne oddzielenie od siebie
pracownika i materiatu ma kluczowe znaczenie, gdy materiat ten
musi sie przemieszczac do obszaru o dziataniu automatycznym
lub go opuszczac. Te punkty kontrolne sg chronione przez
systemy kontroli mutingu i czujniki mutingowe firmy Omron.

Wiecej o czujnikach bezpieczeristwa z funkcja mutingu
F3S-TGR-CL_-K_C mozna znalez¢ na str. 74

Wiecej o czujnikach mutingowych E3Z mozna znalez¢é
w Przewodniku detekcji przemystowej

BRAK PRZEJSCIA

Powszechnie stosowanym Srodkiem ochrony zabezpieczajgcym
przed dostepem ludzi do niebezpiecznych obszaréw sg ogrodzenia.
Wejscie jest mozliwe jedynie przez drzwi konserwacyjne po
zatrzymaniu maszyny. Przetgczniki bezpieczenstwa do drzwi
wytwarzane przez firmg Omron wykrywaja, za pomocg dobrze
sprawdzonych metod, ze drzwi sg otwarte i uniemozliwiaja
ponowne wigczenie maszyny dopdki drzwi pozostajg otwarte,

a pracownik znajduje sie nadal we wnetrzu maszyny.

Wiecej o przetacznikach bezpieczenstwa do drzwi D4NS
mozna znalez¢ na str. 64



WYBRANE ZASTOSOWANIA PRZEMYSEOWE

BEZPIECZENSTWO PRZY PAKOWANIU ZYWNOSCI

Stworzone, by przetrwa¢ w wymagajacych warunkach

Projektowanie maszyn do pakowania zywnosci kieruje sie wiasnymi zasadami. Materiatom do
pakowania i pakowanym produktom towarzysza wysokie wymogi higieniczne i koniecznos¢
fatwego czyszczenia.

 Obudowa ze stali nierdzewnej, bardzo odporna na detergenty.
« Elastycznie zaprojektowane czujniki bezpieczenstwa, dostosowane do projektu maszyn.
« Akcesoria do fotoelektrycznych kurtyn bezpieczenstwa zwigkszajace ich odporno$¢

na czyszczenie.

ZWIEKSZONA WODOODPORNOSC

Ze wzgledu na czeste cykle czyszczenia zwigkszona wodoodporno$¢ jest
w przemysle pakowania zywnosci bardzo istotnym czynnikiem.
Przezroczyste obudowy z tworzywa sztucznego rozszerzajg zastosowania
standardowych fotoelektrycznych kurtyn bezpieczenstwa.

Q Wiecej o czujnikach bezpieczeristwa MS2800 i MS4800 na str. 72




ELASTYCZNA INSTALACJA

Sposob projektowania maszyn do pakowania zywnosci
uwzglednia wymog fatwego czyszczenia. Jednowigzkowe czujniki
bezpieczenstwa w kompaktowej obudowie M18 chronig
pracownikéw i nie wymagaja duzo dodatkowego miejsca.

PRZYSTOSOWANA DO CZYSZCZENIA

Procedury czyszczenia sg istotnym elementem produkcji zywnosci.
Wysokiej klasy obudowa ze stali nierdzewnej 316L bezstykowych
przetacznikdw F3S-TGR-N cechuje sie wysokg odpornoscig na
dziatanie detergentow.

Wiecej o jednowiazkowych czujnikach bezpieczenstwa E3FS
mozna znalez¢ na str. 82

0 Wiecej o F3S-TGR_N mozna znalez¢ na str. 66




WYBRANE ZASTOSOWANIA PRZEMYSEOWE
BEZPIECZENSTWO W PRZEMYSLE PRODUKCJI NAPOJOW

Bezpieczenstwo przy normalnym dziataniu i konserwacji

Produkcja i magazynowanie napojow jest procesem automatycznym i bardzo szybkim. Projektowanie
maszyn w sposob elastyczny i modutowy odpowiada na rosngce zapotrzebowanie na pojemniki o réznych
ksztattach i z r6znych materiatow.

» Programowalne autonomiczne sterowniki zabezpieczen, zgodne z modutowymi systemami kontroli
bezpieczenstwa

« Urzadzenia podtrzymywane stuzace do zapewniania bezpieczerstwa podczas czynnosci konserwacyjnych

ELASTYCZNA INSTALACJA

Szeroka oferta naszych programowalnych autonomicznych
sterownikéw zabezpieczen GISP, zgodnych z modutowg

koncepcja projektowania maszyn, umozliwia proste i przejrzyste Y
programowanie funkcji bezpieczenstwa, co radykalnie ogranicza BEZPIECZENSTWO WEWNATRZ
naktady na projektowanie i inzynierie. Falowniki z wbudowanymi funkcjami bezpieczenstwa ograniczaja

do minimum czas potrzebny na instalacje, podtgczanie i konserwacje
dzigki usunigciu zewngtrznych stycznikow; eliminujg tez zuzywanie
stykéw mechanicznych.

0 Wiegcej 0 GISP mozna znalez¢ na str. 108 0 Wiecej 0 V1000 mozna znalez¢ na str. 119
Wiecej 0 MX2 mozna znalez¢ na str. 122



REKA W REKE Z ROBOTEM

W trybach uczenia i konserwacji pracownicy muszg sie
znajdowac bardzo blisko niebezpiecznych obszaréw we
wnetrzu maszyny. W celu zapewnienia najwyzszej ochrony
wiaczniki zaciskowe dziatajace jako urzadzenia podtrzymywane
gwarantujg awaryjne zatrzymanie w chwili powstania
zagrozenia dla pracownika.

Wiecej o wiacznikach zaciskowych A4EG mozna znalez¢ na
str. 101

TYLKO MATERIAL

Wstepnie skonfigurowane systemy mutingu z wbudowang
lampkg mutingowa skracaja czas potrzebny na instalacje,
podiaczanie i konfiguracje systemu bezpieczenstwa.

Wiecej o systemach mutingu F3S-TGR-CL_-K_C mozna zna-
lez¢é mozna znalez¢ na str. 74



WYBRANE ZASTOSOWANIA PRZEMYSEOWE

BEZPIECZENSTWO W PRZEMYSLE CZESCI SAMOCHODOWYCH

Brak awarii, brak przerw w produkciji

Wytwarzanie czesci o wysokiej jakosci na zamdwienia przemystu motoryzacyjnego wymaga
najwyzszej precyzji i dostepnosci maszyn w trakcie produkcji. Wytrzymale i niezawodnie
zaprojektowany system bezpieczeristwa zapewnia minimalne przestoje i maksymalng

produktywnosé.

ZWIEKSZONA TRWALOSC JASNE INSTRUKCJE

Zwigkszona trwato$¢ mechaniczna ma w przemysle W przypadku wiez sygnatowych trwato$¢ mechaniczna

motoryzacyjnym istotne znaczenie. Wytrzymate podstawy chronig i elektryczna jest bardzo istotnym czynnikiem, gdyz operatorzy

standardowe fotoelektryczne kurtyny bezpieczenstwa i ograniczajg maszyn polegajg na przekazywanych przez nie sygnatach.

do minimum przestoje maszyn konieczne do ich instalowania Moduty LED oraz odporna na wstrzgsy i wysoka temperature

i konserwaciji. obudowa z zywicy ABS sg elementami odpowiedzialnymi za
przekazywanie operatorowi czytelnych instrukcji w celu
zapewnienia diugiego czasu eksploataciji.

Wiecej 0 MS4800 mozna znalez¢ na str. 72 0 Wiecej o wiezach sygnatowych LME mozna znalez¢ na str. 50
Wiecej o F3S-TGR-CL mozna znalez¢ na str. 74
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ELASTYCZNOSC TO PODSTAWA

Zaawansowane funkcje inteligentne, whudowane w fotoelektryczne
kurtyny bezpieczenstwa z mozliwoscig precyzyjnego wykrywania,
umozliwiajg bliskg wspodtprace cztowieka i maszyny. Jednym

z zastosowan jest recznie kierowane giecie metalu.

Wiecej o0 MS4800 mozna znalezé na str. 72
Wiecej o F3S-TGR-CL mozna znalez¢ na str. 74

ROBOT ZAMKNIETY W KLATCE

Roboty poruszajg sig szybko i przenoszg cigzkie tadunki.
Przed uderzeniem przez robota lub przez montowane
przez niego czesci chronig pracownikow state ostony.
Drzwi w ostonach zapewniaja dostep do robota w trybie
konserwacji, gdy robot jest zatrzymany, a przetgcznik drzwi
bezpieczenstwa — zwolniony.

0 Wiecej o D4GL mozna znalez¢ na str. 63
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WYBRANE ZASTOSOWANIA PRZEMYSEOWE

BEZPIECZENSTWO W PRZEMYSLE POLPRZEWODNIKOWYM,
FOTOWOLTAICZNYM | ELEKTRONICZNYM

Do matych, szybkich i elastycznych maszyn

Ciggte dgzenie do miniaturyzaciji i zwigkszania wydajnosci komponentdw elektronicznych oraz rosngca
presja na wzrost produktywnosci wywotujg popyt na niewielkie i wyspecjalizowane systemy
bezpieczenstwa o najwyzszym stosunku ceny do wydajnosci.

« Zoptymalizowane elementy zabezpieczajgce do dedykowanych zastosowan
« Niezawodne elementy zabezpieczajgce do maszyn, ktdre nigdy sie nie zatrzymujg

STEROWANIE POLACZONE Z SYGNALIZACJA

Zatrzymanie procesu w przemysle elektronicznym czy fotowoltaicznym

wskutek wypadku pocigga za sobg powazng stratg czasu i Srodkéw. PO DLACZAME W MASZYNACH MODULOWYCH

Aby zapobiec niezamierzonemu nacisnieciu wytgcznika awaryjnego,

specjalnie zaprojektowane zestawy montazowe zapewniajg réwng STAJE SIE LATWE

powierzchnig maszyny. Jesli maszyna zatrzyma sig w trakcie W przemysle elektronicznym przy konserwacji oraz kontrolowaniu produkcji
produkcii, potrzebna jest szybka reakcja operatora. Wieze sygnatowe czesto stosuje sig pokrywy i drzwi. Monitorowanie mozna utatwic dzigki
LED pokazujg operatorowi, gdzie musi najpierw zainterweniowac, zastosowaniu w systemie maksymalnie 30 przetgcznikéw bezstykowych

by zminimalizowac przestdj i straty produkcyjne. potgczonych do jednego uniwersalnego przekaznika bezpieczenstwa,

zapewniajacego indywidualng diagnoze kazdego przefgcznika.

e
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Wiecej o wytacznikach awaryjnych A22E mozna znalezé Q Wiecej o systemie bezstykowym D40A mozna znalez¢ na str. 99
na str. 37 Wiecej o wiezach sygnatowych LU7 mozna znalez¢ na str. 45
Wiecej o wiezach sygnatowych LU5 mozna znalez¢ na str. 41



BEZPIECZNE STEROWANIE MOCA

Styki o wymuszonym rozwieraniu i podstawka montazowa do szyn
bezpiecznie sterujg pompami i grzatkami w niewielkich maszynach.
W przypadku wigkszych pradéw wiasciwym rozwigzaniem sg
styczniki z wbudowanymi funkcjami bezpieczenstwa.

Wiecej o przekaznikach bezpieczenstwa G7SA mozna znalez¢ na str. 117
Wiecej o stycznikach z funkcjami bezpieczenstwa G7Z mozna znalez¢ na str. 118
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WYMOGI BEZPIECZENSTWA W PRZEMYSLE
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DYREKTYWA DOTYCZACA MASZYN | NORMY EUROPEJSKIE

Podstawowa procedura spetnienia
wymagan dyrektywy dotyczacej maszyn

Dyrektywa Unii Europejskiej dotyczaca
maszyn przewiduje, ze maszyny nie
moga stwarzac zagrozenia dla 0s6b
pracujacych w przemysle (ocena ryzyka
zgodna z normg EN 1SO 12100).
Uwzgledniwszy, ze nie ma technologii
bez zadnych zagrozen, celem jest osiggniecie mozliwego do
zaakceptowania ryzyka szczatkowego, ktore w poszczegoinych
krajach Europy moze by¢ inne, w zaleznosci od dodatkowych
lokalnych testow technicznych i zasad konserwacji.

Skoro bezpieczenstwo zalezy od systemow sterowania, to muszg one by¢
tak projektowane, aby prawdopodobieristwo wystapienia biedow
funkcjonalnych byto wystarczajgco niskie. Jesli za$ nie jest to mozliwe,
to bledy, ktére moga wystapi¢, nie moga prowadzi¢ do utraty funkcji
bezpieczenstwa. W celu spetnienia tych wymagarn rozsgdne jest
zastosowanie zharmonizowanych norm opracowanych zgodnie
z mandatem Komisji Europejskiej i opublikowanych w Oficjalnym
Dzienniku Wspdlinot Europejskich (domniemanie zgodnosci). Jest to
jedyny sposob pozwalajgcy unikna¢ dodatkowego angazowania czasu
i srodkéw na wykazanie zgodno$ci w razie zgtoszenia roszczen.
podczas uzytkowania maszyn w catym

okresie eksploatacyjnym, od ich

projektowania po wytworzenie, konfiguracje, dziatanie i konserwacie,
a w koficu wytaczenie z uzytkowania.

Dyrektywa 2006/42/EC dotyczaca
maszyn obowigzuje od 29 grudnia
2009 roku i wyznacza jasne wymogi
dotyczace oceny ryzyka i dokumentacji

Peing wersje Dyrektywy dotyczacej maszyn mozna znalez¢ pod adresem:
e http://ec.europa.eu/enterprise/sectors/mechanical/machinery

Zharmonizowane normy

Przesztos$é: EN954-1

Kategoria

St

o o o 0O~
N X JOL
c 90O

F1

P2

W przesziosci elementy systemu sterowania maszyna majace
wplyw na bezpieczenstwo byly projektowane zgodnie z norma
EN954-1. Byfa ona oparta na szacowanym ryzyku i podzielona na
kategorie bezpieczenstwa. Jej celem byto ustanowienie wiasciwego
zachowania systemu (,klasa sterowania”) w zaleznosci od
kategorii. Z chwilg gdy urzadzenia elektroniczne, szczegdlnie
programowalne, wywarty wptyw na technologie bezpieczenstwa,
nie mozna byto juz duzej mierzy¢ go wytgcznie w ramach prostego
systemu kategorii, zawartego w normie EN 954-1. Ponadto nie
mogta ona dostarczy¢ informacji na temat prawdopodobienstwa
awarii.



Terazniejszo$¢ i przysztosé: EN 1SO 13849-1 i EN 62061

Podstawowe Zharmonizowane
wymagania normy

Obecnie istniejg dwie normy dotyczgce bezpieczenstwa maszyn; sg one wymienione w dyrektywie dotyczacej maszyn:
EN ISO 13849-1 oraz EN 62061. Kazda z nich odpowiada pewnemu zakresowi technologii stosowanych w maszynach i tabele

zamieszczong ponizej mozna znalez¢ w obu normach:

Technologia wdrazajaca funkcje sterowania

majace wplyw na bezpieczerstwo EN 1S0 13849-1

A Zastosowania nieelektryczne, np. hydrauliczne stosuje sig

B Urzadzenia elektromechaniczne, np. przekazniki,

i/lub nieztozona elektronika i do PL = e wigcznie

C  Ziozona elektronika, np. urzadzenia

programowalne wiacznie

D Aw potaczeniuz B
wigcznie

E  CwpolaczeniuzB
wigcznie

F  Cw potaczeniuz Alub C w potaczeniuzAiB

EN 62061

A) Norma EN 1SO 13849-1:

Elementy system6w sterowania majgce wptyw na bezpieczenstwo.
Cze$c 1. Ogoine zasady projektowania.

Ta norma moze by¢ stosowana do systemu SRP/CS (zwigzana

z bezpieczenstwem czeS¢ systemu sterowania) i wszystkich typow
maszyn niezaleznie od rodzaju uzytej technologii i energii
(elektrycznej, hydraulicznej, pneumatycznej, mechanicznej itd.).
Norma EN ISO 13849-1 wymienia takze specjalne wymagania
dotyczace systemow SRP/CS zawierajgcych programowalne
systemy elektroniczne.

Krotkie omowienie:

Norma EN ISO 13849-1 jest oparta na znanych kategoriach normy
EN 954-1:1996. Bada ona petne funkcje bezpieczenistwa tgcznie
z wszystkimi elementami zawartymi w ich projekcie.

Norma EN ISO 13849-1 wychodzi poza jako$ciowe podejscie normy
EN 954-1 i zawiera iloSciowg ocene funkcji bezpieczenstwa.

W tym celu wykorzystywany jest poziom wydajnosci ,,PL”,
opierajacy sie na kategoriach.

Komponenty/urzadzenia wymagajg nastepujacych parametrow
bezpieczenstwa:

« Kategoria (wymdg strukturalny)

e PL: Poziom wydajnosci

o MTTFq:  Przecietny czas do wystapienia niebezpiecznej awarii

Ograniczone do wyznaczonych architektur

Ograniczone do wyznaczonych architektur i do PL = d

Ograniczone do wyznaczonych architektur i do PL = e

Ograniczone do wyznaczonych architektur i do PL = d

W przypadku ztozonej elektroniki: nalezy uzy¢ wyznaczonych
architektur zgodnych z normg EN ISO 13849 az do PL = d
wigcznie lub ktdrejkolwiek architektury zgodnej z norma

EN 62061

nieobstugiwane

Wszystkie architektury z SIL3 wiacznie

Wszystkie architektury z SIL3 wiacznie

W przypadku technologii innych niz elektryczne nalezy jako
podsysteméw uzy¢ czesci zgodnych z norma IS0 13849

Wszystkie architektury z SIL3 wiacznie

W przypadku technologii innych niz elektryczne nalezy jako
podsysteméw uzy¢ czesci zgodnych z norma IS0 13849

* B1og: Liczba cykli do momentu, gdy 10% losowej préby
zuzywajacych sie czesci ulegnie niebezpiecznej awarii

«DC: Pokrycie diagnostyczne

» CCF: Awaria wywotana wspoing przyczyng

o T, Czas uzytkowania

Norma opisuje sposob obliczania poziomu wydajnosci (PL)
elementéw systemu sterowania majacych wptyw na bezpieczenstwo,
w oparciu 0 wyznaczone architektury, dla wyznaczonego czasu
uzytkowania TM.

Podstawowy zestaw parametrow bezpieczenstwa stuzacych do
obliczen wymieniony jest w normie EN ISO 13849-1. Dodatkowo
firma Omron dostarcza te parametry na zagdanie w odniesieniu do
niektorych rodzin produktow. Dlatego nalezy zapoznac sie

z informacjami technicznymi, zawartymi w tym przewodniku, lub
skontaktowac si¢ ze swoim partnerem z ramienia firmy Omron.

Norma EN ISO 13849-1 wymienia wszystkie odchylenia od normy
IEC 61508. Jesli poszczegolne elementy majace wptyw na
bezpieczenstwo potgczone sa w jeden ogéiny system, norma
opisuje, jak obliczy¢ mozliwy do uzyskania wskaznik PL.

Dodatkowe wskazowki na temat walidacji normy EN ISO 13849-1
mozna znalez¢ w jej czesci 2, ktora zostata opublikowana w koncu
2003 roku. Zawiera ona informacje dotyczace awarii, konserwaciji,
dokumentacji technicznej i wskazowki zwigzane z uzytkowaniem.
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B) EN 62061

Bezpieczenstwo funkcjonalne elektrycznych, elektronicznych
i programowalnych systeméw sterowania majgcych wptyw
na bezpieczenstwo.

Ta norma definiuje wymagania i podaje rekomendacje dotyczace sposobu
projektowania, integrowania i walidacji elektrycznych, elektronicznych

i programowalnych systemdw sterowania majgcych wpltyw na
bezpieczenstwo (SRECS) w odniesieniu do maszyn. Nie definiuje ona
wymagan dotyczacych wydajnosci nieelektrycznych (na przyktad
hydraulicznych, pneumatycznych, elektromechanicznych) elementéw
sterowania majgcych wplyw na bezpieczeristwo w odniesieniu do maszyn.

Krotkie omowienie:

Norma EN 62061 jest dostosowang do wymagan branzowych podnormg
normy |IEC 61508. Opisuje wdrazanie w maszynach elektrycznych

i elektronicznych systemow sterowania majgcych wptyw na
bezpieczenstwo oraz sprawdza catosciowy cykl uzytkowania, od fazy
koncepcyjnej po wycofanie z uzytkowania. Jej podstawa sg ilosciowe

i jakosciowe badania funkcji sterowania majgcych wplyw na bezpieczenistwo.

Wydajnos¢ systemu bezpieczerstwa opisana jest za pomoca
poziomu integralnosci bezpieczenstwa (SIL).

Funkcje bezpieczenstwa okre$lone w analizie ryzyka dzieli si¢ na
podfunkcje bezpieczenstwa; nastepnie te podfunkcje bezpieczenstwa
przypisuje sie do realnych urzadzen, nazwanych podsysteméw

i elementoéw podsystemu. Postepuije sie tak zardwno w przypadku
sprzetu, jak i oprogramowania.

System sterowania majgcy wptyw na bezpieczenstwo skfada si¢

z kilku podsystemow. Cechy tych podsystemow majgce wptyw

na bezpieczenstwo opisuje sie przy uzyciu parametrow

(poziom integralnosci bezpieczenstwa (SIL) i prawdopodobieristwo
wystapienia niebezpiecznej awarii na godzing (PFH)D).

Podsystem 1

Element Element
podsystemu 1.1 podsystemu 1.2
ATH AT

DC, T2,
l |
Podsystem 1 Podsystem 2 Podsystem 3
(czujnik A) — (PLC zgogqxéétgormq IECL__' (element wykonawczy)
SlLct, PFHp, T1 SiLc, PFHD, T4 SlLct, PFHp, T1
l 7 |
SIL

Parametry podsystemdéw majgce wplyw na bezpieczenstwo:

e SlLci:  maksymalny osiagalny poziom SIL

e PFHo:  Prawdopodobienstwo wystapienia niebezpiecznej awarii
na godzing

o T1: Okres uzytkowania

Te podsystemy moga z kolei sktadac sie z réznych potaczonych ze
sobg elementéw (urzadzen) podsystemu z parametrami stuzgcymi
do obliczania odpowiedniej wartosci PFH (Probability of Failure per
Hour, prawdopodobienstwo wystgpienia niebezpiecznej awarii na
godzing)D systemu.

Parametry elementow (urzgdzen) podsystemu majgce wptyw
na bezpieczenstwo:

o Wskaznik awaryjnosci; w przypadku elementéw
podlegajacych zuzyciu:
nalezy opisywac przy uzyciu wartosci B10

o SFF:  Skfadowa awarii bezpiecznych

W przypadku urzadzen elektromechanicznych sktadowa awarii
bezpiecznych jest wskazywana przez producenta jako warto$é B10
w oparciu o liczbe cykli. Wskaznik awaryjnosci oparty na czasie oraz
okres uzytkowania nalezy okre$la¢ na podstawie czestotliwosci
przefaczania w odniesieniu do danego zastosowania.

Wewnetrzne parametry, ktdre nalezy ustali¢ podczas projektowania
lub konstruowania podsystemu sktadajgcego si¢ z elementow
podsystemu:
e T2: Odstep czasu testu diagnostycznego
o f: Podatno$¢ na awarie wywotane wspoing przyczyng
* DC: Pokrycie diagnostyczne
e PFHD:  Warto$¢ PFHD systemu sterowania majgcego wptyw
na bezpieczenstwo oblicza sie, dodajgc poszczegoine
wartosci PFHD podsystemdw.

Przy projektowaniu systemu sterowania majgcego wptyw na

bezpieczenstwo uzytkownicy majg nastepujgce mozliwosci:

e Korzystanie z urzadzen i podsystemow, ktore juz spetniajg normy
EN 954-1 i IEC 61508 lub EN 62061. Norma okresla sposdb
wigczania do nich uprawnionych urzadzen podczas wdrazania
funkgji bezpieczenstwa.

¢ Opracowanie wiasnych podsystemow.
e Zastosowanie normy [EC 61508 na programowalne,
elektroniczne podsystemy lub podsystem ztozony.
e Zastosowanie normy EN 62061 na proste urzadzenia
i podsystemy.

Norma przedstawia petny system wdrazania elektrycznych,
elektronicznych i programowalnych systemdw sterowania majgcych
wplyw na bezpieczenstwo. EN 62061 jest normg zharmonizowang
od grudnia 2005 roku.



Zharmonizowane  Szes$¢ krokow
normy do bezpiecznej

SZESC KROKOW DO BEZPIECZNEJ MASZYNY

= Ocena ryzyka zgodnie

< z norma EN 1SO 12100

N . .

:c Okreslanie srodkow

o

e wymaganych do

zmniejszenia obliczonego
ryzyka

™

= Redukcja ryzyka dzieki

< $rodkom kontroli
<  Wdrazanie srodkow kontroli Wdrazanie $rodkow kontroli
§ przy uzyciu normy przy uzyciu normy
3 EN ISO 13849-1 EN 62061

T

X o ,

= Weryfikacja srodkow

x

©

s

e Walidacja Srodkow

Szczegotowe informacje znajduja sie na nastepnych stronach...
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DYREKTYWA DOTYCZACA MASZYN | NORMY EUROPEJSKIE

Podstawowa procedura uzyskiwania
bezpieczenstwa krok po kroku

Krok 1 — ocena ryzyka zgodnie z norma

EN IS0 12100

Jesli nie zastosuje si¢ srodkéw bezpieczenstwa, predzej czy pozniej
zagrozenie zwigzane z maszyng spowoduje uraz u czlowieka.
Srodki bezpieczeristwa obejmuja $rodki podjete przez projektanta

i stosowane przez uzytkownika. Srodki podejmowane w fazie
projektowania sg bardziej pozadane od $rodkéw stosowanych

przez uzytkownika i ogdlnie sg takze bardziej wydajne.

Odniesienie si¢ przy projektowaniu maszyny

URUCHOMIENIE,

Okreslenie
ograniczefi maszyny

Oszacowanie ryzyka

>

~— Analiza ryzyka —>

Tak

—>{ Dokumentacja |—>{_ KONIEC |

Czy ryzyko
zostato odpowiednio
obnizone?

<  (Ocenaryzyka

Nie

|
I
|
|
|
|
|
|
|
I
l
| Ocena ryzyka
|
|
|
I
|
|
|
|
|
|
|
I

EN IS0 12100

Projektant musi zachowac opisang ponizej kolejnosc,

majac w pamieci doswiadczenia uzytkownikéw podobnych maszyn

i informacje uzyskane dzieki rozmowom z potencjalnymi

uzytkownikami (jesli jest to mozliwe):

« Ustalenie granic i zamierzonego sposobu korzystania z maszyny.

« Okreslenie zagrozen i wszelkich powigzanych sytuacji niebezpiecznych.

» Oszacowanie ryzyka odnosnie do kazdego okre$lonego zagrozenia
i niebezpiecznej sytuacji.

» Ocena ryzyka i decyzja, czy konieczne jest jego obnizenie.

Krok 2 — okreslenie srodkow wymaganych
do zmniejszenia obliczonych ryzyk

Celem jest maksymalne mozliwe obnizenie ryzyka przy
uwzglednieniu réznych czynnikow. Proces jest iteracyjny;
wykorzystuje dostepne technologie w najlepszy sposab,

gdy moze to by¢ konieczne, aby kilkukrotnie powtdrzy¢ proces
w celu zmniejszenia ryzyka.

Przy przeprowadzaniu procesu nalezy stosowac nastepujaca
hierarchie priorytetow:

1. Bezpieczenstwo maszyny we wszystkich fazach okresu
jej uzytkowania.

2. Zdolno$¢ maszyny do wykonywania swoich zadan.

3. Przyjazno$é maszyny dla uzytkownika.

Dopiero wowczas nalezy uwzgledniac koszty wytworzenia,
dziatania i demontazu maszyny.

Analiza zagrozen i proces obnizania ryzyka wymagaja eliminowania
lub obnizania zagrozen za pomocg hierarchii $rodkow:
1. Eliminowanie zagrozen lub obnizanie ryzyka podczas projektowania.
2. Obnizanie ryzyka dzigki technicznej ochronie urzadzen
i potencjalnym dodatkowym $rodkom ochronnym.
3. Obnizanie ryzyka dzigki dostepnosci informaciji dla uzytkownikéw
na temat ryzyka szczatkowego.

URUCHOMIENIE

Redukcja ryzyka dzigki
$rodkom projektowym
0 bezp. wewnetrznym

Czy ryzyko
zostato odpowiednio
obnizone?

Tk

Nie
Obnizanie ryzyka poprzez
nadzorowanie
i wdrazanie
komplementarnych
$rodkéw ochronnych.

v

Czy ryzyko
zostato odpowiednio
obnizone?

Nie Tak

Redukcja ryzyka poprzez
informacije o uzytkowaniu

Czy A KONIEC
K—» powstajg kolejne 13 Obnizenie ryzyka

ryzyka? nastepne ryzyko

y
* Powtdrzenie procedury
oceny zagrozen

Tak 1

Czy ryzyko
zostato odpowiednio
obnizone?

Nie




Szes$¢ krokow

do bezpiecznej

maszyny
Krok 3 — redukcja ryzyka dzigki sSrodkom kontroli
Jesli elementy sterowania majace wpltyw na bezpieczenstwo stosuje sig przy sterowaniu $rodkiem
ochronnym w celu osiggniecia niezbednego obnizenia ryzyka, projekt tych elementow sterowania musi by¢
integralng czescig catej procedury projektowej dotyczacej maszyny. System sterowania majgcy wptyw na
bezpieczenstwo zawiera funkcje bezpieczenstwa o kategorii, poziomie integralnosci bezpieczenstwa (SIL)
lub poziomie wydajnosci (PL) pozwalajgcym na osiggniecie koniecznego obnizenia ryzyka.
_ _ Wymagania Projektowanie
Projektowanie funkcjonalne i zwiazane i realizacja EN I1SO 13849 Aspekty
i ocena ryzyka z bezpieczenstwem, elektrycznych bezpieczenstwa
maszyny g&%ﬁgﬁ‘f:ﬁ%@% systemow sterowania elektrycznego
EN IS0 12100 wplyw na majacych wptyw EN 62061 EN IEC 60204
bezpieczenstwo na bezpieczenstwo
Krok 4 — Wdrazanie srodkow kontroli przy uzyciu normy EN IS0 13849-1 lub EN 62061
Krok 4.1: Ustalenie wymaganego poziomu wydajnos$ci
Tego ustalenia nalezy dokonac niezaleznie, jesli potrzebna jest zgodno$¢ z podnormg EN ISO 13849-1 normy
EN 62061. Obie normy odnosz3 sie do dotkliwosci urazu, czestotliwosci lub czasu ekspozycji na zagrozenie
oraz mozliwosci unikniecia niebezpiecznej sytuacii.
Norma EN ISO 13849:
Okreslenie wymaganego poziomu wydajnosci (PL) Niski wptyw na obnizenie ryzyka
S - Dotkliwosé urazu P> a _
Sy - Nieznaczna (uraz odwracalny) =
S, - Powazna (uraz normalnie nieodwracalny, w tym $mierc) b Ig
F - Czestotliwosé i/lub ekspozycja na zagrozenie [P1] '§.
Fyo- Rzadka lub stosunkowo rzadka i/lub czas ekspozycji jest krotki =
F, - Czesta lub stata i/lub czas ekspozycji jest dtugi c §
P - Mozliwosci uniknigcia zagrozenia lub ograniczenia urazu d E
[ Mozliwe w szczegoinych warunkach g
P, - Raczej niemozliwe =
e
Wysoki wptyw na obnizenie ryzyka

Norma EN 62061 * Punkt wyjscia do oceny wptywu funkcji bezpieczefistwa na obnizenie ryzyka.

Ocena ryzyka i definicja wymaganego poziomu integralnosci bezpieczenstwa

Konsekwencje
i dotkliwos$¢

Smieré, utrata oka lub reki
Trwata utrata palcow

Se
4
3

Odwracalne, pomoc medyczna 2

Odwracalne, pierwsza pomoc

1

Czestotliwosé
i czas trwania

<1 godzina

> 1 godzina — = 1 dzien
> 1 dzien — = 2 tygodnie
> 2 tygodnie — = 1 rok
> 1 rok

N o w s, oo

Prawdopodobienstwo

niebezpiecznego wypadku

Bardzo wysokie
Prawdopodobne
Mozliwe
Rzadko
Nieistotne

Unikanie
Pr
5
4
3 Niemozliwe
2 Mozliwe
1 Prawdopodobne

Klasa CI
Av 3-4 57 810 11-13 14-15
SIL2 SIL2 SlL2 SIL3 SIL3
1$ SIL1 SIL2  SIL3
5 ] SIL1  SIL2
3 1$ SIL 1

1

Aby uzyskac szczegotowy poglad, jak okresla¢ poziom wydajnosci i wymagany poziom integralnosci bezpieczenstwa,

nalezy odnies¢ sie do obliczen przedstawionych w normach.

IS = wymagane inne srodki



WYMOGI BEZPIECZENSTWA W PRZEMYSLE

20

Krok 4.2: Specyfikacja

Specyfikacja wymagar funkcjonalnych ma opisywac kazdg funkcje
bezpieczenstwa, ktdra ma zosta¢ wykonana. Nalezy zdefiniowac
wszelkie interfejsy z innymi funkcjami sterowania i okresli¢ wszelkie
niezbedne reakcje na btad. Nalezy zdefiniowa¢ wymagany SIL lub PL.

Krok 4.3: Projekt architektury sterowania

Czgsc¢ procesu obnizania ryzyka obejmuije zdefiniowanie funkcji
bezpieczenstwa maszyny. Uwzglednione sg tu funkcje bezpieczenstwa
dotyczace systemu sterowania, np. zapobieganie niespodziewanemu
uruchomieniu. Przy definiowaniu funkcji bezpieczenstwa istotne jest
zawsze wzigcie pod uwage, ze maszyna ma rozne tryby dziatania
(np. tryby automatyczny i konfiguracji) i ze $rodki bezpieczenstwa

w tych réznych trybach mogg by¢ zupetnie inne (np. bezpieczna
ograniczona predkos¢ w trybie konfiguraciji <-> oburecznos¢ w trybie
automatycznym). Funkcja bezpieczenstwa moze by¢ wdrazana za
posrednictwem jednego lub wigkszej liczby elementéw sterowania
zwigzanych z bezpieczenstwem, a kilka funkcji bezpieczenistwa
mozna rozdzieli¢ migdzy jeden lub wigcej elementow sterowania
zwigzanych z bezpieczeristwem (np. modut logiczny, elementy
przenoszenia energii).

Krok 4.4: Okreslenie uzyskanego poziomu wydajnosci systemu
bezpieczenstwa

Norma EN ISO 13849-1:

Nalezy oceni¢ PL dla kazdego wybranego SRP/CS i/lub kombinacje
SRP/CS wykonujacych funkcje bezpieczenstwa.

PL elementow SRP/CS nalezy okreslic, oceniajac nastepujace parametry:
« warto$¢ MTTFg dla pojedynczych komponentow

«DC

 CCF

« struktura (kategoria)

« zachowanie funkcji bezpieczenstwa przy spetnionych warunkach biedu

« oprogramowanie majace wptyw na bezpieczenstwo

« awarie systematyczne

« zdolnos¢ do wykonania funkcji bezpieczenstwa przy oczekiwanych
oddziatywaniach otoczenia

Norma EN 62061:
Wybor lub projekt SRECS musi zawsze spetnia¢ nastepujgce
wymagania minimalne:
Wymagania dotyczace integralno$ci bezpieczenistwa sprzetu, w tym
« Ograniczenia architektury dotyczgce integralnosci
bezpieczenstwa sprzetu
» Wymagania dotyczgce prawdopodobieristwa niebezpiecznych
losowych awarii sprzgtu oraz wymagania dotyczgce
systematycznej integralnosci bezpieczenstwa, w tym
» Wymagania dotyczace unikania awarii i
+ Wymagania dotyczace kontroli systematycznych awarii
Norma EN 62061 opisuje takze wymagania dotyczgce wdrazania
programow aplikacji.

Parametry podsysteméw majace wptyw na bezpieczenstwo:

e SlLg:  Maksymalny osiggalny poziom SIL

e PFHp:  Prawdopodobienstwo wystgpienia niebezpiecznej awarii
na godzing

o Ty: Okres uzytkowania

Parametry elementow (urzadzen) podsystemu majace wptyw
na bezpieczenstwo:

o\ Wskaznik awaryjnosci

*Byo:  wprzypadku elementdw podlegajgcych zuzyciu

o Ty: Okres uzytkowania

o To: Odstep czasu testu diagnostycznego

o 3 Podatnos¢ na awarie wywotane wspding przyczyng

« DC: Pokrycie diagnostyczne
o SFF:  Skfadowa awarii bezpiecznych
o HFT:  Tolerancja na btedy sprzetowe



Krok 5 — weryfikacja

Po skonfigurowaniu systemu bezpieczenstwa nalezy ponownie
zweryfikowac wymagane ,,poziomy bezpieczefistwa”, a na

koricu obowigzkowa jest weryfikacja osiggnigtych ,,pozioméw
bezpieczenstwa”. Zrealizowany system ma wypetni¢ przynajmniej
minimalne wymagania okreslone podczas oceny ryzyka.

Norma EN ISO 13849-1:

W przypadku kazdej z funkcji bezpieczenstwa PL odpowiadajgcych
im elementéw SRP/CS musi by¢ zgodny z ,wymaganym poziomem
wydajnosci”. Gdy funkcje bezpieczenstwa tworza rézne elementy
SRP/CS, ich PL muszg by¢ réwne lub wigksze od poziomu
wydajnosci wymaganego od tej funkcji.

Norma EN 62061:

Prawdopodobienistwo niebezpiecznej awarii kazdej funkji
sterowania majgcej wptyw na bezpieczenstwo (SRCF) jako wynik
niebezpiecznych losowych awarii sprzgtu musi by¢ rowny lub
nizszy od wartosci progu awarii okreslonego w specyfikacji
wymogow bezpieczenstwa.

SIL osiggniety przez SRECS w oparciu 0 ograniczenia architektury
musi by¢ réwny lub nizszy od najnizszego SILCL ktoregokolwiek

z podsystemow uwzglednionych w wykonywaniu funkcji
bezpieczenstwa.

Krok 6 — walidacja

Projekt funkcji sterowania majgcych wptyw na bezpieczenstwo musi
zostaé poddany walidacji. Walidacja musi wykazaé, ze przy kazdej
funkji bezpieczenstwa potgczenie elementéw majacych wptyw na
bezpieczenstwo spetnia wiasciwe wymagania.

Wyniki walidacji nalezy szczegdtowo udokumentowac, poniewaz
pokazujg one, ze konstruktor maszyny uwzglednit analize ryzyka
i wdrozenie $rodkow bezpieczenistwa. Dodatkowo dokumentacja
musi uwidacznia¢ przejrzysty plan testowania

i sposob jego przeprowadzenia.

Whioski:

Niezaleznie od tego, ktdra norma zostata uzyta w celu potwierdzenia
zgodnosci z dyrektywa dotyczgcg maszyn, kroki podejmowane

w tym procesie s3 dosy¢ podobne. W razie pojawienia sig pytan
dotyczacych catosci tego procesu nalezy skontaktowac sie

z przedstawicielem firmy Omron lub jednym z naszych
wyspecjalizowanych Partnerow ds. Bezpieczenstwa z ramienia
firmy Omron.

Podstawowe
wymagania

Zharmonizowane  Sze$¢ krokéw do
normy bezpiecznej
maszyny

Obliczanie
poziomu
wydajnosci
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OBLIGZANIE POZIOMU WYDAJNOSCI

Wdrazanie srodkow kontroli przy uzyciu
normy EN ISO 13849-1

Ten rozdziat zawiera krotkie streszczenie zawartosci normy Sposdb postgpowania zgodny z normg EN ISO 13849-1 jest zupetnie
EN ISO 13849-1. Aby ubiegac sig o stwierdzenie zgodnosci z normg podobny do sposobu postepowania znanego z normy EN 954-1.

EN IS0 13849-1, nalezy ja starannie przeczytac. Aby uzyskac wiecej Pierwszym krokiem jest okreslenie wymaganego poziomu

informacji lub uzyska¢ wsparcie, nalezy skontaktowac sig ze swoim wydajnosci. Norma EN ISO 13849-1 przedstawia wykres zagrozenia,
partnerem z ramienia firmy Omron lub Siecig Pomocy Dotyczgcej ktéry pomaga oceni¢ poziom ryzyka dotyczacy kazdego z zagrozen
Bezpieczenstwa firmy Omron. zwigzanych z maszyng. Oczywiscie mozna takze stosowac inne

metody oceny ryzyka.

Okreslenie wymaganego poziomu wydajnosci (PL) Niski wptyw na obnizenie ryzyka

S — Dotkliwos¢ urazu Pi——>| a _
S; — Nieznaczna (uraz odwracalny) —F1 > £
S, — Powazna (uraz normalnie nieodwracalny, w tym $mierc) b 3
=]
—{F—> 5
F — Czestotliwosé i/lub ekspozycja na zagrozenie L{F2] » [P1] S
F; — Rzadka lub stosunkowo rzadka i/lub czas ekspozycii jest krotki ;
F, — Czesta lub stafa i/lub czas ekspozycii jest dtugi c 2
FEP =
P — Mozliwosci uniknigcia zagrozenia lub ograniczenia urazu d E
P; — Mozliwe w szczegdlnych warunkach §
P, — Raczej niemozliwe L F2] > =

e

Wysoki wplyw na obnizenie ryzyka

* Punkt wyjscia do oceny wptywu funkcji bezpieczenstwa na obnizenie ryzyka.
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Komponenty i podsystemy

Znajgc wymagany poziom wydajnosci (PLr), mozna zaprojektowac
funkcje bezpieczenstwa. Opiera sig ona na kilku parametrach:

1) Struktura sprzetowa ujeta w kategorie (B, 1,2, 3 i 4)
2) Dane dotyczace niezawodnosci systemu
lub komponentéw (MTTF)

3) Niezawodnos¢ systemu, pokrycie diagnostyczne (DCyyg)
4) Integralnos¢ projektu (CGF)

Dodatkowo podstawowym wymogiem zarzadzania jest
zainstalowanie systemu zarzadzania o odpowiedniej jakosci.

Podstawowe  Zharmonizowane Sze$¢ krokdw do Obliczanie
wymagania normy bezpiecznej poziomu
maszyny wydajnosci

1) Struktura sprzgtowa (kategoria bezpieczenstwa)

Kazdy system bezpieczenstwa jest zbudowany z trzech podsystemow:
wejscie, uktad logiczny i wyjscie. Sposéb wyznaczenia tego sprzetu opisuje
architekture systemu bezpieczenstwa. Ostatecznie struktura sprzetowa
jest pochodng kategorii bezpieczenstwa znanych z normy EN954-1.

Jednokanatowa struktura sprzetowa:

Ta struktura sprzgtowa wykorzystuje tylko jeden kanat do zatrzymania
niebezpiecznego ruchu maszyny. Ta struktura jest znana z kategorii B

i kategorii 1 wedtug normy EN954-1. Gtéwna réznicg miedzy kategoriami B
i 1 jest niezawodno$¢ uzywanych komponentéw. W kategorii 1 do
obnizania ryzyka utraty funkcji bezpieczenstwa uzywa sig dobrze
sprawdzonych metod bezpieczenistwa, takich jak niezawodne komponenty.
Pojedynczy btgd w systemie moze spowodowac utrate funkcji
bezpieczenstwa.

Sygnat wejsciowy Sygnat wyjsciowy

| > L > 0

Dwukanatowa struktura sprzgtowa:

Wigkszos¢ systemow bezpieczenstwa maszyn jest oparta
na dwukanatowej strukturze sprzetowej. Te strukture mozna
zbudowacé z nastepujacych elementdw:

a) system jednokanatowy + system testowy (kategoria 2)

Sygnat wejsciowy ——— Sygnat wyjsciowy
| > L > 0
A A
3
m
A
TE > OTE
Sygnat wyjsciowy

Ten przyktad pokazuje system kategorii 2 z dwoma oddzielnymi
wyjsciami. Wyposazenie testowe (TE) monitoruje (m) poprawng
funkcje Wejscia, Uktadu Logicznego i Wyjscia. Jesli rezultaty testu
sg prawidtowe, uaktywnia si¢ wynik testu (OTE). Awarig w systemie
bezpieczenstwa mozna wykry¢ dzigki Wyposazeniu testowemu.
Dzigki temu nie nastapi utrata funkcji bezpieczenstwa, poniewaz
wytaczenie wcigz moze nastapic¢ przy uzyciu drugiego kanatu.
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b) dwa podobne kanaty (kategoria 3)

m
I » L1 < ot
Sygnat wejsciowy A Sygnat wyjsciowy

Cc,

v

m

12 > L2 =77 02
Sygnat wejsciowy Sygnat wyjsciowy

System bezpieczenstwa kategorii 3 jest zbudowany z dwdch kanatdw,
ktére mogg by¢ wykonane w sposdb homogeniczny (ta sama technologia
w obu kanatach) lub réznorodny (rézne technologie w obu kanatach, np.
elekironiczna w kanale 1 i elektromechaniczna w kanale 2). Niektdre
systemy kategorii 3 wymagajg monitoringu (m) wyj$¢ lub monitoringu
krzyzowego (C) systemu logicznego, w zaleznosci od konkretnego
projektu. Awaria w jednym kanale nie prowadzi do utraty funkcji
bezpieczenstwa. System kategorii 3 nie obejmuje nagromadzenia awarii.

c¢) dwa podobne kanaty + system testowy (kategoria 4)

m
1 > L1 > 01
Sygnat wejsciowy A Sygnat wyjsciowy
Y
m
12 > L2 _ 02
Sygnat wejsciowy Sygnat wyjsciowy

Systemy kategorii 4 wykorzystujg réwniez dwa kanaty (homogeniczne
lub réznorodne). Do wykrywania wielokrotnych awarii w systemie bez
utraty funkcji bezpieczenstwa stosuje sig monitoring (m) i monitoring
krzyzowy (C).

2) Niezawodnos¢ systemu lub poszczegdinych komponentow (MTTF)
W przypadku systemow bezpieczenstwa istotne sg dwie rzeczy:

Musza one by¢ bezpieczne i niezawodne. Niezawodnosc jest bezposrednio
powigzana z produktywnoscig i dlatego jest wazna, poniewaz kazde
niekonieczne wylgczenie maszyn w wyniku awarii systemu lub jednego

z jego komponentéw zatrzymuije produkcje i zwigksza ryzyko manipulacji.
Awarie systemu nastepuja czesciej na poczatku i przy korcu okresu
uzytkowania systemu lub jego poszczegdlnych komponentéw.

a) Systemy mechaniczne, elektromechaniczne, pneumatyczne

i hydrauliczne
Awaria tych komponentow jest powigzana z okresem uzytkowania
i/lub liczbg zadziatan. Typowym sposobem testowania i opisywania
zachowania systemu jest wykonywanie testu okresu uzytkowania
do chwili, gdy 10% testowanych jednostek ulegnie awarii. Nosi on
nazwe testu B1q. Gdy chodzi o bezpieczenstwo, ten test jest bardziej
dokfadny, a B1gq pokazuje wartos¢ do chwili, gdy 10% testowanych
jednostek ulegnie awarii z wywotaniem zagrozenia. Typowe
komponenty majgce oznaczong warto$¢ B1q to krancowe
wylaczniki bezpieczenstwa, przetgczniki bezpieczenstwa do
drzwi i przekazniki bezpieczenistwa.

b) Systemy elektroniczne

W systemach elektronicznych wskaznik awaryjnosci jest wartoscig
probabilistyczng, obliczang przy uzyciu jednostkowych danych
wszystkich uzytkowanych komponentow, gdyz dla wszystkich
rodzajow komponentow istnieje wartos¢ FIT (liczba awarii

w okreslonym czasie).

Klasyfikacja MTTFy

Mata 3lata<= MTTFy <10 lat
Srednia 10 lat <= MTTFy <30 lat
Duza 30 lat<= MTTFy <100 lat

W przypadku systemdw elektronicznych (b), MTTFg stanowi czg$¢
dokumentacji i jest dostarczana przez producenta.

W przypadku systemoéw mechanicznych, elektromechanicznych,
pneumatycznych i hydraulicznych (a) MTTFg4 mozna obliczy¢ przy
uzyciu parametru B1qg, ktory réwniez stanowi czes¢ dokumentacii,
i liczby zadziatan w ciggu roku na zgodnie z:

B1od

MTTFy ey
’ a



Podstawowe  Zharmonizowane Szes¢ krokow do Obliczanie

wymagania normy bezpiecznej poziomu
maszyny wydajnosci
3) Niezawodno$¢ systemu, pokrycie diagnostyczne (DCayg) 4) Integralnos¢ projektu i awarie wywotane wspéing przyczyng (CCF)
Norma EN ISO 13849-1 opisuje cztery poziomy wewnetrznego Wplywy zewnetrzne, takie jak przepigcie czy wysoka temperatura,
testowania systemu bezpieczenstwa. moga uszkodzi¢ system bezpieczenstwa, nawet jesli sktada sig on
z dwoch kanatéw. Taki wptyw oddziatuje na oba kanaty w ten sam
Niezawodnos¢ systemu sposab, gdyz awarig obu kanatéw wywotuje jedna wspéina przyczyna.
Brak DCyy  <60%
Mata 60% <= DCqyq < 90% Do sprawdzania, czy system spetnia minimalne wymagania, norma
Srednia 90% <= DCyq < 99% EN IS0 13849-1 stosuje system punktowy. Minimalna liczba punktéw
Duza 99% <= DCyyq to 65 z ogdinej liczby 100:
Jakos¢ testow w systemie jest miarg sposobu wykrywania awarii. Wymagania Maksimum
Im lepiej przetestowany jest SySFem’ tym wyzszy poziom Separacja Separacja sygnatéw, izolacja itd. 15 punktow
bezpieczehstwa. TQ metOd@ mozna stosowac zamiast Zréznicowanie Rézne technologie lub komponenty 20 punktow
szczegotowej metody FMEA wedtug normy EN ISO 13849-1.
Projekt, . Przeciazenie, przepigcie lub ochrona 15 punktow
éisétv(;?:(‘:éiglrﬁ’e Zastosowan'ie dobrze sprawq‘zonych 5 punktow
komponentéw lub technologii
Analiza Do unikania awarii wywotanych wspélng 5 punktow
przyczyng stosuje sie analize awarii
Kompetencje, Szkolenie projektantow, aby rozumieli CCF 5 punktow
szkolenia i poznali sposdb unikania
Srodowisko Test EMC 25 punktow
Test wstrzaséw, wibracji lub temperatury 10 punktéw
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Poziom wydajnosci podsystemu

Norma EN ISO 13849-1 podsumowuije wszystkie te informacje na
jednym wykresie

B MTTFy=niski ] MTTF = $redni [ MTTF, = wysoki
PLA
a
b
c l
d
: L]
1 1 1 1 1 1
Kat.B Kat.1 Kat.2 Kat.2 Kat.3 Kat.3 Kat. 4

DCavg Zadne DCayg zadne DCayg niskie DCayg $rednie DCayg Niskie DCayg Srednie  DCayg Wysokie

Jak odczytywac ten wykres w przypadku systemu z PL = d:

Opcja 1: System kategorii 2 z MTTFg = wysoki i DC = Srednie

Opcja 2: System kategorii 3 z MTTFy = $redni i DC = $rednie
Oczywiscie zgodnie z tym wykresem mozna takze stosowac inne opcje.

Konfigurowanie systemu bezpieczenstwa

Norma EN ISO 13849-1 opisuje prosty proces tgczenia podsystemow,
jesli znany jest PL dla wszystkich podsystemdw.

1. Okreslenie podsystemu z najstabszym PL (niski PL).
2. Okreslenie liczby podsystemdw (niskie n) z niskim PL.

Niski PL Niskie n PL
a >3 = -
<=3 = a
b >2 = a
== b
c >2 = b
<=2 = c
d >3 = c
<=3 = d
@ >3 = d
<=3 = e

Przyktad

Analiza ryzyka pokazata wymagany poziom wydajnosci PLr = e
dla systemu bezpieczenstwa. System prowadzacy do tego wyniku
pokazano ponizej:

Kurtyna Modut przekaznika Stycznik
bezpieczenstwa bezpieczenstwa  (ze stykami lustrzanymi)
F3S-TGR-CL GISX-BC
- ;
—_— <«
e
—_—
MTTFg = 100 lat MTTFg=100lat  MTTFq = niedostgpny

W tym przykfadzie MTTF jest znany dla elementéw F3S-TGR-CL

i GISX-BC. Dwa styczniki sg czescig systemu wyjscia, w ktérym
(G9SX-BC zostat uzyty dla celéw testowych (monitorowanie przekaznika
dla stykdw lustrzanych). W przypadku stycznikow zdefiniowany jest
podsystem i obliczenia MTTFq sa wykonane nastgpujaco:

Krok 1: Definiowanie wyjscia podsystemu

Wyjscie podsystemu zawiera GI9SX-BC i dwa styczniki. Kazde z wyj$¢
GISX-BC napedza jeden stycznik. Kazdy stycznik jest wyposazony

w styki lustrzane. Sygnat zwrotny stykéw lustrzanych jest sprawdzany
przez G9SX-BC.

Modut przekaznika
bezpieczenstwa GI9SX-BC

Stycznik
(ze stykami lustrzanymi)




Krok 2: Architektura sprzetowa wyjscia podsystemu:

Modut przekaznika bezpieczenstwa G9SX-BC jest systemem
dwukanatowym (L1 i L2) ze skrosnym sprawdzaniem (c). 01 i 02
to dwa styczniki. Struktura sprzetowa jest zatem zdolna spenic
wymogi kategorii 3 lub kategorii 4.

m
I > L1 . 01
Sygnat wejsciowy A Sygnat wyjsciowy
C
Y

m
12 > L2 o 02
Sygnat wejsciowy Sygnat wyjsciowy

Krok 3: Obliczanie MTTFy podsystemu

Obliczanie MTTFq na kanat (obliczenie jest wymagane tylko raz,
poniewaz dwa styczniki dziatajg w ten sam sposab):

B10og

MTTF4 S
;1 XN

gdzie:

B104 stycznika = 1500000

Czas cyklu (t) = 30 min (zatozenie)

Dzienna liczba godzin dziatania (h) = 14 godzin/dzien
Roczna liczba godzin dziatania (d) = 220 dni/rok

dni x godz. 220 dni/rok x 14 godz./dzien
n. = x 60 min/godz. X 60 min/godz.
a t - 30 min/cykl
1500000
MTTFy= — = 24351at
0,1 x6160

Podstawowe  Zharmonizowane Szes$¢ krokow do Obliczanie
wymagania normy bezpiecznej poziomu
maszyny wydajnosci

Krok 4: Sprawdzanie pokrycia diagnostycznego

Mozna zatozy¢ wysokie DC zgodnie z norma EN ISO 13849-1,
gdyz monitorowanie sygnatu zwrotnego stykdw o wymuszonym
rozwieraniu pozwala na precyzyjne testowanie i diagnoze.

Krok 5: Weryfikacja integralnosci projektowej podsystemu

W odniesieniu do integralnosci projektowej (CCF) mozemy wybrac
nastepujgce wartosci:

- Separacja 15 punktow
- Projekt i opracowanie 20 punktow
- Kompetencje i szkolenia 5 punktow

- Srodowisko 35 punktow

Daje to 75 punktéw dla podsystemu wyjscia.

Krok 6: Poziom wydajnosci podsystemu

W rezultacie mozna teraz uzy¢ wykresu do znalezienia warto$ci PL
dla podsystemu:

Bl MTTF =niski [_] MTTF, = $redni [ MTTF, = wysoki
PL 4

| B
|

P ——_E )

Kat.B Kat. 1 Kat. 2 Kat. 2 Kat. 3 Kat. 3 Kat. 4
DCayg zadne DCayq Zadne DCayg niskie DCayg Srednie DCayq niskie DCayg Srednie DCayg Wysokie

= 6160 cykli/rok

Wskaznik MTTFq rowny 2435 lat jest ,,wysoki” zgodnie z norma EN ISO 13849-1.
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Krok 7: Obliczanie petnego systemu (wartosci stuzg tylko do obliczen i nie odnosza si¢ do rzeczywistych danych):

.
2 —
(—
—_—
_—
B ——
h.i -/
Fotoelektryczna kurtyna Modut przekaznika Stycznik (ze stykami
bezpieczenstwa F3S-TGR-CL bezpieczenstwa G9SX-BC lustrzanymi)
MTTFq = 100 lat MTTFq = 100 lat MTTFq = 2435 lat
Kategoria 4 Kategoria 4 Kategoria 4
DCavg = 99% DCavg = 99% DCavg = 99%
Krok 8: Obliczanie catosciowego MTTFd:
1 1 1
MTTF, = — = = = 48,99 roku
1 1 1 1 0,0201
> —— + +
= MITTF, 100 100 2435
Krok 9: Obliczanie cato$ciowego DCavg:
2 z DCi 0,99 N 0,99
= MITTF, 100 2435
DC.,, = = = 0,99
av 3
’ ? 1 1 1
y ;
= MITTF, 100 2435
Krok 10: Sprawdzanie wynikow
Struktura sprzetowa:
F3S-TGR-CL i GISX-BC wykorzystujg wewnetrzng strukture sprzetowg zgodng z kategorig 4, dlatego wyjscie podsystemu réwniez odpowiada
kategorii 4.

MTTFq rowny 48,99 roku jest uwazany za ,,wysoki” zgodnie z norma EN ISO 13849-1 i DC réwne 0,99 réwniez jest uwazany za ,,wysokie”.
Ostatecznie caty system spetnia wymogi systemu z PL = e, wigc wszystkie wymagania odnoszace sig do poziomu wydajnosci systemu
bezpieczenstwa sg spetione.
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Podstawowe  Zharmonizowane Szes$¢ krokéw do Obliczanie
wymagania normy bezpiecznej poziomu
maszyny wydajnosci

Dalsze informacje i narzedzia

Wigcej informacji mozna uzyskac u swojego partnera z ramienia
firmy Omron lub w lokalnych instytucjach zajmujgcych sig
bezpieczenstwem maszyn.

Firma Omron udziela wsparcia dla narzedzia obliczeniowego
»OISTEMA” udostepnianego w Niemczech przez instytut IFA/DGUV.
Wigcej informacji mozna znalez¢ pod adresem
www.omron-industrial.com/safety.




URZADZENIA STERUJACE | SYGNALOWE

Wspotdziatanie z Twojg maszyng

Zatrzymanie maszyn podczas produkcji powoduje dodatkowe koszty. Nasze wieze sygnatowe
stuzg do pokazywania tego stanu i kieruja pracownikami, dzigki czemu mogg oni wydajnie

obstugiwaé maszyny, minimalizujac przestoje i straty produkcyjne.

Urzadzenia sygnatowe

& MP/MPS
- 1 .. B
! ™
System monolityczny 30 mm gl BEEl
|
i i
‘AN R N RN
. e G Gl i str. 48
Wieze sygnatowe
LU5 zob. str. 41 LME
]
« System modutow wBi
y y System monolityczny 60 mm Ty
« Srednica 50 mm |
 Technologia LED str. 50
« System dzwigku
y ¢ LU7
* IP65
System modutowy 70 mm m® = E
str. 45
SYSTEMY KONTROLI BEZPIECZENSTWA DLA URZADZEN STERUJACYCH | SYGNALOWYCH
Uniwersalne . o
Przekazniki bezpieczenstwa przekazniki Sterowniki Czujniki
bezpieczenstwa bezpieczenstwa bezpieczenstwa
-
oA
|
LS 3 »
= Loy
GISB GISA GISX GISP NE1A F3S-TGR-CL
zob. str. 97 zob. str. 98 zob. str. 103 zob. str. 108 zob. str. 111 zob. str. 74
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Urzadzenia sterujgce

Rodzina wytgcznikdw przyciskowych standardowych
i awaryjnych

« Srednica montazu 16 mm

« Szeroki zakres mocy przetgczania

« Mata gteboko$¢ montazu

« Wysoka klasa ochrony IP65

 Zgodnos¢ ze standardami UL, CSA i VDE

e Zgodnos¢ z normami EN60947-5-1 i IEC 947-5-1

« Srednica montazu 22 mm

« Szeroki zakres mocy przetaczania

» Modutowa konstrukcja zapewnia elastycznosé aplikacii
» Wysoka klasa ochrony IP65

 Zgodnos¢ ze standardami UL, CSA i VDE

e Zgodnos¢ z normami EN60947-5-1 i IEC 947-5-1

Wytaczniki awaryjne uruchamiane naprezong linkg

Przetaczniki z serii ER uruchamiane linka ‘

zob. str. 38

o Duza dtugosc linki

« Wskaznik naprezenia

« Trwata obudowa

« Dostepna jest obudowa ze stali nierdzewnej

« Dostepna jest obudowa odporna na eksplozje

Wytacznik standardowy

Wytacznik awaryjny

Wytgcznik standardowy

Wytacznik awaryjny

Dtugosc linki 40 m

Dtugosc linki 80 m

Dtugosé linki 125 m

Dtugosé linki 200 m

A16

L4

str. 32

A165E

\J

str. 34

Seria A22

str. 35

A22E

%

str. 37

ER5018

sir. 38

ER6022

0

str. 38

ER1022

- lr“‘”'_,

.

str. 38

ER1032

X »
nfq ug’ -

str. 38
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A16 Przyciski sterujgce

Wytacznik przyciskowy 16 mm

Wytgczniki przyciskowe maja konstrukcje modutowa:

przycisk + obudowa + lampka (jesli na wyposazeniu) + wytacznik.

Typ A16 jest wytacznikiem przyciskowym z matg gtebokoscia montazu

(mniej niz 28,5 mm ponizej panelu), montowanym za pomocg nakretki.

e Szeroka gama urzadzen sterujgcych i sygnalizujgcych: pod$wietlane,
niepodswietlane, z brzeczykiem

e Szybki i tatwy do zamontowania wytgcznik zatrzaskowy

o Szeroki zakres mozliwo$ci przetgczania od obcigzenia standardowego
do mikroobcigzen

e Wysoka niezawodnos$¢ zgodna z IP65

e Zatwierdzony przez UL, cUL, CSA i VDE, zgodny z normami EN 60947-5-1

i IEC 947-5-1
Informacje dotyczace zamawiania
Specyfikacja Kolor 0Oznaczenie
Stopien ochrony: Odporne na olej zgodnie z IP65
Prostokatna Kwadratowa Okragta
Bez pod$wietlenia Czerwony A165L-JR A165L-AR A165L-TR
IZ_irDéwka Zotty A165L-JY A165L-AY A165L-TY
Jasno z6ity A165L-JPY A165L-APY A165L-TPY
Biate A165L-JW A165L-AW A165L-TW
Niebieski A165L-JA A165L-AA A165L-TA
Bez pod$wietlenia Czarny A165L-JB A165L-AB A165L-TB
LED Zielony A165L-TGY A165L-AGY A165L-TGY
Bez pod$wietlenia/z pod$wietleniem zardwka Zielony A165L-JG A165L-AG A165L-TG
Obudowy
Wyglad Klasyfikacja 0Oznaczenie
Odporne na olej zgodnie z IP65
Praca chwilowa Prostokatne (zabezpieczenie 2-kierunkowe) A165-CJM
Kwadratowa A165-CAM
Okragta A165-CTM
Praca naprzemienna Prostokatne (zabezpieczenie 2-kierunkowe) A165-CJA
Kwadratowa A165-CAA
Okragta A165-CTA
Przetaczniki Przetaczniki ze zmniejszonym napigciem oswietlenia
Wyglad Klasyfikacja Oznaczenie Wyglad Klasyfikacja Oznaczenie
Z pod$wietleniem/ Standardowe  SPDT Zacisk ~ A16-1 100V Obcigzenie SPDT  Zacisk lutowany A16-T1-1
bez podswietlenia obciqzenie{ i lutowany stgndardqwe/ .
zastosowanie) zastosowanie)
SPDT  Zacisk  A16-1P 100V DPDT  Zatrzask A16-T1-2S
%“- PCB bezérubowy
TP e DPDT A16-2P 200V A16-T2-2S
DPDT Zatrzask A16-2S
bezsru-
bowy
Lampy
Specyfikacja Kolor Oznaczenie
5VDC 12VDC 24VDC
LED Czerwony A16-5DSR A16-12DSR A16-24DSR
26ty A16-5DSY A16-12DSY A16-24DSY
Zielony A16-5DSG A16-12DSG A16-24DSG
Biaty"1 A16-5DSW A16-12DSW A16-24DSW
Niebieski A16-5DA A16-12DA A16-24DA
Specyfikacja 5 VAC/VDC 12 VAC/VDC 24 VAC/VDC
Zaréwka A16-5 A16-12 A16-24

" Biatej diody LED nalezy uzywac z przyciskami biatym lub jasno zéttym.
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Akcesoria
Nazwa Wyglad
Zabezpieczenia -

przetacznika

Ostony przed kurzem —

Zatyczki panelu

4

Klasyfikacja
Do modeli prostokatnych

Do modeli kwadratowych i okragtych
Do modeli prostokatnych

Do modeli kwadratowych

Do modeli okragtych

Do modeli prostokatnych

Do modeli kwadratowych

Do modeli okragtych

Uwagi

Nie moga by¢ uzywane jednoczesnie z ostong przed kurzem

Nie moga by¢ uzywane jednoczes$nie z zabezpieczeniem

przetacznika

Stuzg do wypetniania wycig¢ w panelu przygotowanych

pod dalszg rozbudowg

Przyciski sterujace

0znaczenie
A16ZJ-5050

A16ZA-5050
A16ZJ-5060
A16ZA-5060
A16ZT-5060
A16ZJ-3003
A16ZA-3003

A16ZT-3003

Pozostate dane
Dopuszczalna Mechaniczna
czestotliwosé robocza
Elektryczna
Wytrzymatosé Mechaniczna
Elektryczna

Temperatura otoczenia

Cigzar
Wymiary w mm (wys. x szer. x gieb.)

Charakterystyka
robocza

SPDT
Maksymalna 2,94 N
sita robocza (OF)
Minimalna sita 0,29 N
zwalniajaca (RF)
Ruch catkowity (TT) 0k. 3 mm
Maksymalny 2,5mm
ruch jatowy (PT)

Min. suw blokujacy 0,5 mm
(LTA)

Wytacznik przyciskowy
Odporne na olej zgodnie z IP65

Praca chwilowa: Maks. 120 operacji/min.
Praca naprzemienna: Maks. 60 operacji/min

Maks. 20 operacji/min

Praca chwilowa: Min. 2000000 operacji
Praca naprzemienna: Min. 200000 operacji

Min. 100000 operacji

Eksploatacja: od -10 do 55°C (bez oblodzenia ani kondensacji)
Sktadowanie: od -25 do 65°C (bez oblodzenia ani kondensacji)

Ok. 10 g (w przypadku pod$wietlonego wytacznika DPDT z zaciskami lutowanymi)

Okragta/kwadratowa: 18 x 18 x 28,5
prostokatna: 18 x 24 x 28,5

DPDT
491N

Element

Zalecany rozmiar przewodu
Dostepne Skretka
przewody i ich - przeygq staty
Wytrzymatosé
na rozcigganie
Diugosé odstonigtego przewodu

wytrzymatosé
na rozcigganie

OMRON

Zatrzask bezsrubowy
skretka 0,5 mm2 lub przewdd staty o $rednicy 0,8 mm
0,3 mm2 0,5 mm2 0,75mm2 1,25 mm2
00,5 mm 00,8 mm 01,0 mm
10N 20N 30N 40N
10 =1 mm
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A165E

Wytgczniki bezpieczenstwa

Informacje dotyczace zamawiania

Wytacznik awaryjny

Linia A165E zawiera wytgczniki awaryjne z réznymi typami gtowic. Szeroki gama
akcesoriéw umozliwia wybor optymalnego rozwigzania. Aby umozliwi¢ prostg
instalacje i konserwacje, oferowane sg rézne kombinacje zlaczy.

e Mechanizm bezposredniego otwierania z minimalnym rozwarciem stykéw 3 mm
¢ Mechanizm blokady zabezpieczajacej z wykluczeniem niewfasciwego uzycia

e Mata gteboko$¢ montazu

e Konstrukcja modutowa; fatwa instalacja przy uzyciu przetacznika zatrzaskowego

Przefaczniki

LED

Brak

LED

Brak

firmy Omron.

Napigcie Kolor przycisku  Rozmiar przycisku Zacisk

zZnamionowe

24 \IDC Czerwony 030

24 \DC 040

Akcesoria (zamawiany osobno)

Element

Z6Mta plytka

Wtyczka panelu
Narzedzie do zaciskania
Wyciagacz

Pozostate dane

Zacisk lutowany

0znaczenie styku

SPST-NC
DPST-NC

SPST-NC

DPST-NC

TPST-NC
SPST-NC

DPST-NC

SPST-NC

DPST-NC

TPST-NC

Uwaga: PowyZzsze modele sg oznaczone na powierzchni napisem ,RESET”. Dostepne sa takze modele z napisem ,STOP”. Aby uzyskac¢ wigcej informaciji, nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem

Specyfikacja Srodki ostroznosci
6tta, @ 45 Do uzytku jako tabliczka wskazujaca mozliwos¢ awaryjnego zatrzymania
Okragta Stuzy do zaslepiania wycig¢ w panelu, ktére przewidziano do umozliwienia dalszej rozbudowy

- Stuzy do wykonywania kolejnych montazy. Nalezy uwazac, aby nie zacisna¢ zbyt mocno
- Umozliwia wygodne wyjmowanie przetacznika i lampki

Oznaczenie

Obciazenie standardowe
(125 VAC przy 5 A,

250 VAC przy 3 A,

30 VDC przy 3 A)

A165E-LS-24D-01
A165E-LS-24D-02
A165E-S-01
A165E-S-02
A165E-S-03U
A165E-LM-24D-01
A165E-LM-24D-02
A165E-M-01
A165E-M-02
A165E-M-03U

Oznaczenie
A16Z-5070
A16ZT-3003
A16Z-3004
A16Z-5080

Napiecie znamionowe

125 VAC
250 VAC
30VDC

Minimalne obciazenie stosowane

Element

Dopuszczalna czestotliwosé
robocza

Rezystancja izolacji

Obciazenie rezystancyjne

Seria A165E Seria A165E_-U
5A 1A

3A 05A

3A 1A

150 mAprzy 5VDC 1 mA przy 5 VDC

Wytacznik awaryjny
Maks. 20 operacji/min
Maks. 10 operacji/min

Mechaniczna
Elektryczna

Min. 100 MQ (przy 500 VDC)

Charakterystyka
Maksymalna sita robocza (OF)

Minimalna sita zwalniajaca (RF)

Ruch jatowy (PT)

Charakterystyka
147N

01N
3,5+0,5mm

(3 = 0,5mm w przypadku serii A165E_U)

1000 VAC, 50/60 Hz przez 1 minutg migdzy zaciskami o identycznej polaryzacji
2000 VAC, 50/60 Hz przez 1 minutg migdzy zaciskami o réznej polaryzacii, a takze migdzy kazdym zaciskiem a uziemieniem
1000 VAC, 50/60 Hz przez 1 minutg migdzy zaciskami lampki*!

Eksploatacja:  od -10°C do +55°C (bez oblodzenia ani kondensacji)
Skfadowanie:  od -25°C do +65°C (bez oblodzenia ani kondensacji)

Wytrzymatos¢ dielektryczna

Wytrzymatosc Mechaniczna Min. 100000 operacji
Elektryczna Min. 100000 operacji

Temperatura otoczenia

Zabezpieczenie przed porazeniem elektrycznym Klasa Il

"1 Dioda LED nie jest zamontowana. Test nalezy przeprowadzi¢ przy wyjetej diodzie LED.
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A22

Informacje dotyczace zamawiania

Przyciski sterujace

Wytacznik przyciskowy 22 mm

Model A22 jest dostarczany w réznych ksztattach i kolorach — mozna go instalowac
w wycigciach w panelu o Srednicy 22 lub 25. Modut wytgcznika tatwo zamontowac.
Do montazu A22 stuza koricéwki zaciskane typu otwartego (typ widlasty) lub

zamknigtego (typ okragty).

e Standardowo whudowany mechanizm ochrony palcéw

o Zwigkszona wydajnos¢ okablowania dzigki montazowi blokéw przetgcznikéw
w trzech rzedach

¢ |P65 (odporne na olej), IP65 (modele pod$wietlane i niepod$wietlane)

o Wersje podswietlane i niepod$wietlane, ptaskie, z projekcja, z potowicznym
lub petnym zabezpieczeniem

e EN 60947-5-1, zatwierdzone przez UL i cUL

Przycisk
Podswietlenie

Bez
podswietlenia

z
podswietleniem

Kolor

Czerwony
Zielony
Zoty
Biate
Niebieski
czarny
Czerwony
Zielony
Zoty
Biate
Niebieski

Rozmiar przycisku w mm

Przetaczniki

Dziatanie
przetacznika

Chwilowe

Naprzemienne

Styki

SPST-NO
SPST-NC

SPST-NO +
SPST-NC

DPST-NO
DPST-NC
SPST-NO
SPST-NC

SPST-NO +
SPST-NC

DPST-NO
DPST-NC

Bloki przetacznikow

Bloki przetacznikéw

Typ okragty/
dzwonowy
(gtowica

o Srednicy 30)

A22-SR
A22-SG
A22-SY
A22-SW
A22-SA
A22-SB

24V

A22-24AR
A22-24AG
A22-24AY
A22-24AA

24 VACG/VDC
A22-24

Typ okragty/
dzwonowy
(gtowica

o Srednicy 40)

A22-MR
A22-MG
A22-MY
A22-MW
A22-MA
A22-MB

24V

bardzo jasne

A22-24ASR
A22-24ASG
A22-24ASY
A22-24ASA

Oznaczenie
Typ ptaski Typ projekcyjny  Typ z petnym Typ z potowicznym Typ kwadratowy/  Typ kwadratowy/
zabezpieczeniem zabezpieczeniem projekcyjny z petnym
zabezpieczeniem
4 v
A22-FR A22-TR A22-GR A22-CR A22-DR
A22-FG A22-TG A22-TG A22-CG A22-DG
A22-FY A22-TY A22-GY A22-HY A22-CY A22-DY
A22-FW A22-TW A22-GW A22-HW A22-CW A22-DW
A22-FA A22-TA A22-GA A22-HA A22-CA A22-DA
A22-FB A22-TB A22-GB A22-HB A22-CB A22-DB
- A22L-TR A22L-GR A22L-HR A22L-CR A22L-DR
= A22L-TG A22L-GG A22L-HG A22L-CG A22L-DG
- A22L-TY A22L-GY A22L-HY A22L-CY A22L-DY
- A22L-TW A22L-GW A22L-HW A22L-CW A22L-DW
- A22L-TA A22L-GA A22L-HA A22L-CA A22L-DA
029,7 x 12 (gteb.) 0 29,7 x 19 (gteb.) B 29,7 x 19 (gleb.) @ 29,7 x 12/18,5 (gteb.) 29,8 mm2 x 18 (gleb.) 29,8 mm2 x 18 (gleb.) @ 30 x 32 (gteb.) @ 40 x 32 (gteb.)
Lampka — LED
0Oznaczenie AC/DC Oswietlenie Oznaczenie
Modele bez  Modele z pod$wietleniem LED Napigcie robocze
podswietlenia 6V 12V
Bez modutu redukcji Z modutem redukcji napigcia
napiecia 110 VAC 220 VAC DC Czerwony  A22-6DR =
Zielony A22-6DG -
a ﬁ G ﬁ Z6tty™ A22-6DY -
Niebieski A22-6DA -
A22-10M A22L-10M  A22L-10M-T1 A22L-10M-T2 AC Czerwony A22-6AR _
A22-01M A22L-01M  A22L-01M-T1 A22L-01M-T2 Zielony A22-6AG _
A22-11M A22L-11M  A22L-11M-T1  A22L-11M-T2 Zoty"™ A22-6AY _
A22-20M  A22L-20M A22L-20M-T1 A22L-20M-T2 : RSN A22-6A7 -
A22-02M A22L-02M  A22L-02M-T1  A22L-02M-T2 ACiDC C.zenNony — A22-12AR
A22-10A  A22L-10A  A22L-10A-T1  A22L-10A-T2 Zielony - A22-12A6
A22-01A A22L-01A  A22L-01A-T1  A22L-01A-T2 Z‘,JW_1 - N A22-128Y
A22-11A  A22L-11A A22L-11A-T1 A22L-11A-T2 I - A2z 128
"1 Do stosowania, gdy przycisk ma kolor z6tty lub biaty.
A22-20A A22L-20A  A22L-20A-T1  A22L-20A-T2 Podswietlenie zarowka
A22-02A A22L-02A  A22L-02A-T1  A22L-02A-T2 :
0znaczenie
Napigcie robocze
Obciazenie standardowe Oznaczenie 5 VAC/VDC 12 VAC/VDC
SPST-NO A22-10 A22-5 A22-12
SPST-NC A22-01
DPST-NO A22-20
DPST-NC A22-02

OMRON
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Akcesoria

Element
Gniazda lamp

Oswietlenie petne

Oswietlenie 0 zmniejszonym napieciu

Zatrzaski
montazowe

Ramki na
tabliczki
oznaczenia
przycisku
Nasadki
uszczelniajgce

Duzy rozmiar

Przegroda z trzema uchwytami
Skrzynki
sterownicze
(obudowy)

Tabliczki
oznaczenia
przycisku

z zatrzaskiem

Rozmiar
standardowy

Duzy rozmiar

Do wytacznika
awaryjnego

Przyrzad do wyciggania lamp
Klucz do dokrecania

Pozostate dane

Do modeli chwilowych

Z tabliczkg oznaczenia przycisku z zatrzaskiem, bez tekstu, czarna Tabliczka oznaczenia przycisku z zatrzaskiem jest wykonana

220 VAC

Bez tabliczki oznaczenia przycisku z zatrzaskiem

Do modeli projekcyjnych

Wytacznie do urzadzenia A22

Bez tekstu

Bialy tekst na czarnym tle

Bez tekstu

Jeden otwoér
Dwa otwory
Trzy otwory
Biate
Przezroczyste
ON

OFF

DOWN
POWER ON
Biate
Przezroczyste

Okragta tabliczka @ 60 z czarnymi literami na z6ttym tle
Okragta tabliczka @ 90 z czarnymi literami na z6ttym tle

Uwagi

Nalezy uzywac podczas zmiany metody o$wietlenia (tylko

diody LED)

Zatrzaski montazowe nalezy zamawiac tylko w przypadku,
gdy montowane s3 bloki przetacznikéw lub oprawki lamp

nabywane oddzielnie

z akrylu

Zapobiegaja dostawaniu si¢ pytu lub wody do modutu
operacyjnego (np. pod przycisk), kolor: nieprzezroczysty,

materiat: silikon

Uzywana przy montazu trzech wytacznikéw bez podswietlenia
Nie nalezy uzywac przetacznikéw DPST-NO lub DPST-NC,

materiat: zywica poliweglanowa

Dotaczone do ramek na tabliczki oznaczenia przycisku

0 rozmiarze standardowym; materiat: akryl

Dotgczone do ramek na tabliczki oznaczenia przycisku o duzym

rozmiarze; materiat: akryl

Na tabliczce jest wygrawerowany napis EMERGENCY STOP
Stuzy jako tabliczka oznaczenia przycisku wytacznika awaryjnego

Narzedzie gumowe stuzace do tatwego wymieniania lamp
Narzedzie stuzace do dokrecania nakretek z tytu panelu

Przyciski sterujace

Oznaczenie
A22-TN
A22-T2
A22-3200

A227-3333
A227-3330

A227-3600T

A227-3003
A227-B101
A227-B102
A227-B103
A227-3443W
A227-3443C
A227-3443B-5
A227-3443B-6
A227-3443B-8
A227-3443B-9
A227-3453W
A227-3453C
A227-3466-1
A227-3476-1
A227-3901
A227-3905

Organizacja zatwierdzajagca
UL, cUL

Norma
UL508
EN60947-5-1

Dane znamionowe styku (obcigzenie standardowe)

Nominalny Napigcie
prad ciagty (A) znamionowe

10 24 VAC
110 VAC
220 VAC
380 VAC
440 VAC
24\DC
110 VDC
220 VDC
380 VDC
Styki (mikroobciazenie)
Znamionowe obcigzenie
stosowane

50 mA przy 5 VDC
(obcigzenie rezystancyjne)

Element

Dopuszczalna Mechaniczna
czestotliwosé

robocza Elektryczna
Wytrzymatos¢ Mechaniczna
(minimalna Elektryczna
liczba operaciji)

Temperatura  Praca
otoczenia

Sktadowanie
Stopien ochrony

Wielko$¢ w mm
(wytacznie w panelu)

36

Prad znamionowy (A)
AC15 AC12
(obciazenie (obciazenie
indukcyjne) rezystancyjne)

10 10
5 10
3 6
2 3
1 2

Numer pliku
E41515

DC13 DC12
(obciazenie (obciazenie
indukcyjne) rezystancyjne)

15 10
0,5 2

0,2 0,6
0,1 0,2

Minimalne obciazenie stosowane

1 mA przy 5VDC

Przyciski sterujace

Bez pod$wie- Z podswie-
tlenia tleniem

Praca chwilowa:
maks. 60 operacji/min

maks. 30 operacji/min
Praca chwilowa: 5000000
500000

Wytaczniki bezpieczenstwa

Bez podswie- Z podswie-
tlenia tleniem

maks. 30 operacji/min

Praca chwilowa: 300000
300000

Wskazniki LED bez modutu redukcji napigcia

Napiecie znamionowe

6VDC
6 VAC
12 VACNDC
24 VAC/VDC

Prad znamionowy
(skuteczny)

60 mA (20 mA)
60 mA (20 mA)
30 mA (10 mA)
15 mA (10 mA)

Bardzo jasny wskaznik LED

Napigcie znamionowe

24 VAC/VDC
Zarowka
Napiecie znamionowe

6 VAC/VDC
14 VACNDC
28 VAC/VDC
130 VACNDC

Prad znamionowy
(skuteczny)

15 mA

Prad znamionowy
(skuteczny)

200 mA
80 mA
40 mA
20 mA

0s$wietlenie o zmniejszonym napigciu

Napigcie znamionowe

110 VAC
220 VAC

Przetaczniki z pokrettem

Bez podswietlenia

Napiecie robocze

95 do 115 VAC
190 do 230 VAC

Z podswietleniem

Reczne wyzwalanie: maks. 30 operacji/min,
automatyczne wyzwalanie: maks. 30 operacji/min

maks. 30 operacji/min
500000
500000

od -20 do +70°C od -20 do +55°C od -20 do +70°C od -20 do +55°C od -20 do +70°C
od -40 do +70°C od -40 do +70°C od -40 do +70°C od -40 do +70°C od -40 do +70°C

IP65 IP65
(odpornosé
na olej)

34 (wys.) x 34 (szer.) x 54,7 (gleb.), 34 (wys.) x 34 (szer.) x 72,7 (gteb.) dla przetacznikow DPST

IP65 IP65
(odpornosé
na olej)

IP65 (0dpornosé na olej)

OMRON

100000
100000

od -20 do +55°C
od -40 do +70°C
IP65

Napiecie robocze

6 VDC +5%

6 VAC/VDC 5%
12 VAC/VDC 5%
24 VAC/VDC +5%

Napigcie robocze

24 VAC/NDC +5%

Napiecie robocze

5 VACNDC
12 VACNVDC
24 VAC/VDC
100 VACVDC

Stosowana lampa
(BA8S/13_ gold)

Lampa LED (A22-24A.)

Przetacznik klawiszowy
Bez podswietlenia

500000
500000

od -20 do +70°C
od -40 do +70°C
IP65 (0dpornosé na olej)



A22E

Przyciskowe wytaczniki bezpieczenstwa

Informacje dotyczace zamawiania

Wytacznik awaryjny

Linia A22E zawiera wytgczniki awaryjne z réznymi typami gtowic, a takze modele z
pods$wietleniem. Ostony i skrzynki sterownicze wytacznikéw awaryjnych dostepne w

postaci akcesoridw zapewniaja elastycznosé instalacji.

e Mechanizm bezposredniego otwierania z minimalnym rozwarciem stykéw 3 mm
e Mechanizm blokady zabezpieczajacej z wykluczeniem niewtasciwego uzycia
o Prosty montaz bloku przetacznikéw
¢ Modele pod$wietlone utatwiajg diagnostyke i konserwacje
e Modutowa konstrukcja zapewnia elastycznos¢ aplikacji

Modele bez pod$wietlenia

Opis Wyjscie Kolor zatyczki Oznaczenie
$redn. glowicy 30 SPST-NC Czerwony A22E-S-01
e e ST VLG —
DPST-NC A22E-S-02
$redn. glowicy 40 SPST-NC A22E-M-01
e
DPST-NC A22E-M-02
$redn. glowicy 60 SPST-NC A22E-L-01
Ry
DPST-NC A22E-L-02
Modele z pod$wietleniem
Opis Wyjscie Oswietlenie Napigcie znamionowe Kolor zatyczki Oznaczenie
$redn. gtowicy 40 SPST-NC LED 24 VAC/NDC Czerwony A22EL-M-24A-01
‘é\;cs'zcvlggllz ;kl:g;:;a SPST-NO/SPST-NC 24 VACNDC A22EL-M-24A-11
DPST-NC 24 VACNDC A22EL-M-24A-02
Sredn. glowicy 40 SPST-NC 220 VAC A22EL-M-T2-01
‘é‘g:s'zwgﬁ'z ;kl:g;:rﬂa SPST-NO/SPST-NC 220 VAC A22EL-M-T2-11
DPST-NC 220 VAC A22EL-M-T2-02
Akcesoria (zamawiane oddzielnie)
Element Klasyfikacja Uwagi 0Oznaczenie
Skrzynki sterownicze Jeden otwor Materiat: zywica poliwgglanowa A22Z-B101
(obudowy) Jeden otwor, ztta obudowa (dla wytacznika awaryjnego) A227-B101Y
Dwa otwory A22Z-B102
Trzy otwory A22Z-B103
Tabliczki oznaczenia przycisku Okragta tabliczka R60 z czarnymi literami na zéttym tle Na tabliczce jest napis EMERGENCY STOP A227-3466-1
wylacznika awaryjnego R90, czarne litery na z6ttym tle A227-3476-1

Pozostate dane Charakterystyka

Styki (obcigzenie standardowe) Element Wytaczniki bezpieczenstwa

Nominalny  Napigcie Prad znamionowy (A) Model bez podswietlenia Model z pod$wietleniem

prad znamionowe gk AC15  AC12 DC13 DC12 A22E A22EL

ciagly Wytrzymatosé 2500 VAC, 50/60 Hz przez 1 min migdzy zaciskami o takiej samej

10 24 VAC 10 10 dielektryczna polaryzacji
220 VAC 3 6 2500 VAC, 50/60 Hz przez 1 min miedzy zaciskami o réznej
24VDC . . 15 polaryzacji, a takze migdzy kazdym zaciskiem a uziemieniem
290 VDG 0.2 \glylrzymaloé :Ilechaniczn Praca chwilowa: Min. 300000 operacji

Uwaga: 1. Wartosci pradu znamionowego sg okreslane zgodnie z warunkami testowymi. Po- Elektryczna Min. 300000 operacii

wyzsze warto$ci zostaty uzyskane w nastepujacych warunkach.
(1) Temperatura otoczenia: 20°+2°C

Stopien ochrony

IP65

IP65

Urzadzenia sterujace i sygnatowe

(2) Wilgotno$¢ otoczenia: 65+5%
(3) Czestotliwos¢ robocza: 20 operacji/min.
2. Minimalne stosowane obcigzenie: 10 mA przy 5 VDC

Styki (mikroobciazenie)
Znamionowe obciazenie stosowane
50 mA przy 5 VDC (obciazenie rezystancyjne)

(odporny na olej)

Minimalne obciazenie stosowane
1 mA przy 5 VDC

OMRON 37



Uruchamiane naprezong linka przefacznikow z serii ER  Wilaczniki bezpieczenstwa ruchamiang naprezong link

Informacje dotyczace zamawiania

Wytacznik awaryjny

e Wskaznik naprezenia linki — wskaznik naprezenia utatwia konfiguracje systemu
i zachowanie wfasciwego naprezenia linki

o \Wytrzymata obudowa — obudowa z odlewu i nakretka z uchem ze stali
nierdzewnej sprawiaja, ze uruchamiane naprezona linka przetaczniki z serii ER
idealnie sprawdzaja sie w wymagajacych zastosowaniach przemystowych

¢ Odpornos¢ na drgania — migowe styki przetacznika zabezpieczaja przed
przypadkowym uruchomieniem z powodu drgan

e Zintegrowany wytacznik awaryjny — przycisk wytgcznika awaryjnego umozliwia
awaryjne zatrzymanie z drugiego konca instalacji i mozna go naprawic¢ na miejscu

e Model ER6022 jest dostepny w obudowie ze stali nierdzewnej

e Modele ER6022, ER1022 i ER1032 s3 dostepne w obudowie odpornej na eksplozje

Modele standardowe

Obudowa z odlewu aluminiowego

Zatrzymanie awaryjne (E-Stop)
brak w zestawie
brak w zestawie
w zestawie

w zestawie

brak w zestawie
brak w zestawie
brak w zestawie
brak w zestawie
w zestawie

w zestawie

w zestawie

w zestawie

w zestawie

w zestawie

w zestawie

Obudowa ze stali nierdzewnej
Zatrzymanie awaryjne (E-Stop)
brak w zestawie

brak w zestawie

brak w zestawie

brak w zestawie

w zestawie

w zestawie

w zestawie

w zestawie

Lampka wskaznikowa

brak w zestawie
brak w zestawie
Zataczone (24 VDC)
Zatgczone (24 VDC)
brak w zestawie
brak w zestawie
Zataczone (24 VDC)
Zatgczone (24 VDC)
Zalaczone (24 VDC)
Zataczone (24 VDC)
Zataczone (24 VDC)

Lampka wskaznikowa
brak w zestawie

brak w zestawie

w zestawie

w zestawie

brak w zestawie

brak w zestawie

w zestawie

w zestawie

Modele odporne na eksplozje
Obudowa z odlewu aluminiowego

Zatrzymanie awaryjne (E-Stop)
brak w zestawie

brak w zestawie

brak w zestawie

brak w zestawie

Obudowa ze stali nierdzewnej
Zatrzymanie awaryjne (E-Stop)
brak w zestawie

brak w zestawie
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Lampka wskaznikowa
brak w zestawie
brak w zestawie
brak w zestawie
brak w zestawie

Lampka wskaznikowa
brak w zestawie
brak w zestawie

Styki
2N/C +1N/O
3N/C

2N/C +1N/O
3N/C

2N/C +1N/O
3N/C +1N/O
2N/C +1N/O
3N/C +1N/O
2N/C +1 N/O
3N/C +1N/O
2N/C +1N/O
3N/C +1N/O
4N/C +2N/O
4N/C +2N/O
4N/C +2N/O

Styki
2N/C + 2 N/O
3N/C +1N/O
2N/C + 2 N/O
3N/C +1N/O
2N/C + 2 N/O
3N/C +1N/O
2N/C + 2 N/O
3N/C +1N/O

Styki
1N/C +1N/O
1N/C +1N/O
1N/C +1N/O
1N/C +1N/0O

Styki
1N/C+1N/O
2N/C

OMRON

Wejscie okablowania
3 x M20
3 x M20
3 x M20
3 x M20
3 x M20
3 x M20
3 x M20
3 x M20
3 x M20
3 x M20
3 x M20
3 x M20
4 x M20
4 x M20
4 x M20

Wejscie okablowania
3 x M20
3 x M20
3 x M20
3 x M20
3 x M20
3 x M20
3 x M20
3 x M20

Wejscie okablowania
Z kablem, 3 m
Z kablem, 3 m
Z kablem, 3 m
Z kablem, 3m

Wejscie okablowania
Z kablem, 3 m
Z kablem, 3 m

Oznaczenie
ER5018-021M
ER5018-030M
ER5018-021ME
ER5018-030ME
ER6022-021M
ER6022-031M
ER6022-021ML
ER6022-031ML
ER6022-021ME
ER6022-031ME
ER6022-021MEL
ER6022-031MEL
ER1022-042MELL
ER1022-042MELR
ER1032-042MEL

Oznaczenie
ER6022-022MSS
ER6022-031MSS
ER6022-022MLSS
ER6022-031MLSS
ER6022-022MESS
ER6022-031MESS
ER6022-022MELSS
ER6022-031MELSS

Oznaczenie
XER6022-011C3
XER1022-011C3L
XER1022-011C3R
XER1032-011C3

Oznaczenie
XER6022-011C3SS
XER6022-020C3SS



Uruchamiane naprezona linka przefacznikow z serii ER

Wylgczniki bezpieczeristwa uruchamiane naprezong linkg

Akcesoria
Element Odpowiedni model Oznaczenie
Wymienna pokrywa ER 5018 SMO06-SL400
ER 6022 SMO06-SL500
ER6022-SS stal nierdzewna SMO06-SLXER6022SS
Wymienna pokrywa/LED 24 VDC ER 1022 EMO06-SL710
ER 1032 SM06-SL711
ER6022-SS stal nierdzewna SMO06-SLXER622LSS
Wymienna pokrywa/LED ER 6022 SM06-SL510
Zestaw linki, 5 m, stal nierdzewna ER 5018, ER 6022, ER 1022, ER 1032 RK5
Zestaw linki, 10 m, stal nierdzewna ER 5018, ER 6022, ER 1022, ER 1032 RK10
Zestaw linki, 20 m, stal nierdzewna ER 5018, ER 6022, ER 1022, ER 1032 RK20
Zestaw linki, 50 m, stal nierdzewna ER 5018, ER 6022, ER 1022, ER 1032 RK50
Zestaw linki, 80 m, stal nierdzewna ER 6022, ER1022, ER1032 RK80
Zestaw linki, 100 m, stal nierdzewna ER6022, ER1022, ER 1032 RK100
Zestaw linki, 126 m, stal nierdzewna ER 1032 RK126
Tylko linka, 5 m ER 5018, ER 6022, ER 1022, ER 1032 R5M
Tylko linka, 10 m ER 5018, ER 6022, ER 1022, ER 1032 R10M
Tylko linka, 20 m ER 5018, ER 6022, ER 1022, ER 1032 R20M
Tylko linka, 50 m ER 5018, ER 6022, ER 1022, ER 1032 R50M
Tylko linka, 100 m ER 5018, ER 6022, ER 1022, ER 1032 R100M
Tylko linka, 126 m ER 5018, ER 6022, ER 1022, ER 1032 R126M
Uchwyt napinacza, stal nierdzewna ER 5018, ER 6022, ER 1022, ER 1032 SM06-TGOO
Sruba oczkowa ze stali nierdzewnej, 8 w paczce ER 5018, ER 6022, ER 1022, ER 1032 SMO06-EB10
Zacisk z podwajng petla, stal nierdzewna, 4 w paczce ER 5018, ER 6022, ER 1022, ER 1032 SM06-DL20
Zaczep, stal nierdzewna, 4 w paczce ER 5018, ER 6022, ER 1022, ER 1032 SMO06-THSS
Nakretka napinajaca, stal nierdzewna ER 5018, ER 6022, ER 1022, ER 1032 SM06-TB30
Sprezyna, stal nierdzewna ER 5018, ER 6022, ER 1022, ER 1032 SMO06-SP50
Napinacz linki, stal nierdzewna ER 5018, ER 6022, ER 1022, ER 1032 SMO06-RPSS
Mechanizm wylacznika awaryjnego E-Stop ER 5018, ER 6022, ER 1022, ER 1032 SMO06-ES60
76ty wytacznik awaryjny, etykieta tta ER5018, ER6022, ER1022, ER1032 SMO06-YLES
Pozostate dane
Modele standardowe
Element Odpowiedni model
ER 5018 ER 6022 ER 6022SS ER 1022 ER 1032
Konfiguracje stykow 2N/C +1N/0,3N/C 2N/C +1N/0, 3N/C + 1N/O 3 N/C+1 N/O, 2N/C+2N/0 4 N/C +2N/O 4N/C +2N/0
Styki bezpieczenstwa 2N/C, 3N/C 2N/C, 3N/C 4N/C
S Mozliwosé przetaczania AC: 120 V-6 A, 240 V-3 A, indukcyjne
g DC: 24 V-2,5 A, indukcyjne
% Styki pomocnicze 1N/0 1 N/0, 2 N/O 2N/0
& Maks. przetaczanie napigcie/moc 240 V/720 VA
Trwatos¢ elektryczna minimum 1 000 000
Wskaznikowa dioda LED - 24 \DC
Maksymalna diugosé linki 40m 80m 100 m 125 m 125 m z kazdej strony
E Materiat obudowy Odlewany ci$nieniowo stop aluminium Obudowa ze stali nierdzewnej Odlewany cisnieniowo stop aluminium
g 316, odlewana cisnieniowo
% Materiat nakretki z uchem Stal nierdzewna
§ Wejscie okablowania 3 x M20 4 x M20
Trwato$¢ mechaniczna minimum 1 000 000
e Zabezpieczenia IP67 (NEMA 6)
=i Temperatura pracy od -25 do +80°C
% 3 . ’
Czyszczenie Zmywanie woda
-g 2 Norma EN60947-5-1:2004, EN60947-5-5:1997+A1:2005; EN60204-1; EN ISO 13850:2006
< 2 Zatwierdzenia/normy Oznakowanie CE dla wszystkich odnosnych dyrektyw, UL i C-UL

Modele odporne na eksplozje
Element

Konfiguracja stykow
Styk bezpieczeristwa
Styk pomocniczy

Odpowiedni model

XER6022 XER1022 XER1032
1N/C +1N/O,2N/C

1N/C, 2N/C

1N/0

Prad i napiecie znamionowe (AC15) 400 VAC/2 A AC, 250 VAC/4 A AC

= Prad i napigcie znamionowe (DC) 250 VDC/0,15A DC
g Moiliwos’é. Obciqienie. 125 VAC/5 A, 250 VAC/5 A
£ przelaczania rezystancyjne
& Parametrow AC  opcigzenie 125 VAC/3 A, 250 VAC/3 A
indukcyjne
Mozliwosé Obciazenie 30 VDC/7 A, 250 VDC/0,15 A
przetaczania rezystancyjne
parametrow DC  ppcigzenie 30 VDC/5 A, 250 VDC/0,03 A
indukcyjne

OMRON
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Element Odpowiedni model
XER6022
'é 2 Klasyfikacja Ex I2GEExdIICT6
S 2 Certyfikacje PTB0O ATEX 1093X IBExU 01 ATEX 1007X

Akcesoria

XER1022 XER1032

Zestaw do naprezania linki wylacznikow RK

_'Imaa
e
s=tD=i0)

Zestaw do naprezania linki wytacznikow RK zawiera cato$¢ oprzyrzadowania po-
trzebnego w przypadku wigkszosci instalacji. Wymagana jest sprezyna.

Oprzyrzadowanie instalacji

M Uchwyt napinacza
)~ Spre2yna
Nakretka napinajaca

wz— Zacisk z podwdjna petla

/':__.-,.- — Sruba oczkowa
P o
Zaczep " Napinacz linki

Pojedyncze elementy oprzyrzadowania mozna dokupi¢ zgodnie ze specyficznymi
wymaganiami danej instalacji.

% OMRON



LUS

Urzadzenia sygnatowe

PATLITE. dystrybucja: firma Omron

Informacje dotyczace zamawiania

Uniwersalna modutowa wieza sygnatowa cha-
rakteryzuje si¢ tatwym montazem i okablowa-
niem odpowiednim do wszystkich zastosowan.

Seria LU5 — system modutowy o $redniej wielkosci jest wyposazony w hybrydowe
soczewki pryzmatyczne w celu polepszenia widocznosci z kazdego kierunku i odlegtosci
oraz dwa wybierane sygnaty akustyczne 85 dB. Gtdwnymi elementami sg wymienne mo-
duty LED oraz skoordynowane kolorystycznie okablowanie utatwiajace ustawianie.

e Srednica: 50 mm

e Moduty podstawowe dostepne w kolorze biatym Ivory lub srebrnym

¢ Na wiezy $wietinej mozna zastosowa¢ maksymalnie 5 modutéw LED

e Moduty jednakowego koloru sg obstugiwane przez inne zaciski

e Dwa alarmy, wybierane przez uzytkownika, wbudowane w modut podstawowy, o
regulowanej gtosnosci maksymalnej 85 dB w odlegtosci 1 m.

Modut LED Modut podstawowy
LU5-E-R LU5-02UFB
12 123

1. E Zespot LED 1. Napigcie znamionowe
2. Kolor modutu LED 02: 24vDC

R: Czerwony 2. Kolor jednostki

Y: Zotty Brak: Kos¢ stoniowa

G: Zielony u: Srebrny

c. ’F\’I:gglziilr(:lzysty/Bia%y 3. T o

: Bez symbolu: Swiatto ciggte
FB: $wiatto ciagte lub migajace z alarmem akustycznym
Informacje dotyczace zamawiania
Modut LED
Kolor modutu Pobor mocy Napig_cie Napigcie robocze Zakres temperatur roboczych  Masa 0znaczenie
zZnamionowe
Czerwony 52 mA/1,25 W 24 \DC Napigcie znamionowe +10% (21,6—  -30-60°C 44 9 +10% LU5-E-R
Zétty 26,4 V) LUS-E-Y
Zielony 42 mA/1,0 W LU5-E-G
Niebieski LU5-E-B
Bezbarwny LU5-E-C
Modut podstawowy
Typ Alarm/miganie Pobér mocy Napigcie Napigcie robocze ~ Zakres temperatur  Masa Otwarty Oznaczenie
zZnamionowe roboczych kolektor
Korpus standardowy Ciagte 1,2W 24\IDC Napiecie znamiono-  -30-60°C 1829 +10% PNP/NPN LU5-02*
2 tony/$wiatto migajace ‘é"g 4*\1,)0% (21,6~ 200 g +10% LU5-02FB*
* bialy Ivory: czarny, srebrny: dodac¢ ,U”
Czesci opcjonalne
Typ Materiat Oznaczenie Typ Wysokosé Materiat Oznaczenie
Uchwyt montazowy  Stop aluminium odlewany ci$nieniowo Sz-017 Drazek 100 mm Aluminium Drazek-100A21
scienny Zywica ABS $Z-020 300 mm Aluminium Drazek-300A21
Gorny uchwyt Metalowe SZ-60NPT 800 mm Aluminium Drazek-800A21
SZ-60U
Uchwyt montazowy  Stop aluminium odlewany ci$nieniowo SZ-016A
SZ-70B

Charakterystyka

Modut LED mozna zestawia¢ i konfigurowac¢ nawet po zamontowaniu

IP 65: Zataczone pierscienie o-ring uszczelniajg przed wniknieciem cieczy; wieza moze

by¢ uzywana w mokrym $rodowisku.

OMRON 4
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LUS Urzadzenia sygnatowe

Wymiary Schemat elektryczny
050 Typ LUS e
1 Wysokos¢ (mm)
1 lampa: 211
2 lampy: 252
3 lampy: 293
a 4 lampy: 334
=] 5 lamp: 375
3 0 Nr1  Czerwony ZespdtLED czerwony 5oty
= _ Nr2 "™ ZespGl LED 6ity 5o
¥ 3 . . Nr3  Zlony Zesp6tLED zielony 0O [ swiatia
— =
2 Wymiary montazowe Nr4 Niebieski ZespotLED niebieski 50 ciaglego
2 = Prz6d (brzeczyk) Nr5  Biale  ZespdtLED bezbarwny/biaty 5ol i brzgezyka
S Otwér montaso Nr6 KodGraya Alarm 1 1o~
o
3 i zony S Nr7 czamy Alarm2 S o
2 304 N Nr8  Zoty COM 50!
3 B 120° Nr9 KodGraya Migajacy COM i5~o
=3 — Nr10 czamy Zasilanie do migania Do migania
© s
% ] Wejscie przewodu S < Zalecany przewdd elekiryczny > 10
= =~ 913 - Przewad lity: $redn. 0,8-1,2 mm 50!
- ) Przewdd skrecany: 0,3-1,25 mm? (AWG 22—-18) o
Tabliczka znamionowa
3-M3 Maks. grubosc panelu 10 Szablon otwordw montazowych (mm) ]

[ Bezpiecznik 1A °)Zasilanie
OO O

2 OMRON



LUS

Urzadzenia sygnatowe

Sposdob zamawiania

0—{(0OOEO0

Czesci of)cjonalne

;_JJJJ

Moduty LED
Model LU5-E-R LU5-E-Y LU5-E-G LU5-E-B LU5-E-C
Kolor modutu . O . . O
Napigcie znamionowe 24VDC
Zakres napieé zasilania Napigcie znamionowe +10% (21,6—26,4 V)
Zuzycie pradu/mocy 2mA25W | 42mA/L0W
Zakres temperatur roboczych -30-60°C
Masa 44 9 +10%
@ czerwony ) zoeTy @ zeLony @ visiEsk () BEZBARWNY/BIALY

Moduty BASE
Model LU5-02 | LU5-02FB
@ Kolor O O
Korpus standardowy/korpus krotki Norma
Napigcie znamionowe 24\VDC

Zakres napie¢ zasilania

Napigcie znamionowe +10% (21,6—26,4 V)

Brzeczyk - *Brzeczyk 1 **Brzgczyk 2
Pobor pradu - 50 +10 mA 24 =10 mA
Pobér mocy - 1,2+0,25W 0,58 0,25 W

Poziom dzwigku

- Maks.: 85 +5 dB (w odlegtosci 1 m)

Cykl migania - 6 =12 mignie¢ na minute
Zakres temperatur roboczych -30-60°C

Kierunek montazu Pionowo, tylko w pomieszczeniach

Wartosci znamionowe zabezpieczenia IP65

Masa 182 9 £10% 200 g £10%
Otwarty kolektor PNP/NPN

* Brzeczyk 1: Ciagty dzwiek

** Brzeczyk 2: DZwigk przerywany

O Biaty Ivory

O Srebrny (U)

OMRON
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LUS

Urzadzenia sygnatowe

Czesci opcjonalne

~—r

&

Pozostate dane

Gorny uchwyt

SZ-60NPT (do drazka 1/2" NPT)

Gorny uchwyt

J I

S7-60-U

Drazek .
Xy Drazek stalowy
- Model | DRAZEK-800S21 | DRAZEK-300S21 | DRAZEK-100S21
é Wysokos¢ 800 mm 300 mm 100 mm
110} g . ..
¥ = Drazek aluminiowy
Model | DRAZEK-800A21 | DRAZEK-300A21 | DRAZEK-100A21
Wysokos¢ 800 mm 300 mm 100 mm

Uchwyt montazowy $cienny

~—/

SZ-017
(Do drazka 21,7 mm)

SZ-70-B
(Tylko do aluminiowego
drazka 21,7 mm)

S7-020
(Do drazka ¢21,7 mm)

SZ-016A
(Do drazka 21,7 mm)

Wymiar

Opcje napiecia
wejsciowego
Dostepne funkcje

Opcje montazu
Konstrukcje

Kolory korpusow
Warstwy

Kolory modutu
Alarmy (tylko typ FB)

Parametry znamionowe

Zabezpieczenia

Opcje kontroli

44

Srednica 50 mm
24 \IDC

o Tylko ciagte

o Ciagte, migajace, alarmy

Tylko montaz bezpo$redni, z 3 nakretkami mocujacymi

o Styl komponentu, dostarczone zaciski przewodow

o Mozliwo$¢ zmiany i dodawania modutow po zakupie

Bezowy

Mozliwos$¢ zlozenia 1-5 modutdw

Czerwony/zétty/zielony/niebieski/bezbarwny

e Alarm 1: alarm wybierany, jednotonowy, ciagty, 85 dB (w odlegtosci 1 m)

o Alarm 2: alarm wybierany, jednotonowy, przerywany (wolny sygnat dzwigkowy), 85 dB (w odlegtosci 1 m)

CE

Obecnos¢ na liscie UL (USA)

Obecno$¢ na liscie UL (Kanada)

RoHS

IP-65

Typ 4/4X/13 (tylko w pomieszczeniach)

Zamkniecie suchych stykow, takich jak wytaczniki lub styki przekaznikéw
Tranzystor z otwartym kolektorem (NPN lub PNP) do 24 VDC

Sterowanie napieciem statym do 24 VDC, tylko ciagte i funkcje alarmu

OMRON



LU7

Wieza sygnatowa LED

PATLITE.  dystrybutor: firma Omron

Informacje dotyczace zamawiania

Uniwersalna modutowa wieza sygnatowa, fatwa
do zamontowania i wyposazona w okablowanie

odpowiednie dla niemal wszystkich potrzeb.

LU7 zawiera wyjatkowo jasne diody LED z innowacyjnymi soczewkami

pryzmatycznymi. Od 1 do 5 modutéw utozonych pigtrowo.

o Srednica: 70 mm
e Modut bazowy w 2 rozmiarach i 3 kolorach
e Rdzne moduty: standardowy modut LED, stroboskopowy modut LED oraz dZwigk
o Dwa rézne sygnaly alarmowe, wybierane przez uzytkownika, s zintegrowane w module

podstawowym. Poziom gtosnosci mozna regulowac do 90 dB z odlegtosci 1 m.

o Skoordynowany kolorystycznie, sprezynowy blok zaciskow

Modut LED
Typ Kolor modutu Pobhér mocy Napigcie Napigcie robocze  Zakres temperatur roboczych Ciezar Oznaczenie
znamionowe
Norma Czerwony 52 mA/1,25 W 24\DC Napigcie -30°C~+60°C 60 g +10% LU7-E-R
oty znamionowe +10% LU7-E-Y
) (21,6~26,4 V)
Zielony 42 mA/1,0 W LU7-E-G
Niebieski LU7-E-B
Przezroczysty/Bialy LU7-E-C
Stroboskopowy Czerwony 290 mA 24 \DC Napiecie -30°C~+60°C 0,07 kg LU7-XE-R
Z6tty znamionowe =10% LU7-XE-Y
) (21,6~26,4 V)
Zielony 140 mA LU7-XE-G
Niebieski 270 mA LU7-XE-B
Przezroczysty/Biaty 280 mA LU7-XE-C
Modut podstawowy
Typ Alarm/Btysk Pobor mocy Napiecie Napiecie robocze  Zakres temperatur Ciezar Otwarty 0Oznaczenie
zZnamionowe roboczych kolektor
Obudowa krétka Ciagty 1,2W 24\DC Napiecie -30°C~+60°C 1509 +10% PNP/NPN LU7-02S*
Obudowa Ciagty (Z;:IEIOSQ\ZI%) +10% 250 g +10% LU7-02*
standardowa 2 sygnaty dzwigkowe/ o 280 g +10% LU7-02FB*
btysk
* Ko$¢ stoniowa: brak, czarny: dopisek ,,K”, srebrny: dopisek ,U”
Czesci opcjonalne
Typ Materiat Oznaczenie Typ Wysokosé Materiat Oznaczenie
Uchwyt do montazu  Stop aluminium odlewany ci$nieniowo Sz-017 Stupek 100 mm Aluminium Stupek-100A21
IEEIGTEE PBT/Zywica ABS SZ-018 Stal Stupek-100S21
Sz-018U 300 mm Aluminium Stupek-300A21
SZ-018K Stal Stupek-300S21
Zywica ABS SZ-020 800 mm Aluminium Stupek-800A21
Uchwyt gérny Metalowe SZ-50U Stal Stupek-800S21
SZ-50UU PR . . .
] Modut dzwigkowo-gtosowy (unikalny modut dzwigkowy dziatajacy
EEET we _w_szystlflch kleru'nkach) N _
Uchwyt montazowy ~ Stop aluminium odlewany ciénieniowo  SZ-016A Napigcie znamionowe Pobdr mocy Cigzar Oznaczenie
S7-70B 24\DC 35W 0,17 kg LU7-V1
Charakterystyka
iania: L7 LU7-02S
Latwe ustawianie: Obudowa standardowa Obudowa krétka

Skoordynowany kolorystycznie blok zaciskow:
Odpowiada kolorom soczewek, co utatwia
rozpoznanie okablowania w module
podstawowym.

LU7-02FB

@70

35 Wysokos¢

1 $wiatlo: 211
2 $wiatta: 252
3 $wiatta: 293

4 $wiatta: 334
5 $wiatet: 375

3% Wysokos¢ (mm)

35 Wysokos¢

3% Wysokosc (mm)
1 $wiatlo: 118
2 $wiatta: 159
3 $wiatta: 200
4 $wiatta: 241
5 $wiatel: 282

Wymiary montazowe

Tabliczka

zZnamionowa

Otwér wejécia
okablowania ¢ 14

Alarm d2wigkowy

Ot martazony
505
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LU7

Wieza sygnatowa LED

Sposdob zamawiania

0— (0@ O0

&l

1
Czesci opcjonalne

;__]JJ)

Modut dzwigkowo-gtosowy

Model LU7-V1
Specyfikacja Syntezator mowy
Napigcie znamionowe 24\VDC
Pobér mocy 35W
Ciezar 0,17 kg
Model LU7-E-R LU7-E-Y LU7-E-G LU7-E-B LU7-E-C
Kolor modutu . O . . O
Napigcie znamionowe 24\VDC
Zakres napie¢ zasilania Napigcie znamionowe +10% (21,6~26,4 V)
Zuzycie pradu s2mA25W | 42 mA/,OW
Zakres temperatur roboczych -30°C~+60°C
Ciezar 60 g+10%
Stroboskopowy modut LED
Model LU7-XE-R LU7-XE-Y LU7-XE-G LU7-XE-B LU7-XE-C
Kolor modutu . O . . O
Napigcie znamionowe 24\VDC
Pob6r mocy 290 mA ‘ 290 mA ‘ 140 mA ‘ 270 mA ‘ 280 mA
Ciezar 0,07 kg
@ czzrwony O zoery @ zeony @) NiEBIESKI () PRIEZROCZYSTVIBIALY

Moduty BASE

@

N

N0

Obudowa
standardowa

Obudowa krotka

Model Lur-02s | LU7-02 | Lur-ozrB
Kolor O O .

28338‘,"32 ﬁ}g{'ﬁ:"“wa’ Obudowa krotka ‘ Norma

Napigcie znamionowe 24\ DC

Zakres napie¢ zasilania

Napiecie znamionowe +10% (21,6~26,4 V)

Brzeczyk - * Brzeczyk 11** Brzgczyk 2
Pobor pradu . 50+10mA | 24+10mA
Pobér mocy - 1,2+0,25W{0,58+0,25 W

Natezenie dzwieku

- Maks.: 905 dB (przy 1 m)
- Min. 70 dB lub ponizej (przy 1 m)

Cykl btyskow

60:+12 biyskow na minute

Zakres temperatur roboczych -30°C~+60°C

Kierunek montazu Pionowo, tylko we wnetrzach

Klasa ochrony IP65

Cigzar 150 gx10% \ 250 g=10% 280 g10%
Otwarty kolektor PNP/NPN

* Brzeczyk 1: DZzwiek ciagty

**Brzeczyk 2: Dzwigk przerywany

O Kos¢ stoniowa

O Srebrny (U)

. Czarny (K)
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LU7

Czesci opcjonalne

Wieza sygnatowa LED

Uchwyt do montazu nasciennego

i

- J

Model SZ-18 SZ-18U SZ-18K

Kolor Ko$¢ stoniowa Srebrny (U) Czarny (K)
SZ-50NPT (dla stupka 1/2” NPT)

Model SZ-50-U SZ-50U-U SZ-50K-U

Kolor Ko$¢ stoniowa Srebrny (U) Czarny (K)

T Stupek stalowy

Model | POLE-800S21

POLE-300S21

POLE-100S21

Wysokosé

800 mm

300 mm

100 mm

Wysokos$¢

Stupek aluminiowy

Model | POLE-800A21

POLE-300A21

POLE-100A21

| Wysokosé

800 mm

300 mm

100 mm

1000

SZ-70-B

SZ-016A (tylko dla stupka
(dia stupka @ 21,7 mm) - giminiowego o @ 21,7 mm)

Uchwyt do montazu nasciennego

S7-020

=

~—/

SZ-017

(dla stupka @ 21,7 mm) (dla stupka @ 21,7 mm)

Pozostate dane

Wymiar Srednica 70 mm
Opcje napigcia wejSciowego e 24 VDC

Dostepne funkcje e Tylko $wiatlo ciggte

Opcje montazowe
Typ obudowy

Kolor obudowy

Poziomy
Kolory modutu

Alarmy (tylko styl FB)

Parametry znamionowe

Ochrona

Opcje kontroli

o Swiatlo ciagte, Swiatfo pulsujace, alarmy

Tylko montaz bezpo$redni: zawiera trzy nakretki mocujace
e Komponent, zaciski przewodéw w zestawie

o Zamienne i umozliwiajace zmiany konfiguracji po zakupie
* Bezowy

e Czarny

e Srebrny

1-5 modutéw

o Czerwony/Z6tty/Zielony/Niebieski/Przezroczysty

e Standardowe moduty LED

e Stroboskopowe moduty LED (tylko podstawowe moduty 24 V)

Alarm 1: mozliwo$¢ wyboru, jednotonowy, alarm ciagty, 90 dB (przy 1 m)

Alarm 2: mozliwo$¢ wyboru, jednotonowy, alarm przerywany (dZwigk wolny), 90 dB (przy 1 m)
CE

Obecnos¢ na liscie UL (USA)

Obecnos¢ na liscie UL (Kanada)

RoHS

IP-65

Typ 4/4X/13 (tylko we wnetrzach)

o Styk bezpotencjatowy, typu przetacznik lub styk przekaznikowy

e Tranzystor z otwartym kolektorem (NPN lub PNP) dla 24 VDC

* Bezposrednie sterowanie napieciem przy 24 VDC, tylko $wiatto ciagte i funkcje alarméw

OMRON
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MP/MPS

Urzadzenia sygnatowe

PATLITE. dystrybucja: firma Omron

t N R

”QELQQ

Informacje dotyczace zamawiania

Bardzo waska wieza sygnatowa ($redn. 30 mm) ze
srebrnym korpusem idealna do matych urzadzen

Wieze sygnatowe MP/MPS, dzigki podwdjnej izolacji i wyjatkowej odpornosci na pro-
mieniowanie UV oraz lekkim poiprzezroczystym soczewkom z zywicy AS, gwarantujg
zwigkszong wytrzymatos¢ oraz niezawodno$¢ stosowania w dowolnym srodowisku.
Srednica 30 mm jest idealna do stosowania z matymi i Srednimi maszynami.
Istnieje mozliwo$¢ potaczenia do 5 modutdw kolorowych za pomoca pojedynczego
otworu montazowego. Moduty mozna z tatwoscia dodawac bez demontowania catej
wiezy sygnatowej, co zmniejsza zakres prac montazowych.

o Uniwersalny modut okablowany z 1 kablem taczacym

e Zgodny z NPN/PNP

¢ |P65

e Kazdemu kolorowi modutu LED odpowiada odpowiedni kolor przewodu.

o Dostepne kolory: czerwony, z6tty, zielony, niebieski i bezbarwny/biaty.
Moduty z bezbarwnymi soczewkami dostepne we wszystkich kolorach)

Informacje dotyczace zamawiania

MP-502-RYGBC-B0738
3 4 5

1 2

1. MP; korpus standardowy 4. Kolor modutu LED 5. Kolor soczewki

MPS:  korpus krétki R: Czerwony Brak:  Soczewka kolorowa
2. Liczba modutow Y: 16ty B0738: Bezbarwne
1-5 G: Zielony s0czewki
3. Znamionowe napigcie B: Niebieski
02: 24 VAC/VDC C: Przezroczysty/Biaty
0d géry do dotu

Charakterystyka

Liczba modutéw Napiecie
Znamionowe

Pobdr mocy Otwarty kolektor Oznaczenie

1 24 VACNDC 0,7W NPN/PNP MP/MPS-102
2 1,4W MP/MPS-202
3 20W MP/MPS-302
4 26W MP/MPS-402
5 32W MP/MPS-502

Opatentowany system odbijania $wiatta zwieksza widoczno$c.

Diody LED o duzym
natezeniu Swiatta

Dobra widoczno$é
z kazdej strony

Wymienne moduty LED

+ Zmienna sekwencja koloréw: tatwo dodawania/
usuwania do 5 modutéw kolorowych nawet po
przeprowadzeniu instalacji.

- Uwaga: Moduty LED o jednakowym kolorze

za wiec si réwnocze nie.

=

Okablowanie nie ulega zmianie.

Ka demu kolorowi modutu LED odpowiada
odpowiedni kolor przewodu.

=]=]

_

Podkfadk:
° e Tvp MP | ‘ 030 -
-1 Wysokosé (mm) i
I 1 lampa: 265 ! 5
- 2 lampy: 300 Maksymalna i N L=
8 3 lampy: 335 arubosé panelu 5., B
— 4 lampy: 370 B 0225
5 lamp: 405 A ‘ ]
o “ \ Nakretka (M22 x P1,5 mm) 3,
9 Typ MPS | Vontaz 2 Do statego Swiecenia
— £ Wysokos¢ (mm) — 7 montazowy K| — LED R czerwon |
8| 1 lampa: 90 . B —
H 2 lampy: 125 o
[ 3 lampy: 160 ‘ o — Wy |,
4lampy: 195 31 ]
5 lamp: 230 L
= i
/7 Opcjonalny uchwyt montazowy —— - Zasilani
_ (52:013) " asilanie
nik 1 A S
H | 3% Wieze MP i MPS
= @ZZZZZZZZZD @ sg bez polaryzaciji.
\ﬁ - Sruba (M8) /@ZZZZZZZZZD B N
Nakretka (M8)
]  Diugosc przewodu (od wyjscia przewodu) (mm)
=1 MP:1000 mm
MPS: 1180 mm
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MP/MPS

Urzadzenia sygnatowe

Pozostate dane
Wymiar Srednica 30 mm
Opcje napigcia wejsciowego 24 VAC/VDC
Dostepne funkcje Tylko ciagte
Opcje montazu Tylko montaz bezpo$redni: obejmuje nakretki montazowe M22 i uszczelke
Konstrukcja * wstepnie zmontowany i okablowany
o Mozliwos¢ zmiany i dodawania modutéw po zakupie
Kolor obudowy Srebrny
Warstwy Mozliwos¢ ztozenia 1-5 modutow
Kolory modutu Czerwony/z6tty/zielony/niebieski/bezbarwny—biaty (do zastosowan przy $wietle stonecznym: moduty o przezroczystej soczewce we wszystkich dostepnych kolorach)
Alarmy (tylko typ FB) e CE
o (Certyfikat UL (USA)
o Certyfikat UL (Kanada)
* RoHS
Zabezpieczenia IP-65
Opcje kontroli o Zamkniecie suchych stykow, takich jak wytaczniki lub styki przekaznikow

e Tranzystor z otwartym kolektorem (NPN lub PNP) do 24 VDC
o Sterowanie napigciem statym

OMRON 19
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LME

Urzadzenia sygnatowe

PATLITE. dystrybucja: firma Omron

- "
|
11

Informacje dotyczace zamawiania

Uniwersalna, ekonomiczna i energooszczed-
na wieza sygnatowa LED

Seria wskaznikow $wietinych LME to najnowsze osiggniecie w dziedzinie technologii
LED. Warstwowo mozna ustawi¢ 1-5 modutow. Oryginalny system podwdjnego od-
bicia umozliwia zwigkszone rozpraszanie $wiatta, tworzy jasne wyrdzniajace sie
o$wietlenie, a jednoczesnie oszczedza energie (zgtoszenie patentowe).

Wieze sygnatowe LME, dzieki podwdjnej izolacji i wyjatkowej odpornosci na promie-
niowanie UV oraz lekkim pétprzezroczystym soczewkom z zywicy AS, gwarantujg
zwigkszong wytrzymato$¢ oraz niezawodnos¢ stosowania w dowolnym srodowisku.

Dostepne kolory: czerwony, z6tty, zielony, niebieski i bezbarwny/biaty.
Moduty o przezroczystej soczewce we wszystkich dostepnych kolorach)
o Srednica: 60 mm

e Do typu FB oferowane sg 2 wybierane wbudowane alarmy o regulowanej
gtosnosci maksymalnej 90 dB w odlegtosci 1 m.

¢ Specjalne okablowanie uniwersalne; uniwersalne podtaczenie przewodu o dtugosci 3 m
e Zgodny z NPN/PNP
e |P65

LME-502UFBW-C-RYGBC-Z

12345 6 7 8

1. Liczba modutéw
1-5

4. Typ

Bez symbolu: $wiatto ciagte

7. Kolor modutu LED
R: Czerwony

2. Znamionowe napiecie FB: Swiatto ciggte lub migajace z Y: Zfﬁhy
02: 24 VAC/VDGC alarmem akustycznym G: Zielony
) ) 5. Montaz B: Niebieski
s g?la?(rzj ec}!(r;o:ét::oni owa Bez symbolu: montaz na drazku C:  Przezroczysty/Biaty
N: Czamy K: monta? na drq’iku (; SZ-020) 8. Kolor soczewek
u: Srebrny W: montaz bezpoS$redni Brak: Soczewka kolorowa
6. Potaczenie Z: Soczewka bezbarwna
C: kabel 3 m
Informacje dotyczace zamawiania
Liczba modutéw  Montaz Model Napigcie Pobér mocy Otwarty kolektor  Oznaczenie
znamionowe Swiatto ciagte State $wiecenie z alarmem akustycznym
1 Montaz na drazku ~ LME-102 24 VACNDC 22W NPN/PNP LME-102-C LME-102-FB-C
Montaz bezpo$redni 24 VACNDC LME-102W-C LME-102-FBW-C
2 Montaz na drazku ~ LME-202 24 VACNDC 34W LME-202-C LME-202-FB-C
Montaz bezposredni 24 VACNDC LME-202W-C LME-202-FBW-C
3 Montaz na drazku ~ LME-302 24 VAC/VDC 38W LME-302-C LME-302-FB-C
Montaz bezpo$redni 24 VACNDC LME-302W-C LME-302-FBW-C
4 Montaz na drazku ~ LME-402 24 VACNDC 42 W LME-402-C LME-402-FB-C
Montaz bezposredni 24 VACNDC LME-402W-C LME-402-FBW-C
5 Montaz na drazku ~ LME-502 24 VACNDC 46W LME-502-C LME-502-FB-C
Montaz bezpo$redni 24 VACNDC LME-502W-C LME-502-FBW-C
Czesci opcjonalne
Typ Materiat Oznaczenie Typ Wysokosé Materiat 0znaczenie
Uchwyt montazowy  Stop aluminium odlewany ci$nieniowo Sz-017 Drazek 100 mm Aluminium Drazek-100A21
scienny Zywica ABS SZ-020 Stal Drazek-100S21
Tworzywo PBT/ABS SZ-028 300 mm Aluminium Drazek-300A21
Uchwyt montazowy  Stop aluminium odlewany ci$nieniowo SZ-016A Stal Drazek-300S21
Stop aluminium odlewany ci$nieniowo SZ-010 800 mm Aluminium Drazek-800A21
Stal Drazek-800S21
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LME Urzadzenia sygnatowe

Wymiary Schemat elektryczny
Typ LME Typ I;(!XIE_W Typ 24 VACVDC :I\IIZI‘E‘(\-/\L\IC)QI;II;/ICIE(-W)-S-Q/LMS [typ ciagty]
260 o I —— s
r 1 \:Vés,,?gg;si 5(3?)1) Do stafego $wiecenia

o 2lampy:191,2 | i [] LEDRczewony i {5

hrd 3 lampy: 232,4
4 lampy: 273,6
5 lamp: 314,8

S £ Bezpiecznik § 25"

8 1A €]

Przegroda
",\ Maks. grubo$¢ 5 7 -
—= M4 24 VAC/VDC: 1400*
0217 *LME-U: 3000
Y g 022 81 M4 x 12
?L 60 = >
. 1 o] P 45
"’L S TP 20t =
1100* 20 . e
N
Charakterystyka

Wymienne moduty LED

System podwdjnego odbicia

Latwos¢ dodawania i wymontowania

Bl

- Zmienna sekwencja koloréw: katwo$¢
dodawania/usuwania do 5 modutéw kolorowych
nawet po przeprowadzeniu instalacji.

- Uwaga: Stanowigce element wiezy sygnatowej
moduty LED o jednakowym kolorze za$wieca
sig rownoczesnie.

Jezeli zmienia sig liczbg modutéw LED,
nalezy zamowic Srodkowy watek.

Oryginalny podwdjny system odbijania PATLITE — dzigki
zastosowaniu doskonatych hybrydowych soczewek
pryzmatycznych oraz 5 koloréw modutéw LED — zapewnia
jasne, wyrazne i rownomierne o$wietlenie.

:BBLE

Okablowanie nie ulega zmianie

Kazdemu kolorowi modutu LED odpowiada
odpowiedni kolor przewodu.

i

W celu zwrdcenia wigkszej
uwagi w okreslonych
warunkach dostepne sa dwa,
wybierane przez uzytkownika,
alarmy wbudowane w modut
podstawowy, o regulowanej
gtosnosci maksymalnej 85 dB
w odlegtosci 1 m.

Urzadzenia sterujace i sygnatowe

Pozostate dane
Wymiar Srednica 60 mm
Opcje napigcia wejsciowego ¢ 24 VAC/VDC
Dostepne funkcje o Tylko ciagte
o (Ciagte, migajace, alarmy
Opcje montazu e Montaz na drazku: z aluminiowym stupkiem 300 mm, okragty uchwyt z tworzywa
e Montaz bezpo$redni: z 3 nakretkami mocujacymi
Konstrukcja o Wstepnie zmontowany i okablowany
e Mozliwos¢ zmiany i dodawania modutéw po zakupie
Kolor obudowy Bez (opcja: czarny lub srebrny
Warstwy Mozliwo$¢ ztozenia 1-5 modutéw
Kolory modutu Czerwony/z6tty/zielony/niebieski/bezbarwny/biaty (do zastosowan przy Swietle stonecznym: moduty o przezroczystej soczewce we wszystkich dostepnych kolorach)
Alarmy (tylko typ FB) o Alarm 1: alarm wybierany, jednotonowy, przerywany (szybki sygnat dzwigkowy), 85 dB (w odlegtosci 1 m)

Parametry znamionowe

Zahezpieczenia

Opcje kontroli

Alarm 2: alarm wybierany, jednotonowy, przerywany (wolny sygnat dZzwigkowy), 85 dB (w odlegtosci 1 m)

CE

Certyfikat UL (USA)

Certyfikat UL (Kanada)

RoHS

IP-65 (LME, LME-W)

IP-54 (LME-FB, LME-FBW)

Typ 4/4X/13 (w pomieszczeniach, tylko montaz bezposredni)

Zamkniecie suchych stykdw, takich jak wytaczniki lub styki przekaznikéw
Tranzystor z otwartym kolektorem (NPN lub PNP) do 24 VDC

Sterowanie napigciem statym do 24 VDC, tylko ciagte i funkcje alarmu

OMRON
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KRANCOWE WYLACZNIKI BEZPIECZENSTWA

Precyzyjne monitorowanie pozycji ostony

Ostony i pokrywy maszyn chronig pracownikéw. Ograniczajg one dostep do niebezpiecznych
cze$ci maszyny. Nasze krancowe wytgczniki bezpieczenstwa zapewniaja, ze ostony i pokrywy
bedg na swoim miejscu przed uruchomieniem maszyny.

Krancowy wytgcznik bezpieczenstwa w obudowie z tworzywa sztucznego

D4N-_ zob. str. 56

« Szeroka gama elementdw wykonawczych

« Ztocone styki do pracy z mikroobcigzeniami
» Podwadjna izolacja

e Ztacze M12

» Mechanizm bezposredniego otwierania stykow

SYSTEMY KONTROLI BEZPIECZENSTWA DO KRANCOWYCH WYLACZNIKOW BEZPIECZENSTWA

Uniwersalne
Przekazniki bezpieczerstwa przekazniki Sterowniki bezpieczenstwa
bezpieczenstwa
.
ﬂ -
P -
i &
o= jt -y
G9SB GISA GISX GISP NE1A
zob. str. 97 zob. str. 98 zob. str. 103 zob. str. 108 zob. str. 111
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metalowa obudowa:

mata obudowa:

dziatanie na zawiasie:

reczne resetowanie:
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D4B

Krancowe wytgczniki bezpieczenstwa

Wytacznik krancowy w metalowej obudowie

Wytaczniki krancowe z serii D4B w wytrzymatej metalowej obudowie nadaja sie do

zastosowan zwigzanych i niezwigzanych z bezpieczenstwem ze wzgledu na ich

mechanizm bezposredniego rozwierania stykow i atest TUV. Ponadto ze wzgledu na

wigkszy zakres temperatury i zwigkszong trwato$¢ mechanizmu przetaczania seria

D4B jest podstawowym wyborem w zastosowaniach w $rodowiskach o warunkach

od standardowych do bardziej wymagajacych, a takze ze wzgledu na elastycznos¢

montazu i preferowane potaczenia.

e Mechanizm bezposredniego rozwierania stykow i atestowany przez uznang
organizacje

o Wytrzymata, metalowa obudowa i zwigkszona trwato$¢ mechanizmu przefgczania
(modele ze stykami zatrzaskowymi)

¢ Blok zaciskéw do bezposredniego okablowania

Informacje dotyczace zamawiania

Typ elementu wykonawczego
D2wignia z rolka 2
Regulowana dzwignia z rolka

Regulowana dzwignia z pretem

Prosty

Rolka

RPDEE %

Sprezyna okragta

-\\:‘

Pret plastikowy

J— I

Spos6b potaczenia Oznaczenie™
1 NC /1 NO (styki zatrzaskowe) 1 NC /1 NO (styki zwtoczne) 2 NC (styki zwtoczne)
Blok zaciskéw z kanatem przewo- D4B-4111N D4B-4511N D4B-4A11N
dowym M20
D4B-4116N D4B-4516N D4B-4A16N
D4B-4117N D4B-4517N D4B-4A17N
D4B-4170N D4B-4570N D4B-4A70N
D4B-4171N D4B-4571N D4B-4A71N

D4B-4181N"

D4B-4187N"3

" Styki NC posiadaja atestowany mechanizm bezpo$redniego rozwierania. @

"2 Modele z rolkami z nierdzewnej stali i odpornosci na temperature do -40°C, patrz WL-_-TC.
3 Bez mechanizmu bezposredniego rozwierania stykow

Pozostate dane

Element

Wyirzymaios'é*1 Mechaniczna
Elektryczna

Predkos¢ robocza

Czestotliwosé robocza Mechaniczna
Elektryczna

Czestotliwo$é znamionowa

Rezystancja styku

Stopien zanieczyszczenia (Srodowisko pracy)

Warunkowy prad zwarcia

Umowny zamkniety prad termiczny (I,
Zabezpieczenie przed porazeniem elektrycznym
Temperatura otoczenia Eksploatacja
Stopien ochrony

Styki migowe

Min. 30 000 000 operacji

Min. 500 000 operacji (250 V AC, 10 A, obcigzenie rezystancyjne)
od 1 mm/s do 0,5 m/s

120 operacji/min

30 operacji/min

50/60 Hz

Maks. 25 M? (warto$¢ poczatkowa)
3 (EN 60947-5-1)

100 A (EN 60947-5-1)

20 A (EN 60947-5-1)

Klasa | (z zaciskiem uziemienia)
-40-80°C (bez oblodzenia) 2

IP67 (EN 60947-5-1)

T Wartosci zostaly obliczone dla temperatury roboczej 5-35°C i wilgotnosci roboczej 40-70%.

2

-25-80°C z elastycznym elementem wykonawczym.

Styki zwioczne
Min. 10 000 000 operacji
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Kranicowe wytgczniki bezpieczenstwa

Styk 1 NO / 1 NC (styki zatrzaskowe)

Jezeli migdzy potgczonymi w pary stykami po stronie styku NC nagromadzi sig metal,
styki te mozna odsunac od siebie dzigki sile tnace;j i sile rozciggajacej, wytwarzanym,
gdy czes¢ B trzpienia lub krzywki bezpieczenstwa wejdzie w kontakt z cze$cig A ru-

1. W przypadku nagromadzenia metalu. 2. Styki odciggane od siebie.
S}yk ruchomy

g

Ruchome o§_trze
styku z

— Trzpien

Krzywka bezpieczenstwa

Styk staty (NC)
Styk 1NC/1NO (zwtoczny)
J L Styk staty (NC)

Sprezyna ‘ ~
styku — g — Styk ruchomy
Sprezyna . g , Trzpier
powrotna —J =z

1 E

—1 g Styk staty (NO)

Styki NC zgodne ze standardem EN60947-5-1 bezposredniego rozwierania
W przypadku nadtopienia metalu styki sg oddzielane od siebie przez wciskany trzpien.

@ znak na produkcie w celu wskazania zatwierdzenia bezpo$redniego otwierania.

chomego ostrza styku. Przy ruchu trzpienia lub krzywki bezpieczenstwa w kierunku

strzatki nastgpuje zwolnienie wytgcznika bezpieczenstwa.

3. Styki catkowicie rozdzielone.

Krzywka
bezpieczenstwa
popycha ruchome
ostrze styku.

Styk 2NC (zwtoczny)

‘ ‘ Styk staty (NC)

§ Styk ruchomy

‘ 4 Trzpien
=

Sprezyna
styku

Sprezyna
powrotna

T

S

OMRON
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D4N

Krancowe wytgczniki bezpieczenstwa

Informacje dotyczace zamawiania

Wytacznik krancowy w obudowie z tworzywa
sztucznego

Wytgczniki krancowe z serii DN4 w plastikowej obudowie nadaja sig idealnie do
wszystkich standardowych zastosowari mechanicznego wykrywania potozenia
zwigzanych i niezwigzanych z bezpieczenstwem.
¢ Mechanizm bezposredniego rozwierania stykow i atestowany przez uznang
organizacje
o Wytrzymata, plastikowa obudowa z podwojng izolacjg
o Szeroki wybor elementéw wykonawczych
o 7Zigcza M12 lub blok zaciskow z kanatem przewodowym M20

Typ elementu wykonawczego

Dzwignia z rolka

Trzpien

Trzpien zrolka

poziomie)

pionie)

mowana

to B B PR,

mowana

(dZzwignia metalowa, rolka gumowa)

Przetaczniki ze stykami MBB
Styki MBB (Make Before Break) wyrdzniaja sie konstrukcja z naktadkami, tak wigc zanim styk zwykle zamknigty (NC) sie otworzy, styk zwykle otwarty (NO) jest zamykany.
Typ elementu wykonawczego

Dzwignia z rolka

(dzwignia z zywicy, rolka z zywicy)

(dzwignia z zywicy, rolka z zywicy)

Jednokierunkowe ramig dzwigni z rolkg (w

Jednokierunkowe ramig dZwigni z rolkg (w

Regulowana dzwignia z rolka, blokada for-

(dZwignia metalowa, rolka z zywicy)
Regulowana dZwignia z rolka, blokada for-

Sposadb potaczenia

M20
Ztacze M12
M20
Ztacze M12
M20
Ztacze M12
M20
Ztacze M12
M20

M20
Ztacze M12
M20
Ztacze M12

Sposadb potaczenia

M20
Ztgcze M12
M20
Ztacze M12

Jednokierunkowe ramig dzwigni z rolkg (w M20

8_ Trzpien z rolkg

poziomie)

" Styki NC posiadaja atestowany mechanizm bezpo$redniego rozwierania. @

Ztacze M12

Oznaczenie™

1 NC/1 NO (styki
zatrzaskowe)

0znaczenie
D4N-4120

D4N-9120
D4N-4131
D4N-9131
D4N-4132
D4N-9132
D4N-4162
D4N-9162
D4AN-4172

D4N-412G
D4N-912G
D4N-412H
D4N-912H

Oznaczenie”™

1 NC/1 NO (styki
zwioczne)

Oznaczenie
D4N-4A20

D4N-9A20
D4N-4A31
D4N-9A31
D4AN-4A32
D4N-9A32
D4AN-4A62
D4N-9A62
DAN-4A72

D4AN-4A2G
D4N-9A2G
D4AN-4A2H
D4N-9A2H

1 NC/1 NO (styki zwioczne)

D4N-4E20
D4N-9E20
D4AN-4E32
D4N-9E32
D4AN-4E62
D4AN-9E62

2 NC (styki zwloczne)

Oznaczenie
D4N-4B20

D4N-9B20
D4N-4B31
D4N-9B31
D4N-4B32
D4N-9B32
D4N-4B62
D4N-9B62
D4N-4B72

D4AN-4B2G
D4AN-9B2G
D4N-4B2H
D4N-9B2H

2 NC/1 NO (styki
zwloczne)

Oznaczenie
D4N-4C20

D4N-4C32

D4N-4C62

2 NC/1 NO (styki zwtoczne)

D4N-4F20

D4AN-4F32

D4AN-4F62
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Kranicowe wytgczniki bezpieczenstwa

Pozostate dane
Wytrzymatosé ™! Mechaniczna Min. 15000000 operacii 2
Elektryczna Min. 500000 operaciji dla obcigzenia rezystancyjnego 3 A przy 250 VAC
Min. 300000 operaciji dla obcigzenia rezystancyjnego 10 A przy 250 VAC
Predkosc robocza Dzwignia z rolka od 1 mm/s do 0,5 m/s

Czestotliwosé robocza

Minimalne obcigzenie stosowane
Zahezpieczenie przed porazeniem elektrycznym
Stopien zanieczyszczenia (Srodowisko pracy)
Odstep stykow

Warunkowy prad zwarcia

Nominalny otwarty prad termiczny (ly;)
Temperatura otoczenia Eksploatacja
Stopien ochrony

maks. 30 operacji/min

Obciazenie rezystancyjne 1 mA przy 5 VDC (warto$¢ referencyjna, poziom N)
Klasa Il (podwojna izolacja)

3 (EN 60947-5-1)

Styki zatrzaskowe: min. 2 x 0,5 mm
Styki zwtoczne: min. 2 x 2 mm

100 A (EN 60947-5-1)

10 A (EN 60947-5-1)
-30-70°C bez oblodzenia
IP67 (EN 60947-5-1)

:1 Wartosci wytrzymato$ci dotycza temperatury roboczej 5-35°C i wilgotnosci roboczej 40-70%.
210000000 operacji na minute dla elementu wykonawczego z dzwignia widetkowa.

Styk 1 NO/1 NC (styki zatrzaskowe)

Jezeli miedzy potgczonymi w pary stykami po stronie styku NC nagromadzi sie metal,
styki te mozna odsunac od siebie dzigki sile tnacej i sile rozciggajacej, wytwarzanym,

gdy czesc B trzpienia lub krzywki bezpieczenstwa wejdzie w kontakt z cze$cia A ru-

1. W przypadku nagromadzenia metalu.
Stlyk ruchomy

Ruchome ostrze k4
styku =

— Trzpien

Krzywka bezpieczenistwa

Styk staly (NC)
Styk 1NC/1NO (zwioczny)
Sprezyna j
styku — — Styk ruchomy
Sprezyna )
powrotna [ [
— ~a
‘g JE— Styk staty (NO)

2. Styki odciggane od siebie.

J L Styk staty (NC) ‘ ‘
~

= - =
Trzpieri Sprezyna |

Krzywka
: bezpieczenstwa

popycha ruchome
j ostrze styku.
|

Styk 2NC (zwtoczny)

Sprezyna
styku g

powrotna

Styki NC zgodne ze standardem EN60947-5-1 bezposredniego rozwierania

W przypadku nadtopienia metalu styki s3 oddzielane od siebie przez wciskany trzpien.

@ znak na produkcie w celu wskazania zatwierdzenia bezposredniego otwierania.

3. Styki catkowicie rozdzielone.

Styk staty (NC)

Styk ruchomy
Trzpien

chomego ostrza styku. Przy ruchu trzpienia lub krzywki bezpieczeristwa w kierunku
strzatki nastgpuje zwolnienie wytgcznika bezpieczenstwa.

OMRON
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DANH

Krancowe wytgczniki bezpieczenstwa

Informacje dotyczace zamawiania

Wytacznik drzwiowy bezpieczerstwa na

zawiasach

Wytgczniki drzwiowe bezpieczenstwa na zawiasach D4NH sg oferowane z jednym lub
dwoma wbudowanymi stykami, elementem wykonawczym w postaci drazka lub
dzwigni i réznymi typami kanatu przewodowego, np. M20.

¢ Mechanizm bezposredniego otwierania stykow
¢ Element wykonawczy watkowy lub dZzwigniowy

o Szeroki zakres temperatur

o W ofercie metryczne typy kanatéw przewodowych M12

Przetaczniki
Element wykonawczy Wymiar kanatu przewodowego Whbudowany mechanizm przetacznika
1 NC/1 NO (styki zwioczne) 2 NC (styki zwtoczne) 2 NC/1 NO (styki zwtoczne)
Watek Z 1 kanatem prze- M20 DANH-4AAS D4NH-4BAS D4NH-4CAS
wodowymi Ztacze M12 D4NH-9AAS D4NH-9BAS =
Dzwignia Z 1 kanatem prze- M20 D4NH-4ABC D4NH-4BBC D4NH-4CBC
wodowymi Ziacze M12 D4NH-9ABC D4NH-9BBC =
Element wykonawczy Wymiar kanatu przewodowego Whbudowany mechanizm przetacznika
3 NC (styki zwtoczne) 1 NC/1 NO MBB (styki zwloczne) 2 NC/1 NO MBB (styki zwloczne)
Watek Z 1 kanatem prze- M20 D4NH-4DAS D4NH-4EAS D4NH-4FAS
wodowymi Ztacze M12 = D4NH-9EAS =
Dzwignia Z 1 kanatem prze- M20 D4NH-4DBC D4NH-4EBC D4NH-4FBC
wodowymi Ztacze M12 = D4NH-9EBC =
Pozostate dane
Stopien ochrony IP67 (EN 60947-5-1)
Wytrzymatosé Mechaniczna Min. 1000000 operacji
Elektryczna Min. 500000 operaciji dla obciazenia rezystancyjnego 3 A przy 250 VAC
Min. 300000 operacji dla obciazenia rezystancyjnego 10 A przy 250 VAC
Predkosc robocza 2-360°/s

Czestotliwos¢ robocza

Zabezpieczenie przed porazeniem elektrycznym
Stopien zanieczyszczenia (Srodowisko pracy)
Odstep stykow

Warunkowy prad zwarcia
Nominalny otwarty prad termiczny (ly,)
Temperatura otoczenia

maks. 30 operacji/min
Klasa Il (podwdjna izolacja)
3 (EN 60947-5-1)

Styki zatrzaskowe:min. 2 x 9,5 mm
Styki zwtoczne: min. 2 x 2 mm

100 A (EN 60947-5-1)
10 A (EN 60947-5-1)
Eksploatacija: od -30-70°C bez oblodzenia
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D4AN-_R

Informacje dotyczace zamawiania

Kranicowe wytgczniki bezpieczenstwa

Krancowy przetacznik bezpieczenstwa z
recznym przyciskiem kasujacym

Rodzina D4NR to kompletna linia kraficowych przetacznikéw bezpieczenstwa z recz-
nym resetowaniem. Sg one dostepne z jednym, dwoma lub trzema wbudowanymi
stykami i wieloma typami elementéw wykonawczych Aby umozliwié prosta instalacje
i konserwacije, oferta obejmuje takze rdzne typy ztaczy, np. M20 czy M12.

e Mechanizm bezposredniego otwierania stykdw

e Rozne elementy wykonawcze

o Przetaczniki typu ,,przyciagnij-resetuj”

e Ziocone styki do pracy z mikroobcigzeniami

o \W ofercie metryczne typy kanatéw przewodowych

Przetaczniki Wymiar kanatu przewodowego Oznaczenie
Whudowany mechanizm przetacznika
1 NC/1 NO 2NC/1NO
(zwtoczne) (zwtoczne)
‘7(3 Dzwignia z rolkg Z 1 kanatem przewodowymi M20 D4N-4A20R D4N-4C20R
(dzwignia z zywicy, rolka z zywicy) Ztacze M12 D4N-9A20R _
@ Regulowana dzwignia z rolka, blokada formowana Z 1 kanatem przewodowymi M20 D4N-4A2HR D4N-4C2HR
BN (dzwignia metalowa, rolka gumowa) Ztacze M12 D4N-9A2HR _
_ﬂ Trzpien Z 1 kanatem przewodowymi M20 D4N-4A31R D4N-4C31R
Ztacze M12 D4N-9A31R -
8_ Trzpien z rolkg Z 1 kanatem przewodowymi M20 D4N-4A32R D4N-4C32R
Ziacze M12 D4N-9A32R -
Pozostate dane
Stopien ochrony IP67 (EN 60947-5-1)
Wytrzymatosé Mechaniczna Min. 1000000 operacji

Elektryczna

Predkosc robocza

Czestotliwosé robocza

Zahezpieczenie przed porazeniem elektrycznym
Stopien zanieczyszczenia (Srodowisko pracy)
Odstep stykow

Nominalny otwarty prad termiczny (1)
Temperatura otoczenia

Min. 500000 operaciji dla obciazenia rezystancyjnego 3 A przy 250 VAC
Min. 300000 operacji dla obciazenia rezystancyjnego 10 A przy 250 VAC

0d 1 mm/s do 0,5 m/s (D4N-1A20R)
maks. 30 operacji/min

Klasa Il (podwdjna izolacja)

3 (EN 60947-5-1)

Styki zatrzaskowe: min. 2 x 0.5 mm
Styki zwtoczne: min. 2 x 2 mm

10 A (EN 60947-5-1)
Eksploatacja: od -30-70°C bez oblodzenia

OMRON
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PRZELACZNIKI BEZPIECZENSTWA DO DRZWI

Niezawodne monitorowanie oston

Monitorowanie prawidtowego potozenia drzwi lub oston jest kluczowym elementem umozliwiajacym
bezpieczng prace maszyn. Niezawodne wykrywanie potozenia i zablokowania drzwi chroni pracownikow.
Nasza gama wytgcznikow bezstykowych jest dostosowana do wszelkich zastosowan w przemysle opakowan
i spozywczym, i spetnia wymagania dziatania pozbawionego zuzywania sie.

F3S-TGR-N_R

, Zestyki kontaktronowe do wysokich praddow: “"‘:' a

24

str. 68
D40A
Bezstykowe wytgczniki do drzwi
F3S-TGR-N_C zob. str. 66 o S
Najwyzsza tolerancja wibracji: I \
» Wspotpraca ze wszystkimi przekaznikami bezpieczenstwa
i sterownikami firmy Omron str. 99

« Dziatanie w poblizu elementdéw ze stali nierdzewnej

» Obudowa ze stali nierdzewnej

SYSTEMY KONTROLI BEZPIECZENSTWA DO PRZELACZNIKOW BEZPIECZENSTWA DO DRZWI

Uniwersalne
Przekazniki bezpieczeristwa przekazniki Sterowniki bezpieczeristwa
bezpieczenstwa
ﬂ -
! g
' — oy
G9SB GISA GISX GISP NE1A
zob. str. 97 zob. str. 98 zob. str. 103 zob. str. 108 zob. str. 111
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obudowa z tworzywa sztucznego:

Kanat
przewodowy M20

Sita trzymania
klucza: 1300 N

Przetaczniki bezpieczeristwa dc

4GL

waska obudowa:

Sita trzymania
klucza: 1000 N

metalowa obudowa:

Kanat przewodowy |
PG13,5
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DANL

Przetaczniki bezpieczenstwa do drzwi

Wytacznik drzwiowy bezpieczenstwa z
blokada zabezpieczajaca

Wytaczniki drzwiowe bezpieczeristwa D4ANL z blokada zabezpieczajaca sg oferowane

z czterema lub piecioma whudowanymi stykami. W stanie zamknigtym opor blokady

odpowiada wartosci 1300 N. Modele z blokadg mechaniczna/zwalnianiem cewka (i

w konfiguracji odwrotnej) stanowia petna oferte.

e Wytacznik drzwiowy bezpieczenistwa z elektromagnetycznym mechanizmem
blokowania i odblokowywania

e Modele z wbudowanymi 4 lub 5 stykami

e Duza sita trzymania: 1300 N

¢ Do standardowych obcigzen i mikroobcigzen

o Klucz kompatybilny z wytacznikami D4GL oraz D4ANS

Informacje dotyczace zamawiania

Przetaczniki (z atestowanymi bezposrednio otwieranymi stykami)
W przypadku zainteresowania wersjami 110 V i 230 V nalezy skontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem firmy Omron

Typy blokady i Konfiguracja stykow

zwalniania

Blokada mechaniczna 1 NC/1 NO + 1 NC/1 NO
zwalniana cewka 1 NC/A NO + 2 NC
2NC + 1 NC/1 NO

elektromagnetyczng

2NC +2NC

2NC/1 NO + 1 NC/1 NO
2NC/1 NO + 2 NC
3NC + 1 NC/1 NO

3NC +2NC

0twor kanatu 0Oznaczenie Typy blokady i Konfiguracja stykow  Otwor kanatu Oznaczenie
przewodowego zwalniania przewodowego

M20 D4ANL-4AFA-B Blokada cewka elek- 1 NC/1 NO + 1 NC/1 NO M20 D4ANL-4AFG-B
M20 DANL-4BFA-B m’;‘:g:ii%c:”@ 1NC/1 NO +2NC M20 D4NL-4BFG-B
M20 DANL-4CFA-B Rl 2NC + 1 NC/1 NO M20 D4NL-4CFG-B
M20 D4ANL-4DFA-B 2NC +2NC M20 D4ANL-4DFG-B
M20 D4NL-4EFA-B 2NC/1 NO + 1 NC/1 NO M20 D4NL-4EFG-B
M20 DANL-4FFA-B 2NC/1 NO +2NC M20 DANL-4FFG-B
M20 DANL-4GFA-B 3NC + 1 NC/1 NO M20 DANL-4GFG-B
M20 D4ANL-4HFA-B 3NC+2NC M20 D4ANL-4HFG-B

Uwaga:- Dostepne sa rowniez kanaty przewodowe o rozmiarach G1/2 i Pg 13,5.
- Cewka elektromagnetyczna: 24 VDC, pomaraniczowa dioda LED: 10-115 VAC/VDC

Klucze operacyjne (zamawiane osobno)

Specyfikacja
Montaz poziomo

Montaz pionowo

Pozostate dane

Oznaczenie Specyfikacja 0Oznaczenie
D4DS-K1 Montaz regulowany D4DS-K3
(w poziomie)

-%5 D4DS-K2 Montaz regulowany D D4DS-K5

(w poziomie/w pionie)

Stopien ochrony

Wytrzymatosé™! Mechaniczna
Elektryczna

Predkosc robocza

Czestotliwos¢ robocza

Czestotliwos¢é znamionowa

Odstep stykow

Sita bezposredniego otwierania R2

Skok bezposredniego otwierania "2

Sita trzymania

Minimalne obciazenie stosowane

Prad termiczny (I)

Warunkowy prad zwarcia

IP67 (EN 60947-5-1) (Dotyczy tylko przetacznika. Stopien bezpieczeristwa otworu klucza zostat okreslony jako IPO0)
Min. 1000000 operacji

Min. 500000 operaciji dla obciazenia rezystancyjnego 3 A przy 250 VAC
0,05-0,5 m/s

maks. 30 operacji/min

50/60 Hz

min. 2 x 2 mm

Min. 60 N (EN 60947-5-1)

Min. 10 mm (EN 60947-5-1)

Min. 1300 N

Obciazenie rezystancyjne 1 mA przy 5 VDC (wartos¢ referencyjna, poziom N)
10 A (EN 60947-5-1)

100 A (EN 60947-5-1)

Stopien zanieczyszczenia (Srodowisko pracy) 3 (EN 60947-5-1)

Zabezpieczenie przed porazeniem
elektrycznym

Temperatura otoczenia

Klasa Il (podwojna izolacja)

Eksploatacja:  -10-55°C (bez oblodzenia i kondensacji)

T Wartosci wytrzymatosci zostaty obliczone dla temperatury roboczej 5-35-C i wilgotno$ci otoczenia 40-70%. W celu uzyskania wigcej informacji nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem firmy

Omron.

"2 podane wartosci to minimalne wymagania gwarantujace bezpieczng eksploatacije.

Uwaga: PowyZzsze wartosci sg wartosciami poczatkowymi.
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Informacje dotyczace zamawiania

Przetaczniki bezpieczenstwa do drzwi

Wytacznik drzwiowy bezpieczernstwa z
blokada zabezpieczajaca

Wytaczniki drzwiowe bezpieczenstwa D4AGL z blokadg zabezpieczajacg sa oferowane

z czterema lub pigcioma wbudowanymi stykami Gdy sg zablokowane, ich sita trzy-

mania osigga 1000 N.

Typy z blokada mechaniczna/zwalnianiem cewka elektromagnetyczng i na odwrot

tworza peing game produktéw.

o Waski wyfgcznik drzwiowy bezpieczenistwa z elektromagnetycznym
mechanizmem blokowania i odblokowywania

e Modele z wbudowanymi 4 lub 5 stykami

e Duza sita trzymania: 1000 N

e Do standardowych obcigzen i mikroobcigzen

e Klucz kompatybilny z wytacznikami DANL oraz D4NS

Przetaczniki (z atestowanymi bezposrednio otwieranymi stykami)

Blokada i zwalnianie Konfiguracja stykéw

— typy

Blokada mechaniczna 1 NC/1 NO + 1 NC/1 NO
zwalniana cewka 1 NC/1 NO + 2 NC

2NC + 1 NC/1 NO

elektromagnetyczna

2NC+2NC

2 NC/1 NO + 1 NC/1 NO
2NC/1 NO + 2 NC
3NC + 1 NC/1 NO

3NC+2NC

Uwaga: - Dostepne sa kanaly przewodowe o rozmiarach G1/2 i Pg 13,5.
- Cewka elektromagnetyczna: 24 VDC, pomarariczowy/zielony LED: 24 VDC

Klucze operacyjne (zamawiane osobno)

Specyfikacja

Montaz poziomo '&.‘

Montaz pionowo -
= =]

Pozostate dane

Kanat 0Oznaczenie Blokada i zwalnianie Konfiguracja stykow Kanat Oznaczenie
przewodowy — typy przewodowy
wielkosé wielkosé
M20 D4GL-4AFA-A Blokada cewka elek- 1 NC/1 NO + 1 NC/1 NO M20 DAGL-4AFG-A
M20 DA4GL-4BFA-A m@ﬁﬂ?ﬁna 1 NC/1 NO + 2 NC M20 D4GL-4BFG-A
M20 D4GL-4CFA-A vl 2NC + 1 NC/1 NO M20 DA4GL-4CFG-A
M20 D4GL-4DFA-A 2NC +2NC M20 DAGL-4DFG-A
M20 DAGL-4EFA-A 2 NC/1 NO + 1 NC/1 NO M20 DAGL-4EFG-A
M20 DA4GL-4FFA-A 2NC/1NO +2NC M20 DAGL-4FFG-A
M20 DA4GL-4GFA-A 3NC + 1 NC/1NO M20 DA4GL-4GFG-A
M20 D4GL-4HFA-A 3NC+2NC M20 DAGL-4HFG-A
0Oznaczenie Specyfikacja Oznaczenie
D4DS-K1 mog;a;zioﬁ?(;lowany ’ D4DS-K3
D4DS-K2 Montaz regulowany D4DS-K5

(w poziomie/w pionie)

Stopien ochrony

Wytrzymatosé ™ Mechaniczna
Elektryczna

Predkosc robocza

Czestotliwos¢ robocza
Czestotliwosé znamionowa

Odstep stykow

Sita bezposredniego otwierania 2
Skok bezposredniego otwierania *
Sita trzymania

Minimalne obciazenie stosowane
Prad termiczny ()

Warunkowy prad zwarcia

Stopien zanieczyszczenia (Srodowisko pracy)
Zabezpieczenie przed porazeniem elektrycznym

Temperatura otoczenia

IP67 (EN 60947-5-1)
(Dotyczy tylko przetacznika. Stopien bezpieczenstwa otworu klucza zostat okreslony jako IP00)

Min. 1000000 operacji

Min. 500000 operaciji dla obcigzenia rezystancyjnego 4 mA przy 24 IDC;
Min. 150000 operacji dla obciazenia rezystancyjnego 1 A przy 125 VAC w 2 obwodach oraz 4 mA przy 24 VDC w 2 obwodach

0,05-0,5 m/s

maks. 30 operacji/min

50/60 Hz

Min. 2 x 2 mm

Min. 60 N (EN 60947-5-1)

Min. 10 mm (EN 60947-5-1)

Min. 1000 N

Obciazenie rezystancyjne 4 mA przy 24 VDC (warto$¢ referencyjna, poziom N)
2,5 A (EN 60947-5-1)

100 A (EN 60947-5-1)

3 (EN 60947-5-1)

Klasa Il (podwojna izolacja)

Eksploatacja:  -10-55°C bez oblodzenia

1 Wartosci wytrzymatosci zostaty obliczone dla temperatury roboczej 5-35-C i wilgotno$ci otoczenia 40-70%. W celu uzyskania wigcej informacji nalezy skontaktowac sig z przedstawicielem firmy

Omron.

:2 Podane warto$ci to minimalne wymagania gwarantujace bezpieczng eksploatacie.
3 Podane wartosci to minimalne wymagania gwarantujace bezpieczng eksploatacie.

Uwaga: Powyzsze wartosci sg wartosciami poczatkowymi.

OMRON 63

Przetaczniki bezpieczenstwa do drzwi



D4ANS

Przetaczniki bezpieczenstwa do drzwi

Informacje dotyczace zamawiania

Wytacznik drzwiowy bezpieczenstwa w
obudowie z tworzywa sztucznego

Linia D4NS obejmuje modele tréjstykowe 2 NC/1 NC oraz 3 NG obok wcze$niejszych
ze stykami 1 NC/1 NO oraz 2 NC. Wszystkie modele maja kanat przewodowy M20.
e Linia z trzema stykami: styki 2NC, 1NC i 3NC

e Linia zdwoma stykami 1 NC, 1 NO i 2 NC

e Standardowe zlocone styki zapewniajgce niezawodny kontakt

¢ Przeznaczenie do standardowych obcigzen i mikroobcigzen

Przetaczniki (z atestowanymi bezposrednio otwieranymi stykami)

Specyfikacja Konfiguracja stykow

Z 1 kanatem przewodo- ~ Styki zwtoczne
wymi

Styk zwtoczny MBB

Klucze operacyjne (zamawiane osobno)

Specyfikacja

Montaz poziomo ‘3-_
Montaz pionowo %

Pozostate dane

Otwor/ztacze kanatu przewodowego 0znaczenie
1NC/1 NO M20 D4NS-4AF
2NC M20 D4NS-4BF
2NC/1 NO M20 D4NS-4CF
3NC M20 D4NS-4DF
1NC/1 NO M20 D4NS-4EF
2NC/1 NO M20 D4NS-4FF
Oznaczenie Specyfikacja Oznaczenie
D4DS-K1 Montaz regulowany (w poziomie) D4DS-K3

D4DS-K2 Montaz regulowany D D4DS-K5

(w poziomie/w pionie)

Stopien ochrony
Wytrzymatosé ™1 Mechaniczna
Elektryczna

Predkos¢ robocza
Czestotliwosc robocza

Sita bezposredniego otwierania
Skok bezposredniego otwierania §2
Minimalne obciazenie stosowane

*2

Zabezpieczenie przed porazeniem elektrycznym
Stopien zanieczyszczenia (Srodowisko pracy)

Odstep stykow

Warunkowy prad zwarcia

Nominalny otwarty prad termiczny (1)
Temperatura otoczenia

IP67 (EN 60947-5-1) (Dotyczy tylko przetacznika. Stopien bezpieczeristwa otworu klucza zostat okreslony jako IP00)
Min. 1000000 operacji

Min. 500000 operaciji dla obcigzenia rezystancyjnego 3 A przy 250 VAC
Min. 300000 operaciji dla obcigzenia rezystancyjnego 10 A przy 250 VAC

0,05-0,5 m/s

maks. 30 operacji/min

Min. 60 N

Min. 10 mm

Obciazenie rezystancyjne 1 mA przy 5 VDC (warto$¢ referencyjna, poziom N)
Klasa Il (podwéjna izolacja)

3 (EN 60947-5-1)

min. 2 x 2 mm

100 A (EN 60947-5-1)

10 A (EN 60947-5-1)

Eksploatacja:  -30°-70°C bez oblodzenia

T Wartosci wytrzymatosci zostaty obliczone dla temperatury roboczej 5-35-C i wilgotno$ci otoczenia 40-70%. W celu uzyskania wigcej informacji nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem firmy

Omron.

"2 podane wartosci to minimalne wymagania gwarantujace bezpieczng eksploatacije.

Uwaga:Powyzsze wartosci sa warto$ciami poczatkowymi.
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Przetaczniki bezpieczenstwa do drzwi

Informacje dotyczace zamawiania

Wytacznik drzwiowy bezpieczenstwa w
obudowie metalowej

Linia D4BS obejmuje modele dwustykowe 1 NC/1 NO oraz 2 NC w wytrzymatej, me-
talowej obudowie z jednym kanatem przewodowym PG 13.5.

e Solidna metalowa obudowa

e Linia z dwoma stykami: TNC/1NO i 2NC

e Standardowe ztocone styki zapewniajgce niezawodny kontakt

¢ Przeznaczenie do standardowych obciazen i mikroobcigzen

Przetaczniki
Specyfikacja Kierunek montazu Wymiar kanatu
przewodowego
Z 1 kanatem przewodowymi Montaz panelem do przo- Pg13.5
du
Klucze operacyjne (zamawiane osobno)
Specyfikacja Oznaczenie
Montaz poziomo ‘- D4BS-K1
Montaz pionowo N D4BS-K2
G
Montaz regulowany D4BS-K3
(w poziomie)
Pozostate dane

Oznaczenie
1 NC/1 NO (styki zwtoczne) 2 NC (styki zwtoczne)
D4BS-15FS D4BS-1AFS

Stopien ochrony™ IP67 (EN 60947-5-1)

Wytrzymaloéc’:"2 Mechaniczna:  min. 1000000 operacji
Elektryczna:

Predkosc robocza 0,1-0,5 m/s

Czestotliwosé robocza Maks. 30 operacji/min

Czestotliwo$é znamionowa 50/60 Hz

Odstep stykow min. 2 x 2 mm

Sita bezposredniego otwierania™  Min. 19,61 N (EN 60947-5-1)
Skok bezposredniego otwierania™ Min. 20 mm (EN 60947-5-1)

Peiny skok min. 23 mm

Umowny zamknigty prad termiczny 20 A (EN 60947-5-1)
(Itn)

Warunkowy prad zwarcia 100 A (EN 60947-5-1)
Stopien zanieczyszczenia 3 (EN 60947-5-1)

(Srodowisko pracy)
Zahezpieczenie przed porazeniem Klasa | (z zaciskiem uziemienia)
elektrycznym

Temperatura otoczenia

Eksploatacja:  od -40 do 80°C (bez oblodzenia)

min. 500000 operacji (10 A przy 250 VAC, obciazenie rezystancyjne)

" Chociaz obudowa przetacznika chroni go przed pytem, olejem i woda, nie nalezy stosowac przetacznikéw D4BS w miejscach, gdzie pyt, olej, woda lub substancje chemiczne moga dostac sie przez

otwdr klucza w gtowicy, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie lub wadliwe dziatanie.

"2 Wartosci wytrzymatosci zostaty obliczone dla temperatury roboczej 5-35-C i wilgotnosci otoczenia 40-70%. Skontaktuj sie z przedstawicielem firmy Omron w celu uzyskania szczegétowych infor-

.. macji dotyczacych $rodowiska pracy.
3 Podane wartosci to minimalne wymagania gwarantujace bezpieczng eksploatacje.

Uwaga:Powyzsze wartosci sg wartosciami poczatkowymi.
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F3S-TGR-N_C

Przetaczniki bezpieczenstwa do drzwi

Informacje dotyczace zamawiania

Bezstykowe przetaczniki monitorujace stan
drzwi zabezpieczajacych.

Przetaczniki bezstykowe monitorujg stan drzwi chronigcych dostep do stref niebez-
piecznych. Dostepna jest wersja z diodg LED

w celu fatwiejszej diagnostyki, w obudowie ze stali nierdzewnej do stosowania w wa-
runkach wysokich wymagan w zakresie higieny, w przemysle spozywczym.

o Wspdtpracuje ze wszystkimi sterownikami bezpieczenstwa firmy Omron

o Dziata w poblizu elementow ze stali nierdzewnej

e Bez stykow, bez Scierania, bez zanieczyszczen

e Pokrywy na otwory $rub s zgodne z higieniczng konstrukcja (NMPC)

e Zgodnos¢ z kategoriami zabezpieczen do 4 wg normy EN 954-1, PDF-M wg
normy EN60947-5-3 i PLe wg normy EN 1S013849-1

Czujniki wydtuzone

Potaczenie kablowe Konfiguracja stykéw 0Oznaczenie
Kabel 2 m (w zestawie) 2 NC/1 NO F3S-TGR-NLPC-21-02
Kabel 5 m (w zestawie) 2NC/1 NO F3S-TGR-NLPC-21-05
10 m kabel (w zestawie) 2NC/1 NO F3S-TGR-NLPC-21-10
M12, 8-stykowe 2NC/1 NO F3S-TGR-NLPC-21-M1J8
Maty czujniks
Potaczenie kablowe Konfiguracja stykéw 0Oznaczenie
Kabel 2 m (w zestawie) 2NC/1 NO F3S-TGR-NSMC-21-02
Kabel 5 m (w zestawie) 2NC/1 NO F3S-TGR-NSMC-21-05
10 m kabel (w zestawie) 2NC/1 NO F3S-TGR-NSMC-21-10
M12, 8-stykowe 2NC/1 NO F3S-TGR-NSMC-21-M1J8
Czujniki miniaturowe
Potaczenie kablowe Konfiguracja stykéw Oznaczenie
Kabel 2 m (w zestawie) 2 NC/1 NO F3S-TGR-NMPC-21-02
Kabel 5 m (w zestawie) 2NC/1 NO F3S-TGR-NMPC-21-05
Kabel 10 m (w zestawie) 2NC/1 NO F3S-TGR-NMPC-21-10
M12, 8-stykowe 2NC/1 NO F3S-TGR-NMPC-21-M1J8
Pozostate dane
Dane mechaniczne
Element Model Czujnik wydtuzony Maty czujnik Miniaturowy czujnik
Odlegtos¢ dziatania OFF =» ON (Sao) 12 mm zamkniety 8 mm zamkniety
ON => OFF (Sar) 17 mm otwarty 12 mm otwarty
Predkos$¢ zblizania sig elementu wykonawczego ~ Min. 4 mm/s
Maks. 1000 mm/s
Temperatura pracy - od -25 do +80°C od -25 do +105°C od -25 do +80°C
Ochrona obudowy Cienki przewdd P67
Ztacze M12
Materiat - Czarny poliweglan Stal nierdzewna 316 Czarny poliester
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Przetaczniki bezpieczenstwa do drzwi

Dane elektryczne

Element Model

Zasilacz -

Pobdr mocy Maks.

Prad przetaczajacy Min.

Obciazenia znamionowe  Styki NC Maks.
Styk NO

Typ sygnatu wyj$ciowego -

Zgodnos¢ z normami

Standardy EN certyfikowane przez stowarzyszenie TUV Rheinland
EN 954-1, EN 1S013849-1

EN 60204-1

EN/IEC 60947-5-3

UL 508, CSA C22.2

BS5304

Zgodnos¢ z norma EN 1088-1

Przyktady okablowania (jedno potaczenie z gtowica)

GISA

zastosowanie z jednym czujnikiem bezpieczenstwa G9SA-301
(ochrona do kategorii bezpieczenstwa 4 wg EN954-1 lub PLe wg EN ISO 13849-1)

Czujnik wydtuzony Maty czujnik Miniaturowy czujnik
24 VDC +15%

50 mA

10 mA, 10 VDC

100 mA, 24 VDC
100 mA, 24 VDC

Wyjscie elektroniczne (bezpotencjatowe wyjscie optoizolatora)

+24V Uziemienie

Uruchomienie

Magnetyczny
element Czujnik
wykonawczy F3S-TGR-NxxC

KMm1

Petla
sprzezenia

Zwrotnego Km2

Styk
NO
+ US
Uziemienie

l(rf on
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Przetaczniki bezpieczenstwa do drzwi

Informacje dotyczace zamawiania

Bezstykowe przetaczniki monitorujace stan
drzwi zabezpieczajacych.

Przetaczniki bezstykowe monitorujg stan drzwi chronigcych dostep do stref niebez-
piecznych. Dostepna jest wersja z diodg LED

w celu fatwiejszej diagnostyki, w obudowie ze stali nierdzewnej do stosowania w wa-
runkach wysokich wymagan w zakresie higieny, w przemysle spozywczym.

o Wspdtpracuje ze wszystkimi sterownikami bezpieczenstwa firmy Omron

o Dziata w poblizu elementow ze stali nierdzewnej

e Bez stykow, bez Scierania, bez zanieczyszczen

e Pokrywy na otwory $rub s zgodne z higieniczng konstrukcja (NMPR)

e Zgodnos¢ z kategoriami zabezpieczen do 4 wg normy EN 954-1, PDF-M wg
normy EN60947-5-3 i PLe wg normy EN 1S013849-1

Czujniki wydiuzone

Potaczenie kablowe Konfiguracija stykéw Oznaczenie
Kabel 2 m (w zestawie) 2NC/1 NO F3S-TGR-NLPR-21-02
Kabel 5 m (w zestawie) 2NC/1 NO F3S-TGR-NLPR-21-05
10 m kabel (w zestawie) 2 NC/1 NO F3S-TGR-NLPR-21-10
M12, 8-stykowe 2NC/1 NO F3S-TGR-NLPR-21-M1J8
Maty czujniks
Potaczenie kablowe Konfiguracja stykow 0Oznaczenie
Kabel 2 m (w zestawie) 2NC/1 NO F3S-TGR-NSMR-21-02
Kabel 5 m (w zestawie) 2 NC/1 NO F3S-TGR-NSMR-21-05
10 m kabel (w zestawie) 2NC/1 NO F3S-TGR-NSMR-21-10
M12, 8-stykowe 2NC/1 NO F3S-TGR-NSMR-21-M1J8
Czujniki miniaturowe
Potaczenie kablowe Konfiguracja stykow 0Oznaczenie
Kabel 2 m (w zestawie) 2NC/1 NO F3S-TGR-NMPR-21-02
Kabel 5 m (w zestawie) 2 NC/1 NO F3S-TGR-NMPR-21-05
Kabel 10 m (w zestawie) 2NC/1 NO F3S-TGR-NMPR-21-10
M12, 8-stykowe 2NC/1 NO F3S-TGR-NMPR-21-M1J8
Pozostate dane
Dane mechaniczne
Element Model Czujnik wydtuzony Maty czujnik Miniaturowy czujnik
Odlegtos¢ dziatania OFF => ON (Sao) 10 mm zamknigty 12 mm zamknigty
ON => OFF (Sar) 22 mm otwarty 20 mm otwarty
Predkos$¢ zblizania sie elementu wykonawczego ~ Min. 4 mm/s
Maks. 1000 mm/s
Temperatura pracy - od -25 do +80°C od -25 do +105°C od -25 do +80°C
Ochrona obudowy Cienki przewod P67
Ztacze M12
Materiat - Czarny poliweglan Stal nierdzewna 316 Czarny poliester
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Przetaczniki bezpieczenstwa do drzwi

Dane elektryczne

Element Model Czujnik wydtuzony
Czas roztaczania stykow Maks. 2ms
Poczatkowa rezystancja styku Maks. 50 mQ
Prad przetaczajacy Min. 1mA, 10 VDC
Obciazenia znamionowe  Styki NC Maks. 1A, 250 VAC

Styk NO 0,2 A, 24 VDC:

Zgodnos¢ z normami

Standardy EN certyfikowane przez stowarzyszenie TUV Rheinland
EN 954-1, EN IS013849-1

EN 60204-1

EN/IEC 60947-5-3

UL 508, CSA C22.2

BS5304

Zgodnos¢ z norma EN 1088-1

Przyktady okablowania (jedno potaczenie z gtowica)

GISA

zastosowanie z jednym czujnikiem bezpieczenstwa G9SA-301
(ochrona do kategorii bezpieczenstwa 4 wg EN954-1 lub PLe wg EN ISO 13849-1)

Maty czujnik

Miniaturowy czujnik

500 mQ
10 mA, 10VDC

0,5A, 250 VAC
0,2 A, 24 VDC:

Magnetyczny

+24V  Uziemienie
Uruchomienie

Wyjscie pomocnicze

= dla wskaznika
element Czujnik (opcja) Km1
wykonawczy F3S-TGR-NxxR Petla
sprzezenia
— Zwrotnego Km2
—

'(f.'( on

+ US
Uziemienie
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CZUJNIKI BEZPIECZENSTWA

Petna spojnos¢ ogolna

Czujniki bezpieczenistwa to najlepszy wybor w miejscach, gdzie ostony bezpieczenstwa zabezpieczajg
wspdtprace maszyn i ludzi.

Inteligentne dziatanie czujnika zatrzymuje maszyne w warunkach wystgpienia zagrozenia dla pracownikow.
Nasza oferta F3S-TGR-CL zawiera fotoelekiryczne kurtyny bezpieczenistwa z wbudowanymi funkcjami
kontroli bezpieczenstwa do ochrony palcéw, rak i ciata. Jedna wspdlna koncepcja okablowania,

instalacji i konfiguracji upraszcza codzienne uzytkowanie i konserwacije.

Fotoelektryczne kurtyny bezpieczeristwa F3S-TGR

F3S-TGR-CL zob. str. 74

» Wysoko$¢ chroniona od 150 mm do 2400 mm

« Zasieg roboczy:
do 6 m przy rozdzielczosci 14 mm
do 14 m przy rozdzielczosci 35 i 70 mm
do 12 m w aktywnych/pasywnych modelach ochrony ciata
do 50 m w aktywnych/pasywnych modelach ochrony ciata

» Whudowane funkcje sterujgce:
muting X, TiL
state i dynamiczne wygaszanie
dziatanie z pojedynczym i podwojnym przerwaniem
wstepnie resetowana kontrola dostepu

» Tryb Master/Slave

» Majg certyfikat typu 2 i typu 4 zgodnie z normg EN61496 oraz
PLc i PLe zgodnie z normg EN 1SO 13849.

SYSTEMY KONTROLI BEZPIECZENSTWA DO CZUJNIKOW BEZPIECZENSTWA

Uniwersalne
Przekazniki bezpieczerstwa przekazniki Sterowniki bezpieczenstwa

bezpieczenstwa
E-3
8
- l
—

i

GISB GISA GISX GISP NE1A

zob. str. 97 zob. str. 98 zob. str. 103 zob. str. 108 zob. str. 111




Kategoria 2 Kategoria 3 Kategoria 4
MS2800 MS4800
trwata obudowa,
ochrona palcow i rak
str. 72 str. 72
F3SJ-A
waska obudowa, l
ochrona palcow i rak E
str. 83
0S832C
wykrywania obecnosci, unikanie zderzen
z AGV, laserowy skaner bezpieczenstwa 270°
str. 91
ZASTOSOWANIA DEDYKOWANE
. . ATEX Zintegrowana
Wielokaskadowosé Mycie/czyszczenie (obudowa odporna Wskaznik mutingu Svlfanlens Obudowa

zgodnie z normg IP65

na eksplozje)

funkcja mutingu

jednowigzkowa M18

-1

; = J23.3
MS4800/MS2800 MS4800/MS2800 MS4800/MS2800 LU5/LU7/MP/MPS/LME F3S-TGR-CL_-K_ E3FS
F3S-TGR-CL -K_C
zob. str. 72 zob. str. 72 zob. str. 72 zob. str. 41-50 zob. str. 74 zob. str. 82
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MS4800/2800

Informacje dotyczace zamawiania

Czujniki bezpieczenstwa

Fotoelektryczna kurtyna bezpieczenstwa
kategorii 4/2

Rodzina fotoelektrycznych kurtyn bezpieczefistwa MS4800 i MS2800 charakteryzuje
sie prostotg montazu, konfiguraciji, codziennego uzytkowania i konserwacji, oferujac:
e Zasieg dziatania do 20 m przy rozdzielczosci 30 mm i 7 m przy rozdzielczosci 14 mm
e Diody LED utatwiajgce ustawianie i diagnostyke
o Przetgczniki DIP do obstugi wygaszania, mutingu i kodowania optycznego
e (Czujnik kategorii 4/2 zgodny z normg EN 61496-1
e Koncepcja zintegrowanego potaczenia i montazu M12 z solidng obudowa
o Kaskadowe taczenie maksymalnie az do 3 zestawow

MS2800 kategoria bezpieczenstwa 2

Funkcje potaczen
Norma
Dziafanie autonomiczne

Master
Potaczenie szeregowe, muting

Slave
Tylko pofgczenie szeregowe

Zestaw funkciji

Podstawowy

Funkcja ryglowania restartu,
EDM, 2 kanaty optyczne,
wbudowany przyrzad osiujacy

Zaawansowany
Muting, wygaszanie (state/dy-
namiczne)

Rozdzielczosé

14 mm (ochrona palcéw)
30 mm (ochrona rgk)
Diugosé

240 mm ... 2120 mm w przyro-

stach
€0 40 mm

MS4800 Kategoria bezpieczeristwa 4

Funkcje potaczen
Norma
Dziafanie autonomiczne

Master
Potaczenie szeregowe, muting

Slave
Tylko pofgczenie szeregowe

Zestaw funkciji

Podstawowy

Funkcja ryglowania restartu,
EDM, 2 kanaty optyczne,
wbudowany przyrzad osiujacy

Zaawansowany muting, wyga-
szanie (state/dynamiczne)

Rozdzielczo$é

14 mm (ochrona palcéw)
30 mm (ochrona rak)
Diugosé

240 mm-2120 mm

€0 40 mm

Przyktady

72

Norma Master Slave
MS2800S- MS2800FS- MS2800F-
Podstawowy Zaawansowany Podstawowy Zaawansowany
MS2800S-EB- MS2800S-EA- MS2800FS-EB- MS2800FS-EA- MS2800F-E-

14 mm 30 mm 14 mm 30 mm 14 mm 30 mm 14 mm 30 mm 14 mm 30 mm
MS2800S-EB- MS2800S-EB- MS2800S-EA- MS2800S-EA- MS2800FS-EB- MS2800FS-EB- MS2800FS-EA- MS2800FS-EA- MS2800F-E-  MS2800F-E-
014- 030- 014- 030- 014- 030- 014- 030- 014- 030-
280...1800 280...2120 280...1800 280...2120 280...1800 280...2120 280...1800 280...2120 240...1280 280 ...2120

Norma Master Slave
MS4800S- MS4800FS- MS4800F-
Podstawowy Zaawansowany Podstawowy Zaawansowany
MS4800S-EB- MS4800S-EA- MS4800FS-EB- MS4800FS-EA- MS4800F-E-

14 mm 30 mm 14 mm 30 mm 14 mm 30 mm 14 mm 30 mm 14 mm 30 mm
MS4800S-EB- MS4800S-EB- MS4800S-EA- MS4800S-EA- MS4800FS-EB- MS4800FS-EB- MS4800FS-EA- MS4800FS-EA- MS4800F-E-  MS4800F-E-
014- 030- 014- 030- 014- 030- 014- 030- 014- 030-
280..1800 280..2120 280..1800 280..2120 280..1800 280..2120 280..1800 280..2120 240..1280 280...2120

MS2800S-EB-030-1000
Dziatanie autonomiczne
Podstawowy zestaw funkcji
Rozdzielczo$¢ 30 mm

Wysoko$¢ chroniona do 1000 mm

MS4800FS-EA-014-1200

Model z potgczeniem szeregowym
Zaawansowany zestaw funkcji
Rozdzielczo$¢ 14 mm

Wysoko$¢ chroniona do 1200 mm

OMRON

MS4800F-E-014-600
Tryb Slave

Rozdzielczo$¢ 14 mm
Wysoko$¢ chroniona do 600 mm
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Czujniki bezpieczenstwa

Pozostate dane
Model MS4800_-E - - MS2800_-E - -
Typ czujnika Typ 4 Typ 2

Normalny zakres roboczy
Zredukowany zakres (przetacznik DIP 6)

Odlegtos¢ miedzy wigzkami
Wysokos¢ chroniona
Zdolnos¢ detekcji

Efektywny kat szczeliny (EAA)

Zrédto $wiatta

Napiecie zasilania (Vs)

0SSD

Wyjscie pomocnicze (niebedace wyjsciem bezpieczeristwa)
Tryb pracy wyjscia

Funkcje testujace

Funkcje zwiazane z bezpieczernstwem

Czas odpowiedzi

Natezenie oswietlenia zewnetrznego
Temperatura otoczenia

Stopien ochrony

Sposob potaczenia

Materiaty

Rozmiar (przekrdj)
Wskazniki odbiornika
Wskazniki nadajnika
AOPD (ESPE)

Przeznaczone do systeméw sterowania zwiazanych z
bezpieczenstwem

Poziom integralnosci bezpieczenstwa
PFH

rozdzielczo$¢ 14 mm: 0,3-7 m, rozdzielczo$¢ 30 mm: 0,3-20 m
rozdzielczo$¢ 14 mm: 0,3-3 m, rozdzielczo$¢ 30 mm: 0,3-8 m

rozdzielczo$¢ 14 mm: 10 mm; rozdzielczo$¢ 30 mm: 20 mm

rozdzielczo$¢ 14 mm: 280—1800 mm, rozdzielczo$¢ 30 mm: 240-2120 mm

rozdzielczo$¢ 14 mm: 14 mm obiekty nieprzejrzyste; rozdzielczo$¢ 30 mm: 30 mm obiekty nieprzezroczyste

W zakresie +2,5° W zakresie +5,0°

dla nadajnika i odbiornika przy odstepie wykrywania wynoszacym przynajmniej 3 m, zgodnie z norma IEC 61496-2
Diody podczerwone LED (880 nm), rozpraszanie energii: 180 m\W, klasa 1 zgodnie z normg EN60825-1

24 VDC +20%, zgodnie z norma EN/IEC60204, z mozliwoscia pokrycia spadku napigcia przez minimum 20 ms
Dwa zwigzane z bezpieczenstwem wyjscia tranzystorowe PNP, maks. prad obcigzenia 625 mA*1, zabezpieczenie przeciwspigciowe
Jedno wyjscie dostarczajace prad (PNP) 100 mA przy 24 VDC To wyjscie duplikuje stan wyj$¢ 0SSD

Wyjécie OSSD: Light ON

Autotest (po wigczeniu zasilania ON i podczas pracy)

Wszystkie wersje: Automatyczne resetowanie/blokada z resetowaniem recznym, EDM (monitorowanie zewngtrznego urzadzenia);
tylko w wersjach zaawansowanych: wygaszanie statyczne
wygaszanie dynamiczne, muting

,ON” do ,,0FF”: 14-59 ms

Oswietlenie sztuczne: maks. 3000 Ix (natezenie $wiatta na powierzchni odbiornika)
Eksploatacja: od -10 do +55°C, sktadowanie: od -25 do +70°C (bez oblodzenia i kondensacji)
IP65 (IEC 60529)

Elastyczny kabel ze ztaczem M12: odbiornik: 8 nézek, nadajnik: 5 nézek

Obudowa: malowane proszkowo aluminium, nasadka: poliweglan, okienko przednie: akryl, uchwyty montazowe: stal walcowana na
zimno

39 x 50 mm
Wskaznik pojedynczej wiazki (BI), blokady, wygaszania aktywnego, stanéw RUN i STOP, kodéw btedéw
ON, OFF, awaria

Typ 4 akcept. IEC 61496-1

Kat. 4 akcept. EN954-1, PLe wg EN ISO 13849-1

Typ 2 akcept. IEC 61496-1
Kat. 2 akcept. EN954-1, PLc wg EN ISO 13849-1

SIL 3 wedtug normy [EC 61508
59 x 108

1 Do 12 m zaleca sig stosowanie kabli F39-JMR, przy dtuzszych kablach i pradzie 625 mA kable F39-JMR sg niezbedne.

Przyktad potaczenia

Uzycie funkcji recznego restartu i funkcji monitorowania zewnetrznego urzadzenia

Zasilacz
Bezpiecznik
+24\DC < T
Uziemienie L 4 L 2 L

Uziemienie

zabezpieczajace I ¢
J— K2

*1 - *

2
Modut MTS wymaga styku NC. K1 74 Ki

Jesli Modut MTS nie jest uzywany,
nalezy potaczy¢ styki MTS
i MTS Ret. bezposrednio

* K2 7‘ s

2
Cewki K1 i K2 musza by¢ e Ui 2 s e T m e
f : zle- zle- | + zle- zle- | + rucho-| Pomo-

Zm(.)StKOW.ane' Dodatkowe |lrl1formaqe mienie| mienie| VDC | Ret. MTS | mienie| mienie| VDC | EDM mienie | cnicza 055Dt | OSSDZ|
znajdujg sie w dokumentacji dot.
przekaznikéw lub stycznikéw.

MS4800/MS2800 MS4800/MS2800

Nadajnik Odbiornik

Przekazniki K1 i K2 powinny mie¢ styki o wymuszonym rozwieraniu

OMRON 73
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Czujniki bezpieczenstwa

Wielowigzkowy czujnik bezpieczenstwa do

ochrony palcow i rak

Czujniki wielowiazkowe sg dostepne w kategorii 2 (PL c) i kategorii 4 (PL ) ze zinte-
growang funkcjg wyciszania. Modele ochrony palcow i rak sa dostepne w kategorii 2
(PL c) i kategorii 4 (PL e) ze zintegrowanymi funkcjami kontroli zabezpieczen.

e Czujnik typu 2/typu 4 zgodny z normg EN 61496-1

e Podtaczanie przewodow i montaz wspolne dla catej rodziny produktow

Modele wielowigzkowe
e Zasieg dziatania do 50 m

¢ Konfiguracja wyciszania, wstepnego resetowania, funkcji blokady i kodowania
optycznego przy uzyciu przetgcznikow DIP
e Zintegrowana funkcja i lampa wyciszania

Modele do ochrony palcow i rak

e Zasieg dziatania 0,2-6 m (14 mm) i 0,2-14 m (35 i 70 mm)
e Konfiguracja wygaszania, funkcji blokady, wyciszania i kodowania optycznego

przy uzyciu przetgcznikow DIP

e (Obstuga wygaszania statycznego i dynamicznego

e Dostepne sg modele Master/Slave

Informacje dotyczace zamdwien na wielowigzkowe czujniki bezpieczeristwa

Systemy aktywne dalekiego zasiggu/systemy aktywne

F3S-TGR-CL2_-K_ (typ 2)

Liczba osi  Zasigg dziatania Odlegtosé

optycznych miedzy
wigzkami

2 05m...40m 500

2 05m...40m 500

3 05m...40m 400

3 05m...40m 400

4 05m...40m 300

4 05m...40m 300

4 05m...40m 400

4 05m...40m 400

2 25m...50m 500

2 25m...50m 500

3 25m...50m 400

3 25m...50m 400

4 25m...50m 300

4 25m...50m 300

4 25m...50m 400

4 25m...50m 400

Zestaw 0Oznaczenie

funkciji

Zaawansowany F3S-TGR-CL2A-K2-500
Podstawowy  F3S-TGR-CL2B-K2-500
Zaawansowany F3S-TGR-CL2A-K3-800
Podstawowy  F3S-TGR-CL2B-K3-800
Zaawansowany F3S-TGR-CL2A-K4-900
Podstawowy  F3S-TGR-CL2B-K4-900
Zaawansowany F3S-TGR-CL2A-K4-1200
Podstawowy  F3S-TGR-CL2B-K4-1200
Zaawansowany F3S-TGR-CL2A-K2-500-LD
Podstawowy  F3S-TGR-CL2B-K2-500-LD
Zaawansowany F3S-TGR-CL2A-K3-800-LD
Podstawowy  F3S-TGR-CL2B-K3-800-LD
Zaawansowany F3S-TGR-CL2A-K4-900-LD
Podstawowy  F3S-TGR-CL2B-K4-900-LD
Zaawansowany F3S-TGR-CL2A-K4-1200-LD
Podstawowy  F3S-TGR-CL2B-K4-1200-LD

Systemy aktywne krotkiego zasiggu/systemy pasywne

F3S-TGR-CL2_-K_C (typ 2)

Liczba osi  Zasieg dziatania Odlegtos¢

optycznych migdzy
wigzkami

2 05m...12m 500

2 05m...12m 500

3 05m...8m 400

3 05m...8m 400

4 05m...7m 300

4 05m..7m 300

4 05m...7m 400

4 05m...7m 400

*

—

. Zestaw funkcji: Podstawowy:
Zaawansowany:

74

Zestaw Oznaczenie

funkcji™!

Zaawansowany F3S-TGR-CL2A-K2C-500
Podstawowy  F3S-TGR-CL2B-K2C-500
Zaawansowany F3S-TGR-CL2A-K3C-800
Podstawowy  F3S-TGR-CL2B-K3C-800
Zaawansowany F3S-TGR-CL2A-K4C-900
Podstawowy  F3S-TGR-CL2B-K4C-900
Zaawansowany F3S-TGR-CL2A-K4C-1200
Podstawowy  F3S-TGR-CL2B-K4C-1200

ponowne uruchamianie reczne/automatyczne, kodowanie
podstawowy + wyciszanie + lampka wyciszania + wstepne resetowanie

F3S-TGR-CL4_-K_ (typ 4)

Liczba osi  Zasigg dziatania Odlegtosé

optycznych miedzy
wigzkami

2 05m...40m 500

2 05m...40m 500

3 05m...40m 400

3 05m...40m 400

4 05m...40m 300

4 05m...40m 300

4 05m...40m 400

4 05m...40m 400

2 25m...50m 500

2 25m...50m 500

3 25m...50m 400

3 25m...50m 400

4 25m...50m 300

4 25m...50m 300

4 25m...50m 400

4 25m...50m 400

F3S-TGR-CL4_-K_C (typ 4)

Liczba osi  Zasigg dziatania Odlegtosé
optycznych miedzy
wigzkami

2 05m...12m 500
2 05m...12m 500
3 05m...8m 400
3 05m...8m 400
4 05m...7m 300
4 05m...7m 300
4 05m...7m 400
4 05m...7m 400

OMRON

Zestaw Oznaczenie

funkcii

Zaawansowany F3S-TGR-CL4A-K2-500
Podstawowy  F3S-TGR-CL4B-K2-500
Zaawansowany F3S-TGR-CL4A-K3-800
Podstawowy  F3S-TGR-CL4B-K3-800
Zaawansowany F3S-TGR-CL4A-K4-900
Podstawowy  F3S-TGR-CL4B-K4-900
Zaawansowany F3S-TGR-CL4A-K4-1200
Podstawowy  F3S-TGR-CL4B-K4-1200
Zaawansowany F3S-TGR-CL4A-K2-500-LD
Podstawowy  F3S-TGR-CL4B-K2-500-LD
Zaawansowany F3S-TGR-CL4A-K3-800-LD
Podstawowy  F3S-TGR-CL4B-K3-800-LD
Zaawansowany F3S-TGR-CL4A-K4-900-LD
Podstawowy  F3S-TGR-CL4B-K4-900-LD
Zaawansowany F3S-TGR-CL4A-K4-1200-LD

Podstawowy  F3S-TGR-CL4B-K4-1200-LD
Zestaw Oznaczenie
funkji™

Zaawansowany F3S-TGR-CL4A-K2C-500
Podstawowy  F3S-TGR-CL4B-K2C-500
Zaawansowany F3S-TGR-CL4A-K3C-800
Podstawowy  F3S-TGR-CL4B-K3C-800
Zaawansowany F3S-TGR-CL4A-K4C-900
Podstawowy  F3S-TGR-CL4B-K4C-900
Zaawansowany F3S-TGR-CL4A-K4C-1200
Podstawowy  F3S-TGR-CL4B-K4C-1200
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Informacje dotyczace zamowien na czujniki bezpieczenstwa do ochrony palcow i rak

Specyfikacja Zestaw funkcji*2 Master/Slave
2 Podstawowy Autonomiczny
Zaawansowany Autonomiczny
Master
Slave
4 Podstawowy Autonomiczny
Zaawansowany Autonomiczny
Master
Slave

*2. Zestaw funkcji: Podstawowy:
Zaawansowany:

Rozdzielczosé
14 mm
35mm
14 mm
35 mm
14 mm
35mm
14 mm
35 mm
70 mm
14 mm
35 mm
14 mm
35 mm
14 mm
35 mm
14 mm
35 mm
70 mm

ponowne uruchamianie reczne/automatyczne, kodowanie
funkcje wygaszania + muting + zintegrowana lampka mutingu, pojedyncze/podwajne przerwanie, Master/Slave

Dtugosc
150-2400 mm

300-2100 mm

150-2400 mm

300-2100 mm

Oznaczenie
F3S-TGR-CL2B-014-
F3S-TGR-CL2B-035-
F3S-TGR-CL2A-014-
F3S-TGR-CL2A-035-
F3S-TGR-CL2A-014-__ M
F3S-TGR-CL2A-035-____ M
F3S-TGR-CL2A-014-____ S
F3S-TGR-CL2A-035-___ S
F3S-TGR-CL2A-070-___ S
F3S-TGR-CL4B-014-
F3S-TGR-CL4B-035-
F3S-TGR-CL4A-014-
F3S-TGR-CL4A-035-
F3S-TGR-CL4A-014-___ M
F3S-TGR-CL4A-035-___ M
F3S-TGR-CL4A-014-___ S
F3S-TGR-CL4A-035-___ S
F3S-TGR-CL4A-070-____ S

OMRON
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Pozostate dane

Czujniki bezpieczenstwa

Wielowiazkowe czujniki bezpieczenstwa

Element
Typ czujnika
Zakres roboczy

Odlegtos¢é migdzy wiazkami

Efektywny kat szczeliny wg normy EN
61496-2 (2006) dla odlegtosci >3 m

Zrédto $wiatta

Napigcie zasilania

0SSD

Funkcje testujace

Funkcje zwigzane z bezpieczeristwem

Czas odpowiedzi
Temperatura otoczenia
Stopien ochrony
Materiaty

Rozmiar (przekrdj)

Przeznaczone do systeméw sterowania
zwiazanych z bezpieczenstwem

MTTFd, DC
PFH, Odstep czasu testu odpornosci

F3S-TGR-CL2_-K_ F3S-TGR-CL4_-K_

Typ 2 Typ 4
F3S-TGR-CL__-K_ 05m...40m

F3S-TGR-CL__-K - -LD 25m...50m

F3S-TGR-CL__-K2C-500 05m...12m

F3S-TGR-CL__-K3C-800 05m...8m

F3S-TGR-CL__-K4C-__ 05m...7m

F3S-TGR-CL__-K2_-500:
F3S-TGR-CL__-K3_-800:
F3S-TGR-CL__-K4_-900:
F3S-TGR-CL__-K4_-1200:

W zakresie +5°

2 wigzki, 500 mm
3 wigzki, 400 mm
4 wigzki, 300 mm
4 wigzki, 400 mm

W zakresie +2,5°

Diody podczerwone LED (880 nm), rozpraszanie energii: <3 mW, klasa 1 zgodnie z normg EN60825-1

24 \IDC +20%, zgodnie z normg EN/IEC60204, z mozliwo$cia pokrycia spadku napigcia przez minimum 20 ms
Dwa wyjécia tranzystorowe PNP, prad obciazenia maks. 2x250 mA

Autotest (po wigczeniu zasilania i podczas pracy)

Wszystkie wersje: Automatyczne resetowanie/blokada z resetowaniem recznym, EDM (monitorowanie zewnetrznego urzadzenia)
Tylko w wersji zaawansowanej: Funkcja wyciszania i wstepnego resetowania

<13 ms

Eksploatacja: od -10°C...+55°C, Sktadowanie: -25°C...+70°C (bez oblodzenia i kondensacji)

IP 65 (IEC 60529)

Obudowa: Malowane aluminium, szczelina przednia: Akryl, Lexan, Nasadka: ABS, uchwyty montazowe: stal walcowana na zimno
37 x 48 mm

Typ 2 (EN 61496), PLc (EN ISO 13849-1) Typ 4 (EN 61496), PLe (EN ISO 13849-1)

MTTFd = 100 lat, DC = wysoki, MTTR = 8 godzin
PFHd = 2,5 x 1079, odstep czasu testu odpornosci:: co 20 lat

Czujnik bezpieczenstwa do ochrony palcéw i ragk

Element

Typ czujnika

Zakres roboczy: tryb krotki

Zakres roboczy: tryb diugi

Odstepy migdzy wiazkami (Srodkami)

Zdolnos¢ detekcji

Efektywny kat szczeliny wg normy EN
61496-2 (2006) dla odlegtosci <3 m

Zrédto $wiatta

Napigcie zasilania

0SSD

Funkcje testujace

Funkcje zwigzane z bezpieczeristwem

Czas odpowiedzi
Temperatura otoczenia
Stopien ochrony
Materiaty

Rozmiar (przekrdj)

Przeznaczone do systeméw sterowania
zwiazanych z bezpieczenstwem

MTTFd, DC
PFH, Odstep czasu testu odpornosci

76

F3S-TGR-CL2_-0__ F3S-TGR-CL4_-0__
Typ2 Typ 4
F3S-TGR-CL__-014: 0,2 m... 3 m; F3S-TGR-CL__-035: 0,2 m... 7 m, F3S-TGR-CL___-070: 0,27 m
F3S-TGR-CL__-014: 3 m... 6 m; F3S-TGR-CL__-035: 7 m...14 m, F3S-TGR-CL___-070: 7 —14 m

Rozdzielczo$¢ 14 mm: 7,5 mm
Rozdzielczo$¢ 35 mm: 18 mm

Rozdzielczo$¢ 14 mm: 14 mm obiekty nieprzezroczyste
Rozdzielczo$¢ 35 mm: 35 mm obiekty nieprzezroczyste
Rozdzielczo$¢ 70 mm: 70 mm obiekty nieprzezroczyste

W zakresie +5° W zakresie +2,5°

Diody podczerwone LED (880 nm), rozpraszanie energii: <3 mW, klasa 1 zgodnie z normg EN60825-1

24 VIDC +20%, zgodnie z norma EN/IEC60204, z mozliwo$cia pokrycia spadku napigcia przez minimum 20 ms
Dwa wyjécia tranzystorowe PNP, prad obciazenia maks. 2 x 250 mA

Autotest (po wigczeniu zasilania i podczas pracy)

Wszystkie wersje: Automatyczne resetowanie/blokada z resetowaniem recznym, EDM (monitorowanie zewnetrznego urzadzenia)
Tylko w wersji zaawansowanej: Wygaszanie, wyciszanie i wstepne resetowanie

,ON” do ,OFF”: 14 ms...103 ms

Eksploatacja: od -10°C...+55°C, Sktadowanie: -25°C...+70°C (bez oblodzenia i kondensacji)

IP 65 (IEC 60529)

Obudowa: Malowane aluminium, szczelina przednia: Akryl, Lexan, Nasadka: ABS, uchwyty montazowe: stal walcowana na zimno
37 x 48 mm

Typ 2 (EN 61496), PL ¢ (EN ISO 13849-1) Typ 4 (EN 61496), PL e (EN ISO 13849-1)

MTTFd = 100 lat, DC = wysoki, MTTR = 8 godzin
PFHd = 2,5 x 1079, odstep czasu testu odpornosci:: co 20 lat

OMRON



F3S-TGR-CL

Czujniki bezpieczenstwa

F3S-TGR-CL i GSB-301-D w wersji z recznym resetowaniem

— NADAJINIK — ODBIORNIK
F3S-TGR-CL
g SEEEEEEER
s SRR
'E, gl== 8 ¢ 8 — Petla sprzezenia zwrotnego
SEEEE L k2
s -
=
KM1
NN
KMm2
24VDC | + STEROWANIE
- 0BWOD
G9SB-301-D
Uwaga: Ten obwdd osigga kategorie do PLe wg normy
EN IS0 13849-1z modutem F3S-TGR-CL4 i do
PLc wg normy EN ISO 13849-1 z modutem
F3S-TGR-CL2.
Kable standardowe Uchwyt montazowy F39-TGR-ST-ADJ
Kable odbiornika (M12 8-stykowy, ekranowany, cienki) Y‘L‘iﬁ

Y92E-M12PURSH8S2M-L F39-TGR-CVL-B-2-R  Kabel odbiornika, 2 m
Y92E-M12PURSH8S5M-L F39-TGR-CVL-B-5-R  Kabel odbiornika, 5 m
Y92E-M12PURSH8S10M-L F39-TGR-CVL-B-10-R  Kabel odbiornika, 10 m
Y92E-M12PURSH8S25M-L F39-TGR-CVL-B-25-R  Kabel odbiornika, 25 m

Kable nadajnika (M12 4-stykowe, ekranowane, cienkie)

Y92E-M12PURSH4S2M-L F39-TGR-CVL-B-2-T  Kabel nadajnika, dtugo$¢ 2 m
Y92E-M12PURSH4S5M-L F39-TGR-CVL-B-5-T  Kabel nadajnika, dtugo$¢ 5 m
Y92E-M12PURSH4S10M-L F39-TGR-CVL-B-10-T  Kabel nadajnika, dtugo$¢ 10 m
Y92E-M12PURSH4S25M-L F39-TGR-CVL-B-25-T  Kabel nadajnika, dtugo$¢ 25 m

Kable ztgcza F3S-TGR-CL > F39-TGR-CL-W-IBOX

Kabel odbiornika (M12 8-stykowe zlacze meskie/zeriskie)
Y92E-M12FSM12MSPURSH82M-L  F39-TGR-CVL-B-2-RR  Kabel odbiornika, 2 m
Y92E-M12FSM12MSPURSH85M-L  F39-TGR-CVL-B-5-RR  Kabel odbiornika, 5 m
Y92E-M12FSM12MSPURSH810M-L F39-TGR-CVL-B-10-RR  Kabel odbiornika, 10 m

Kable nadajnika (M12 4-stykowe ztacze meskie/zeriskie)
Y92E-M12FSM12MSPURSH42M-L  F39-TGR-CVL-B-2-EE  Kabel nadajnika, 2 m
Y92E-M12FSM12MSPURSH45M-L  F39-TGR-CVL-B-5-EE  Kabel nadajnika, 5 m
Y92E-M12FSM12MSPURSH410M-L  F39-TGR-CVL-B-10-EE  Kabel nadajnika, 10 m

Ztacze kabli czujnikdw mutingu > F39-TGR-SB-CMB,
F39-TGR-CL-W-IBOX

Kable potaczeniowe (M12 4-stykowe ztacze meskie/zernskie)
Y92E-M12FSM12MSPURSH42M-L  F39-TGR-CVL-B-2-EE  Kabel ziacza, dtugo$é 2 m
Y92E-M12FSM12MSPURSH45M-L  F39-TGR-CVL-B-5-EE  Kabel ztacza, dtugo$é 5 m
Y92E-M12FSM12MSPURSH410M-L F39-TGR-CVL-B-10-EE  Kabel ztacza, diugo$é 10 m

Akcesoria okablowania (ztacza i kable ztaczy typu Y)

Specyfikacja
F39-TGR-CT-B-R
F39-TGR-CT-B-E
F39-TGR-CT-W-R
F39-TGR-CT-W-E
F39-TGR-CVL-D-B-5-R

Ztacze M12 8-stykowe zenskie dla okablowania
Ztacze M12 4-stykowe zenskie dla okablowania
Ztacze M12 8-stykowe meskie dla okablowania
Ztacze M12 4-stykowe meskie dla okablowania

Kabel do pofgczenia systemu czujnika i lampy wyciszania
Konfiguracja ,Y”, Kabel odbiornika, dtugo$¢ 5 m i 2 m do

lampki mutingu

OMRON
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F3S-TGR-CL Czujniki bezpieczenistwa

Przekazniki bezpieczenstwa

Rodzina Nazwa typu Konfiguracja
GI9SB G9SB-200-D DPST-NO
G9SB-301-D 3PST-NO
GISA GISA-301 3PST-NO
GISA-501 5PST-NO
G9SA-321-T075 3PST-NO, czas opdznienia 7,5 s
G9SA-321-T15 3PST-NO, czas opdznienia 15 s
G9SA-321-T30 3PST-NO, czas opdznienia 30 s
GISX GISX-BC202-RT 2 wyjscia bezpieczenstwa
G9SX-BC202-RC 2 wyjscia bezpieczenstwa
G9SX-AD322-T15-RT 3 wyjscia bezpieczenstwa, czas opoznienia 15 s
GISX-AD322-T15-RC 3 wyjscia bezpieczenstwa, czas opdznienia 15 s
GISX-AD322-T150-RT 3 wyjscia bezpieczenstwa, czas opdznienia 150 s
G9SX-AD322-T150-RC 3 wyjscia bezpieczenstwa, czas opoznienia 150 s
G9SX-ADA222-T15-RT 2 wyjscia bezpieczenstwa, czas opoznienia 15 s
GISX-ADA222-T15-RC 2 wyjscia bezpieczenstwa, czas opdznienia 15 s
GISX-ADA222-T150-RT 2 wyjscia bezpieczenstwa, czas opdznienia 150 s
G9SX-ADA222-T150-RC 2 wyjscia bezpieczenstwa, czas opoznienia 150 s
bezpieczenstwo DeviceNet NE1A-SCPUO1 16 wejs¢, 8 wyjs¢, modut gtéwny bezpieczeristwa
NE1A-SCPU02 40 wejsc, 8 wyjs¢, modut gtéwny bezpieczeristwa
Sterownik bezpieczenstwa GISP-N10S 10 wejsc, 4 wyjscé
GISP-N10D 10 wejsc, 16 wyjsc
GISP-N20S 20 wejsc, 8 wyjsé
Przekaznikstykowy F39-TGR-SB-R Interfejs przekaznikowy dla pétprzewodnikowych 0SSD

7 OMRON



F3S-TGR-CL

Wymiary

Czujniki bezpieczenstwa

S 9000000000000

Dane systemu F3S-TGR-CL przy rozdzielczo$ci 14 mm, 35 mm i 70 mm

Kod modelu
wszystkie mo- L [mm]
dele E [mm]
A [mm]
Masa (kg)
14 mm F [mm]
35mm F [mm]
70 mm F [mm]

Dane systemu F3S-TGR-CL-K

Kod modelu

F3S-TGR-CL_-K2C-500
F3S-TGR-CL_-K3C-800
F3S-TGR-CL_-K4C-900
F3S-TGR-CL_-K4C-1200
F3S-TGR-CL_-K2-500
F3S-TGR-CL_-K3-800
F3S-TGR-CL_-K4-900
F3S-TGR-CL_-K4-1200
F3S-TGR-CL_-K2-500-LD
F3S-TGR-CL_-K3-800-LD
F3S-TGR-CL_-K4-900-LD
F3S-TGR-CL_-K4-1200-LD

150
217
147
59

1,0
161
182

300
364
294
59

14
308
329

nie doty- 347

czy

Ciezar

2,3kg
3,2 kg
4,1kg
4,9kg
2,3kg
3,2 kg
4,1kg
4,9kg
2,3kg
3,2 kg
4,1kg
4,9kg

450 600
511 658
41 588
59 59
1,9 25
455 602
476 623
nie doty- 641
czy

750
805
735
59

3,0

749
770

nie doty-
czy

Wymiary
F [mm]
518
818
918
1218
518
818
918
1218
518
818
918
1218

900
952
882
59

3,6
896
917
931

1050
1099
1029
59

41

1043
1064

nie doty-
czy

37

Catkowita dtugos¢ systemu F3S-TGR-CL
Wysoko$¢ chroniona, gdy zostanie
wykryty obiekt wigkszy lub rowny roz-
dzielczosci
Strefa detekcji
Strefa martwa bez mozliwosci wykrywa-

nia

Alternatywny montaz typu T-slot

275

1200
1246
1176
59

4,7

1190
1211
1229

L [mm]
682
982
1082
1382
682
982
1082
1382
682
982
1082
1382

OMRON

1350
1393
1323
59

53

1337
1358

nie doty-
czy

65
105

1500
1540
1470
59

58

1484
1505
1523

1650
1687
1617
59

6,4

1631
1652

nie doty-
czy

E [mm]
500
400
300
400
500
400
300
400
500
400
300
400

4

1800
1834
1764
59

7,0

1778
1799
1817

1950
1981
1911
59

75

1925
1946

nie doty-
czy

2100
2128
2058
59

8,1

2072
2093
2111

A [mm]
59
59
59
59
59
59
59
59
59
59
59
59

2250
2275
2205
59

8,6

2219
2240

nie doty-
czy

2400
2422
2352
59

9,2

2366
2352

nie doty-

czy

79
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F39-TGR-MCL

Czujniki bezpieczenstwa

\
4

Informacje dotyczace zamawiania

Elementy wykonawcze mutingu

Elementy wykonawcze mutingu F39-TGR-MCL-_ s3 akcesoriami typu Plug-and-Play
dla czujnikéw bezpieczenstwa F3S-TGR-CL. katwe okablowanie catego systemu mu-
tingu wykonuije sie dzigki modutom podtaczeniowym, ktore organizuja wszystkie po-
trzebne potgczenia.

¢ Obstuga systemow aktywny/aktywny i aktywny/pasywny

e Te same czeSci umozliwiajg muting w ksztatcie T i L

e Wybor sekwencji czujnikéw mutingu

e Zamontowane uchwyty montazowe

e Zamontowane kable potaczeniowe

o Obstuga zastosowan typu 2 i 4

Elementy wykonawcze mutingu (uchwyty montazowe w zestawie)

Oznaczenie
Zestaw nadajnik + odbiornik aktywny/aktywny F39-TGR-MCL
Tylko odbiornik aktywny/aktywny F39-TGR-MCL-D
Tylko nadajnik aktywny/aktywny F39-TGR-MCL-L
Zestaw odbiornik + odbty$nik aktywny/pasywny F39-TGR-MCL-R
Tylko nadajnik aktywny/pasywny F39-TGR-MCL-R-A
Tylko odbtysnik aktywny/pasywny F39-TGR-MCL-R-P
Moduty podtaczeniowe
0znaczenie
Modut podtaczeniowy odbiornikéw i nadajnikow F39-TGR-MCL-CMD
Modut podtaczeniowy nadajnikéw F39-TGR-MCL-CML
Uchwyty montazowe
Oznaczenie
Uchwyt montazowy na jeden element wykonawczy F39-TGR-MCL-ST
Pozostate dane
Zasilacz 24 VDC +20%
Zuzycie maks. 5 W (tylko F39-TGR-MCL-_)
Temperatura otoczenia Podczas pracy; -10-55°C (bez kondensacji)
Ziacze kablowe Diugosc 30 cm w zestawie
RX 5-stykowe ztgcze M12 (zeriskie)
X 5-stykowe zlacze M12 (zenskie)
Stopien ochrony P65
Odlegtosé migdzy wigzkami mutingu 250 mm
F39-TGR-MCL Dane dotyczace optyki System typu nadajnik-odbiornik
Odlegtos¢ dziatania 0-7 m; maks. 0-8,4 m
Zrédto $wiatta Podczerwone diody LED o dtugosci fali 630 nm
F39-TGR-MCL-R Dane dotyczace optyki System spolaryzowany, odbiciowy z odbty$nikiem
Odlegtosc dziatania 0—4 m; maks. 0-4,8 m
Zrédto $wiatta Podczerwone diody LED o dtugosci fali 660 nm
Przyktady konfiguracji
Muting L, aktywny/aktywny Muting L, aktywny/pasywny

1. Czujnik bezpieczenstwa (np. F3S-TGR-CL4A-K2-500)
2. Elementy wykonawcze mutingu F39-TGR-MCL

3. Modut podtgczeniowy F39-TGR-MCL-CML

4. Modut podtaczeniowy F39-TGR-MCL-CMD

N

1. Czujnik bezpieczenstwa (np. F3S-TGR-CL4A-K2C-500)
2. Elementy wykonawcze mutingu F39-TGR-MCL-R
3. Modut podtgczeniowy F39-TGR-MCL-CMD

N
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F39-TGR-AS

Czujniki bezpieczenstwa

Informacje dotyczgce zamawiania

Wersja z regulowanym stojakiem

Rodzina produktéw F39-TGR-AS z regulowanym stojakiem umozliwia tatwg instala-
cje, wyréwnywanie i ochrone wielowigzkowych czujnikéw bezpieczenstwa w zakre-
sie F3S-TGR-CL. Opcjonalne zestawy luster umozliwiaja ochrong obwodowa.
Regulowany uchwyt montazowy czujnika mutingu Muting L, Ti X

e Mocny, regulowany stojak o wys. 1200 mm i 1600 mm

e Akcesoria do mutingu T, Xi L

o System luster do zastosowan z 2, 3 i 4 wigzkami

o Prosta instalacja czujnikéw bezpieczenstwa

o tatwe wyrdwnywanie stojakow dzieki wbudowanej u géry poziomnicy

e Zintegrowana obstuga montazu kabla i opcjonalnie ostona kabla

Regulowane stojaki

Stojak regulowany, wys. 1200 mm
Stojak regulowany, wys. 1600 mm

Systemy luster

Plytka montazowa lustra
Zestaw regulowanego lustra

Akcesoria mutingu
System montazowy czujnikéw mutingu

Uchwyty montazowe czujnikéw mutingu
Uchwyty montazowe odbty$nikow

Ostona kabla

Ostona kabla

Pozostate dane

Czujniki bezpieczenstwa, systemy luster

Oznaczenie
F39-TGR-AS-B1200

Czujniki bezpieczeristwa, systemy luster, zastosowania mutingu F39-TGR-AS-B1600

Systemy 2-, 3- i 4-wigzkowe

Oznaczenie
F39-TGR-AS-MM1

Dla kazdej wigzki czujnika bezpieczenstwa nalezy uzy¢ 1 element F39-TGR-AS-AM1

F39-TGR-AS-AM1

Dla mutingu L

Dla mutingu X i T

Dla rodziny OMRON E3Z i E3G
Dla OMRON E39-R1S

Do stojaka 1200 mm
Do stojaka 1600 mm

Oznaczenie
F39-TGR-AS-MA-MBL
F39-TGR-AS-MA-MBXT
F39-TGR-AS-MA-MSM
F39-TGR-AS-MA-MRM

Oznaczenie
F39-TGR-AS-MA-CC12
F39-TGR-AS-MA-CC16

Obudowa

Temperatura otoczenia

Zakres regulacji Obrét
pionowo
poziomo

Przyktady konfiguracji

Stal malowana

Podczas pracy; -25-80°C (bez kondensacii)

+15°

Czujnik F3S-TGR-CL mozna regulowaé w zakresie +100 mm

+10°

Tréjstronna ostona, system 2-wigzkowy
np. F3S-TGR-CL4B-K2-500
1. Stojak regulowany F39-TGR-AS-B1200 (4 x)

2. Plytka montazowa lustra F39-TGR-AS-MM1 (2 x)

3. Zestaw lustra F39-TGR-AS-AM1 (4 x)

System mutingu, muting X, konfiguracja aktywny/pasywny
np. F3S-TGR-CL4A-K2C-500

1. Stojak regulowany F39-TGR-AS-B1600 (2 x)

2. System montazowy mutingu F39-TGR-AS-MA-MBXT (2 x)

3. Uchwyt montazowy (czujnik) F39-TGR-AS-MSM

4. Uchwyt montazowy (odbty$nika) F39-TGR-AS-MRM

r
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E3FS

Czujniki bezpieczenstwa

Czujnik bezpieczenstwa z pojedynczg

wigzka w kompaktowej obudowie

i ﬂ' «’M E3FS o rozmiarze M18 to waski czujnik typu 2 z pojedynczg wiazka o zasiegu
. N“,"r&‘_ }- dziatania do 10 m. Obudowy z tworzywa sztucznego lub metalu, ztacze do kabla
r\; rﬂ;"h 4 oraz ztacze M12 oferujg elastycznosé w zakresie zastosowania wraz z modutem

*&f sterowania, np. F3SP-U3P lub F3SP-U5P.
2 e Zasieg dziatania do 10 m
f & e Diody LED utatwiajace ustawianie i diagnostyke
F L]

Informacje dotyczace zamawiania

Ztacza do kabla oraz M12
Obudowy z tworzywa sztucznego i metalu
Czujnik typu 2 jest zgodny z normg EN 61496-1

Jednowiazkowy czujnik bezpieczenstwa (typ 2)

Sterownik do jednowigzkowych czujnikow bezpieczenstwa

Materiat obudowy Odlegtosé robocza Oznaczenie Czujniki Styki wyjSciowe Szerokos¢ 0znaczenie

Z tworzywa 0-10m Modele z kablem E3FS-10B4 od1do2 2N025A 225mm  F3SP-U3P-TGR

sztucznego Modele z wtyczka E3FS-10B4-P1 Jednowigzkowe czujniki bezpieczerstwa

Mosiadz niklowany Modele z kablem  E3FS-10B4-M j’g(}ng& i:zkowe S ———— 45mm  F3SP-USP-TGR
Modele z wtyczka E3FS-10B4-M1-M

Pozostate dane

Czujniki

Metoda wykrywania Nadajnik—odbiornik

Sterownik F3SP-U3P-TGR, F3SP-U5P-TGR

Napiegcie zasilania (Vs) 24 VDC = 10% (pulsacja p-p maks. 10%)

Efektywny kat szczeliny (EAA) +5° (przy 3 m)

Pobér pradu Nadajnik: ~ maks. 50 mA
Odbiornik: ~ maks. 25 mA

Zasieg dziatania 10m

Standardowy obiekt wykrywany Nieprzezroczysty, Srednica min. 11 mm

Czas odpowiedzi 2,0 ms (tylko E3FS)

Wyjscie sterujace Wyjscie tranzystorowe PNP, prad obcigzenia: maks. 100 mA

Wejscie testowe (emisja) 21,5-24 IDC: Emisja wytaczona (prad zrddta: maks. 3 mA)
Otwarte lub 0-2,5 V: Emisja wigczona (prad uptywu: maks. 0,1 mA)

Natezenie oswietlenia zewnetrznego Oswietlenie sztuczne: maks. 3000 Ix (natgzenie Swiatta na powierzchni odbiornika)
Swiatto stoneczne: maks. 10000 Ix (natezenie $wiatta na powierzchni odbiornika)

Temperatura otoczenia Eksploatacja: od -20 do +55°C, sktadowanie: od -30 do +70°C (bez oblodzenia ani kondensacji)

Stopien ochrony IP67 (IEC 60529)

Zrédio $wiatta Podczerwona LED

Zabezpieczenia Zabezpieczenie przeciwzwarciowe wyjscia, zabezpieczenie przed odwrdceniem polaryzacji

Sterowniki

Element F3SP-U3P F3SP-U5P

Liczba czujnikow 0d 1 do 2 jednowiazkowych czujnikéw bezpieczenstwa 0d 1 do 4 jednowiazkowych czujnikéw bezpieczenstwa

Szerokosc 22,5 mm 45 mm

Wejscie mutingu 2 wejscia 4 wejscia

Funkcje zwigzane z bezpieczeristwem

Napigcie zasilania
Pobor mocy

Styki wyjsciowe
Wskazniki
Stopien ochrony
Zacisk

Czas odpowiedzi
Temperatura otoczenia
Materiat obudowy

82

Funkcja sterowania recznego
potaczenie lampki wyciszania
system blokad (reset automatyczny i reczny)

24 \VDC +10%

Maks. 420 mA

2 NO 2,5 A (chronione bezpiecznikiem), maks. 115 VAC
6 diod LED stanu i diagnostyki

IP20 (IEC 60529)

16 zaciskow Srubowych,
odtgczalne bloki z 4 stykami

<30ms
Eksploatacja: od -10 do +55°C
Tworzywo sztuczne, montaz na szynie DIN

2 NO 2,5 A (chronione bezpiecznikiem), maks. 250 VAC

32 zaciski Srubowe,
odtgczalne bloki z 4 stykami

OMRON



F3SJ-A Czujniki bezpieczeristwa

Fotoelektryczna kurtyna bezpieczenstwa w
matej obudowie

F3SJ_A to rodzina fotoelektrycznych kurtyn bezpieczenstwa kategorii 4 o rozdziel-
czosci 14 mm i 30 mm, zakresie dziatania do 9 m i wysokosci ochrony do 2495 mm,
bez martwej strefy.
o \Wysoko$¢ detekeji = wysokos$é czujnika
e Dostepna funkcja mutingu i wygaszania
e Diody LED utatwiajgce ustawianie i diagnostyke
e (zujnik typu 4 zgodnie z norma EN 61496-1 i do
PLe zgodnie z normg EN IS0 13849-1

Informacje dotyczgce zamawiania

Fotoelektryczna kurtyna bezpieczenstwa

Zastosowanie Zdolnos¢ detekcji Odstep wigzek Zakres roboczy Wysokos¢ chroniona Oznaczenie
(mm) Wyjscie PNP
Ochrona palcow Sredn. 14 mm 9mm 0d0,2do9m od 245 do 1,631 F3SJ-A___ P14
Ochrona dtoni/rak Sredn. 30 mm 25 mm 0d0,2do9m od 245 do 1,620 F3SJ-A___ P30
0,2-7m od 1745 do 2495

Lista modeli fotoelekirycznych kurtyn bezpieczenstwa

Seria F3SJ-A14 (szczelina 9 mm), seria F3SJ-A14 TS (szczelina 9 mm)*1 Seria F3SJ-A30 (szczelina 25 mm)
Liczba wigzek Wysokos¢ chroniona 0Oznaczenie Liczba wigzek Wysokos¢ chroniona 0Oznaczenie
(mm) Wyiscie PNPT (mm)”! Wyjscie PNP
26 245 F3SJ-A0245P14 10 245 F3SJ-A0245P30
28 263 F3SJ-A0263P14 12 295 F3SJ-A0295P30
34 317 F3SJ-A0317P14 16 395 F3SJ-A0395P30
42 389 F3SJ-A0389P14 19 470 F3SJ-A0470P30
50 461 F3SJ-A0461P14 21 520 F3SJ-A0520P30
60 551 F3SJ-A0551P14 22 545 F3SJ-A0545P30
68 623 F3SJ-A0623P14 23 570 F3SJ-A0570P30
76 695 F3SJ-A0695P14 25 620 F3SJ-A0620P30
80 731 F3SJ-A0731P14 29 720 F3SJ-A0720P30
88 803 F3SJ-A0803P14 32 795 F3SJ-A0795P30
96 875 F3SJ-A0875P14 35 870 F3SJ-A0870P30
108 983 F3SJ-A0983P14 37 920 F3SJ-A0920P30
116 1055 F3SJ-A1055P14 38 945 F3SJ-A0945P30
124 1127 F3SJ-A1127P14 4 1020 F3SJ-A1020P30
132 1199 F3SJ-A1199P14 44 1095 F3SJ-A1095P30
140 1271 F3SJ-A1271P14 45 1120 F3SJ-A1120P30
*1. Sufiks ,,-TS” jest dodawany do numeréw modeli z automatycznym statym resetowaniem. 48 1195 F358J-A1195P30
(Tylko dla wyjécia PNP) 51 1270 F3SJ-A1270P30
*2. Wysoko$¢ chroniona (mm) = catkowita dtugos¢ czujnika 56 1395 F3SJ-A1395P30
65 1620 F3SJ-A1620P30
70 1745 F3SJ-A1745P30
75 1870 F3SJ-A1870P30
80 1995 F3SJ-A1995P30
20 2245 F35J-A2245P30
95 2370 F3SJ-A2370P30
100 2495 F3SJ-A2495P30

"1 Wysokos¢ chroniona (mm) = catkowita diugosé czujnika

OMRON 8
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Akcesoria (sprzedawane oddzielnie)
Przewod z jedna koncoéwka (dwa kable dla nadajnika i odbiornika)
Do okablowania obwodu bezpieczenstwa, np. pojedynczego przekaznika bezpieczenstwa, modutu przekaznika bezpieczenstwa i sterownika bezpieczenstwa.

Czujniki bezpieczenstwa

Wyglad Diugosé przewodu Pozostate dane 0Oznaczenie
0,5m Ztacze M12 (8-wtykowe) F39-JCR5A
3m F39-JC3A

}Sjs 7m F39-JC7A

‘ 10m F39-JC10A
15m F39-JC15A
20m F39-JC20A

Uchwyty montazowe czujnika (sprzedawane oddzielnie)

Wyglad Pozostate dane Zastosowanie Uwagi Oznaczenie
Standardowy uchwyt monta- (dostarczany z F3SJ) 2 do nadajnika, 2 do odbiornika,  F39-LJ1
zowy w sumie 4 w zestawie
(géra/dot)

o W
o
) Praski uchwyt montazowy Te niewielkich rozmiaréw uchwyty sa stosowane 2 do nadajnika, 2 do odbiornika, F39-LJ2
' boczny przy montazu bocznym z uzyciem standardo- ~ w sumie 4 w zestawie
B wych uchwytéw montazowych, tak ze nie wysta-
i ja ponad ptaszczyzne wykrywania.
i
T Uchwyty montazowe do swo- Uchwytéw tych mozna uzywac do montazu w do- Dwa uchwyty w zestawie F39-LJ3
- i ~~ bodnego montowania wolnym miejscu bez uzywania uchwytéw stan-
- (stosowane takze jako stan-  dardowych.
]'91 % % dardowe uchwyty posrednie)
g : . .
Uchwyt posredni czujnika Jedli czujnik F3SN zastepuje sie czujnikiem 1 zestaw z dwoma elementami  F39-LJ3-SN
— F3SN F3SJ, rozstaw otworéw w uchwycie posrednim
2 “':——»..___ﬁ Wymienna podkfadka dystan- nie jest taki sam. Ta podktadka jest umieszczana
q_ ™ sujaca migdzy otworami montazowymi, aby umozliwi¢
e montaz czujnika F3SJ.
—"
= Uchwyt B gérny/dolny Uchwyt montazowy uzywany przy zastepowaniu 2 do nadajnika, 2 do odbiornika, F39-LJ4
- (Rozstaw otworéw montazo-  czujnikow obszaru (innych niz F3SN lub F3WN) w sumie 4 w zestawie
i wych 19 mm) czujnikami F3SJ.
- Do montazu panelowego.
Odpowiednie do rozstawu otworéw montazo-
wych 18-20 mm.
Uchwyty do wymiany uchwyty montazowe stosowane, gdy czujnik 2 do nadajnika, 2 do odbiornika, F39-LJ5
#? J 1 krétkiego czujnika F3SN F3SN o wysokosci chronionej 300 mm lub mniej- w sumie 4 w zestawie
‘c .L_J:[{ [ szej zastepuije sie czujnikiem F3SJ.
£ L
- Uchwyty montazowe oszcze- Te uchwyty stosuje sie do montazu czotfem do 2 do nadajnika, 2 do odbiornika, F39-LJ8
fiirad dzajace miejsce wewnatrz. w sumie 4 w zestawie
. Uchwyt jest 0 12 mm krétszy od standardowego
o uchwytu F39-LJ1.
- Uchwyt C gérny/dolny Ten uchwyt montazowy stosuje sig przy zamianie 2 dla nadajnika, F39-LJ11
*-.r{ - (rozstaw otworéw montazo- istniejacych czujnikéw obszaru o rozstawie ot- 2 dla odbiornika,
;'/i LK wych 13 mm) woréw montazowych 13 mm na czujnik F3SJ.  w sumie 4 w zestawie
730
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F3SJ-A

Czujniki bezpieczenstwa

Pozostate dane

F3SJ-A P14/P30

Model Wyjscie PNP F3SJ-A P14 F3SJ-A P30
Typ czujnika Fotoelektryczna kurtyna bezpieczenstwa typu 4

Wersja Wersja 2

Potaczenie narzedzia konfigurujacego Podtaczane

Kategoria bezpieczenistwa
Zdolnos¢ detekcji

Odstep wiazek (P)

Liczba wiazek (n)
Wysokos¢ chroniona (PH)
Srednica soczewki
Zakres roboczy

Czas odpowiedzi
(w statych warunkach
oswietlenia)

»OFF do ,ON”:
Czas oczekiwania na uruchomienie.
Napigcie zasilania (V)

Pobér pradu Nadajnik
(bez obciazenia)

Odbiornik

Zrédto $wiatta (emitowana diugosé fali)
Efektywny kat szczeliny (EAA)
Wyjscia bezpieczenstwa (0SSD) Wyjscia PNP

Wyjscie pomocnicze 1 Wyjscia PNP
(Nie jest to wyjscie

bezpieczenstwa)

Wyjscie pomocnicze 2 Wyjscia PNP
(Nie jest to wyjscie

bezpieczenstwa. Funkcja
systemu podstawowego).

Wyjscie wskaznika zewnetrznego
(Nie jest to wyjscie bezpieczenstwa)

Tryb pracy Odbiornik
wyjscia

Nadajnik

#ON” do ,OFF”;

Docelowa kategoria bezpieczenstwa 4, 3, 2, 1 lub B

Srednica obiektow nieprzezroczystych 14mm Srednica obiektow nieprzezroczystych 30mm

9mm 25 mm
od 26 do 180 od 10 do 100
245-1631 mm 245-2495 mm

Srednica 5 mm

0,2-9 m (wysokos¢ chroniona maks. 1640 mm), 0,2—7 m (wysoko$¢ chroniona min. 1655 mm)
(W zaleznosci od narzedzia konfiguracyjnego zasieg wykrywania mozna skréci¢ do 0,5 m)

1 ustaw., 0245-983: maks. 11-17,5 ms 1 ustaw.: maks. 10-17,5 ms
1055 wyzszy: maks. 20—-25 ms

1 ustaw., 0245-983: maks. 44—70 ms
1055 wyzszy: maks. 80-100 ms

maks. 2 s (maks. 2,2 s dla potgczenia szeregowego)
24 \IDC+10% (pulsacja p-p maks. 10%)

Do 50 wigzek: 76 mA maks., 51-100 wigzek: 106 mA maks., 101150 wigzek: 130 mA maks.,
151-180 wigzek: 153 mA maks., 201-234 wigzek: maks. 165 mA

Do 50 wigzek: 68 mA maks., 51-100 wigzek: 90 mA maks., 101-150 wigzek: 111 mA maks.,
151-180 wigzek: 128 mA maks., 201-234 wigzek: maks. 142 mA

Podczerwona LED (870 nm)
W oparciu o norme IEC 61496-2. W granicach +2,5° dla nadajnika i odbiornika, gdy zakres wykrywania jest 3 m lub wigkszy

Dwa wyjscia tranzystorowe PNP, prad obciazenia maks. 300 mA., napigcie szczatkowe maks. 2 V (z wyjatkiem spadku napigcia spo-
wodowanego przedtuzonym przewodem) dopuszczalne obcigzenie pojemnosciowe 2,2 uF, prad uptywu maks. 1 mA.
(To moze by¢ odmiennie niz w tradycyjnej logice (ON/OFF), poniewaz uzywany jest obwdd bezpieczenistwa).

Jedno wyjscie tranzystorowe PNP, prad obcigzenia maks. 300 mA., napiecie szczatkowe maks. 2 V (z wyjatkiem spadku napiecia
spowodowanego przedtuzonym przewodem), prad uptywu maks. 1 mA

1 ustaw.: maks. 40-70 ms

Jedno wyjscie tranzystorowe PNP, prad obciazenia maks. 50 mA., napigcie szczatkowe maks. 2 V (z wyjatkiem spadku napigcia spo-
wodowanego przediuzonym przewodem), prad uptywu maks. 1 mA

Dostepne wskazniki

Os$wietlenie zarowe: 24 VDC, 3-7 W

Lampka LED: Prad tadowania 10—300 mA maks., prad uptywu maks. 1 mA

Aby stosowac wskaznik zewngtrzny, wymagany jest uniwersalny kabel wskaznika F39-JJ3N lub dedykowany zestaw wskaznika ze-
wnetrznego F39-A01P-PAC).

Wyjécie bezpieczenstwa 1,2: Swieci podczas wykrycia $wiatta

Wyjscie pomocnicze 1: Odwrdcenie sygnatéw wyjs¢ bezpieczenstwa (tryb pracy mozna zmieni¢ za pomoca narzedzia do konfigura-
cji).

Wyjscie wskaznika zewnetrznego 1: Odwrécenie sygnatdw wyjs¢ bezpieczenstwa systemu bazowego (tryb pracy mozna zmienic za
pomoca narzedzia do konfiguracii), ,0N” dla muting/sterowanie reczne w systemie mutingu (tryb pracy mozna zmienic¢ za pomoca
narzedzia do konfiguracji).

Wyjscie pomocnicze 2: Ustawia sig na ,,ON” po 30 000 godzin pracy (tryb pracy mozna zmieni¢ za pomoca narzedzia do konfiguracji).
Wyjscie wskaznika zewnetrznego 2: Ustawia sie na ,,ON”, gdy system bazowy jest zablokowany (tryb pracy mozna zmieni¢ za pomoca narzg-
dzia do konfiguracji).

Ustawia sig na ,,ON”dla muting/sterowanie reczne w systemie mutingu (tryb pracy mozna zmieni¢ za pomoca narzedzia do konfigu-
racj).
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F3SJ-A

Model Wyjscie PNP

Napiecie wejsciowe Wyjscie PNP

Wskaznik Nadajnik
Odbiornik

Funkcja zapobiegajaca wzajemnym interferencjom
Praca szeregowa

Funkcja testujaca

Funkcje zwigzane z bezpieczeristwem

Sposob potaczenia
Obwod zabezpieczajacy
Temperatura otoczenia
Wilgotnos¢ otoczenia
Natezenie zewnetrznego oswietlenia operacyjnego
Rezystancja izolacji
Napigcie przebicia
Stopien ochrony
Odpornos$é na wibracje
Odpornos¢ na wstrzasy
Materiat

Masa (w opakowaniu)

Akcesoria

Stosowane normy

86

Czujniki bezpieczenstwa

F3SJ-A P14 F3SJ-A P30

Wejscie testowe, wejscie aktywacii ryglowania, wejscie kasowania i wejScie mutingu maja nastepujace poziomy napigcia
Napiecie ,ON”: 9-24 V (V) (prad uptywu: maks. 3 mA), Napiecie ,,OFF”: 0—1,5 V lub rozwarte

Wejscie uktadu monitorowania urzadzen zewnetrznych

Napiecie ,ON”: 9-24 V (V) (prad uptywu: maks. 5 mA), Napiecie ,,0FF”: 0—1,5 V lub rozwarte

Wskaznik poziomu natgzenia $wiatta (zielone LED x2, pomarariczowe LED x 3): $wieca sie w zalezno$ci od natezenia Swiatta
Wskaznik trybu usterek (czerwone LED x 3) Miga, aby wskaza¢ szczeg6ty usterek

Wskaznik zasilania (zielona LED x 1): $wieci, gdy zasilanie jest wtaczone

Wskaznik blokady (z6tta LED x 1): $wieci sig podczas zablokowania, miga podczas odcigcia obwodu.

Wskaznik monitorowania urzadzer zewnetrznych (wskaznik wejscia 1 mutingu), wskaznik wygaszenie/test (wskaznik wejscia 2 mu-
tingu) (zielone LED x 2):

$wieca/migaja zaleznie od funkcji

Wskaznik poziomu natgzenia $wiatta (zielone LED x2, pomarariczowe LED x 3): $wieca sig¢ w zaleznosci od natezenia $wiatta
Wskaznik trybu usterek (czerwone LED x 3) Miga, aby wskaza¢ szczegoty usterek

Wskaznik wyj$cia ,,OFF” (czerwona LED x 1): $wieci sie, gdy wyj$cie bezpieczenistwa jest wytaczone, miga, gdy obwdd jest odciety.
Wskaznik wyjscia ,,ON” (zielona LED x 1): Swieci sig, gdy wyjscie bezpieczenistwa jest wtaczone

Wskaznik usterki mutingu, wskaznik wygaszenia/testu (zielone LED x 2): $wieca/migaja zaleznie od funkcji

Algorytm zapobiegajacy interferencjom o$wietlenia, funkcja zmiany zasiegu wykrywania

Emisja podziatu czasu przez ziacze szeregowe

Liczba potaczen: do 4 zestawow (tylko F3SJ-A) F3SJ-E, F3SJ-B i F3SJ-TS nie moga by¢ podtaczone.

Catkowita liczba wigzek: do 400 wigzek

Maksymalna diugos¢ kabla dla 2 zestawdw: nie wigksza niz 15 m

Autotest (po wigczeniu zasilania i przy rozdziale mocy)
Test zewnetrzny (funkcja wstrzymania emisji $wiatta przez wejscie testowe)

Wiaczenie blokady, ponowne wigczenie blokady (musi by¢ skonfigurowane za pomoca narzedzia do konfiguracii, gdy jest uzywana
funkcja mutingu).

Monitor urzadzen zewnetrznych

Muting (wykrywanie przepalenia lampki, klucz F39-CN6 wymagany jest do mutingu).

Wygaszanie statyczne (musi by¢ ustawione za pomoca narzedzia do konfiguracji)

Wygaszanie dynamiczne (musi by¢ ustawione za pomoca narzedzia do konfiguracji)

Za pomoca ztgcza (M12, 8-stykowe)

Zabezpieczenie przed zwarciem na wyjsciu i zabezpieczenie przed odwrdceniem polaryzacii zasilania
Eksploatacija: od -10-55°C (bez oblodzenia), przechowywanie: od -30 do +70°C

Eksploatacja: od 35-85% wilgotnosci wzglednej (bez kondensacii), przechowywanie: 35-95%

0Oswietlenie sztuczne: maks. 3000 Ix (natezenie $wiatta na powierzchni odbiornika); $wiatto stoneczne: maks. 10,000 Ix (natgzenie
$wiatta na powierzchni odbiornika).

20 MQ min. (przy 500 VDC)

1000 VAC 50/60 Hz, 1 min

IP65 (IEC 60529)

Wadliwe dziatanie: 10-55 Hz, wielokrotna amplituda 0,7 mm 20 przej$¢ w kierunkach X, Y i Z
Wadliwe dziatanie: 100 m/sz, 1000 razy kazdorazowo w kierunkach w X, Y i Z

Obudowa (z metalowymi czeciami na obu koricach): Aluminium, cynkowy odlew ci$nieniowy
Nasadka: zywica ABS; pokrywa uktadu optycznego: PMMA (zywica akrylowa); kabel: PVC, odporny na olej

Obliczona z nastepujgcego wzoru:

(1) Dla F3SJ-A____ 14, masa (g) = (wysokos$¢ chroniona) x 1,7 + o

(2) Dla F3SJ-A____ 30, masa (g) = (wysoko$¢ chroniona) x 1,5 + o

Wartosci dla o sg nastepujace:

Wysoko$¢ chroniona 245-596 mm: = 1100 wysoko$¢ chroniona 1660-2180 mm: = 2400
Wysokos¢ chroniona 6001130 mm: = 1500 wysoko$¢ chroniona 2195-2500 mm: = 2600
Wysoko$¢ chroniona 1136—1658 mm: = 2000

Pret testowy (*1), instrukcja obstugi, standardowy uchwyt montazowy (uchwyt F39-LJ1 do montazu gdrnego/dolnego), uchwyty
montazowe (po$rednie) (*2), naklejka trybu usterek, podrecznik uzytkownika (CD-ROM)

*1. Modut F3SJ-ACIILICIS5 nie jest dotaczony.

*2. Liczba uchwytéw posrednich zalezy od wysokosci chronionej czujnika F3SJ.

Dla wysokosci chronionej 600—1130 mm: dofaczony jest 1 zestaw dla kazdego nadajnika i odbiornika

Dla wysokosci chronionej 1136—1658 mm: dotaczone sg 2 zestawy dla kazdego nadajnika i odbiornika

Dla wysokosci chronionej 16602180 mm: dotaczone s3 3 zestawy dla kazdego nadajnika i odbiornika

Dla wysokosci chronionej 2195-2500 mm: dotaczone sa 4 zestawy dla kazdego nadajnika i odbiornika

IEC 61496-1, EN 61496-1 UL 61496-1, typ 4 ESPE (Electro-Sensitive Protective Equipment, elektroniczny sprzgt zabezpieczajacy)
IEC 61496-2, CLC/TS 61496-2, UL 61496-2, typ 4 AOPD (Active Opto-electronic Protective Devices, aktywne optoelektroniczne urza-
dzenia ochronne)

IEC 61508-1 do -3, EN 61508-1 do -3 SIL3

IEC 13849-1: 2006, EN ISO 13849-1: 2008 (PLe, kat. 4)

UL 508, UL 1998, CAN/CSA C22.2 nr 14, CAN/CSA C22.2 nr 0.8

OMRON
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Czas reakcji

Model Wysokos¢ chroniona (mm)  Liczba wiazek

SeriaF3SJ-A___ 14 od 245 do 263 od 26 do 28
od 281 do 389 od 30 do 42
od 407 do 497 od 44 do 54
od 515 do 605 od 56 do 66
od 623 do 731 od 68 do 80
od 767 do 983 od 84 do 108
od 1055 do 1271 od 116 do 140
od 1343 do 1559 od 148 do 172
1631 180

SeriaF3SJ-A___ 30 od 245 do 395 od 10 do 16
od 420 do 720 od 17 do 29
od 745 do 1,045 od 30 do 42
od 1070 do 1,295 od 43 do 52
od 1395 do 1,620 od 56 do 65
od 1745 do 1,995 od 70 do 80
od 2120 do 2,495 od 85 do 100

Uwaga:Przy potaczeniach szeregowych nalezy uzy¢ nastepujacych wzoréw.
— Zestaw 2 potaczen szeregowych:

Czujniki bezpieczenstwa

Czas reakcji w ms

Czas reakcji w ms

(przetaczenie z ,,ON” na ,,0FF”) (przetaczenie z ,,0FF” na

11
12
13
14
15
17,5
20
225
25
10
11
12
13
14
15
17,5

»ON")
44
48
52
56
60
70
80
90
100
40
44
48
52
56
60
70

Czas reakcji (ON do OFF): Czas reakcji pierwszego modutu + czas reakciji drugiego modutu — 1 (ms), czas reakcji (przetaczenie z OFF na ON): Czas reakcji obliczony jak wyzej x 4 (ms)

— Zestaw 3 pofgczen szeregowych:
Czas reakcji (ON do OFF):

Czas reakcji pierwszego modutu + czas reakcji drugiego modutu + czas reakcji trzeciego modutu — 5 (ms), czas reakcji (przetaczenie z OFF na ON): Czas reakcji obliczony jak wyzej x 5 (ms)

Dla modeli z sufiksem ,,-TS” nalezy pomnozy¢ obliczony tak czas reakcji x 5 (ms) lub uzy¢ 200 ms, w zalezno$ci od tego, ktéry z nich jest mniejszy).

— Zestaw 4 potaczen szeregowych:

Czas reakcji (ON do OFF): Czas reakcji pierwszego modutu + czas reakcji drugiego modutu + czas reakcji trzeciego modutu + czas reakcji czwartego modutu — 8 (ms), czas reakcji (przetaczenie

z OFF na ON):
Czas reakcji (OFF do ON): Czas reakcji obliczony jak wyzej x 5 (ms)

Dlugo$é przedtuzenia kabla
Catkowite przedtuzenie kabla nie moze by¢ diuzsze, niz podano nize;j.

Gdy czujnik F3SJ i zasilacz zewnetrzny s3 potaczone bezposrednio, lub gdy F3SJ jest podtaczony do GISA-300-SC.

Warunek 1 zestaw

Przy uzyciu o$wietlenia zarowego dla wyj$cia pomocniczego 45 m
i wyjscia wskaznika zewnetrznego

Bez uzycia oswietlenia zarowego 100 m

Przy podtaczeniu do F3SP-B1P

Warunek 1 zestaw

Przy uzyciu oswietlenia zarowego dla wyjscia 2 wskaznika 40 m
zewnetrznego

Przy uzyciu oswietlenia zarowego dla wyjscia 1 wskaznika 60 m
zewnegtrznego

Przy uzyciu oswietlenia zarowego dla wyj$cia pomocniczego
1

Bez uzycia os$wietlenia zarowego 100 m

2 zestawy
40m

60 m

2 zestawy
30m

45m

60 m

3 zestawy
30m

45m

3 zestawy
25m

45m

4 zestawy
20m

30m

4 zestawy
20m

20m

30m

Uwaga:Dtugos$é kabla powinna by¢ w zakresie warto$ci nominalnej. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢ grozne, gdyz moze zaktdci¢ normalne dziatanie funkcji bezpieczenstwa.

OMRON
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Czujniki bezpieczenstwa

Akcesoria

Modut sterujacy

Element Model F3SP-B1P

Stosowany czujnik F3SJ-B/A (tylko dla wyjscia typu PNP)*1
Napigcie zasilania 24 \VDC +10%

Pobér mocy

Czas pracy

Czas odpowiedzi
Wyjscie przekaznikowe Liczba stykow
Obciazenie znamionowe

Prad znamionowy
(skuteczny)

Pomigdzy czujnikami
Inne

Typ potaczenia

Masa (w opakowaniu)
Akcesoria

Maks. 1,7 W DC (nie obejmuje poboru mocy czujnika)
Maks. 100 ms (nie obejmuje czasu reakcji czujnika)
Maks. 10 ms (nie obejmuje czasu reakcji czujnika)
3NO+1NC

250 VAC5A (cos 9 =1),30 VDC5AL/R=0ms

5A

Ztacze M12 (8-wtykowe)
Blok zaciskow

Okoto 280 g

Podrecznik uzytkownika

" Wyjscia typu NPN nie mozna podtaczac. Tego systemu nie mozna uzywac jako systemu mutingu.

Wskaznik laserowy

Element

Stosowany czujnik
Napigcie zasilania
Bateria

Czas trwatosci baterii™!
Zrédio $wiatta
Srednica plamki (typowa)
Temperatura otoczenia
Wilgotnosé otoczenia
Materiat

Ciezar

Akcesoria

"1 Czas trwatosci baterii zalezy od intensywnosci uzytkowania.

88

F39-PTJ

Seria F3SJ

4,65 lub 4,5VDC

Trzy baterie pastylkowe (SR44 lub LR44)

SR44: 10 godzin pracy ciagtej, LR44: 6 godzin pracy ciagtej

Laser pétprzewodnikowy $wiatta czerwonego (dtugo$c fali: 650 nm, maks. 1 mW, JIS klasa 2, EN/IEC klasa 2, FDA klasa Il)

6,5 mm w odlegtosci 10 m

Eksploatacija: od 0-40°C, sktadowanie: od —15 do 60°C (bez oblodzenia ani kondensacji)

Praca i sktadowanie: 35-85% (bez kondensacji)

Obudowa modutu lasera: aluminium  Uchwyt montazowy: aluminium i stal nierdzewna

0Ok. 220 g (w opakowaniu)

Standardowe etykiety bezpieczenistwa pracy lasera (EN: 1, FDA: 3) baterie pastylkowe (SR44: 3) Instrukcja obstugi

OMRON



F3SJ-A Czujniki bezpieczeristwa

Potaczenia
Podstawowy schemat potaczen
Wyjscie PNP
Okablowanie w przypadku recznego trybu resetowania, monitorowanie urzadzenia zewnetrznego.
St: + Przefacznik testu zewnetrznego (potaczyc do 0 V, jeli przetacznik nie jest uzywany) Okablowanie w przypadku, gdy funkcia monitorowania
S2 + Przefacznik resetowania ryglowania/blokady d M .. .
KM, M2 : Przekaznik fstwa ze stykami 0 iU (675A) urzadzenia zewnetrznego nie jest uzywana
lub stycznik magnetyczny . Ly . " " . .
K1, K2 + Obciazenie lub PLC itd. (wykorzystywane do monitorowania) ° NaleZy UZyC nafZGdﬂa dO kOﬂfIgUraC]l, aby Wy{QCZyC funkc]e
1. Przefacznik dla malych obciazen (specyfikacja wejscia: 24V, 1,8 mA). monitorowania urzqdzenia zewn@trznego.

*2. F38J dziata réwniez wtedy, gdy K1 i K2 nie 3 podiaczone.

o W przypadku uzycia wyjscia pomocniczego 1, ktdre nie
zostato zmienione (tryb pracy wyjscia ,,dane wyjscia
sterujacego” i wytgczone odwracanie sygnatow wyjscia

(szary) Linia komunikacyjna (+)

(rozowy)

S| 5|22l 2| gl £ §| fneo 8| 5E| 8 22| 22| 5| ° bezpieczenstwa), funkcja monitorowania urzadzenia
I g = = g% LR zewnetrznego jest wytgczana, gdy wyjscie pomocnicze 1 i
2 8 E z| ¢ NEAERERE wejscie monitorujgce urzadzenie zewnetrzne sg potaczone
=g g = E5fm |2 |2 tak, jak pokazano ponize;j.
S g ki mﬁ @
< 2[4 |m 2 fkme |2 ) ) !
2 2 KM1,KM2 : Przekaznik 26 stykami o
= +24\DC E (G7SA) lub stycznik magnetyczny
Zasilacz 2 Kt Obciazenie lub PLC itd. (wykorzystywane do monitorowania)
ov ° * F3SJ dziata rowniez wtedy, gdy K1 nie jest podtaczony.
-l— Gdy K1 nie jest wymagany, nalezy podiaczy¢ wyjscie pomocnicze 1

tylko do wejscia monitorujacego urzadzenie zewngtrzne.
(szary) Linia

Okablowanie w trybie automatycznego reseto- Komunikacyjna (+
. 0 Li
wania ommaoat)

¢ Tryb automatycznego resetowania jest wtgczony, HEHREER ;2 g
P . 2| ES |25 &€
gdy nadajnik jest okablowany tak, jak pokazano Eles|£788|27| B
2 S o =
poniiej (szary) Linia komunikacyjna (+) N g s |8 5
. NMESEREEE e
rozowy) Linia komunikacyjna (-) M E] g § R
— < ) D EEIENERE
5 F[zE(z3(3z228 £ si5F |k
S| Slg2|ze Z8| R 3N =
8|5 = 8 g 25
E|8 B|SE £ s 28
=~ & P
S1: Przefacznik testu zewngtrznego = § j§ H 8 E E (KD @@ @M
(pofaczy¢ do 0V, jesli przetgcznik nie jest uzywany) 2 g 2 g + *
S3: Przefacznik resetowania odcigcia 2 ~
(pofaczy¢ do 24 V, jesli przetacznik nie jest uzywany) = Voe
K2: Obciazenie lub PLC itd. (wykorzystywane do monitorowania) C Zasilacz
@ s1 '
*1. Przefacznik dla matych obcigzen *9 _L
(secyfikacia weiscia: 24V, 1,8 mA). [+24VDC =
*2. F3SJ dziata rowniez wtedy, gdy K1 nie jest VZasﬂacz
0

1

Schemat obwodu wejsciowego/wyjsciowego

Catkowity schemat obwodu

Wyjscie PNP

Cyfry w kétkach oznaczaja numer stykéw w zigczach. Czarne kétka oznaczajg ztacza potaczenia szeregowego.
Stowa w nawiasach ([ ]) oznaczaja nazwe sygnatu systemu mutingu.

Wyjscie wskaznika

h
zewnetrznego 2 ' '
h

'
brazowy l e @brgzowy +24\IDC
'
l ___']—'Wv— ®I Zielony __ Wejscie testowe
Nadajnik P 2 ' Wejscie aktywacji ryglowania
obwod glowny | | | Y *+ HBiate [Wejscie mutingu 1] *1
. ‘e
' ——-‘;41 4 O‘ Z0tty Wejscie resetowania
'
: ¥
H P * ' Wyjscie pomocnicze'z
! [Wejscie mutingu 2] *2
! N @ Czerwony
: o= ;
H Niebieski
. N\ czoho
e @@= -cemmmeamman
Kod Graya Rozowy
Linia komunikacyjna (+) Linia komunikacyjna (-)
Kod Graya Rozowy
- nen o SECEE o
H : Qbrazuwy
Wyjscie wskaznika ' — | Czer-
zewngtrznego 1 ' " { Wejscie uktadu monitorowania
brazowy ! H— ! urzdzen zewnetrznych
Odbiornik 7 e Wridcie bezbieczaristua 2
l obwdd giéwny 2 Biate yjscie bezpieczenstwa
|
Zenie
'
'
: L u
' Odbiornik
' obwéd gtowny 1
'
'
'
'
'
:
H v
'

:1 Wyjscie otwarte lub wyjscie mutingu 1 w modelach z sufiksem ,-TS”.
2 Wyjscie otwarte lub wyjécie mutingu 2 w modelach z sufiksem ,-TS”.

OMRON

89

nstwa

lecze

i bezpi

jni

Czu



F3SJ-A Czujniki bezpieczenistwa

Przyktady potaczen obwodu

Okablowanie pojedynczego F3SJ (kategoria 4 wg normy EN 954-1 i PLe wg normy EN IS0 13849-1)
Wyjscie PNP
o Wykrywanie zgrzania stykow przekaznika i blokady jest mozliwe bez sterownika lub przekaznika

A L - Tryb kasowania recznego
— — - Przy uzyciu funkcji monitorowania urzadzenia zewnetrznego
|:(>
Nadajnik Odbiornik
|=> St : Przefacznik testu zewnetrznego (potaczy¢-0V, jesli przetacznik nie jest uzywany)
S2 : Przetacznik resetowania ryglowania/blokady
KM, KM2 : Przekaznik bezpieczenstwa ze stykami o wymuszonym prowadzeniu (G7SA) lub stycznik magnetyczny
|:{> K1 - Obciazeni ik PLC (do moni i
KM3 : Stycznik péiprzewodnikowy (G3J)
|:{> M + Silnik 3-fazowy
— | ik PLC :Pr
(Uzywany i ia — niezwi z

F39-JCCIA-L F39-JCJA-D
(szary) Linia komunikacyjna (+) X
I NS PR Niezablokowane Zablokowane — — T
—_— i kM3 [ i [T 1 H
L - —_— - 1 1 1 1 1
% % % 1I [ | 1 |

AN A e — AP ~ I N sl it Wiacznik testu zewnetrznego (S1) N ! |—| !

2 HER s §§§§ (rézowy) Linia §§§ ggg ES % o [ |
2|5 g 8|15 komunikacyina () &1 S 5| —| =g g Wigcznik kasowania (reset) (S2) |_| '] |_| ! |_|
z|E52 |2 |§ =lesl, €l |8 | = o R

2 2 |z é F gg glg § KM Wyjscie bezpieczenstwa 1 1 |
= P 23 gl = § [ | | |
s\ s\ & 28/ & Q@ @@ A w2 KM1,KM2 N.0. styk |_| |, |, '_|
= § K2 = [ | | |
KM1,KM2 N.C. styk I I I I
T T T T T
1 1 1 1 1
J_ Y)/ Wejscie PLC * | | | |
1 1 1 1 1
= M [ 1 ] 1
+24VDC —— IN ouT Wyjécie PLC ' ' ']
Zasilacz to to !
ov PLC *Wyjscie pomocnicze 1 podaje odwrdcone sygnaty wyjscia bezpieczenstwa (ustawienie domysine).
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Informacje dotyczace zamawiania

Czujniki bezpieczenstwa

Skaner laserowy-systemow bezpieczenstwa
0S32C

o Skaner laserowy—systemow bezpieczefistwa typu 3 spetnia wymagania normy
IEC61496-1/-3.

o Dostepnych jest 70 grup stref bezpieczenstwa i stref ostrzegawczych
obstugujacych skomplikowane zmiany w $rodowiskach pracy.

e Mozna ustawi¢ maksymalny promien bezpieczenstwa 3 m i maksymalny promien
strefy ostrzegawczej (lub kilku stref) 10 m.

o (Osiem wskaznikow poszczegdlnych sektoréw i rézne wskazania diod LED
umozliwiajg uzytkownikowi natychmiastowe ustalenie stanu skanera.

¢ Funkcja monitorowania punktéw referencyjnych (RBM) zapobiega niedozwolonym
zmianom potozenia skanera.

¢ Konfiguracja minimalnej rozdzielczosci obiektu 30, 40, 50 lub 70 mm, w
zastosowaniach wykrywania dtoni i rgk

0832C (kabel zasilajagcy mozna naby¢ osobno).
Opis

Wejdcie kabla od tytu

Wejécie kabla z boku’"

I W przypadku skanera 0S32C-SP1 wszystkie zkacza sg umieszczone po lewej stronie (patrzac

od tytu uktadu we/wy).

Opis Uwagi
Narzedzie konfiguracji CD-ROM

Obstugiwane systemy operacyjne:

Windows 2000/XP/Vista
Windows 7

Uwaga: Skaner laserowy 0S32C nie moze by¢ sprzedawany, importowany i uzywany w Republice

Federalnej Niemiec przed 1 grudnia 2013 r.

Uchwyty montazowe
0Oznaczenie Specyfikacja Uwagi 0Oznaczenie
0S32C-BP Uchwyt montazowy (dolny i boczny) Uchwyt montazowy (dolny i 0S32C-BKT1
0S32C-SP1 boczny), ) .
4 zestawy $rub do montazu
urzadzenia

e

Uchwyt montazowy obracany wokét osi XiY Uchwyt montazowy obraca- 0S32C-BKT2

0znaczenie
w zestawie ny wokot osi X i Y, 6 zesta-
woéw $rub do montazu
urzadzenia, 1 zestaw $rub do
montazu uchwytu (musi by¢
uzywany z 0S32C-BKT1)

Uwaga: Kompletne zestawienie akcesoriow i czesci zamiennych, zob. arkusz danych Z298-E1...

Pozostate dane

Czujniki

Typ czujnika Skaner laserowy do systeméw bezpieczenstwa typu 3

Kategoria bezpieczenstwa Kategoria 3, poziom wydajnosci d (IS013849-1: 2006)

Zdolnos¢ detekcji Konfigurowalna; obiekty nieprzezroczyste o $rednicy 30, 40, 50 lub 70 mm (odbicie 1,8% lub wigksze)

Strefa monitorowania
Zakres roboczy

Kat wykrywania
Czas odpowiedzi

Napigcie migdzyprzewodowe
Pobér mocy

Wyjscie bezpieczenistwa (0SSD)

Wyjscie pomocnicze (poza systemem bezpieczeristwa)
Wyjscie ostrzegawcze (poza systemem bezpieczenstwa)
Tryb pracy wyjscia
Wejscie Monitorowanie urzadzen zewnetrznych (EDM)
Uruchomienie
Wyhbor strefy
Gotowosc
Typ potaczenia

Potaczenie z komputerem
Wskazniki

Klasa obudowy

Wymiary (szer. x wys. x gt.)
Masa (tylko gtéwne urzadzenie)
Zatwierdzenia

Liczba grup monitorowanych stref: (strefa bezpieczenstwa + 2 strefy ostrzegawcze) x 70 grup

Strefa bezpieczeristwa:3,0 m (min. rozdz. obiektu 50 lub 70 mm)
2,5 m (min. rozdz. obiektu 40 mm)
1,75 m (min. rozdz. obiektu 30 mm)

Strefa ostrzegania10,0 m

270°

Czas reakcji od ZAt. do WYL.: od 80 ms (2 skanowania) do 680 ms (do 17 skanowan)
Czas reakcji od WYk. do ZAt..: Czas reakcji od ZAt. do WYL. + 100 ms do 60 s (konfigurowany)

24 VDC +25%/-30% (pulsacja p-p maks. 2,5 V)
Normalne dziatanie: maks. 5 W, typowo 4 W (bez obciazenia wyjsciowego) !
Tryb gotowosci: 3,75 W (bez obciazenia wyjsciowego)

2 tranzystory PNP, maks. prad obciazenia 250 mA, maks. napiecie szczatkowe 2V, maks. pojemnosc obcigzenia 2,2 pf, maks. prad
uplywu 1 mA™273

Tranzystor NPN/PNP, maks. prad obcigzenia 100 mA, maks. napiecie szczatkowe 2 V, maks. prad uptywu 1 mA™273."4
Tranzystor NPN/PNP, maks. prad obciazenia 100 mA, maks. napiecie szczatkowe 2 V, maks. prad uplywu 1 mA™2 "3
Automatyczne uruchamianie, blokada uruchamiania, blokada uruchamiania/ponownego uruchamiania

ZAk.: zwarcie 0 V (prad wejsciowy 50 mA), WYk.: Otwarcie

ZAk.: zwarcie 0 V (prad wejsciowy 20 mA), WYk.: Otwarcie

ZAk.: zwarcie 24 V (prad wejciowy 5 mA), WYL.: Otwarcie

ZAt.: zwarcie 24 V (prad wejsciowy 5 mA), WYk.: Otwarcie

Kabel zasilania: 18-stykowe miniziacze elastyczne
Kabel komunikacyjny: ztacze 4-stykowe M12

Komunikacja: Sie¢ Ethernet

Wskaznik RUN: zielony, wskaznik STOP: czerwony, wskaznik blokady: zotty, wskaznik wyj$cia ostrzegawczego: pomaraniczowy, wy-
$wietlacz stanu/diagnostyczny: 2 siedmiosegmentowe wyswietlacze LED, wskazniki wkroczenia: 8 czerwonych diod LED

IP65 (IEC 60529)

133,0 x 104,5 x 142,7 mm (bez kabla)

1,3kg

Certyfikat wydany przez: TUV Rheinland, UL

Gtéwne normy: IEC61496-1/-3 (typ 3), [EC61508 (SIL2), IS013849-1:2008 (kategoria 3, poziom wydajnosci d), UL508, UL1998

“ Prad znamionowy skanera 0S32C wynosi maks. 1,025 A (0S32C 210 mA + obcigzenie 0SSD A + obcigzenie 0SSD B + obcigzenie wyjscia pomocniczego + obcigzenie wyjscia ostrzegawczego +
. wejscia funkcyjne). Wejscia funkcyjne to: wejscie EDM... 50 mA wejscie uruchamiania... 20 mA wejscie stanu gotowosci... 5 mA wejscie strefy X... 5 mA x 8 (osiem wej$¢ wyboru grupy stref)

*2 Napiecie wyjsciowe jest réwne napieciu wejsciowemu — 2,0 VDC.

‘3 Catkowity pobor pradu dwdch skanerow 0SSD, wyjscia pomocniczego i wyjécia ostrzegawczego nie moze przekraczaé 700 mA.

4 Polaryzacje wyjscia (NPN/PNP) konfiguruje sie za pomoca narzedzia konfiguracyjnego.
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0S32C Czujniki bezpieczenistwa

Potaczenie

Podstawowe potaczenie z jednym urzadzeniem 0S32C
Kategoria 3, poziom wydajnosci d (1IS013849-1)

E1
1 i—r .

Uziemienie sygnatowe (zielony) = = OV +24v
24VDC (biaty)
0VDC (brgzowy)
Wejécie trybu gotowosci (foletowy) L ss
Wyhor strefy 1 (pomarariczowy/biaty) *4 S2
Wyhr strefy 2 (pomarariczowy/czarny) *4 S2 . o
Wybor strefy 3 (szary) 0 S1: wejscie uruchamiania

y : = y 2] S2: przetacznik wyboru stref
Wybdr strefy 4 (rozowy) 4 S2 S3: przetgcznik trybu gotowosci
Wybor strefy 5 (biaty/czarny) 4 S2 ED1, ED2: przekaznik z wymuszonym
Wybér strefy 6 (brazowy) *4 s2 —— grfowadzemem stykow

X 3 N : silnik 3-fazowy

Wybér strefy 7 (pc 4 S2 S

L L - — E1: zasilanie 24 VDC
Wybor strefy 8 (niebieski/biaty) *4 S2
Uruchamianie (czarny) 8 _tsi
Wyjscie pomocnicze (niebieski

hiscie pomachiczs (iebieski) ., EDI ED2
Wyjscie ostrzegawcze (czerwony/czarny)
EDM (brazowy/biaty) D1
Wyjscie bezpieczenstwa B (z6tty)

—(ED1
— ) ] Wyjécie bezpieczeristwa A (czerwony) 1 & ED2
: 1 L@
@D

*1.  Urzadzenia zewnetrzne (ED1 i ED2) s3 przekaznikami z wymuszonym prowadzeniem stykow. (G7Z, G7SA, G7S itd.)
*2. Jesli funkcja monitorowania urzadzen zewnetrznych (EDM) nie jest wykorzystywana, nalezy podtaczy¢ kable bra-
zowe/biate do napigcia 0 V, a nastepnie wytaczy¢

Konfiguracja skanera 0S32C funkcje EDM w oprogramowaniu konfiguracyjnym.
- Wiaczona funkcja monitorowania urzadzen *3.  Uzyj styku NZ jako wejscia uruchamiania.

zewnegtrznych (EDM) *4. Ustawienia przetacznika wyboru stref mozna znalez¢ w Instrukcji obstugi serii 0S32C.
- Blokada uruchomienia/ponownego uruchomienia Uwaga:To jest przyktad okablowania kategorii 3.

2 OMRON



0S32C

Czujniki bezpieczenstwa

Wymiary

0S32C z wejsciem kabla od tylu — 0S32C-BP

Ztacze Ethernet
7 wiykiem M12

158,3 [6,24]

L 104,3 [4,11]

Widok z géry
133,0 (5,24] —

90,4 [3,56]

Okno

Wykrywacz
kurzu

Glowica czujnika

—]

f«— 140,4 [5,53]
«— 100,0 [3,94] —~|

gks éo’& 0,35] - h
.9,0 [0,35
MAEKS. (x4) r—» 32,8 [1,29]
<|wf ® 104,5 [4,12] T ’L4;Z{_
67,0 [2,64]
41,41,63] )
5701229 © &) ; §4 omnon Plaszczyzna skanowania
127] 1,09] l\@ N2 P Otworyvrnontaz. °e
L] ® [oe;
50,0 [1,97] 6,0 [0,241J Widok z przodu Widok z boku 4_4» 509 201]
e 12101477 |
Otwory montaz.
Widok z tytu — 102,9[4,05] ——— 2,0,3,0,10,0,20,0 lub 30,0 metréw
142,7 [5,62) )
562 Kabel we/wy Sredn. 30,0 [1,18] (zewn.)
88,1 [3,47) l
71,5[2,82] | E—
713[281)  Siec Ethernet Kabel we/wy
(min) = Kabel h
j = ) — g
+ B 270(1063) —|

0S32C z bocznym wejsciem kabla — 0S32C-SP1

Widok od spodu

90,4 [3,56]

Sie¢ Ethernet
Kabel

Okno
Wykrywacz
kurzu
Kabel we/wy
104,3 [4,11] Gtowica czujnika
Widok z gory
l=—— 140,4[553] —~

133,0 [5,24] 70,8 [2,79] =— 100,0 [3,94] —~

M5x0,8,
GLEB.9,0[0,35]
/ MAKS. (xd)

41,4[1,63]
Otwory montaz.

121,0 [4,77]
Otwory montaz.

Widok z tytu

6,0 [[1,24]J

Widok z przodu

142,7 [5,62] Tf

88,2 [3,47]
\ 71,5[2,82]

Widok od spodu

o) |O)
S i@m

4—4» 50,4 [1,99]

T ! )

r—»— 32,8[1,29]

104,5[4,12] 2.0 fvgg]
67,0 [2,64] W L J
Plaszczyzna skanowania jﬁ X 57,0 [2,25]
|
—
Widok z boku
39,0 [1,54]
182(072] — p—

Kabel we/wy

270 [10,63] —+

102,9 [4,05] —=~——2,0,3,0, 10,0, 20,0 lub 30,0 metréw
Kabel we/wy

( Sredn. 30,0 [1,18] (zewn.)

-

==

I 134
—_—— ™
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Liczba wejs¢ i wyjsé

SYSTEMY KONTROLI BEZPIECZENSTWA

Konfigurowane, elastyczne i proste

Sterowniki bezpieczenstwa firmy Omron zapewniajg przejrzyste, autonomiczne dziatanie i skalowalnos$¢ zastosowan sieci
bezpieczenstwa w systemach kontroli bezpieczefistwa maszyn o dowolnej wielkosci. Sterownik bezpieczernstwa GISP jest
prosty w konfiguracji i do uruchomienia oraz nie podlega ograniczeniom cechujgcym rozwigzania z funkcjami wbudowanymi
konstrukcyjnie, dzigki czemu charakteryzuje sie elastycznoscig typowa dla rozwigzan opartych na oprogramowaniu.

Jego catkowity koszt posiadania jest mniejszy, gdyz zawiera bloki funkcji definiowane przez uzytkownika i wbudowane
narzedzie symulacyjne do usuwanie btedéw w programie aplikacji.

{ Safoty >

DeviceNet Safety -

EtherNet/IP—>

Na sieé bezpieczenstwa

Maks. 1024 wejsé bezpieczenstwa
Maks. 512 wyjs¢ bezpieczenstwa

NE1A-SCPUO

DST1-ID12
DST1-MD16
DST1-MRD08

str. 111 str. 112
GISP
Standalone operation
Programowalne przy uzyciu Na programowalny sterownik
?nterfejsu Ethernet Maks. 20 wej$¢ bezpieczerstwa
| SZETEQOWEgo Maks. 16 wyjs¢ bezpieczenstwa
str. 108
Standalone operation
Definicja sprzetowa 1 wejscie bezpieczenstwa,
1 wyjscie bezpieczenstwa
Tryb pracy / interfejs Liczba wejs¢ i wyjsé Produkty
BEZPIEGZNE WYKRYWANIE ‘ ‘ BEZPIECZNE ZALACZANIE
: : , . Przetaczniki o Przekazniki
Urzagzema sterujgce Krancoyve WY’{QCZHIKI bezpieczenistwa (;zumlI,(l Bezpieczny falownik i styczniki z funkcja

i sygnatowe bezpieczenstwa do drzwi bezpieczenstwa bezpieczenstwa

= X <

G ” O

. L )

A22E D4N-_ F3S-TGR-N_C F3S-TGR-CL MX2 G7Z
zob. str. 37 zob. str. 56 zob. str. 66 zob. str. 74 zob. str. 122 zob. str. 118
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Wytgczanie awaryjne
do kat. 4/PLe

Monitorowanie drzwi
do kat. 4/PLe

Rozszerzenie stykow

Dedykowane funkcja
bezpieczenstwa

Monitorowanie predkosci
do kat. 4/PLe

GISB GISA GISX
-
Waska budowa Mozliwos¢ | |Uniwersalne wyjscia
17,5m, 22,5 mm rozSzerzenia WIece| | | hiinrzewodnikowe
stykdw/op6znienie L
Cczasowe modutu zabezpieczen
GISB GISA GISX

Waska budowa Mozliwos¢ rozszerze-| | Uniwersalne wyjscia
17,5m, 22,5 mm nia wiecej stykow/ pétprzewodnikowe
op0znienie czasowe modutu zabezpieczen
G9SB G7SA GISX
L

Modut Przekaznik Uniwersalny
rozszerzenia bezpieczenstwa przekaznik
bezpieczenstwa
GISA-TH301 GISX-NS GISX-GS
L] "
s

Jednostka kontroli Monitorowanie Monitorowanie
dwurecznej, wytgcznikow wigczania
typ llIC bezstykowych D40A urzadzen
GISX-LM GISX-SM
I

Monitorowanie
ograniczonej
predkosci

Monitorowanie
zatrzymania
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GI9SB Sterowniki bezpieczenstwa

Waski przekaznik bezpieczenstwa

Rodzina waskich przekaznikow bezpieczeristwa GISB oferuje modele z dwoma i
trzema stykami bezpieczenstwa odpowiednio w obudowie o szerokosci 17,5 mm
oraz 22,5 mm.

e (Obudowy o szeroko$ci 17,5 mm oraz 22,5 mm

e Moduty z 1 lub 2 kanatami wejsciowymi

e Moduty z recznym lub automatycznym resetowaniem

o Swiadectwo kategorii PLe zgodnie z norma EN ISO 13849-1 w zaleznosci od

aplikacji
Informacje dotyczace zamawiania
Styki gtowne Styk pomocniczy Liczba kanatow wej- Tryb resetowania Typ sygna- Napigcie zna- Rozmiar (wys. x szer. x gieb.) Oznaczenie
$ciowych tu wejscio- mionowe
wego
DPST-NO Brak 2 Resetowanie auto-  Odwrécony 24 VAC/VDC 100 mm x 17,5 mm x 112 mm G9SB-2002-A
2styki 1 kanat lub 2 matyczne +wspdlny 69SB-200-B
bezpieczefistia 2 Resetowanie reczne Odwrécony G9SB-2002-C
1 kanat lub 2 + wspdlny GI9SB-200-D
3PST-NO SPST-NC Brak Resetowanie auto- - 24 \IDC 100 mm x 17,5 mm x 112 mm G9SB-3010
3 styki (bezposrednie przery-  matyczne
bezpieczenstwa wanie)
2 Odwrdcony 24 VAC/VDC 100 mm x 22,5 mm x 112 mm GI9SB-3012-A
1 kanat lub 2 + wspdlny GI9SB-301-B
2 Resetowanie reczne Odwrdcony G9SB-3012-C
1 kanat lub 2 + wspdlny G9SB-301-D
Pozostate dane
Wejscie zasilania
Element G9SB-200_-_ G9SB-3010 G9SB-301_-_
Napigcie zasilania 24 VAC/VDC: 24 VAC, 50/60 Hz lub 24 VDC
24 \IDC: 24 VDC
Zakres napieé zasilania 85-110% znamionowego napiecia zasilania
Pobér mocy Maks. 1,4VA/1,4W Maks. 1,7 W Maks. 1,7 VA/1,7W
Wejscia
Element G9SB-200_-_ G9SB-3010 G9SB-301_-_
Prad wejsciowy Maks. 25 mA Maks. 60 mA (zob. uwaga) Maks. 30 mA
Uwaga: Wskazuje prad miedzy zaciskami A1 i A2.
Styki
Element G9SB-200_-_ G9SB-3010 G9SB-301_-_
Obcigzenie rezystancyjne (cos¢ = 1)
Obciazenie znamionowe 250 VAC, 5 A
Nominalny prad ciagly 5A
Charakterystyka
Element G9SB-200_-_ G9SB-3010 G9SB-301_-_
Czas odpowiedzi ! maks. 10 ms
Wytrzymatosé Mechaniczna Min. 5000000 operacji (przy ok. 7200 operacjach/h)
Elektryczna Min. 100000 operacji (przy ok. 1800 operacjach/h)
Minimalne dopuszczalne obciazenie (wartos¢ refe- 5 VDC, 1 mA
rencyjna)
Temperatura otoczenia 0d -25 do +55°C (bez oblodzenia ani kondensacji)

1 Czas odpowiedzi to czas potrzebny na otwarcie styku gtéwnego po wytaczeniu sygnatu wejsciowego.
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GISA

Informacje dotyczace zamawiania

Sterowniki bezpieczenstwa

Rozszerzalny przekaznik bezpieczenstwa

Rodzina GISA to kompletna linia kompaktowych rozszerzalnych przekaznikéw bez-
pieczenstwa. Przekazniki bezpieczenstwa z opdznieniem wytgczenia s oferowane
takze w wersji ze sterowaniem dwurecznym. Proste powielanie stykéw bezpieczen-
stwa jest mozliwe dzigki umieszczeniu ztgczy na froncie urzadzenia.

e QObudowa o szerokosci 45 mm, moduty rozszerzen o szeroko$ci 17,5 mm
e Zabezpieczajacy przekaznik czasowy z opéznieniem wytgczenia (OFF)

o Proste podtaczanie rozszerzenia

o Swiadectwo kategorii PLe zgodnie z norma EN ISO 13849-1 w zaleznosci od aplikacji

Moduty wytacznikéw awaryjnych

Styki gtéwne Styk pomocniczy Liczba kanatow wejsciowych
3PST-NO SPST-NC 1 lub 2 kanaty
5PST-NO SPST-NC 1 lub 2 kanaty

Moduty wylacznikéw awaryjnych z opéznieniem wylaczenia

Styki gtéwne Styki opdznienia Pomocniczy Liczba
wylaczenia styk kanatéw

wejsciowych

wylaczenia

3PST-NO DPST-NO SPST-NC 1 kanat lub 2 75s
mozliwe

158

30s

Kontroler sterowania oburgcznego
Styki gtowne
3PST-NO

Styk pomocniczy Liczba kanatow wejsciowych
SPST-NC 2

Modut rozszerzenia
Modut rozszerzenia podtacza sie do urzadzen GISA-301, GISA-501, GISA-321 lub

Czas opoznienia

Napigcie znamionowe 0Oznaczenie
24 VAC/VDC G9SA-301
100-240 VAC

24 VACNDC GISA-501
100-240 VAC

Napigcie znamionowe 0Oznaczenie

24 VACNDC G9SA-321-T075
100-240 VAC

24 VAC/NDC G9SA-321-T15
100-240 VAC

24 VACNDC G9SA-321-T30
100-240 VAC

Napiecie znamionowe Oznaczenie

24 VACVDC GISA-TH301
100-240 VAC

Moduty rozszerzen z wyjsciami opdznienia wytaczenia
Modut rozszerzenia podtacza sie do urzadzen GISA-301, GISA-501, GISA-321 lub

GI9SA-TH301. G9SA-TH301.
Styki gtowne Styk pomocniczy Kategoria 0Oznaczenie Styki gtowne Styk pomocniczy Czas opdznienia Oznaczenie
3PST-NO SPST-NC 4 GISA-EX301 wytaczenia
3PST-NO SPST-NC 75s G9SA-EX031-T075
15s G9SA-EX031-T15
30s GISA-EX031-T30
Pozostate dane
Wejscie zasilania Wejscia
Element GISA-301/TH301 / GISA-501 / GISA-321-T_ Element G9SA-301/321-T_/TH301 GISA-501
Napigcie zasilania 24 VAC/VDC: 24 VAC 50/60 Hz lub 24 VDC Prad wejsciowy Maks. 40 mA Maks. 60 mA
100-240 VAC: 100-240 VAC, 50/60 Hz .
Zakres napigé 85-110% znamionowego napiecia zasilania Styki
zasilania Element GISA-301/501/321-T_/TH301/EX301/EX031-T_
Obciazenie rezystancyjne (cos¢ = 1)
Obciazenie znamionowe 250 VAC,5A
Nominalny prad ciagly 5A
Charakterystyka
Element GISA-301/TH301 / GISA-501/321-T_ / GISA-EX301/EX031-T_
Czas zadziatania Maks. 30 ms (bez czasu roztgczania)
Czas odpowiedzi R Maks. 10 ms (bez czasu roztgczania)
Wytrzymatosé Mechaniczna Min. 5 000 000 operacji (przy ok. 7 200 operacjach/h)
Elektryczna Min. 100 000 operaciji (przy ok. 1800 operacjach/h)

Minimalne dopuszczalne obciazenie 5VDC, 1 mA
(wartos$¢ odniesienia)

Temperatura otoczenia Eksploatacja:  -25-55°C (bez oblodzenia ani kondensacji)

Skfadowanie:  -25-85°C (bez oblodzenia ani kondensacji)

1 Czas odpowiedzi to czas potrzebny na otwarcie styku gtéwnego po wytaczeniu sygnatu wejsciowego.
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D40A/GISX-NS

Informacje dotyczace zamawiania

Uniwersalny przekaznik bezpieczenstwa

Kompaktowy bezstykowy przetacznik
drzwiowy/uniwersalny przekaznik
bezpieczenstwa

Elektroniczny mechanizm wykrywania w bezstykowym przetaczniku drzwiowym
zapewnia wigksza stabilno$é pracy.
o Stabilna praca zmniejsza btedy sterownika powodowane niestabilnoscia drzwi.

e taczy w jeden sterownik nawet do 30 bezstykowych przetacznikéw drzwiowych
ze wskaznikiem LED.

e Mozliwo$¢ odwrdcenia przefgcznika zapewnia bardziej elastyczng instalacje.

o Dwukolorowy wskaznik LED zapewnia tatwiejsza obstuge, umozliwiajac
identyfikacje stanu drzwi i roztaczenia kabla.

Bezstykowy przetacznik drzwiowy (przetacznik/element wykonawczy)
Klasyfikacja
Modele standardowe

Wyjscia pomocnicze
Wyjécia potprzewodnikowe ™

I PNP, wyjscie péiprzewodnikowe z otwartym kolektorem

Diugosé przewodu Oznaczenie
2m D40A-1C2
5m D40A-1C5

Elastyczny z 4-biegunowym ztaczem M12 D40A-1C015-F

Musi by¢ stosowane w potaczeniu ze sterownikiem bezstykowego przetacznika drzwiowego GISX-NS_.

Bezstykowe sterowniki przetacznikéw drzwiowych (sterowniki dla przetacznikow D40A)

Wyjscia bezpieczerstwa™ Wyjscia po- Wejscie potaczenia Wyjscie potaczeniaza Maks. OFF Napigcie  Typ bloku zaciskow Oznaczenie
Bezzwloczne Z opéznieniem mocnicze logicznego AND pomoc3 funkcji lo- czas opdznie- znamiono-
wytaczenia *4 gicznej AND nia 3 we
2 (potprzewodniki) 0 2 (p6tprzewod- 1 1 - 24 \VDC Zaciski Srubowe GISX-NS202-RT
nikowe) Zaciski sprezynowo-klatkowe GISX-NS202-RC
2 (potprzewodniki) 3,0s Zaciski $rubowe GISX-NSA222-T03-RT

"1 Wyjscie tranzystorowe MOSFET, kanat P
Wyjécie tranzystorowe PNP

3 Czas op0znienia wytaczenia mozna ustawi¢ w 16 nastepujacych krokach:
0/0,2/0,3/0,4/0,5/0,6/0,7/0,8/0,9/1,0/1,2/1,4/1,8/2,0/2,5/3,0 s

Zaciski sprezynowo-klatkowe G9SX-NSA222-T03-RC

"4 Wyjscie z opdznieniem wytaczenia moze stuzy¢ jako bezzwioczne po ustawieniu czasu opoznienia na 0's.

Pozostate dane

Charakterystyka i dane znamionowe bezstykowych przetacznikéw drzwiowych

Element Model

Zasieg dziatania ,,0FF”—,,0N”
Zasieg dziatania ,,0N”—,,0FF”
0dchylenie réznicowe (maks.)
Temperatura otoczenia

Odpornos$é na wibracje

Odpornos¢ na wstrzasy

Stopien ochrony

Materiat

Sposob montazu

Pobér mocy

Wyjscia pomocnicze 2

Wskazniki LED

Kable potaczeniowe

Liczba podtaczalnych przetacznikow

charakter1VSWKa

*-

robocza

T Jestto odlegtos¢, na ktdrej przetacznik przetacza sie od OFF do ON podczas zblizania oraz odlegto$c, na ktérej przetacznik przetacza sie od ON do OFF podczas oddalania, gdy znaczniki docelowe

D40A-1C_

Min. 5 mm

maks. 15 mm

20% zasiegu roboczego

-10-55°C (bez oblodzenia i kondensacii)

od 10 do 55 Hz i do 10 Hz (pojedyncza amplituda: 0,75 mm, podwdjna amplituda: 1,5 mm)
300 m/s? min.

P67

Zywica PBT

Sruby M4

Maks. 0,6 W

24 VDC, 10 mA (wyjscia PNP z otwartym kolektorem)

Element wykonawczy nie zostat wykryty (czerwone); zostat wykryty (Z6tte)
2m,5m

maks. 30 (dtugos¢ okablowania: maks. 100 m)

przefacznika i elementu wykonawczego znajdujg sig na tej samej osi, a powierzchnie detekcji sie pokrywaja.

"2 Wiacza sie, gdy zbliza sig element wykonawczy.

OMRON
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D40A/GISX-NS

Uniwersalny przekaznik

Dane znamionowe sterownikéw do bezstykowych przetacznikéw drzwiowych

Wejscie zasilania

Element GISX-NS202- GISX-NSA222-T03-_ GISX-EX-_
Znamionowe napigcie zasilajace 24 \DC

Wejscia

Element GISX-NS202-_/GISX-NSA222-T03-_

Wejscie bezpieczenstwa'™

Napigcie robocze: 20,4-26,4 VDC, rezystancja wewngtrzna: okoto 2,8 kQ

Wejscie sprzezenia zwrotnego/resetowania
1 W zastosowaniu tylko do GISX-NSA222-T03-_. Odnosi sie do wejscia innego niz bezstykowego przetacznika drzwiowego.
Wyjscia
Element

Natychmiastowe wyjscie bezpieczenstwa
Wyjscie bezpieczernistwa z opéznieniem wytaczenia

Wyjscie pomocnicze

GISX-NS202-_/GISX-NSA222-T03-_

Wyjscie tranzystorowe MOSFET, kanat P
Prad obcigzenia: maks. 0,8 A DC

Wyjscie tranzystorowe PNP
Prad obcigzenia: maks. 100 mA

Bezstykowy wytacznik do drzwi
okablowanie sterujace do bezstykowych przetacznikow drzwiowych
Przyktad: Okablowanie jednego przetacznika

Przyktad: Okablowanie wielu przetacznikéw
Mozna potaczy¢ do 30 bezstykowych przetacznikéw drzwiowych

D40A-1C

©G©

©

Obciazenie wyjscia pomocniczego
(zob. uwaga).

Biate
Biate
Niebieski
Biate
Niebieski
Biate
Niebieski

G9SX-NS202-_
G9SX-NSA222-T03-_

Uwaga: Maks. prad obciazenia wyj$cia pomocniczego nie moze przekracza¢ 10 mA

G9SX-NS202-_
G9SX-NSA222-T03-_
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GISX-GS/A4EG Sterowniki bezpieczenstwa

Modut wytacznika ostony bezpieczenstwa

Sterownik bezpieczenstwa obstugujacy w bezpieczny sposob tryb konserwacji
maszyny.
£ e (Obstuga dwach trybow pracy:
e Automatyczne przetaczanie dla aplikaciji, w ktorych maszyna i pracownik
wspotpracujg ze soba.
| o Przetaczanie reczne dla aplikacji z ograniczeniami dziatania — na przyktad na
czas konserwacji.

e Jasna i przejrzysta segmentacja funkcji bezpieczenstwa realizowana przez
' unikatowy tacznik ,,AND”
* Przejrzysta, oparta na LED, diagnostyka wszystkich sygnatow wejsciowych i
wyjsciowych utatwia konserwacje
e PLe wg normy EN ISO 13849-1 oraz SIL 3 wg EN 61508

Informacje dotyczace zamawiania

Wiaczniki zaciskowe

Rodzaj styku Oznaczenie

Wiacznik Wytacznik monitora Wytacznik przyciskowy

Dwa styki 1 NC (wyjscie zaciskowe) Brak A4EG-C000041

Dwa styki Brak Wytacznik awaryjny (2 NC) A4EG-BE2R041

Dwa styki Brak Wytacznik pracy chwilowej (2 NO) A4EG-BM2B041

Moduly wytacznika ostony bezpieczenstwa

Wyjscia bezpieczeﬁstwa*1 Wyjscia po- Wejscie potaczenia Wyjscie potaczeniaza Maks. OFF Znamiono- Typ bloku zaciskow Oznaczenie

Bezzwioczne Z opéznieniem mocnicze ™ logicznego AND pomoca3 funkcji lo- czas opOznie- wy

wylgozonia 4 gicznej AND nia "3 zasilania

2 (potprzewodniki) 2 (pdtprzewodniki) 6 (potprze- 1 1 158 24\DC Zaciski $rubowe G9SX-GS226-T15-RT

wodnikowe) Zaciski sprezynowo-klatkowe GISX-GS226-T15-RC

“ Wyjscie tranzystorowe MOSFET, kanat P

"2 Wyjscie tranzystorowe PNP

3 Czas op0znienia wytaczenia mozna ustawi¢ w 16 nastepujacych krokach:

. T15:0,0,2,0,3,0,4,05,06,0,7,1,15,2,3,4,57,10i 155

4 Wyjscie z opdznieniem wytaczenia moze stuzy¢ jako bezzwtoczne po ustawieniu czasu op6znienia na 0 s.

Pozostate dane

Dane znamionowe wytgcznika ostony bezpieczenstwa

Wejscie zasilania

Element GISX-GS226-T15-_ GISX-EX-_
Znamionowe napigcie zasilajace 24\VDC

Wejscia

Element GISX-GS226-T15-_

Wejscie bezpieczeristwa Napigcie robocze: 20,4—26,4 VDC, rezystancja wewnetrzna: okoto 2,8 kQ
Wejscie sprzezenia zwrotnego/rese-

towania

Wejscie przetacznika trybu

Wyjscia

Element GISX-GISX-GS226-T15-_

Natychmiastowe wyjscie bezpie- Wyjscie tranzystorowe MOSFET, kanat P

czenstwa Prad obcigzenia: maks. 0,8 A DC

Wyjscie bezpieczenstwa z opoznie-

niem wylaczenia

Wyjécie pomocnicze Wyjscie tranzystorowe PNP
Prad obciazenia: maks. 100 mA

Wyjscia wskaznika zewnetrznego 2 wyjscia tranzystorowe MOS-FET, kanat P
Wskazniki mozliwe do podtaczenia
e OSwietlenie sztuczne: 24 VDC, 3 W-7 W
e | ampa LED: 10-300 mA DC

OMRON o1
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GISX-GS/A4EG

Sterowniki bezpieczenstwa

Przyktad zastosowania

Tryb automatycznego przetaczania

Pracownik recznie faduje i roztadowuje maszyne. Po zakoriczeniu fadowania pra-
cownik recznie uruchamia cykl robota. Gdy robot powréci do pozycji macierzyste;j,
automatycznie jest wybierany cykl fadowania.

Stan fadowania: Czujnik bezpieczenstwa B jest nieaktywny, czujnik bezpieczeristwa
A jest aktywny, poniewaz robot nie moze poruszac sie w obszarze zatadunku, gdy
pracownik taduje maszyne. Pracownik jest bezpieczny, poniewaz czujnik bezpie-
czenstwa A jest aktywny.

Stan pracy robota: Czujnik bezpieczenstwa B jest aktywny, czujnik bezpieczenstwa
A jest nieaktywny, poniewaz pracownik nie moze znajdowac sie w obszarze zatadun-
ku podczas pracy robota. Pracownik jest bezpieczny, poniewaz czujnik bezpieczen-
stwa B zatrzyma maszyne, jesli pracownik znajdzie sie w obszarze tadowania.

Wyltacznik
awaryjny

Tryb przetaczania recznego
Pracownik musi wykonaé prace konserwacyjne przy maszynie. W trakcie prac ma-

szyna musi poruszac sie w ograniczonym zakresie. Pracownik musi wybrac tryb au-
tomatyczny lub reczny, uzywajac przetacznika wyboru trybu.

Etapy pracy:

1) Wybor trybu konserwacji przy uzyciu selektora trybu.

2) Otwarcie drzwi w celu wykonania prac konserwacyjnych. Maszyna moze praco-
wac w ograniczonym zakresie (monitorowanie ograniczonego ruchu za pomoca
krancowego przetacznika bezpieczenstwa).

3) Zamkniecie pokrywy po zakoriczeniu prac konserwacyjnych.

4) Wybdr trybu automatycznego przy uzyciu selektora trybu.

Stany zatrzymania awaryjnego:

a) otwarcie drzwi w trybie innym niz konserwacja,

b) maszyna aktywuje wylacznik kraficowy (przekracza limit),

c) przefacznik zaciskowy A4EG jest aktywowany w celu zatrzymania maszyny w
warunkach zagrozenia.

Kraficowy przetacznik bezpieczenistwa

Przefgcznik trybu
Przetacznik @

bezpieczenstwa do drzwi

Wyfacznik
awaryjny
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GISX

Informacje dotyczace zamawiania

Sterowniki bezpieczenstwa

Uniwersalny przekaznik bezpieczenstwa

Rodzing modutéw G9SX mozna taczy¢ za pomoca funkcji logicznej AND w celu

skorzystania z funkcji czgsciowego lub catkowitego zatrzymania maszyny. Wyjscia

pétprzewodnikowe, szczegdtowa diagnostyka realizowana na bazie wskazan diod

LED oraz inteligentne sygnaty zwrotne utatwiajg obstuge i konserwacje. Linia

produktéw zostata uzupetniona modutami rozszerzenia o funkcje czasowe

bezpieczenstwa.

e Jasna i przejrzysta segmentacja funkcji bezpieczenstwa realizowana przez
unikatowy tacznik ,,AND”

o \V ofercie wyjscia potprzewodnikowe o diugiej zywotnosci oraz wyjscia
przekaznikowe w modutach rozszerzen

o Szczeg6towe wskazania LED dla utatwienia diagnostyki

e Inteligentne sygnaty zwrotne jako podstawa fatwej konserwacji

e PLe wg normy EN ISO 13849-1 oraz SIL 3 wg EN 61508

Modut zaawansowany
Wyjscia bezpieczenstwa Wyjscia pomocnicze Liczba kanatow Maks. czas opé;'nie- Napigcie
Bezzwloczne Z opéznieniem wytaczenia wejsciowych nia wytaczenia U Znamionowe
3 wyjscia tranzystorowe 2 wyjscia tranzystorowe 2 wyjscia 1 lub 2 kanaty 0-15s 24 \VDC
MOS-FET, kanat P MOS-FET, kanat P tranzystorowe PNP w 16 krokach
2 wyjscia tranzystorowe 2 wyjscia tranzystorowe 2 wyjscia 1 lub 2 kanaty 0-150 s 24\IDC
MOS-FET, kanat P MOS-FET, kanat P tranzystorowe PNP w 16 krokach
0-15s 24\DC
w 16 krokach
0-150 s 24\VDC
w 16 krokach

Typ bloku zaciskow 0znaczenie

Zaciski Srubowe G9SX-AD322-T15-RT
Zaciski sprezynowe G9SX-AD322-T15-RC
Zaciski $rubowe GISX-AD-322-T150-RT
Zaciski sprezynowe  G9SX-AD-322-T150-RC
Zaciski Srubowe G9SX-ADA-222-T15-RT
Zaciski sprezynowe  GISX-ADA-222-T15-RC
Zaciski $rubowe G9SX-ADA-222-T150-RT
Zaciski sprezynowe  G9SX-ADA-222-T150-RC

"1 Czas opéznienia wytaczenia mozna ustawié w 16 nastepujacych krokach: T15: 0/0,2/0,3/0,4/0,5/0,6/0,7/1/1,5/2/3/4/5/7/10/15 s T150: 0/10/20/30/40/50/60/70/80/90/100/110/120/130/140/150 5.

Modut podstawowy

Wyjscia bezpieczenstwa Wyjscia pomocnicze Liczba kanatéw wejsciowych Napigcie
Bezzwloczne Z opéznieniem wylaczenia znamionowe
Wyjscie tranzystorowe MOS- — 2 wyjscia 1 lub 2 kanaty 24\IDC

FET, kanat P tranzystorowe PNP

Modut rozszerzenia

Wyjscia bezpieczenstwa Wyjscia pomocnicze Czas opodznienia wylaczenia Napigcie
Bezzwioczne Z opéznieniem wylaczenia znamionowe
4 PST-NO (styk) = 2 (potprzewodnikowe) = 24\DC

= 4 PST-NO (styk)

Pozostate dane

wyjécia tranzystorowe PNP

Zsynchronizowane z
modutem G9S-X-AD

Typ bloku zaciskéw Oznaczenie

Zaciski $rubowe GISX-BC202-RT
Zaciski sprezynowe  G9SX-BC202-RC

Typ bloku zaciskow 0znaczenie

Zaciski Srubowe G9SX-EX401-RT
Zaciski sprezynowe  GISX-EX401-RC
Zaciski $rubowe GISX-EX041-T-RT
Zaciski sprezynowe  G9SX-EX041-T-RC

Wejscie zasilania

Element GI9SX-AD_

Znamionowe napigcie  20,4-26,4 VDC (24 VDC -15% +10%)

zasilajace

Wyjscia

Element

Natychmiastowe wyjscie bezpieczerstwa

Wyjscie bezpieczeristwa z opéznieniem wylaczenia

Wyjscie pomocnicze

Modut rozszerzenia

Element

Obcigzenie znamionowe

Nominalny prad ciagty

Maksymalne napigcie przetaczajace
Charakterystyka

Element

Czas dziatania (od stanu OFF do ON):

Czas reakcji (od stanu OFF do ON):
Wytrzymatosé Elektryczna

Mechaniczna
Temperatura otoczenia

Wejscia
Element
Wejscie bezpieczenstwa

G9SX-BC202-_ GISX-EX-_

GISX-AD_ GISX-BC202-_
Napigcie robocze: 20,4—26,4 VDC,

Wejscie sprzezenia zwrotnego/resetowania (IMpedancia wewngtrzna: okoto 2,8 kQ

GISX-AD_

Wyjscie tranzystorowe MOSFET, kanat P

Prad obciazenia:Z uzyciem 2 lub mniejszej liczby wyj$¢: maks. 1 ADC
Z uzyciem 3 lub wigcej wyj$¢: maks. 0,8 A DC

Wyjscie tranzystorowe PNP

Prad obcigzenia: maks. 100 mA

GISX-EX-_

250 VAC, 3 A/30 VDC, 3 A (obciazenie rezystancyjneVDC)
3A

250 VAC, 125 VDC

GISX-AD_

Maks. 50 ms (wejscie bezpieczenstwa: ON)
maks. 100 ms (Wejscie potaczenia za pomoca
funkii logicznej AND: ON)

Maks. 15 ms

GISX-BC202-_
Maks. 50 ms (wejscie bezpieczenistwa: ON)

od -10 do +55°C (bez oblodzenia ani kondensacji)

OMRON

GISX-BC202-_

Wyjscie tranzystorowe MOSFET, kanat P
Prad obciazenia:Z uzyciem 1 wyjscia: maks. 1 ADC

Z uzyciem 2 wyj$¢: maks. 0,8 ADC

GISX-EX-_
maks. 30 ms

maks. 10 ms
Min. 100000 cykli
Min. 5000000 cykli
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GISX-SM

Sterowniki bezpieczenstwa

Informacje dotyczace zamawiania

Modut monitorowania zatrzymania

Bezpieczny modut monitorowania zatrzymania maszyny oparty na dziataniu

sprzezenia elektromagnetycznego dla dwu- i trojfazowych systemow.

¢ Gotowy do uzycia— obejmuje wszystkie standardowe aplikacje bez koniecznosci
dodatkowej konfiguracji

e tatwa integracja z okablowaniem typu gwiazda i trojkat

o Przejrzysta, oparta na LED, diagnostyka wszystkich sygnatéw wejsciowych i
wyjsciowych utatwia konserwacije

o Mozliwosé zastosowania az do PLe wg normy EN IS0 13849-1

Modut monitorowania zatrzymania
Wyjscia bezpieczeﬁstwa*l
Bezzwtoczne

3 (potprzewodnikowe)

Wyjscia pumucniczeﬂ
2 (péiprzewodnikowe) 24\DC

I Wyjscie tranzystorowe PNP

Pozostate dane

Wejscie zasilania
Znamionowe napiecie zasilajace

Typ bloku zaciskow Oznaczenie

GISX-SM032-RT
GISX-SM032-RC

Zaciski Srubowe
Zaciski sprezynowo-klatkowe

Dane znamionowe modutéw monitorujgcych zatrzymanie
Wejscie zasilania

Element GISX-SM032-_

Znamionowe napigcie zasilajace 24\DC

Wejscia
Element GISX-SM032-__
Napigcie wejsciowe Wejscie detekcji zatrzymania (Z1-Z2/Z3-Z4) AC 415 Vrms + maks. 10%

Maksymalna czestotliwos¢ zasilania maks. 60 Hz
dla silnika indukcyjnego na prad
zZmienny

Impedancja wewnetrzna Wejscie detekcji zatrzymania okoto 660 kQ2

Wejscie EDM: okoto 2,8 kQ
Wyjscia
Element
Wyjscie detekcji zatrzymania

GISX-SM032-_

Wyjscie dostarczajace prad (PNP)
Prad obcigzenia: maks. 300 mA DC
Wyjscie dostarczajace prad (PNP)
Prad obcigzenia: maks. 100 mA DC

Wyjscie pomocnicze

Przyktad zastosowania

Silnik 3-fazowy
Petla sprzezenia zwrotnego

|

! Knat/kw2

[l
")

KM2 -\~

GISX-SM032

Falownik

BEZPIECZNIK

Obwdd sterujacy

U Szero-

v Kosé W
M

Sterownik PLC itp.|

Wykryto zatrzymanie

Silnik 3-fazowy z okablowaniem typu gwiazda-tréjkat

|1
_ Wejdcie EDM KM1 - --\-.\.,
1

ey

BEZPIECZNIK

GISX-SM032 u2\v2 [ w:
Obwod sterujacy @j KM;\'\'SK'
utfvi | wi

Wykryto zatrzymanie
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Sterowniki bezpieczenstwa

Okablowanie wejs$¢ i wyjsé

0znaczenie sygnatu Nazwa
zacisku

Wejscie zasilania A1, A2

Wejscie 1 wykrywania za- Z1, Z2
trzymania

Wejscie 2 wykrywania za- Z3, Z4
trzymania

Wejscie EDM T31, 132

Opis dziatania Podtaczanie przewodow
Wejscie zasilania dla G9SX-SML]. Podtacza plus zasilania do zacisku A1.
Podtacza Zrddto zasilania do zaciskow A1 i A2 Podtacza minus zasilania do zacisku A2.

Aby wiaczy¢ wyjscia bezpieczenstwa funkcji wykrywania zatrzymania, tgczy odpowiednio Z1iZ2
napiecie na obu wejsciach wykrywania zatrzymania musi by¢ ponizej  do linii silnika.
poziomu progowego. W przeciwnym wypadku wyjécia bezpieczenstwa kaczy odpowiednio Z3 i Z4
funkcji wykrywania zatrzymania NIE zostang wigczone. do linii silnika.

KM2 -\
Falownik
BEZPIECZNIK

Aby wiaczy¢ wyjscia bezpieczenstwa funkcji wykrywania zatrzymania, Odpowiadaja kategorii 3
nalezy przesta¢ na wejscie T32 sygnat stanu ,ON”. W przeciwnym wy-

padku wyjécia bezpieczenstwa funkcji wykrywania zatrzymania nie zo-

stang wigczone.

Odpowiadaja kategorii 4

OMRON 105
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Sterowniki bezpieczenstwa

Modut monitorowania ograniczonej
predkosci

Bezpieczny modut monitorowania ograniczonej predkosci do petnej obstugi pracy

maszyny w trybie konserwacji.

o Wstepne ustawienia czestotliwosci ograniczonej szybkosci przy uzyciu
zintegrowanych przetacznikow ustawien wstepnych.

e tatwa integracja z systemami G9SX za pomoca unikatowego pofaczenia
logicznego ,,AND”.

Informacje dotyczace zamawiania

Przejrzysta, oparta na LED, diagnostyka wszystkich sygnatéw wejsciowych i
wyjsciowych utatwia konserwacje
Mozliwo$¢ zastosowania az do PLd wg normy EN ISO 13849-1 przy uzyciu
czujnikow zblizeniowych firmy Omron

Czujniki zblizeniowe
Klasyfikacja
Czujnik zblizeniowy

Dane znamionowe modutéw monitorowania ograniczonej predkosci

Wyjscia bezpieczenstwa'™
Bezzwtloczne
4 (pétprzewodnikowe)

"1 Wyjcie MOSFET, kanat P
2 Wyjscie tranzystorowe PNP

Pozostate dane

Oznaczenie

Z czotem zakrytym M8 E2E-X1R5F1

M12 E2E-X2F1

M18 E2E-X5F1
Z czotem odkrytym M8 E2E-X2MF1

M12 E2E-X5MF1

M18 E2E-X10MF1
Pomocniczy Wejscie potaczenia Znamionowy Zaciski zasilania czujnika Typ bloku zaciskow 0znaczenie
wyjscia "2 logicznego AND zasilania
4 (pétprzewodnikowe) 1 24\IDC 2 Zaciski Srubowe GISX-LM224-F10-RT

Zaciski sprezynowo-
klatkowe

GISX-LM224-F10-RC

Dane znamionowe modutéw monitorowania ograniczonej predkosci

Wejscie zasilania

Element

Znamionowe napigcie zasilajace
Wejscia

Element

Wejscie bezpieczenstwa

Wejscie sprzezenia zwrotnego/
resetowania

Wejscie przetacznika trybu
Wejscie detekcji obrotu

Wyjscia
Element

Potprzewodnikowe wyjscie
bezpieczenstwa

Wyjscie bezpieczenistwa detekcji
predkosci
Wyjscie wskaznika zewnetrznego

106

GISX-LM224-F10-_
24\DC

GISX-LM224-F10-_

Napiecie robocze: 20,4-26,4 VDC,
Impedancja wewnetrzna: okoto 2,8 kQ

Napigcie robocze 20,4-26,4 IDC
Impedancja wewnetrzna: okoto 2,8 kQ
Czestotliwos¢ sygnatu wejsciowego: maks. 1 kHz

GISX-LM224-F10-_

Wyjscie tranzystorowe MOSFET, kanat P
Prad obcigzenia: maks. 0,8 A DC
Wyjscie tranzystorowe MOSFET, kanat P
Prad obcigzenia: maks. 0,3 A DC

Wyjscie tranzystorowe PNP
Prad obcigzenia: maks. 100 mA

OMRON



GISX-LM

Sterowniki bezpieczenstwa

Przyktad zastosowania

Bezpieczna predkos¢ ograniczona

Wytgcznik - -\\
zwolnienia |:
blokady S5 1 Wylacznik drzwi
bezpieczenstwa
= blokada zabezpi ia S2 P
£l £ SRR C A Sterownik silnika
KM1  -\--a---\-
Petla sprzezenia KM2
zwrotnego
T
N ‘ KM1 |
\
' Ostona !
Wi k
g Egq&:znl ‘ KM2 }
\
--------------- . N
T Wiacznik
Przetacznik kasowania
selektora 4
Urzadzenia
S  Kraricowy przetacznik bezpieczenstwa
S2 : ik drzwiowy 2 blokada
GISX-LM224-F10 s3 :Sygnalstop
4 : S4 : Wiacznik resetowania
Obwod sterujacy S5 : Wylacznik zwolnienia blokady
S6 : Wiacznik
S7 : Przetacznik selektora
KM1, KM2 : Stycznik
M1 : Silnik 3-fazowy
+24V| 4
T - Tryb pracy normalnej (M1 wt., M2 wyt.), przebieg czasowy
ie otwarte — ieci — otwarcie
Krancowy wytacznik A
bezpieczenstwa S1 ! |
=0 Wylacznik drzwi bezpieczenistwa |
GND z blokada zabezpieczenia S2
Wigcznik S6
rotator (M1 blokujgcy z M1) Wiacznik ia S4
Ten przyktad odpowiada kategorii 3 (EN954-1 lub PL=d (EN 1S013849-1) KMT.KMZ NC. styk ‘
KM1,KM2 N.O. styk
(sygnat dla silnika)
o Duza szybkos¢
Obroty silnika
Sygnat zwolnienia blokady (detekcja |
predkosci bezpieczenstwa) ES1 I
Wytacznik zwolnienia /

blokady S5

—-+— Mozliwos¢ otwarcia zabezpieczenia

Tryb konserwaciji (M1 wyt., M2 wt.) przebieg czasowy

Krancowy wytacznik

bezpieczerstwa S1

Wylacznik drzwi

z blokada zabezpieczenia S2

Wiacznik S6

Wigcznik ia S4

KM1,KM2 N.C. styk

KM1,KM2 N.O. styk

Praca falownika — s —
gg? ;815(: :si E! nika) Mala szybkost Mala szybkoss @bkus’c’
Sygnat zwolnienia blokady (detekcja
predkosci bezpieczeristwa) ES1
OMRON 107
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Programowalny system bezpieczenstwa

Informacje dotyczace zamawiania

Autonomiczny kontroler bezpieczenstwa

Sterownik bezpieczenstwa GISP zarzadza wszystkimi lokalnymi wejsciami i
wyj$ciami oraz steruje oprogramowaniem bezpieczenstwa.

Trzy typy jednostek centralnych przeznaczone dla réznych zastosowan

Bezproblemowa diagnoza i monitoring dzigki potaczeniu szeregowemu lub sieci
Ethernet

Kaseta pamigci utatwiajaca kopiowanie konfiguracji

Wyjatkowe oprogramowanie konfiguracyjne utatwia projektowanie, weryfikacje,
standaryzacje i ponowne wykorzystanie programu.

Posiada certyfikaty zgodne z PLe (EN ISO 13849-1) i SIL 3(IEC 61508)

Wyglad
Autonomiczny
Sterownik
bezpieczenstwa

Opis

10 wej$¢ bezpieczeristwa PNP
4 wyj$cia bezpieczenstwa PNP
4 wyj$cia testowe

4 wyjscia standardowe PNP

10 wej$¢ bezpieczerstwa PNP
16 wyjs¢ bezpieczenstwa PNP
6 wyjs¢ testowych

20 wejs$¢ bezpieczenstwa PNP
8 wyjs¢ bezpieczenstwa PNP

Oprogramowanie

Wyglad

GISP
konfigurator

6 wyjs¢ testowych

Nosniki Zastosowany system
operacyjny

Dysk instalacyjny na ~ Windows 2000

jedna licencje Windows XP

Dysk instalacyjny na  Windows Vista
Windows 7

dziesig¢ licencji

Dysk instalacyjny na
piecdziesiat licencji
Dysk instalacyjny z li-
cencjg zaktadowa

Moduly rozszerzenia (standard We/Wy)

Wyglad Specyfikacja Liczba We/Wy
Wejscie
Modut rozszerze- Pobierajace 12
nia We/Wy prad
Dostarczajace 12
prad
Pobierajace -
prad
Dostarczajace -
prad
Kabel potaczeniowy We/Wy, 80 cm
Moduty dodatkowe
Wyglad

Karta opcjonalna RS-232
Opcjonalna karta sieci Ethernet (wersja 2.0 lub p6zniejsza)

Kaseta pamigci

Wyjscie

8 (pétprzewod-
nikowe)

8 (pétprzewod-
nikowe)

32 (poiprze-
wodnikowe)
32 (ptprze-
wodnikowe)

GISP — ekran dotykowy wyswietlacza stanu z kablem 1,8 m
GISP-N10S — zestaw wys$wietlacza (GISP, ekran dotykowy, kabel, CP1W-CIFO1)
GISP-N10D — zestaw wy$wietlacza (GISP, ekran dotykowy, kabel, CP1W-CIF01)
G9SP-N20S — zestaw wys$wietlacza (GISP, ekran dotykowy, kabel, CP1W-CIFO1)
GISP-N10S — zestaw z modutem Ethernet/IP
GISP-N10D — zestaw z modutem Ethernet/IP
GISP-N20S — zestaw z modutem Ethernet/IP

0znaczenie
GISP-N10S

GISP-N10D

GISP-N20S

Oznaczenie

WS02-G9SPO1-V1

WS02-GISP10-V1

WS02-GISP50-V1

WS02-GISPXX-V1

Model

CP1W-20EDT

CP1W-20EDT1

CP1W-32ET

CP1W-32ETH1

CP1W-CN811

Konfiguracja G9SP

© Sterownik bezpieczenstwa GISP

® Moduty rozszerzenia We/Wy

© Kaseta pamieci

@ Opcjonalna karta Ethernet

© Karta opcjonalna RS-232C

© Kompaktowy bezstykowy przefacznik drzwiowy

@ Maty bezpieczenstwa

© CJ1/PLC

© Przekazniki ze stykami o wymuszonym rozwieraniu
© Konfigurator

Oznaczenie

CP1W-CIFO1

CP1W-CIF41

CP1W-MEO5M

82614-0010 H-T40M-P
82612-0010 GISP-N10S-SDK
82612-0020 GISP-N10D-SDK
82612-0030 GISP-N20S-SDK
82608-0010 GISP-N10S-EIP
82608-0020 GISP-N10D-EIP
82608-0030 GISP-N20S-EIP
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Programowalny system bezpieczenstwa

Pozostate dane

0golne dane techniczne
Napigcie zasilania

Pobor pradu GISP-N10S
GISP-N10D
GISP-N20S

Sposéb montazu
Temperatura otoczenia
Temperatura magazynowania
Stopien ochrony

20,4-26,4 VDC
(24 VDC -15% +10%)

400 mA
(V1: 300 mA, V2: 100 mA)

500 mA
(V1: 300 mA, V2: 200 mA)

500 mA
(V1: 400 mA, V2: 100 mA)

Szyna DIN 35 mm
0-55°C

od -20 do +75°C

IP20 (IEC 60529)

Dane techniczne dotyczace wejsé bezpieczenstwa

Typ sygnatu
wejsciowego
Napiecie ON
Napigcie OFF

Prad wejsciowy 6 mA

Wejscia pobierajace prad (PNP)

Min. 11 VDC miedzy kazdym zaciskiem wejsciowym a G1
Maks. 5 VDC migdzy kazdym zaciskiem wejSciowym a G1
Prad OFF Maks. 1 mA

Integracja systemu kontrolnego
Stan komunikacji We/Wy zyskuje przejrzystosc

Dane techniczne dotyczace wyjs¢ bezpieczenstwa

Typ sygnatu Wyjscia dostarczajace pradu (PNP)

wyjsciowego

Znamionowy prad  Maks. 0,8 A na wyjscie*

wyjsciowy

Napigcie Maks. 1,2 V miedzy kazdym zaciskiem wyj$ciowym a V2
szczatkowe

Dane techniczne dotyczace wyjs¢ testowych

Typ sygnatu Wyjscia dostarczajace pradu (PNP)

wyjsciowego

Znamionowy prad  Maks. 0,3 A na wyjscie*

wyjsciowy

Napigcie Maks. 1,2 V migdzy kazdym zaciskiem wyjsciowym a V1
szczatkowe

Standardowe dane techniczne dotyczace wyjsé (G9SP-N10S)

Typ sygnatu Wyjscia dostarczajace pradu (PNP)

wyjsciowego

Napiecie Maks. 1,5 V (miedzy kazdym zaciskiem wyjsciowym a V2)
szczatkowe ON

Znamionowy prad  Maks. 100 mA*

wyjsciowy

* Szczegdtowe informacije dotyczace znamionowego pradu wyjSciowego zamiesz-
czono w podreczniku instalacji i obstugi sterownika GISP.

Autonomiczny sterownik bezpieczeristwa dostarcza informacji diagnostycznych na 3 sposoby:
1) za posrednictwem podtaczenia réwnolegtego,

2) za posrednictwem interfejsu szeregowego RS$232C (opcja),
3) za posrednictwem interfejsu sieci Ethernet (opcja).
Informacje ze wszystkich wejs¢ i wyjs¢ bezpieczenstwa w standardowym systemie sterowania zapewniaja minimalny czas przestoju urzadzenia.

Sterownik maszyny

CP1LPLC

Sterownik bezpieczenstwa

| Podtaczanie We/Wy |

| Szeregowe RS232C |

| Sie¢ Ethernet

GISP
Autonomiczny kontroler bezpieczenstwa

Przefacznik
bezpieczenistwa do drzwi

Stycznik Wytacznik Stycznik
bezpieczenstwa

OMRON 109
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Programowalny system bezpieczenstwa

Narzedzie konfiguracji sterownika G9SP

T

Bai [ ] @ Fiak
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Proste uruchomienie i konfiguracje systemu zapewnia kreator
przystosowany do wybranego sprzetu.
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Zintegrowany symulator

Narzedzie konfiguracji umozliwia przetestowanie i dokonanie
symulacji wszystkich funkcji, dzigki czemu nakiad pracy inzyniera
nie jest niepotrzebnie zwigkszany. Diagnostyka online redukuje
do minimum czas usuwania btedow w trakcie implementacji w
systemach sterowania maszynami.

Konstrukcja

Symulowanie

Ponowne uzycie

Pakowanie
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Bloki funkeji zdefiniowane przez uzytkownika

Zatwierdzone elementy konfiguracji, takie jak sprawdzony system
monitorowania drzwi, moga by tatwo przechowywane jako bloki
funkciji zdefiniowane przez uzytkownika i ponownie wykorzystane
w przyszlych projektach. Zmniejsza to do minimum czas potrzebny
na utworzenie nowej konfiguracji systemu.
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Konstruowanie oparte na wiedzy

Fundamentem nowych projektéw sa istniejace konfiguracje. Na-
rzedzie konfiguracii sterownika GISP umozliwia wykorzystywanie
praktycznej wiedzy z zakresu kontroli bezpieczeristwa oraz wyko-
rzystanie zdefiniowanych przez uzytkownika blokéw funkcyjnych.
0znacza to koniec powtarzania tych samych czynnosci, a zamiast
tego budowanie biblioteki rozwigzan z zakresu bezpieczenistwa.
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Programowalny system bezpieczenstwa

Informacje dotyczace zamawiania

Kontroler sieci bezpieczenstwa NE1A

Kontroler NE1A zawiera program bezpieczenstwa. Wszystkie lokalne wejscia i

wyjscia oraz wejscia i wyjscia sieci DeviceNet s3 monitorowane i sterowane przez

kontroler NE1A. System zarzadza nawet 32 podrzednymi, zdalnymi modutami
bezpieczenstwa DeviceNet i moze by¢ bezproblemowo integrowany ze
standardowym systemem DeviceNet.

e (dtaczane zatrzaski sprezynowe umozliwiajace prostg instalacje

e Predefiniowane certyfikowane bloki funkcyjne do tatwego programowania

o Wyswietlacz LED oraz diody LED sygnalizujgce stan na potrzeby zaawansowa
diagnostyki

nej

e Monitorowanie stanu systemu za posrednictwem sieci DeviceNet pozwalajace w

prosty spos6b rozwigzywac problemy i prowadzi¢ konserwacje profilaktyczng
¢ Prosta rozbudowa poprzez dodawanie urzadzen bezpieczenstwa DeviceNet

Wyglad Opis

Sie¢ bezpieczen- 16 wej$¢ PNP
stwa 8 wyj$¢ PNP
sterownik 4 wyjscia testowe

Programowanie 254 blokéw funkcyjnych
Zdejmowane zaciski sprezynowe

40 wejs¢ PNP

8 wyj$¢ PNP

8 wyjscia testowe

Programowanie 254 blokéw funkcyjnych
Zdejmowane zaciski sprezynowe

Oprogramowanie

Wyglad Opis
Sie¢ bezpieczen- Dysk instalacyjny (CD-ROM)
stwa Komputer zgodny z IBM PC/AT

konfigurator Windows 2000, Windows XP, Windows 7

Pozostate dane

Oznaczenie
WS02-CFSC1-E

Interfejs 0znaczenie
Zabezpieczenie USB NE1A-SCPUO1-V1
bezpieczenstwo DeviceNet
Zabezpieczenie Ethernet/IP i NE1A-SCPUO1-EIP
bezpieczenstwo DeviceNet
Zabezpieczenie USB NE1A-SCPU02
bezpieczenstwo DeviceNet
Zabezpieczenie Ethernet/IP i NE1A-SCPUO2-EIP
bezpieczenstwo DeviceNet
Akcesoria
Wyglad Opis Oznaczenie
Router sieciowy Router sieci Ethernet/IP i DeviceNet NE1A-EDRO1
Konsola progra-  Gniazdo karty CF do zapisywania konfiguracji ~ NE1A-HDY
mistyczna Interfejs USB na potrzeby konserwacji
Ekran dotykowy utatwiajacy rozwigzywanie prob-
leméw

0golne dane techniczne
Napigcie zasilania uktadéw komunikacyjnych DeviceNet

Napiecie zasilania modutu

Napigcie zasilania We/Wy

Zuzycie Zasilacz uktadéw komunikacyjnych
pradu Zasilanie obwodu wewnetrznego
Sposob montazu

Temperatura
otoczenia

Temperatura miejsca
sktadowania

Stopien ochrony

Dane techniczne dotyczace wejs¢ bezpieczenstwa

11-25 VDC Typ sygnatu Wejscia pobierajace prad (PNP)

(dostarczane przez wejsciowego

ztacze komunikacyjne) Napiecie ON Min. 11 VDC migdzy kazdym zaciskiem wejsciowym a G1

(2204‘11‘0205*# \5/30 10% Napigcie OFF Maks. 5 VDC migdzy kazdym zaciskiem wejsciowym a G1

-15% +
e Prad OFF Maks. 1 mA

24 VDG, 15 mA Prad wejsciowy 45 mA

24 \IDC, 230 mA

Szyna DIN 35 mm Dane techniczne dotyczace wyjs¢ bezpieczenstwa

od -10 do +55°C Typ sygnatu Wyjécia dostarczajace pradu (PNP)
wyjsciowego

od -40 do +70°C Znamionowy prad  Maks. 0,5 A na wyjscie
wyjsciowy

IP20 (IEC 60529) Napigcie Maks. 1,2 V migdzy kazdym zaciskiem wyjsciowym a V2
szczatkowe

Dane techniczne dotyczace wyjs¢ testowych

Typ sygnatu Wyjscia dostarczajace pradu (PNP)

wyjsciowego

Znamionowy prad  Maks. 0,7 A na wyjscie (zob. uwaga)

wyjsciowy

Napigcie Maks. 1,2 V migdzy kazdym zaciskiem wyjsciowym a V1
szczatkowe

OMRON
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DST1-1D/-MD/-MRD Sterowniki bezpieczenstwa

Rodzina modutéw We/Wy bezpieczenstwa
sieci DeviceNet

o (dtaczane zatrzaski sprezynowe umozliwiajace tatwg instalacje

e Do 12 wejs¢ sygnatéw bezpieczenstwa

e 4 testowe wyjscia impulsowe do wykrywania przestuchu i zwar¢

¢ Do 8 wyjs¢ bezpieczenstwa (pétprzewodnikowych lub przekaznikowych)

e Diody LED sygnalizujgce stan na potrzeby zaawansowanej diagnostyki

o Dziatanie wszystkich wejsé i wyjS¢ w trybie mieszanym (bezpieczenstwa
i standardowym)

Informacje dotyczace zamawiania

Sie¢ bezpieczenstwa
Mozliwos$¢ rozszerzenia We/Wy bezpieczenstwa za posrednictwem sieci

Do tej pory rozmieszczanie modutéw bezpieczenstwa w wielu lokalizacjach instalacji wymagato dtugiego okablowania o ztozonej strukturze.
Zastgpienie okablowania siecig tgczacg sktadniki systemu bezpieczenistwa znacznie zwigksza wydajnosc.

Sterownik maszyny Sterownik bezpieczenstwa Ethernet/IP

I NE1A-SCPUO1-V1 @

NE1A-SCPU02 il NE1A-SCPUO1-EIP

E Sterownik sieci Sterownik Sterownik
H bezpieczenstwa sieci bezpie- sieci bezpie-
- czenstwa czenstwa
Sterownik PLC z serii CJ1
Modut gtéwny DeviceNet
O O O
Terminal We/Wy Terminal We/Wy Terminal We/Wy
bezpieczeristwa bezpieczerstwa bezpieczenstwa
DST1-ID12SL-1 DST1-MRDO8SL-1 DST1-MD16SL-1

Modut slave sieci DeviceNet Modut slave sieci DeviceNet Modut slave sieci DeviceNet

Zacisk We/Wy Zdalny modut We/Wy
analogowych Modut slave sieci

5 g Przetgcznik bezpie-
Modut slave DeviceNet 2 czenstwa do drzwi
sieci DeviceNet E

Fotoelektryczna Stycznik Wytacznik Stycznik
kurtyna bezpieczenstwa bezpieczenstwa
Wyglad Opis Oznaczenie
Zdalny modut wejs¢ 12 wejs¢ PNP DST1-ID12SL-1
4 wyjscia testowe
Zdejmowane zaciski sprezynowe
Zdalny modut We/Wy 8 wejs¢ PNP DST1-MD16SL-1
8 wyjs¢ PNP
4 wyjscia testowe
Zdejmowane zaciski sprezynowe
Zdalny modut We/Wy 4 wejsé PNP DST1-MRDO8SL-1
4 wyjscia przekaznikowe (4 x 2 jednobiegunowe)
4 wyjscia testowe

Zdejmowane zaciski sprezynowe
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DST1-1D/-MD/-MRD

Pozostate dane

Sterowniki bezpieczenstwa

0golne dane techniczne

Napigcie zasilania uktadéw
komunikacyjnych DeviceNet

Napigcie zasilania modutu

11-25 VDC
(dostarczane ze ztacza komunikacji)

20,4-26,4 VDC (24 VDC -15% +10%)

Napiecie zasilania We/Wy
Pobér Zasilacz uktadéw  DST1-ID12SL-1/MD16SL-1: 100 mA
pradu komunikacyjnych  DST1-MRDO8SL-1: 110 mA

Sposob montazu Szyna DIN 35 mm

Temperatura otoczenia od -10 do +55°C

Temperatura miejsca skfadowania od -40 do +70°C

Stopien ochrony 1P20 (IEC 60529)

Ciezar DST1-ID12SL-1/MD16SL-1: 420 g
DST1-MRDO08SL-1: 600 g

Dane techniczne dotyczace wejs¢ bezpieczenstwa

Typ sygnatu wejsciowego Wejscia pobierajace prad (PNP)

Napigcie ON Min. 11 VDC miedzy kazdym zaciskiem wejsciowym a G1
Napiecie OFF Maks. 5 VDC miedzy kazdym zaciskiem wejsciowym a G1
Prad OFF Maks. 1 mA

Prad wejsciowy 6 mA

Zaciski We/Wy bezpieczenstwa
DST1-ID12SL-1

Dane techniczne dotyczace wyjs¢ bezpieczenstwa

Typ sygnatu wyjsciowego Wyjscia dostarczajace pradu (PNP)

Znamionowy prad wyjsciowy  Maks. 0,5 A na wyjscie

Napigcie szczatkowe Maks. 1,2 V migdzy kazdym zaciskiem wyjsciowym a V1
Dane techniczne dotyczace wyjs¢ testowych

Typ sygnatu wyjsciowego Wyjscia dostarczajace pradu (PNP)

Znamionowy prad wyjsciowy  Maks. 0,7 A na punkt

Napigcie szczatkowe Maks. 1,2 V miedzy kazdym zaciskiem wyj$ciowym a VO

Dane techniczne dotyczace przekaznikowych wyjs¢ bezpieczenstwa

Przekazniki G7SA-2A2B, EN 50205 klasa A
Minimalne obciazenie 1 mA przy 5 VDC
stosowane

Obciazenie znamionowe przy
ohciazeniu rezystancyjnym
Obciazenie znamionowe przy
ohciazeniu indukeyjnym

240 VAC: 2 A, 30 VDC: 2 A

2 A przy 240 VAC (cos ¢ = 0,3)
1Aprzy 24 VDC

Przewidywana trwatosé Min. 5000000 operacji

mechaniczna (czestotliwos¢ przetaczania 7200 operacii/h)
Przewidywana trwatos$¢ 100000 operacji/min (przy obcigzeniu znamionowym
elektryczna oraz czestotliwosci przetaczania 1800 operacji/h)

Przetwornica DC-DC
(nieizolowana)

Obwody wewnetrzne
V+ .O
CANH | On : oo T i
o e

DRAIN I())I Warstwa iSZ K\' 132 K'l

'O fizyczna s —
CAN L

?bwody 2ash Obwody wejs¢ bezpieczeristwa Obwody wyjs¢ testowych
O lania Wejsma
-1

DST1-MD16SL-1

Przetwornica DC-DC
(nieizolowana)

Obwody wewnetrzne
V+ .O
CAN H | O ' T T T
1 i 1 i ] 1

DRAIN'@, Warstwa 3¥<; ;il:; ;Yl:;

'O fizyczna o LR o
CAN L 3

?hwody 2451 UbW.Ody Wejse _waody Ohwody_gasw Obwody wyjs¢ bezpieczeristwa
O 1 ania wejscia bezpieczenstwa wyjsé testowych | | lania wyjscia
-

DST1-MRDO8SL-1

Przetwornica DC-DC
(nieizolowana)

Obwody wewnetrzne
v+ IO
CANH | Oh ' e T
! i ! i
DRAIN '©. Warstwa 3$ |<; }i l:;
1 fizyezna | | =--p-- I - =
CAN L O Obwody zasi- Obwody wejs¢ Obwody Obwody zasi-
v O 1 lania wejscia bezpieczeristwa wyjs¢ testowych lania wyjécia
|
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BEZPIECZNE ZAtACZANIE

Bezpieczne i niezawodne wytgczanie

Ochrona pracownikdw dokonuije sig ostatecznie dzigki zatrzymaniu niebezpiecznego stanu lub ruchu czesci w maszynie.

Przekazniki i styczniki firmy Omron z wbudowang funkcjg bezpieczenstwa umozliwiajg bezpieczne i pewne

zatrzymanie maszyny.

Kolejnym elementem umozliwiajgcym szybkie i niezawodne wytgczenie urzadzen sg falowniki i serwonapedy z wbudowang
funkcjg bezpieczenstwa. Ograniczajg one zewngtrzne kablowanie i wysitek oraz zwigkszajg przejrzystosc¢ diagnozy.

Przekazniki i styczniki z funkcjg bezpieczenstwa

 Ze stykami 0 wymuszonym rozwieraniu

Zgodnos¢ z normg

EN 50205

Zgodnos¢ z normg

EN 60947-4-1

Do6A

Do 160 A

Przekazniki 4-biegunowe
przekazniki 6-biegunowe

Stycznik z funkcja
bezpieczenstwa

str. 117

G7Z

str. 118

SYSTEMY KONTROLI BEZPIECZENSTWA

Uniwersalne
Przekazniki bezpieczeristwa przekazniki Sterowniki bezpieczenstwa
bezpieczenstwa
ﬂ -
(i
= iy
G9SB GISA GISX GISP NE1A
zob. str. 97 zob. str. 98 zob. str. 103 zob. str. 108 zob. str. 111
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o Zakres predkosci do 1000 Hz
. ® Funkcja pozycjonowania
* Do 15/18,5 kKW i, Interfejs USB do programowania za pomocg komputera PC
e Sterowanie silnikow indukcyjnych (IM) i synchronicznych (PM) '@ = Komunikacja Fieldbus przy uzyciu interfejsow Modbus,

T DeviceNet, Profibus, CompoNet, Ethercat, ML-Il i CanOpen

¢ Wbudowana funkcja zatrzymania awaryjnego (STO)

o Whudowany filtr

© Regulacja wektora pradu

e Interfejs USB do programowania za pomoca komputera PC

o Komunikacja Fieldbus przy uzyciu interfejséw DeviceNet,
Profibus, CompopNet i DeviceNet

Systemy serwonapeddéw z whudowang funkcja bezpieczenstwa

o Czestotliwos¢ odpowiedzi 2 kHz

e Wysoka doktadnos¢ zapewniana przez
wbudowany przetwornik 20-bitowy

* Montaz naped6w obok siebie

 Konfiguracja i rozruch przy uzyciu
oprogramowania CX-Drive

e Wbudowana funkcja zatrzymania awaryjnego (STO)
e Eliminacja wibracji
e Sie¢ ruchu MECHATROLINK-II

o (Czestotliwos¢ odpowiedzi 1,6 kHz
e Szybkie pozycjonowanie i prosta kontrola

jiny obwéd i i Obwéd i i z
Sterownik Sterownik
bezpieczeristwa Falownik bezpieczeristwa  Bezpieczny naped

Przetaczniki
niskonapigciowe .

Silnik

Zalety bezpiecznych napedow:

* Krotsze czasy reakcji — nie sg juz konieczne styczniki.

e Zmniejszenie catkowitego kosztu posiadania — projekt obwodu jest prostszy,
usuniete s elementy podlegajgce zuzyciu, okablowanie jest prostsze.

e Certyfikacja maszyny jest tatwiejsza, gdyz wszystkie jej elementy majg
deklaracje zgodnosci.

MX2

zob. str. 122

V1000

.q
|

zob. str. 119

Accurax G5

zobh. str. 128

Sigma 5

zobh. str. 125

Wygodne dostrajanie na biezgco

0szczedny montaz obok siebie
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G7SA

Bezpieczne zatgczanie

Przekazniki ze stykami 0 wymuszonym
rozwieraniu

sie z typdw o czterech lub szeSciu biegunach w réznych kombinacjach stykow i

ptytek drukowanych. Mozna je lutowac bezposrednio na ptytce lub wykorzysta¢
gniazda P7SA.

e Styki 0 wymuszonym rozwieraniu

e 7godno$¢ z norma EN 50205

e 6 Aprzy 240 VAC i 6 A przy 24 VDC z obcigzeniem rezystancyjnym

e Wzmocniona izolacja migdzy wejsciami, wyjsciami i biegunami

o Dostepne sg przekazniki 4- i 6-biegunowe

Informacje dotyczace zamawiania

Rodzina smuktych przekaznikow G7SA ze stykami o wymuszonym rozwieraniu sktada

ze

wzmocniong izolacja. Koricéwki sa rozmieszczone w sposob utatwiajacy projektowanie

Przekazniki ze stykami o0 wymuszonym rozwieraniu

Specyfikacja Uszczelnienie Bieguny

Norma Zalanie 4
tworzywem
sztucznym

6

Gniazda

Styki Napigcie Oznaczenie Specyfikacja Wskaznik Bieguny Napigcie Oznaczenie

zZnamionowe LED zZnamionowe
3PST-NO, 24\DC G7SA-3A1B Montaz na Mozliwy montaz ~ Tak 4 24\DC P7SA-10F-ND
SPST-NC szynie na szynie 6 P7SA-14F-ND
DPST-NO, G7SA-2A2B Iza pomoca srub
DPST-NC Montaz od tytu Zaciski PCB Nie 4 - P7SA-10P
5PST-NO, G7SA-5A1B 6 P7SA-14P
SPST-NC
4PST-NO, G7SA-4A2B
DPST-NC
3PST-NO, G7SA-3A3B
3PST-NC

"1 12.VDC, 21 VDC, 48 VDC — dostepne na zaméwienie.

Pozostate dane

Cewka

Napigcie Prad znamionowy  Rezystancja cewki Wymagane napigcie Wymagane napiecie Napiecie Pobér mocy

zZnamionowe (skuteczny) robocze zwolnienia maksymalne

24 \DC 4 biegunéw: 15mA 4 bieguny: 1600 Q Maks. 75% (V) Min. 10% (V) 110% (V) 4 bieguny: okoto 360 mW
6 biegunéw: 20,8 mA 6 biegundw: 1152 Q 6 biegunéw: okoto 500 mW

Uwaga: Szczegdtowe informacije znajduja sie w arkuszu danych technicznych.

Styki

Obciazenie Obciazenie rezystancyjne (cos = 1) Obciazenie Obciazenie rezystancyjne (cos = 1)

Obciazenie znamionowe 6 A przy 250 VAC, 6 A przy 30 VDC Maksymalny prad przetaczany 6A

Nominalny prad ciagly 6A Maksymalna moc przetaczania 1500 VA, 180 W

Maksymalny napiecie przetaczane

250 VAC, 125 VDC (wartos¢ referencyjna)

Przekazniki ze stykami o0 wymuszonym rozwieraniu

Rezystancja styku
Czas dziatania™
Czas odpowiedzi*

Czas zwalniania™
Rezystancja izolacji

0Odpornosé dielektryczna™2*3

Mechaniczna
Elektryczna
Minimalne dopuszczalne obcigzenie™
Temperatura otoczenia™

Wilgotnos¢ otoczenia

Zgodno$¢ z normami

B

Wytrzymatosé

Maks. 100 M Q (Rezystancje styku zmierzono przy pradzie 1 A i napieciu 5 VDC, uzywajac metody spadku napiecia)
Maks. 20 ms

Maks. 10 ms
(Czas odpowiedzi to czas potrzebny na otwarcie stykéw normalnie otwartych po wytgczeniu napigcia cewki)

Maks. 20 ms

min. 100 M Q (przy 500 VDC) (Rezystancje izolacji zmierzono za pomoca probnika izolacji 500 VDC w tym samym miejscu, w ktérym mierzono
odpornos$¢ dielektryczna)

Migdzy stykami cewki/réznymi biegunami: 4000 VAC, 50/60 Hz przez 1 min
(2500 VAC migdzy biegunami 3—4 w przekaznikach 4-biegunowych lub migdzy biegunami 3-5, 4-6 i 5-6 w przekaznikach 6-biegunowych)
Migdzy stykami o identycznej polaryzacji: 1500 VAC, 50/60 Hz przez 1 min

Min. 10000000 operacii (przy ok. 36000 operacjach/h)

Min. 100000 operaciji (przy obcigzeniu znamionowym i ok. 1800 operacjach/h)
5VDC, 1 mA (wartosc referencyjna)

Eksploatacja: od -40 do 85°C (bez oblodzenia ani kondensacji)

Eksploatacja: od 35 do 85%

EN 61810-1 (IEC 61810-1), EN 50205, UL508, CSA22.2 Nr 14

Te czasy zostaly zmierzone przy napigciu znamionowym w temperaturze otoczenia 23°C. Czas roziaczenia stykéw nie zostat uwzgledniony.

Biegun 3 odpowiada zaciskom 31-32 lub 33-34, biegun 4 odpowiada zaciskom 43-44, biegun 5 odpowiada zaciskom 53-54, a biegun 6 odpowiada zaciskom 63-64.

*4
*5

Uwaga:

Gdy jest uzywane gniazdo P7SA, odpornos¢ dielektryczna migdzy stykami cewki/réznymi biegunami wynosi 2500 VAC, 50/60 Hz przez 1 minute.
Min. dopuszczalne obciazenie dla czestotliwosci przetaczania 300 operacji/min.
Podczas dziatania w temperaturze 70-85°C znamionowy prad przenoszenia (6 A w temp. 70°C lub mniejszej) zmniejsza sig 0 0,1 A co kazdy 1°C powyzej 70°C.

Powyzsze warto$ci to wartosci poczatkowe.

OMRON
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G7Z Bezpieczne zatgczanie

Kompaktowy przekaznik mocy 160 A

Seria G7Z to kompaktowe, oszczedne rozwigzanie do takich zastosowan, jak falowniki,
UPS, obwody zasilania stonecznego lub tradycyjnymi paliwami. Przekaznik

i pomacniczy blok stykdw spetniaja wymagania normy EN 60947-4-1.

W ofercie sg cewki 0 napigciach znamionowych 12 i 24 VDC.

Pobér mocy nie przekracza 4 W.

e Prad przetaczania 160 A (40 A/4 pary stykow/IEC-AC1)

Informacje dotyczace zamawiania

e Napigcie przetgczania 440 VAC

¢ Funkcja bezpieczenstwa ze stykami lustrzanymi w réznych konfiguracjach

e Pobor mocy ponizej 4 W
¢ niskie zaktdcenia przefgczania (70 dB)

Przekaznik z pomocniczym blokiem stykow (dla zaciskow $rubowych)

Konfiguracja stykow Napiecie znamionowe Oznaczenie

Przekaznikowe Pomocniczy blok stykow

4PST-NO DPST-NO 12,24 \VDC G7Z-4A-20Z
SPST-NO/SPST-NC G7Z-4A-11Z
DPST-NC G7Z-4A-02Z

3PST-NO/SPST-NC DPST-NO G7Z-3A1B-20Z
SPST-NO/SPST-NC G7Z-3A1B-11Z
DPST-NC G7Z-3A1B-02Z

DPST-NO/DPST-NC DPST-NO G7Z-2A2B-20Z
SPST-NO/SPST-NC G7Z-2A2B-11Z
DPST-NC G7Z-2A2B-02Z

Pozostate dane

Dane znamionowe cewki

Napiecie Prad znamionowy Rezystancja cewki Wymagane napigcie robocze Wymagane napigcie wyzwalania Napigcie maksymalne Zuzycie mocy (okoto)
AENICDLE (skurteczny) % napigcia znamionowego

12VDC 333 mA 390 Maks. 75% Min. 10% 110% Okoto 3,7 W

24\DC 154 mA 156 Q

Uwaga: - Prad znamionowy i rezystancja cewki zostaty zmierzone w temperaturze 23°C z tolerancja wynoszaca +15%.

- Dane charakterystyki pracy zostaty zebrane przy temperaturze cewki 23°C.
- Maksymalne dopuszczalne napigcie to wielkos¢ maksymalnej fluktuacji napigcia zasilania cewki zmierzona przy temperaturze otoczenia 23°C.

Dane znamionowe styku — przekaznik

Element G7Z-4A-_Z, G7Z-3A1B-_Z, G7Z-2A2B-_Z
Obciazenie rezystancyjne cos phi obcigzenia indukcyjnego = 0,3 Obciazenie rezystancyjne L/R =1 ms

Budowa stykow Podwdjne przerwanie
Materiat styku Stop srebra
Obciazenie znamionowe Nie 40 A przy 440 VAC 22 A przy 440 VAC 5Aprzy 110 VDC

NC 25A przy 440 VAC 10 A przy 440 VAC 5Aprzy 110 VDC
Nominalny prad ciagty Nie 40A 22A 5A

NC 25A 10A 5A
Maksymalne napigcie styku 480 VAC 125VDC
Maksymalny prad styku Nie 40A

NC 25A
Maksymalna moc przetaczania Nie 17600 VA 9680 VA 550 W

NC 11000 VA 4400 VA 550 W
Wskaznik awaryjnosci P 2 A przy 24 \IDC

(wartosc referencyjna)

Uwaga:

Dane znamionowe styku — pomocniczy blok stykéw

Wartosci znamionowe dla pomocniczego bloku stykéw montowanego na przekazniku G7Z sa takie same jak dla bloku montowanego na G73Z.

Element G7Z-4A-_Z, G7Z-3A1B-_Z, G7Z-2A2B-_Z
Obciazenie rezystancyjne cos phi obcigzenia indukcyjnego = 0,3 Obciazenie rezystancyjne L/R = 1 ms
Budowa stykéw Podwdjne przerwanie
Materiat styku Au + Ag
Obciazenie znamionowe 1 A przy 440 VAC 0,5 A przy 440 VAC 5Aprzy 110 VDC
Nominalny prad ciagly 1A
Maksymalne napigcie styku 480 VAC 125VDC
Maksymalny prad styku 1A
Maksymalna moc przetaczania 440 VA 220 VA 110W

Wskaznik awaryjnosci P
(wartosc referencyjna)
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Informacje dotyczace zamawiania

10 x 100 = 1 — Jakos¢ ma nowg formute

Opatentowane rozwigzania budowy falownikow z serii V1000 i nowoczesna technologia
produkcji sprawiaja, ze moga one pracowac bez konserwacii przez 10 lat. Nowe funkcije
gwarantujg 100% spetnienie oczekiwan uzytkownikow. Dodatkowo przy wskazniku
awaryjnosci 1 do 10000 daleko przewyzsza on wszystkie inne falowniki przez dtugi
czas po zainstalowaniu.

e Do 15kW/18,5
e Whudowany filtl

e Regulacja wektora pradu

kW
r

o Sterowanie silnikw indukcyjnych (IM) i synchronicznych (PM)
¢ \Wbudowana funkcja zatrzymania awaryjnego kategorii 3 (EN954-1)

RJ-45/
adapter USB

STICK

Filtr linii

V1000

Pozostate dane
Napigcie
1x200V

3x200V

Kabel USB

1 —

®

Kabel przedtuzajacy
zdalnej konsoli

operatorskiej

Opcjonalna plyta

komunikacji

®

Duze obciazenia
0,12 kW
0,25 kW
0,55 kW
1,1 kKW
1,5 kW
2,2 kW
4,0 kW
0,12 kW
0,25 kW
0,55 kW
1,1 kKW
1,5 kKW
2,2 kW
4,0 kW
5,5 kW
7,5 kW
11 kW
15 kW

08A
16A
30A
50A
80A
11,0A
17,5A
08A
16A
30A
50A
80A
11,0A
17,5A
250A
33,0A
47,0A
60,0A

Operator zdalny
LCD

V1000

Zwykte obciazenia
0,18 kW
0,37 kW
0,75 kW
1,1 KW
2,2 kw
3,0 kw
5,5 kW
0,18 kW
0,37 kW
0,75 kW
1,1 KW
2,2 kw
3,0 kW
5,5 kW
7,5 kW
11,0 kW
15,0 kW
18,5 kW

08A
16A
35A
6,0A
96A
12,0A
21,0A
08A
16A
35A
6,0A
96A
12,0A
21,0A
30,0A
40,0A
56,0 A
69,0A

Zasilanie
plyty kontrolnej 24 VDC

CX-Drive
CX-One

@

]

=5 ©

Akcesoria hamowania + reaktor

Oznaczenie
Norma
VZABOP1BAA
VZABOP2BAA
VZABOP4BAA
VZABOP7BAA
VZAB1P5BAA
VZAB2P2BAA
VZAB4POBAA
VZA20P1BAA
VZA20P2BAA
VZA20P4BAA
VZA20P7BAA
VZA21P5BAA
VZA22P2BAA
VZA24POBAA
VZA25P5FAA
VZA27P5FAA
VZA2011FAA
VZA2015FAA

Wbudowany filtr
VZABOP1HAA
VZABOP2HAA
VZABOP4HAA
VZABOP7HAA
VZAB1P5HAA
VZAB2P2HAA
VZAB4POHAA
VZA20P1HAA
VZA20P2HAA
VZA20P4HAA
VZA20P7HAA
VZA21P5HAA
VZA22P2HAA
VZA24POHAA
VZA25P5HAA
VZA27P5HAA
VZA2011HAA
VZA2015HAA

OMRON
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Pozostate dane Oznaczenie
Napiecie Duze obcigzenia Zwykte obciazenia Norma Whudowany filtr
3x400V 0,37 kW 1,2A 0,18 kW 1,2A VZA40P2BAA VZA40P2HAA
0,55 kW 1,8A 0,37 kW 2,1A VZA40P4BAA VZA40P4HAA
1,1 kW 34A 0,75 kW 41A VZA40P7BAA VZA40P7HAA
1,5 kW 48A 1,1 kW 54A VZA41P5BAA VZA41P5HAA
2,2 kW 55A 2,2 kW 69A VZA42P2BAA VZA42P2HAA
3,0 kW 72A 3,0kw 8,8A VZA43POBAA VZA43POHAA
4,0 kKW 9,2A 5,5 KW 11,1A VZA44POBAA VZA44POHAA
5,5 KW 14,8 A 7,5 KW 175A VZA45P5FAA VZA45P5HAA
7,5 kW 18,0A 11,0 KW 23,0A VZA4ATP5FAA VZA47P5HAA
11 kW 24,0A 15,0 kKW 31,0A VZA4011FAA VZA4011HAA
15 kW 31,0A 18,5 kW 38,0A VZA4015FAA VZA4015HAA
@ Filtry linii
Pozostate dane 0znaczenie
Zasilacz Falownik V1000 Prad znamionowy (A) Masa (kg) Filtr Rasmi Filtr schaffner
1x200V VZABOP1BAA 10 0,6 A1000-FIV1010-RE A1000-FIV1010-SE
VZABOP2BAA
VZABOP4BAA
VZABOP7BAA 20 1 A1000-FIV1020-RE A1000-FIV1020-SE
VZAB1P5BAA
VZAB2P2BAA 30 1,1 A1000-FIV1030-RE A1000-FIV1030-SE
VZAB4POBAA 40 1,2 A1000-FIV1040-RE A1000-FIV1040-SE
3x400V VZA40P2BAA 5 1,1 A1000-FIV3005-RE A1000-FIV3005-SE
VZA40P4BAA
VZA40P7BAA 10 1,1 A1000-FIV3010-RE A1000-FIV3010-SE
VZA41P5BAA
VZA42P2BAA
VZA43POBAA A1000-FIV3020-RE A1000-FIV3020-SE
VZA44POBAA 20 1,3
VZA45P5FAA 30 2,1 A1000-FIV3030-RE A1000-FIV3030-SE
VZA47P5FAA
VZABO11FAA 50 29 A1000-FIV1050-RE W przygotowaniu
VZABO15FAA A1000-FIV10xx-RE A1000-FIV10xx-RE
3x200V VZA20P1BAA 10 0,8 A1000-FIV2010-RE A1000-FIV2010-SE
VZA20P2BAA
VZA20P4BAA
VZA20P7BAA
VZA21P5BAA 20 1,1 A1000-FIV2020-RE A1000-FIV2020-SE
VZA22P2BAA
VZA24POBAA 30 1,3 A1000-FIV2030-RE A1000-FIV2030-SE
VZA25P5FAA 50 2,4 A1000-FIV2060-RE W przygotowaniu
VZA27P5FAA
VZABO11FAA 100 42 A1000-FIV2100-RE W przygotowaniu
VZABO15FAA
(@ Karty komunikacyjne
Specy-  Opis Funkcja Oznaczenie
fikacja
Karta opcjonalna DeviceNet Uzywana do uruchamiania lub zatrzymywania falownika, ustawiania lub oznaczania parametrow oraz monitorowania SI-N3
czestotliwosci wyjsciowej, pradu wyjsciowego lub podobnych pozycii dzigki komunikacji DeviceNet z kontrolerem gtéwnym.
= Karta opcjonalna PROFIBUS-DP Uzywana do uruchamiania lub zatrzymywania falownika, ustawiania lub oznaczania parametrow oraz monitorowania SI-P3
s £ czestotliwosci wyjsciowej, pradu wyjsciowego lub podobnych pozycji dzigki komunikacji PROFIBUS-DP z kontrolerem
s é gtéwnym.
% £ Karta opcjonalna Can open Uzywana do uruchamiania lub zatrzymywania falownika, ustawiania lub oznaczania parametréw oraz monitorowania SI-S3
© § czestotliwosci wyjsciowej, pradu wyjsciowego lub podobnych pozycji dzieki komunikacji CANopen z kontrolerem gtdwnym.
= Karta opcjonalna CompoNet Uzywana do uruchamiania lub zatrzymywania falownika, ustawiania lub oznaczania parametrow oraz monitorowania A1000-CRT1
czestotliwosci wyjsciowej, pradu wyjsciowego lub podobnych pozycji dzigki komunikacji CompoNet z kontrolerem
gtownym.
(3 Akcesoria
Typy Opis Funkcje Oznaczenie
g = % Zdalna konsola operatorska LCD Operator z wy$wietlaczem LCD i pomocg jezykowa JVOP-180
O D=
- Konwerter USB Konwerter USB z funkcja kopiowania i tworzenia wersji zapasowej JVOP-181
S Kabel zdalnej konsoli operatorskiej (1 m) Kabel stuzacy do podigczenia zdalnej konsoli operatorskiej 72606-WV001
g Kabel zdalnej konsoli operatorskiej (3 m) 72606-WV003
Ptytka opcjonalna 24 VDC Zasilanie ptyty kontrolnej 24 VDC PS-UDC24
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(@) Oprogramowanie komputerowe

Typy Opis
Oprogramowanie komputerowe

Oprogra-
mowanie

Oprogramowanie komputerowe

Instalacja
Narzedzie programowe do konfiguracii i strojenia

Narzedzie programowe do konfiguracii i strojenia

(5 Modut hamujacy, modut rezystora hamowania.

Pozostate dane

Bezpieczne zatgczanie

Oznaczenie
CX-Drive

Program CX-One

Klasa 200 V
Jednofazowe: VZ-_
Tréjfazowe: VZ-_

Silnik  Dla ustawienia HD

KW' pla ustawienia ND
Wydajnosé falownika kVA
f:f- Znamionowy prad wyjsciowy (A)
£ g Znamionowy prad wyjsciowy (A)
S przyND
=) oy
S Maksymalne napigcie wyjsciowe
Maksymalna czestotliwosé wyjsciowa
° Znamionowe napigcie i czgstotliwosé
£ wejSciowa
E Dopuszczalne wahania napigcia

Dopuszczalne wahania czestotliwosci

BOP1 BOP2 BOP4 BOP7 B1P5
20P1 20P2 20P4 20P7 21P5
0,12 0,25 0,4 0,75 1,5
0,18 0,37 0,75 1,1 2,2
0,3 0,6 1,1 1,9 3,0
0,8 16 3,0 5,0 8,0
12 19 3,5 6,0 9,6

Proporcjonalne do napigcia wejciowego: 0 do 240 V
400 Hz

Jednofazowe 200 do 240 V 50/60 Hz
3-fazowe 200 do 240 V 50/60 Hz

-15% do +10%
+5%

Na podstawie standardowego silnika 4-biegunowego dla maksymalnej mocy silnika:

Staly moment obrotowy (CT) z przecigzalno$cia 150%
Zmienny moment obrotowy (VT) z przecigzalnoscig 120%

Klasa 400 V
Tréjfazowe: VZ-_
Silnik  Dla ustawienia HD

KW' pia ustawienia ND
Wydajnosé falownika kVA
g  Znamionowy prad wyjsciowy (A)
BE pio
£ a Znamionowy prad wyjsciowy (A)
ST przyND
= oy
S Maksymalne napigcie wyjsciowe
Maksymalna czestotliwosé wyjsciowa
® Znamionowe napigcie i czgstotliwosé
£ wejSciowa
E Dopuszczalne wahania napigcia

Dopuszczalne wahania czestotliwosci

*

40P2 40P4 40P7 41P5 42P2
0,2 0,4 0,75 1,5 2,2
0,37 0,75 15 2,2 3,0
0,9 14 2,6 3,7 4,2
12 18 34 48 5,5
12 2,1 41 54 6,9

0 do 480 V (proporcjonalne do napigcia wejsciowego)
400 Hz
3-fazowe 380 do 480 VAC, 50/60 Hz

-15% do +10%
+5%

Na podstawie standardowego silnika 4-biegunowego dla maksymalnej mocy silnika:

Staly moment obrotowy (CT) z przecigzalno$cia 150%
Zmienny moment obrotowy (VT) z przecigzalnoscia 120%

OMRON

B2P2
22P2
2,2
3,0
4,2
11,0

12,0

43P0
3,0
3.7
55
72

8,8

B4PO
24P0
4,0
55
6,7
17,5

21,0

44P0
4,0
55
7,2
9,2

25P5 27P5 2011 2015
5,5 75 1 15
[£S) 11 15 18,5
9,5 13 18 23
25,0 33,0 47,0 60,0
30,0 40,0 56,0 69,0
45P5 47P5 4011 4015
5,5 75 1 15
[£S) 11 15 18,5
9,2 14,8 18 24
14,8 18,0 24 31
17,5 23 31 38
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Stworzony, by napedza¢ maszyny

MX2 zostat opracowany w celu zharmonizowania sterowania zaawansowanym

silnikiem oraz maszyna. Dzigki zaawansowanym algorytmom MX2 gwarantuje

kontrole az do predkosci zerowej, a do tego precyzyjna prace szybkich operacii

cyklicznych oraz mozliwo$¢ kontrolowania momentu w petli otwartej. MX2 zapewnia

rowniez petng funkcjonalnos¢ sterowania maszyna, np. pozycjonowania,

synchronizaciji szybkosci czy programowania logicznego.

e Regulacja wektora pradu

o Podwdjna warto$¢ znamionowa VT 120%/1 min i CT 150%/1 min

e Silniki duzej szybkosci do 1000 Hz i sterowanie silnikami indukcyjnymi (IM)
i synchronicznymi (PM)

e Sterowanie momentem obrotowym w otwartej petli

e Funkcja pozycjonowania

¢ Funkcja wbudowana (np. sterowanie hamulcami)

e Komunikacja Fieldbus: Modbus, DeviceNet, PROFIBUS, MECHATROLINK-II,
EtherCAT, CompoNet

Zasilacz

MCCB

@

Diawik
AC wejscia

@

Filtr

MX2

@

Dtawik
Silnik

Uziemienie

MX2
Klasa napigcia

Jednofazowy 200 V

3-fazowy 200 V

Staly moment obrotowy
Maks. moc silnika w kW
0,1

0,2

0,4

0,75

15

2,2

0,1

0,2

0,4

0,75

1,5

2,2

37

515)

7,5

1

15

Prad znamionowy A
1,0
1,6
3,0
5,0
8,0
11,0
1,0
16
30
5,0
8,0
11,0
17,5
25,0
33,0
47,0
60,0

Kabel USB ®
] s Y | Program CX-Drive

Program CX-One

@) ©)
Kabel przediuzajgcy Konsola operatorska
zdalnej konsoli zdalna LCD,
operatorskiej 5-liniowa
®
Opcja komunikacji
@
Rezystor hamowania
®
Dtawik DC
®
Dtawik AC wyjscia
Zmienny moment obrotowy Oznaczenie
Maks. moc silnika w kW Prad znamionowy A Norma
0,2 1,2 MX2-AB001-E
04 1,9 MX2-AB002-E
0,55 35 MX2-AB004-E
1,1 6,0 MX2-AB007-E
2,2 9,6 MX2-AB015-E
3,0 12,0 MX2-AB022-E
0,2 1,2 MX2-A2001-E
0,4 1,9 MX2-A2002-E
0,55 35 MX2-A2004-E
1,1 6,0 MX2-A2007-E
2,2 9,6 MX2-A2015-E
3,0 12,0 MX2-A2022-E
55 19,6 MX2-A2037-E
75 30,0 MX2-A2055-E
11 40,0 MX2-A2075-E
15 56,0 MX2-A2110-E
18,5 69,0 MX2-A2150-E
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Klasa napigcia Staly moment obrotowy Zmienny moment obrotowy
Maks. moc silnika w kW Prad znamionowy A Maks. moc silnika w kW Prad znamionowy A
3-fazowy 0,4 1,8 0,75 2,1
400V 0,75 34 15 41
1,5 48 2,2 54
2,2 55 3,0 6,9
3,0 7,2 4,0 8,8
4,0 9,2 55 11,1
55 14,8 7,5 17,5
75 18,0 11 23,0
1 24,0 15 31,0
15 31,0 18,5 38,0
(@ Filtry linii (@ Dtawiki AC wejscia
Falownik Filtr liniowy Rasmi Falownik
Napigcie Model MX2-_ Prad znamionowy (A) Odniesienie Napigcie Model MX2-_
1-fazowy AB001/AB002/AB004 10 AX-FIM1010-RE 3-fazowe 200 VAC ~ A2002/A2004/A2007
200VAC  aoo7 14 AX-FIM1014-RE A2015/A2022/A2037
ABO015/AB022 24 AX-FIM1024-RE A2055/A2075
3-fazowy ~ A2001/A2002/ 10 AX-FIM2010-RE A2110/A2150
200VAC  A2004/A2007 1-fazowe 200 VAC  ABO02/AB004
A2015/A2022 20 AX-FIM2020-RE AB007
A2037 30 AX-FIM2030-RE AB015/AB022
A2055/A2075 60 AX-FIM2060-RE 3-fazowe 400 VAC  A4004/A4007/A4015
220D 80 RGHM2080.RE A4022/A4030/A4040
A2150 100 AX-FIM2100-RE A4055/A4075
3-fazowy A4004/A4007 5 AX-FIM3005-RE A4110/A4150
400VAC  a4015/A4022/A4030 10 AX-FIM3010-RE
A4040 14 AX-FIM3014-RE
A4055/A4075 23 AX-FIM3030-RE
A4110/A4150 50 AX-FIM3050-RE
(@ Dfawiki DC
200 V jednofazowe 200 V 3-fazowe 400 V 3-fazowe
Falownik 0znaczenie Falownik 0znaczenie Falownik
MX2-AB001 AX-RC10700032-DE MX2-A2001 AX-RC21400016-DE MX2-A4004
MX2-AB002 MX2-A2002 MX2-A4007
MX2-AB004 AX-RC06750061-DE MX2-A2004 AX-RC10700032-DE MX2-A4015
MX2-AB007 AX-RC03510093-DE MX2-A2007 AX-RC06750061-DE MX2-A4022
MX2-AB015 AX-RC02510138-DE MX2-A2015 AX-RC03510093-DE MX2-A4030
MX2-AB022 AX-RC01600223-DE MX2-A2022 AX-RC02510138-DE MX2-A4040
- MX2-A2037 AX-RC01600223-DE MX2-A4055
MX2-A2055 AX-RC01110309-DE MX2-A4075
MX2-A2075 AX-RC00840437-DE MX2-A4011
MX2-A2011 AX-RC00590614-DE MX2-A4015
MX2-A2015 AX-RC00440859-DE -
(@ Dtawiki (@ Dtawik AC wyjscia
Srednica  Opis Model Falownik
21 Dla silnikéw 0 mocy 2,2 KW lub mniejszej AX-FER2102-RE Napiecie Model MX2-_
25 Dla silnikéw o mocy 15 KW lub mniejszej AX-FER2515-RE 200 VAC A2001/A2002/A2004/AB001/AB002/AB004
50 Dla silnikéw o mocy 45 KW lub mniejszej AX-FER5045-RE A2007/AB007
A2015/AB015
A2022/AB022
A2037
A2055
A2075
400 VAC A4004/A4007/A4015
A4022
A4030/A4040
A4055
A4075
(2 Akcesoria
Typy Opis Funkcje
Cyfrowa Zdalna konsola operatorska LCD 5 liniowa zdalna konsola operatorska LCD z funkcja kopiowania, maksymalna dtugos¢ kabla 3 m
I;ng:tlsrska Kabel zdalnej konsoli operatorskiej Kabel o diugosci 3 m stuzacy do podiaczenia zdalnej konsoli operatorskiej
Zdalna konsola operatorska LED Zdalna konsola operatorska, diugo$c¢ kabla maks. 3 m
Zestaw montazowy dla konsoli operatorskiej LED Zestaw montazowy dla konsoli operatorskiej LED na panelu
Akcesoria  Kabel do konfigurowania PC Mini USB do kabla pofaczeniowego USB

OMRON

Oznaczenie
Norma
MX2-A4004-E
MX2-A4007-E
MX2-A4015-E
MX2-A4022-E
MX2-A4030-E
MX2-A4040-E
MX2-A4055-E
MX2-A4075-E
MX2-A4110-E
MX2-A4150-E

Diawik AC
Oznaczenie
AX-RAI02800080-DE
AX-RAI00880200-DE
AX-RAI00350335-DE
AX-RAI00180670-DE
W przygotowaniu

AX-RAI07700050-DE
AX-RAI03500100-DE
AX-RAI01300170-DE
AX-RAI00740335-DE

Oznaczenie

AX-RC43000020-DE
AX-RC27000030-DE
AX-RC14000047-DE
AX-RC10100069-DE
AX-RC08250093-DE
AX-RC06400116-DE
AX-RC04410167-DE
AX-RC03350219-DE
AX-RC02330307-DE
AX-RC01750430-DE

Ditawik AC
0Oznaczenie
AX-RA011500026-DE
AX-RA007600042-DE
AX-RA004100075-DE
AX-RA003000105-DE
AX-RA001830160-DE
AX-RA001150220-DE
AX-RA000950320-DE
AX-RA016300038-DE
AX-RA011800053-DE
AX-RA007300080-DE
AX-RA004600110-DE
AX-RA003600160-DE

Oznaczenie
AX-0P05-E
3G3AX-CAJOP300-EE
3G3AX-0PO1
4X-KITMINI
AX-CUSBMO002-E
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(3 Opcjonalne ptyty komunikacji

Opis Funkcje Model

Karta opcjonalna PROFIBUS Uzywana do uruchamiania lub zatrzymywania falownika, ustawiania lub oznaczania parametréw 3G3AX-MX2-PRT
oraz monitorowania czestotliwosci wyjSciowej, pradu wyjsciowego lub podobnych pozyciji dzigki
komunikacji PROFIBUS z kontrolerem gtéwnym.

Karta opcjonalna DeviceNet Uzywana do uruchamiania lub zatrzymywania falownika, ustawiania lub oznaczania parametrow 3G3AX-MX2-DRT
oraz monitorowania czgstotliwosci wyjsciowej, pradu wyjsciowego lub podobnych pozycji dzigki
komunikacji DeviceNet z kontrolerem gtéwnym.

Karta opcjonalna Ethercat W przygotowaniu 3G3AX-MX2-ERT

Karta opcjonalna CompoNet Uzywana do uruchamiania lub zatrzymywania falownika, ustawiania lub oznaczania parametréw 3G3AX-MX2-CRT
oraz monitorowania czestotliwosci wyjsciowej, pradu wyjsciowego lub podobnych pozyciji dzigki
komunikacji CompoNet z kontrolerem gtéwnym.

Karta opcjonalna Mechatrolink Il W przygotowaniu 3G3AX-MX2-ML2
Karta opcjonalna CanOpen 3G3AX-MX2-CORT
(@ Modut hamujacy, modut rezystora hamowania
Falownik Modut rezystora hamowania
Napiecie Maks. moc  Falownik MX2-_  Podtaczana Falownik zamontowany Moment Falownik zamontowany Moment
silnika rezystancja (3%ED, 10 sek. maks.) hamujacy % (10%ED, 10 sek. maks.) hamujacy %
w kW 3-fazowy 1-fazowy Minimaina Typ AX- Rezys- Typ AX- Rezys-
tancja Q tancja Q
200V 0,12 2001 B001 100 AX-REM0O0K1400-IE 400 200 AX-REMOO0K1400-IE 400 200
(jednofazowe/ 0,25 2002 B002 180 180
trojfazowe)
0,55 2004 B004 AX-REMOO0K1200-IE 200 180 AX-REMOO0K1200-IE 200 180
1,1 2007 B007 50 100 AX-REM0O0K2070-IE 70 200
15 2015 B015 AX-REM00K2070-IE 70 140 AX-REMOO0K4075-IE 75 130
2,2 2022 B022 35 90 AX-REM0OK4035-IE 35 180
40 2040 - AX-REMOOK4075-IE 75 50 AX-REMOOK6035-IE 35 100
55 2055 - 20 AX-REM0O0K4035-IE 35 75 AX-REM00K9020-IE 20 150
75 2075 - 17 55 AX-REM01K9017-IE 17 110
1 2110 - AX-REMOOK6035-IE 35 40 AX-REM02K1017-IE 17 75
15 2150 - 10 AX-REMOOK9017-IE 17 55 AX-REM03K5010-IE 10 95
400V 0,55 4004 - 180 AX-REM0O0K1400-IE 400 200 AX-REMOO0K1400-IE 400 200
(trdjfazowy) 11 4007 - 200 200
15 4015 - AX-REM00K1200-IE 200 190 AX-REM00K2200-IE 200 190
2,2 4022 = 100 AX-REM00K2200-IE 200 130 AX-REMOO0K5120-IE 120 200
3,0 4030 - AX-REM0O0K2120-IE 120 160 160
40 4040 - 120 AX-REMOOK6100-IE 100 140
55 4055 - 70 AX-REM0OK4075-IE 75 140 AX-REM00K9070-IE 70 150
7,5 4075 = 100 AX-REMO01K9070-IE 70 110
1 4110 - AX-REMOOK6100-IE 100 50 AX-REM02K1070-IE 70 75
15 4150 - 35 AX-REM00K9070-IE 70 55 AX-REM03K5035-IE 35 110
(5 Oprogramowanie komputerowe
Opis Instalacja Model
Oprogramowanie komputerowe Narzedzie programowe do konfiguracii i strojenia CX-Drive
Oprogramowanie komputerowe Narzedzie programowe do konfiguracii i strojenia Program CX-One

124 OMRON



Serwonaped Sigma-5

Bezpieczne zatgczanie

Informacje dotyczace zamawiania

Serwonaped 5-star Rodzina
wysokowydajnych i kompaktowych
serwonapedow ze zintegrowang ML-II.

Zaawansowana funkcja autodostrajania
Zaawansowana funkcja eliminacji drgan

Standardowe wsparcie magistrali analogowej napigciowej/impulsowej lub
magistrali ruchu MECHATROLINK-II.

Wsparcie dla serwonapedéw bezposrednich, liniowych oraz silnikéw liniowych
Zintegrowana funkcja zatrzymania awaryjnego
Czestotliwos¢ odpowiedzi 1,6 kHz

Sigma-5, analogowa/impulsowa — konfiguracja przyktadowa

% OMRON
(@ Serwonapedy
Sigma-5
(3) Filtr
Modele analogowe/impulsowe
(Zobacz iat Sigma-Il ser y obrotowe)

=

(2) Kable

B

I

u) 1
=11,
._f

(1) SGMAH, SGMPH (1) SGMGH, SGMUH, SGMSH, SGMBH

liniowy serwomotor

(Zobacz rozdziat Sigma-5 serwomotory obrotowe)

=

(2 Kable

I

u) l
=11
._f

(@) Serwonaped (@) Serwonaped
SGMJV, SGMAV SGMGV, SGMSV

EE Kabel monitora analogowego

Kabel USB

Komputer

E ® %i Dgﬂ = (1l Modut pozycjonujacy
D: Kabel ogdlnego przeznaczenia

Modut
sf® pozycjonujacy bloku

(2) Kabel bezpieczeristwa

@ Obudowa baterii dla enkodera absolutnego

(Zobacz iat Sigma ser y lini

(1) SGLG - serwomotor (1) SGLF - serwomotor (1) SGLT - serwomotor

(Zobacz rozdziat Sigma serwonapedy bezposrednie)

liniowy liniowy liniowy

-
L=

@ Serwonaped bezposredni @ Serwonaped bezposredni
SGMCS-[1-[B, C, D, E SGMCS-[1-[IM, N

Uwaga: Symbole @@ ®@(®... ukazuja rekomendowana kolejnos¢ wyboru komponentéw dla serwonapedu Sigma-5

Serwonapedy, kable zasilania i enkodera

Uwaga: (D@ Szczegdty dotyczace wielkosci znamionowych i opcji wyboru mozna znalez¢é w rozdziale dotyczacym serwonapedow
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Serwonapedy
Symbol Pozostate dane

® 1-fazowe 50 W
230 VAC

100 W

200 W

400 W

750 W

1,5 kW
3-fazowe 0,5 kW

400 VAC

1,0 kW

1,5 kW

2 kW

3 kW

5 kW

6 kW

7,5 kW
11 kW
15 kW

Serwomotory kompatybilne O

SGMAH-A5D_, SGMJV-A5A_,
SGMAV-A5A_

SGMAH-01A_, SGMPH-01A_,
SGMJV-01A_, SGMAV-01A_,
SGMEV-01A_

SGMAH-02A_, SGMPH-02A_,
SGMJV-02A_, SGMAV-02A_,
SGMEV-02A_

SGMAH-04A_, SGMPH-04A_,
SGMJV-04A_, SGMAV-04A_,
SGMEV-04A_

SGMAH-08A_, SGMPH-08A_,
SGMJV-08A_, SGMAV-08A_,
SGMEV-08A_

SGMPH-15A_, SGMAV-10A_,
SGMEV-15A_

SGMAH-03D_, SGMPH-04D_,
SGMGH-05D_, SGMEV-04D_,
SGMGV-05D_

SGMAH-07D_, SGMPH-08D_,
SGMGH-09D_, SGMSH-10D_,
SGMUH-10D_, SGMEV-08D_,
SGMGV-09D_, SGMSV-10D_

SGMPH-15D_, SGMGH-13D_,
SGMSH-15D_, SGMUH-15D_,
SGMEV-15D_, SGMGV-13D_,
SGMSV-15D_

SGMGH-20D_, SGMSH-20D_,
SGMGV-20D_, SGMSV-20D_

SGMGH-30D_, SGMSH-30D_,
SGMUH-30D_, SGMGV-30D_,
SGMGV-30D_

SGMGH-44D_, SGMSH-50D_,
SGMUH-40D_, SGMGV-44D_,
SGMSV-50D_

SGMGH-55D_, SGMGV-55D_
SGMGH-75D_, SGMGV-75D_
SGMGH-1AD_, SGMGV-1AD_
SGMGH-1ED_, SGMGV-1ED_

Kable sterujace (do ztacza CN1)

Symbol Opis

@ Przekaznik serwonapedu
® Kabel do serwonapedu
126

Kompatybilne serwomotory bezposrednie (1)

SGMCS-07B_

SGMCS-02B_, SGMCS-05B_,
SGMCS-04C_, SGMCS-10C_,
SGMCS-14C_, SGMCS-08D_,
SGMCS-17D_, SGMCS-25D_

SGMCS-16E_, SGMCS-35E_

SGMCS-45M_, SGMCS-80M_,
SGMCS-80N_

Potacz z
CJ1W-NC1_3
CJ1W-NC2_3/4_3
CJ1M-CPU22/23

Przekazniki serwonapedu XW2B-_0J6-_B

OMRON

Bezpieczne zatgczanie

Kompatybilne serwomotory liniowe (1)

SGLGW-30A050_

SGLGW-30A080_, SGLGW-40A140_

SGLGW-60A140_, SGLGW-40A253_,
SGLFW-20A_, SGLFW-35A120_

SGLGW-40A365_,
SGLGW-60A253A_

SGLGW-60A365A _, SGLFW-35A230_,
SGLFW-50A200_

SGLGW-90A200A _, SGLFW-50A380_,
SGLFW-1ZA200_

SGLFW-35D_

SGLFW-50D200_, SGLTW-35D170_,
SGLTW-50D170_

SGLFW-50D380_, SGLFW-1ZD200_

SGLFW-1ED380_, SGLTW-35D320_,
SGLTW-50D320_

SGLFW-1ZD380_, SGLFW-1ED560_,
SGLTW-40D400_

SGLTW-40D60_, SGLTW-80D400_

Diugosé

im
2m

Oznaczenie
SGDV-R70A01A

SGDV-R70A05A
SGDV-R90A01A

SGDV-R90A05A
SGDV-1R6A01A
SGDV-1R6A05A

SGDV-2R8A01A

SGDV-2R8A05A

SGDV-5R5A01A

SGDV-5R5A05A

SGDV-120A01A008000

SGDV-120A05A008000

SGDV-1R9D0O1A

SGDV-1R9D05A
SGDV-3R5D01A

SGDV-3R5D05A

SGDV-5R4D01A

SGDV-5R4D05A
SGDV-8R4D01A

SGDV-8R4D05A

SGDV-120D01A

SGDV-120D05A

SGDV-170D01A

SGDV-170D05A
SGDV-210D01A
SGDV-260D01A
SGDV-280D01A
SGDV-370D01A

Oznaczenie
XW2B-20J6-1B (1 08)
XW2B-40J6-2B (2 osie)
XW2B-20J6-8A (1 0$)
XW2B-40J6-9A (2 osie)
XW2Z-100J-B4
XW2Z-200J-B4



Symbol Opis
® Kabel faczacy modut pozycjonujgcy

Kabel sterujacy

Kabel bloku zaciskéw przekaznika

Potacz z
CJIW-NC113

CJIW-NC213/413

CJ1IW-NC133

CJ1W-NC233/433

CJ1M-CPU22/23

Do regulatoréw ogdlnego przeznaczenia

Regulator ogdlnego przeznaczenia

Bezpieczne zatgczanie

Dlugosé 0Oznaczenie

05m  XW2Z-050J-A14
im XW2Z-100J-A14
05m  XW2Z-050J-A15
m XW2Z-100J-A15
05m  XW2Z-050J-A18
im XW2Z-100J-A18
05m  XW2Z-050J-A19
m XW2Z-100J-A19
05m  XW2Z-050J-A27
im XW2Z-100J-A27
im R88A-CPW001S
2m R88A-CPW002S
im R8BA-CTWOO01N
2m R88A-CTWO02N

Blok zaciskéw przekaznika - XW2B-50G5
Bateria zapasowa dla enkodera absolutnego (dla kabla enkodera CN2) Kabel USB do komputera (dla CN7)
Symbol Nazwa Oznaczenie Symbol Nazwa 0Oznaczenie
® Bateria JZSP-BAO1 (@) Kabel taczacy mini USB JZSP-CVS06-02-E
Uwaga: W przypadku stosowania kabli enkodera z obudowg baterii nie jest wymagane uzycie Uwaga: Zaleca sig stosowanie kabla USB z podw6jnym ekranowaniem

baterii dla CN1 (pomigdzy stykiem 21 a 22). Bateria dla CN1 to ER6VCN3.

Kable dla funkcji zwigzanych z bezpieczenstwem (dla CN8)

Kabel (dla CNS) Symbol  Nazwa Oznaczenie
Symbol - Nazwa Oznaczenie ® Zigcze bezpieczenstwa z kablem diugogci3m  JZSP-CVH03-03-E
Kabel monitora analogowego R88A-CMW001S (z wolnymi przewodami na jednym z koricow)

DE9404559 Uwaga: W przypadku uzywania funkcji bezpieczeristwa nalezy podiaczyé ten kabel do urzadzen
bezpieczenstwa. Jesli funkcja bezpieczenstwa nie jest uzywana, nalezy stosowac
serwonaped z bezpiecznym ztgczem Safe Jumper Connector (JZSP-CVHO5-E).

Filtry
Symbol  Stosowany serwonaped Prad Napigcie znamionowe 0Oznaczenie
Znamionowy
(skuteczny)
®) SGDV-R70A__A, SGDV-R90A__A, SGDV-1R6A__A, SGDV-2R8A__A 5A 250 VAC, jedna faza R88A-FI5-1005-RE
SGDV-5R5A__A 9A R88A-FI5-1009-RE
SGDV-120A01A008000 16 A R88A-FI5-1016-RE
SGDV-1R9D__A, SGDV-3R5D__A, SGDV-5R4D__A 43A 400 VAC trzy fazy R88A-FI5-3004-RE
SGDV-8R4D__A, SGDV-120D__A 86A R88A-FI5-3008-RE
SGDV-170D__A 145A R88A-FI5-3012-RE
Ztacza Oprogramowanie komputerowe
Pozostate dane 0znaczenie Pozostate dane 0znaczenie
Zestaw ztacza We/Wy (dla CN1) R88A-CNU11C Narzedzie programowe do konfiguracii i strojenia serwonapedéw CX-Drive
Ziacze enkodera napedu Sigma-5 (dla CN2) JZ8P-CMP9-1 [IFIOWNEOWR(GATVEWWeTS NS OIIUDINOWSZe)

Ztacze typu Safe jumper

JZSP-CVHO5-E

Kompletny pakiet oprogramowania OMRON z CX-drive. Program CX-One

(CX-One w wersji 3.0.2 lub nowszej)

OMRON
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Serwonaped Accurax G5

Informacje dotyczace zamawiania

Bezpieczne zatgczanie

Doktadne, szybkie i bezpieczne sterowanie
ruchem w kompaktowej obudowie

Serwonaped Accurax G5 pozwala na tworzenie doktadniejszych, szybszych,
mniejszych i bezpieczniejszych maszyn. Prawie 25% mniejsza waga i 0 50% wiecej
przestrzeni. Ten serwonaped zapewnia doktadnos¢ ponizej mikrona i czas ustawiania
liczony w milisekundach.

e MECHATROLINK-II i modele serwomotoréw analogowych/impulsowych

* Bezpieczenstwo zgodne z normg 1IS013849-1, poziom wydajnosci D

e Wysoka czestotliwos¢ odpowiedzi wynoszaca 2 kHz

o Enkoder szeregowy wysokiej rozdzielczosci dla wigkszej doktadnosci zapewniany
przez enkoder 20-bitowy

o Wejscie enkodera zewnetrznego dla petli zamknigtej
e Autodostrajanie w czasie rzeczywistym
e Zaawansowane algorytmy dostrajania

Seria Accurax G5 MECHATROLINK-II — konfiguracja przyktadowa

=

(@ Serwomotor
3000 obr./min (50 W-5 kW)

=

— @) Kable

(@ Serwomotor
2000 obr./min (400 W-5 kW)

(@) Serwomotor

1000 obr./min (900 W-3 kW)

Serwonapedy, kable zasilania i enkodera
Uwaga:

Serwonapedy

Symbol Pozostate dane
® 1-fazowe 230 VAC
128

Filtr

®

Zewnetrzny

rezystor

regeneracyjny

(® Seria Accurax G5 MECHATROLINK-II serwonaped

CN5
|

lcne

CN7

CN8

CN1

R88D-KN___-ML2

100 W

200w
400 W
750 W
1,0 kw
1,5 kW

(10) Sterowniki ruchu
MECHATROLINK-II

EEE @ Kabel monitora analogowego

Kable MECHATROLINK-II

-
it i
- BE '

(9 Kabel taczacy mini USB TJ1-MC04/16

TJ2-MC64
|
Komputer: Oprogramowanie CX-One |
D @ Ztacze sygnatéw We/Wy serwonapedu | gjm:wgg;z

@ E
Blok zaciskéw dla

jednostki sygnatow
We/Wy serwonapedu

M@ Szczegdty dotyczace serwonapedow, kabli i ztaczy mozna znalez¢ w rozdziale dotyczacym serwonapedow Accurax G5

@ Kompatybilne
serwomotory serii G5

R88M-K05030(H/T)-_
R88M-K10030(H/T)-_
R88M-K20030(H/T)-_
R88M-K40030(H/T)-_
R88M-K75030(H/T)-_
R88M-K1K020(H/T)-_
R88M-K1KO30(H/T)-_
R88M-K1K530(H/T)-_
(H/T)-_
(

Model serwonapedu

R88D-KNO1H-ML2

R88D-KNO2H-ML2
R88D-KNO4H-ML2
R88D-KNO8H-ML2
R88D-KN10H-ML2
R88D-KN15H-ML2

R88M-K1K520(H/T)
R88M-K90010(H/T)-_

OMRON



Bezpieczne zatgczanie

Symbol Pozostate dane Model serwonapedu
® 3-fazowe 400 VAC 600 W R88D-KNO6F-ML2
1,0 kW R88D-KN10F-ML2
1,5 kW R88D-KN15F-ML2
2,0 kW R88D-KN20F-ML2
3,0 kW R88D-KN30F-ML2
5,0 kKW R88D-KN50F-ML2
Kable sterujace (do ztacza CN1)
Symbol Opis Potacz z Diugoscé
@ Zestaw ztacza We/Wy (26 stykow) Do We/Wy ogdlnego przeznaczenia -
® Kabel bloku zaciskéw im
2m
® Blok zaciskéw (Sruba M3 i dla zaciskéw ze stykami) -
Blok zaciskéw (Sruba M3.5 i dla zaciskéw widetkowych/okragtych) -
Blok zaciskéw (Sruba M3 i dla zaciskow widetkowych/okragtych) -
Monitor analogowy (dla CN5) Sterowniki ruchu MECHATROLINK-II
Symbol Nazwa Diugosé Model Symbol Nazwa
@ Kabel monitora analogowego im R88A-CMK001S Autonomiczny sterownik ruchu Trajexia
Kable MECHATROLINK-II (dla CN6)
Symbol Pozostate dane Diugosé Model = TG
Rezystor koricowy MECHATROLINK-Il - JEPMC-W6022-E Me"":m' ruehu- 'a'exl'a' —
Kable MECHATROLINK-I 05m  JEPMC-WB003-A5-E odut pozycjonujacy dia CJ1 PLC
im JEPMC-W6003-01-E
3m JEPMC-W6003-03-E Modul noaycionuiacy dla GS1 PLC
5m  JEPMC-W6003-05-E e
10m JEPMC-W6003-10-E
20m JEPMC-W6003-20-E
30m JEPMC-W6003-30-E Zewnetrzny rezystor regeneracyjny
Kabel USB do komputera (dla CN7) SYMbOIE EuZ05t2le 000
Symbol Nazwa Diugosé Model @ ?gog‘ BZSNW
® Kabel tgczacy mini USB 2m AX-CUSBMO002-E 9,
47 Q, 220 W
20 Q, 500 W
Filtry
Symbol  Stosowany serwonaped Prad znamionowy Prad uptywu Napigcie znamionowe
(skuteczny)
@ R88D-KNO1H-ML2, R88D-KNO2H-ML2 24 A 3,5mA 250 VAC jedna faza
R88D-KNO4H-ML2 41A 3,5 mA
R88D-KNO8H-ML2 6,6 A 3,5 mA
R88D-KN10H-ML2, R88D-KN15H-ML2 142A 3,5 mA
R88D-KNO6F-ML2, R88D-KN10F-ML2, R88D-KN15F-ML2 4A 0,3 mA/32 mA™ 400 VAC trzy fazy
R88D-KN20F-ML2 6A 0,3 mA/32 mA™
R88D-KN30F-ML2, R88D-KN50F-ML2 12,1A 0,3 mA/32 mA™

"1

Ztacza

Pozostate dane

Ztacze enkodera zewnetrznego (dla CN4)

Ziacze sygnatu We/Wy bezpieczenstwa (dla CN8)

Chwilowy szczyt pradu uptywu dla filtra w pozycji wigczania/wytaczania.

Model
R88A-CNK41L
R88A-CNK81S

Oprogramowanie komputerowe
Pozostate dane

(@) Kompatybilne

serwomotory serii G5

R838M-K40020(F/C)-_
R88M-K60020(F/C)-_
R88M-K75030(F/C)-_
R838M-K1K020(F/C)-_
R838M-K1K030(F/C)-_
R88M-K1K530(F/C)-_
R838M-K1K520(F/C)-_
R88M-K90010(F/C)-_
R838M-K2K030(F/C)-_
R88M-K2K020(F/C)-_
R838M-K3K030(F/C)-_
R838M-K3K020(F/C)-_
R88M-K2K010(F/C)-_
R88M-K4K030(F/C)-_
R838M-K5K030(F/C)-_
R838M-K4K020(F/C)-_
R88M-K5K020(F/C)-_
R88M-K3K010(F/C)-_
Model
R88A-CNW01C
XW2Z-100J-B34
XW2Z-200J-B34
XW2B-20G4
XW2B-20G5
XW2D-20G6

Model

TJ1-MCO04 (4 osie)
TJ1-MC16 (16 osi)
TJ2-MC64 (64 osie)
CJ1W-MCH72
CJ1W-NCF71 (16 osi)
CJ1W-NC471 (4 osie)
CJ1W-NC271 (2 osie)
CS1W-NCF71 (16 osi)
CS1W-NC471 (4 osie)
CS1W-NC271 (2 osie)

Model
R88A-RR08050S
R88A-RR080100S
R88A-RR22047S
R88A-RR50020S

Model

R88A-FIK102-RE
R88A-FIK104-RE
R88A-FIK107-RE
R88A-FIK114-RE
R88A-FIK304-RE
R88A-FIK306-RE
R88A-FIK312-RE

Model

Narzedzie programowe do konfiguracii i strojenia serwonapedéw CX-Drive

i falownikéw. (CX-drive w wersji 1.91 lub nowszej)

OMRON
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Informacje techniczne

1. Ocena ryzyka — dlaczego i jak

Dyrektywa 2006/42/WE dotyczaca maszyn przewiduje, ze maszyny nie moga stwa-
rzac zagrozenia dla 0sob pracujacych w przemysle, dla mienia i zwierzat domowych.
Najbardziej podstawowym zadaniem koniecznym do spetnienia tego podstawowego
wymogu, zwigzanym z dostarczeniem uzytecznej i bezpiecznej maszyny, jest prze-
prowadzenie oceny ryzyka zgodnie z norma EN ISO 12100. Jest to obowigzek w
przypadku maszyn nowych, a takze ponownie wprowadzanych do uzytku (np. w ra-
zie whudowania nowego systemu sterownika PLC do istniejacej maszyny).

By umozliwic¢ ogdlne zapoznanie si¢ z tematem, przedstawiamy ponizej gtdwng za-
sade. Oczywiscie jest to tylko czes$¢ catego procesu. Aby catkowicie spetnic wyma-
gania dyrektywy dotyczacej maszyn, nalezy przy ocenie ryzyka w petni uwzglednic
norme EN ISO 12100 i wszystkie inne wtasciwe normy.

Norma EN ISO 12100 obejmuje caty proces oceny ryzyka:

URUCHOMIENIE
Okreslenie
ograniczen maszyny

|

I

l

:
:

} Oszacowanie ryzyka

l

| Ocena ryzyka
|

|

|

I

|

|

|

|

|

|

|

I

—<—— Analiza ryzyka —>

Ocena ryzyka

Tak

—>{ Dokumentacja |—>{_KONIEC |

Czy ryzyko
zostato odpowiednio
obnizone?

Nie

Krok 1: Okreslenie ograniczen maszyny

Pierwszym krokiem w procesie oceny ryzyka jest okreslenie ograniczen maszyny z
uwzglednieniem wszystkich faz okresu jej uzytkowania. Do zdefiniowania ograni-
czen maszyny konieczna jest znajomo$¢ procesu, zaangazowanych w niego ludzi,
Srodowiska, a takze produktéw. Kazda maszyna ma pewne obszary, w ktérych moga
istnie¢ ograniczenia, takie jak ograniczenia dotyczace sposobu uzytkowania, prze-
strzenne, czasowe i srodowiskowe.

Krok 2: Rozpoznawanie zagrozen

Podstawowym krokiem w catym procesie jest rozpoznanie przewidywalnych zagro-
zen, poniewaz zaktada sie, ze wczesniej czy pozniej zagrozenie doprowadzi do po-
wstania urazu, jesli nie podejmie sie srodkdw zaradczych. Norma EN IS0 12100
zawiera liste przyktadéw rdznych rodzajow czy grup zagrozen, takich jak mechanicz-
ne, elektryczne, termiczne itd., ktére nalezy uwzgledni¢ w tym kroku.

Krok 3: Oszacowanie ryzyka

W tym kroku ocenia sig ryzyko uzytkownika maszyny w oparciu o dotkliwos$¢ urazu i
prawdopodobienstwo jego wystapienia. W tej czesci nalezy sie zajac nie tylko kwe-
stiami technicznymi. Poniewaz zaangazowani sg ludzie, istnieje takze czes¢ ryzyka
zwigzana z czynnikami ludzkimi i — niestety— inna cze$¢, dotyczaca niewtasciwe-
go wykorzystania przez personel operacyjny mozliwosci obejscia Srodkéw zabezpie-
czajacych maszyny.

Krok 4: Ocena ryzyka

Czescig catego iteracyjnego procesu jest obowigzkowe przeprowadzenie oceny, czy
wprowadzenie $rodkow majacych obnizy¢ ryzyko nie prowadzi do nowych zagrozen
lub niebezpiecznych sytuaciji. Jesli tak, nalezy je dodac¢ do catej dokumentacji i pod-
jac¢ wiasciwe $rodki bezpieczenstwa.

Krok 5: Obnizenie ryzyka

Po rozpoznaniu, oszacowaniu i ocenie ryzyka nalezy dokonac jego obnizenia, poste-

pujac zgodnie z nastepujaca hierarchia Srodkéw:

o \Wyeliminowanie lub zmniejszenie zagrozen podczas projektowania i
konstruowania.

e Zastosowanie urzadzen ochrony technicznej i dodatkowego potencjalnego srodka
ochronnego.

e (Qbnizenie ryzyka dzigki informacjom przeznaczonym dla uzytkownikéw
(podreczniki, piktogramy, $wiatto, dzwiek itd.).

Jednak wszystkie te srodki majace chroni¢ pracownikéw nie powinny powodowac,

ze maszyna stanie sig bezuzyteczna. Jesli srodki ochronne po prostu utrudniajg pra-

cownikom prace przy produkcji, znajda oni sposob na oszukanie systemu bezpie-

czenstwa — i beda bardziej zagrozeni, niz gdyby $rodkow bezpieczenstwa w ogdle

nie byto. Projektanci maszyn powinni faczy¢ cele dla dobra produkcji z pomystami

dotyczacymi oceny ryzyka. Powinni zatem uwzglednic:

® sposob dziatania systemu bezpieczenstwa we wszystkich trybach dziatania
maszyny,

o dostepnosc czesci maszyn podczas konserwacii (stosowanie drzwi z blokada
zamiast oston z mocowaniem mechanicznym),

e bezpieczny obszar umozliwiajgcy obserwowanie produkcji bez zatrzymywania
maszyny,

e inteligentng procedure ponownego uruchamiania produkcji po zatrzymaniu jej
przez system bezpieczenstwa.

Dodatkowe informacje i pomoc mozna uzyskac w sieci sprzedazy firmy Omron lub u
naszych wyspecjalizowanych Partneréw firmy Omron ds. Bezpieczenstwa.
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2. Objasnienie bezposredniego otwierania

Podstawowa zasadg projektowania wytacznikow awaryjnych, krancowych wytaczni-
kow bezpieczenstwa przetacznikow bezpieczenstwa do drzwi jest bezposrednie lub
wymuszone otwieranie stykow. Opis tej zasady projektowania mozna znalez¢ w nor-
mie EN 60947-5-1:

Styki przetacznika musza wytrzymywac napiecie impulsowe okreslone w normie EN
60947-5-1, gdy sa w sposob wymuszony rozwierane przy uzyciu sity wymuszajacej
(POF) i wymuszonym ruchu przejscia (POT), kiedy sita POF przekracza site zgrzania
styku réwng 10 N.

Gdy ostona jest w potozeniu zamknigtym, styki przetacznika pozostajg zwarte dzigki
dociskowi sprezyny (lub gdy wytacznik awaryjny nie jest nacisniety). Jesli sprezyna
zawiedzie, przetacznik zawsze przejdzie do stanu awaryjnego, poniewaz konstrukcja
mechaniczna zapewnia otwarcie stykow wiasnie dzieki ruchowi elementu wykonaw-
czego.

3. Wylacznik bezpieczeristwa

Przyktad: Kranicowy wytacznik bezpieczenstwa
Potozenie zamknigte

Bramka

Wytrzymywane
napiecie impulsowe

Potozenie otwarte

[

Wytrzymywane
napiecie impulsowe

)

&

Oznaczenie stykow
z otwieraniem bezposrednim

Jesli wytgcznik spetnia wymogi bezposredniego lub wymuszonego otwierania, na
produkcie mozna znalez¢ nastepujacy symbol:

&

Powiazane produkty

Wytaczniki awaryjne Wytaczniki Kraricowe wytaczniki Przetaczniki

uruchamiane bezpieczenstwa bezpieczenstwa do
naprezona linka drzwi
A22E, A165E Seria ER D4N, D4BN, D4ANH,  D4NS, D4BS, D4GS,
D4F D4GL, DANL

Maszyny muszg by¢ wyposazone w przynajmniej jedno urzadzenie zatrzymywania
awaryjnego, zapobiegajace niebezpieczenstwu (zob. EN ISO 13850). Zazwyczaj
urzadzenia te maja postac¢ recznych przyciskow, ktdre operator naciska w sytuacji
awaryjnej. Przycisk jest wyraznie widoczny (ma kolor czerwony lub z6tty) i zatrzymu-
je niebezpieczny proces tak szybko, jak to mozliwe, nie stwarzajac dodatkowych za-
grozen.

Przyktadowy wytacznik awaryjny:
Wytacznik awaryjny

Inng mozliwo$¢ ustanowienia tej funkcji daja przetaczniki uruchamiane linka. Za-
pewniajg one funkcje awaryjnego zatrzymania na catej dtugosci linki.

Przyktadowy przetacznik uruchamiany linka

Wylaczniki uruchamiane naprezona linkg

Zastosowanie w systemie przenosnikowym

Przeno$nik

Wytacznik Linka

awaryjny bezpieczenstwa
uruchamiany

naprezong linkg

Sprezyna

Oba systemy wymagaja zresetowania recznego lub za pomoca klucza, co umozliwia
sprawdzenie systemu przed ponownym uruchomieniem maszyny. Dlatego reseto-
wanie systemu bezpieczenstwa i ponowne uruchamianie maszyny sg oddzielnymi
funkcjami, poniewaz dyrektywa dotyczaca maszyn wymaga, aby resetowanie syste-
mu bezpieczenstwa nie inicjowato ponownego uruchomienia maszyny.

Powigzane produkty
Wytaczniki awaryjne Wytaczniki uruchamiane naprezona linka
A22E, A165E Seria ER
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4. Wskazowki dotyczace zastosowan krancowych wytacznikow bezpieczenstwa i wytacznikow sterowanych kluczem

Jedli zagrozenie wiaze sig z taka czescig maszyny, ktora nie wymaga dostepu, po-
winna ona by¢ na state odseparowana ostonami statymi.

Urzadzenia bezpieczenstwa z ostonami ruchomymi sg uzywane w nastepujacych sy-
tuacjach:

o Wejscie w strefe niebezpieczng w celu uruchomienia maszyny

e Regulacje maszyny

* Rozwigzywanie probleméw

e Konserwacja

W niektorych zastosowaniach dostep do obszarow niebezpiecznych jest mozliwy
wowczas, gdy maszyna zostata catkowicie zatrzymana. W tych obszarach pracow-
nikow chronig przefaczniki bezpieczenstwa do drzwi z wbudowana funkcja blokady.

Zgodnie z dyrektywa dotyczacg maszyn urzadzenie bezpieczenstwa musi by¢ sta-
rannie zaprojektowane, nie moze stwarza¢ dodatkowego ryzyka i nie moze by¢ po-
datne na fatwe obejscie lub manipulacje.

Do spetnienia tych wymagan niezbedny jest prawidtowy montaz kranicowych wytacz-
nikow bezpieczenstwa. Jesli montaz nie jest prawidtowy, awaria wytacznika moze
prowadzi¢ do niebezpiecznej sytuacji, gdyz potozenie ostony nie jest monitorowane.

Przyktady nieprawidtowego i prawidtowego montazu kraricowych wytacznikow bezpieczenstwa:

Potozenie zamknigte ruchomej ostony

Zle: Przetacznik nie jest automatycznie uaktywniany Dobrze: Przetacznik jest automatycznie
podczas otwierania urzadzen bezpieczenstwa. uaktywniany.

Powigzane produkty
Krancowe wytaczniki bezpieczeristwa
D4N, D4BN, D4ANH, D4F

Przyktadowe wytaczniki sterowane kluczem:

Potozenie zamknigte ostony Potozenie otwarte ostony

Przetacznik jest automatycznie uaktywniany
za pomoca oddzielonego elementu wykonawczego.

Powigzane produkty
Przetaczniki bezpieczeristwa do drzwi
D4NS, D4BS, D4GS, D4GL, D4NL

Potozenie otwarte ruchomej ostony

Zle: Przefacznik nie jest automatycznie uaktywniany  Dobrze: Przetacznik jest automatycznie
podczas otwierania urzadzen bezpieczeristwa.

uaktywniany.
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5. Stosowanie wytacznikow bezstykowych

Monitorowanie oston lub drzwi moze takze sig odbywac dzigki uzyciu wytacznikow
bezstykowych. System sktada sie z elementu wykonawczego (kombinacji magne-
s6w) i elementu wykrywajacego:

Element wykonawczy

.

Poniewaz brak jest kontaktu fizycznego elementu wykonawczego i elementu wykry-
wajgcego, wytacznik nie moze wytwarzac zanieczyszczen wskutek ocierania, co jest
np. podstawowym wymogiem w przetwdrstwie zywnosci.

Wytaczniki bezstykowe sa powszechnie stosowane w maszynach pakujacych, a w
przypadku przemystu spozywczego lub farmaceutycznego czesci urzadzen sg wyko-
nane gtéwnie ze stali nierdzewnej. Wytaczniki bezstykowe czesto umieszcza sie pod
ostonami urzadzen, aby unikng¢ ich uszkodzenia w trakcie czyszczenia. Dlatego za-
kres dziatania przekraczajgcy 10 mm zapewnia elastyczno$¢ w zastosowaniach i od-
porno$¢ mechaniczna.

Wytaczniki bezstykowe opieraja si¢ na dwdch zasadach elekirome-
chanicznych/elektronicznych:

e Magnetyczny zestyk kontaktronowy
Zestyk kontaktronowy jest uzywany do wykrywania, gdy element wykonawczy
znajduje sie blisko elementu wykrywajgcego. Zestyki kontaktronowe zamykaja
sie, gdy element wykonawczy jest na miejscu, i otwierajg sie, gdy element
wykonawczy zostaje usuniety. W przypadku zastosowan zwigzanych z
bezpieczenstwem stosuije sie specjalne srodki projektowe, aby zapewni¢
zachowanie zblizone do bezposredniego otwierania sie. Magnetyczne zestyki
kontaktronowe moga przenosi¢ duze obcigzenia elektryczne bez koniecznoci
stosowania dodatkowych przekaznikow czy stycznikow.

e Czujniki z efektem Halla
Sa to obwody elektroniczne. Wykrywaja one pole magnetyczne elementu
wykonawczego. Czujniki z efektem Halla nie podlegaja zuzyciu, wigc zapewniajg
bardzo dtugi okres uzytkowania wytgcznika wraz z elektronicznymi wyjsciami
bezpieczenstwa.

Powigzane produkty

Wytaczniki bezstykowe TGR System niewrazliwy na wibracje
F3S-TGR-N_R D40A + GISX-NS

F3S-TGR-N_C
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6. Zastosowanie czujnikow bezpieczenstwa

Czujniki bezpieczenstwa sa przetacznikami fotoelektrycznymi z elementami nadaw-
czymi i odbiorczymi oraz wbudowang funkcja bezpieczenstwa. Wymagania co do
wszystkich roznych rodzajow czujnikow bezpieczenstwa opisane s3 w normie EN
61496.

Jedli stosuje sie czujniki bezpieczeristwa, obligatoryjne jest sprawdzenie, czy zagro-
zenie naprawde moze zostaé¢ wyeliminowanie za pomoca urzadzenia optoelektro-
nicznego. Istnieje wiele zastosowan, w ktorych moze nastapi¢ wyrzucenie czesci z

Czujniki bezpieczenstwa sg oparte na zasadzie wiazki przechodzacej (through-beam) i
majg oddzielny nadajnik i odbiornik. Jesli w zasiegu wykrywania nie ma obiektu, wyj-
$cia beda miaty stan ON (wigczone), a jesli obszar wykrywania zostanie zablokowany,
wyjscia bedg miaty stan OFF (wylgczone).

Dostepne sa rézne konfiguracije czujnikow bezpieczenstwa, stuzace do ochrony palcow,
rak lub catego ciata. Konfiguracja wigzek optycznych jest opisywana jako
rozdzielczo$¢ czujnika bezpieczenstwa. 0znacza ona najmniejszy obiekt, jaki moze by¢
»dostrzezony”.

Ochrona palcow (rozdzielczo$é 14 mm):

Ten system moze wykry¢ jeden palec i zatrzymaé maszyne, jesli obiekt tego rozmiaru
znajdzie sie w obszarze chronionym.

Poniewaz minimalny obiekt jest bardzo maty, wtargnigcie do strefy niebezpiecznej row-
niez jest bardzo niewielkie i odlegto$¢ od Zrddta zagrozenia réwniez moze by¢ mata.
Tego rodzaju czujnika bezpieczenstwa wymagaja zgodnie z odpowiednig norma maszy-
ny drukujace czy ttoczace.

Ochrona rak (rozdzielczo$¢ 20-35 mm):

Ten system moze wykry¢ reke i zatrzymac maszyne, jesli obiekt tego rozmiaru znajdzie
sie w obszarze chronionym.

Poniewaz minimalny obiekt ma teraz wielko$¢ reki, odlegtos¢ od Zrodta zagrozenia musi
by¢ wigksza niz w przypadku ochrony palcow.

Tego rodzaju czujnika bezpieczenstwa wymagajg do wielu zastosowan, zgodnie z od-
powiednig norma, maszyny pakujace.

Ochrona ciata:

Ta konfiguracja moze wykry¢ cate ciato ludzkie. Uzywa sig jej w zastosowaniach, w ktd-
rych cztowiek moze wej$¢ do obszaru niebezpiecznego.
Tej funkji, w potaczeniu z funkcjami specjalnymi, takimi jak muting, czesto wymagaja
zastosowania w branzy magazynowej i przenosnikowej.

maszyny powodujace powazne urazy u 0sob przez nie uderzonych. W tych obszarach
lepszym rozwigzaniem jest ogrodzenie lub ostona.

Gdy konieczny jest czesty dostep do procesu, uzycie czujnikéw bezpieczenstwa jest
najefektywniejszym potaczeniem ochrony pracownikéw i wysokiej produktywnosci.
Czujnikéw bezpieczenstwa mozna uzywacé do wykrywania czesci ciata ludzkiego, ta-

kich jak palce czy rece, lub catego ludzkiego ciata. Dane przedstawiajace standardo-
we parametry mozna znalez¢ w normach EN 1IS013852 i EN ISO 13853.

/&

&

Zasigeg dziatani

N
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W celu zapewnienia, ze maszyna si¢ zatrzyma, zanim pracownik dostanie si¢ do niebezpiecznej strefy, wszystkie czujniki bezpieczenstwa nalezy montowac we wiasciwej

odlegtosci.

Bezpieczny odstep ,,S” to minimalna bezpieczna odlegto$¢ migdzy czujnikiem bezpieczenstwa i miejscem dziatania.
Obliczenia bezpiecznego odstepu ,,S” sg oparte na europejskiej normie EN ISO 13855 i stosuja sie do fotoelektrycznych kurtyn bezpieczenstwa uzywanych w warunkach prze-

mystowych.

Bezpieczny odstep od miejsc potencjalnie niebezpiecznych:

Kierunek
zblizania sig

S

Przyktad obliczen dotyczacych systemow o rozdzielczosci <40 mm
Wz6r zgodny z normg EN IS0 13855:S=(Kx T) + C

Gdzie

SE

S=

minimalna odlegto$¢ w milimetrach od strefy zagrozenia do punk-
tu, linii, powierzchni lub strefy detekcji. Jesli wynik dziatania jest
mniejszy od 100 mm, nalezy zachowa¢ minimalny dystans

100 mm.

Predko$¢ zblizania sig obiektu w mm/s. W przypadku odlegtosci
mniejszych niz 500 mm przyjmuje sie predkos¢ 2000 mm/s. W
przypadku odlegtosci wigkszych niz 500 mm mozna przyjaé war-
to$¢ K = 1600 mm/s. W tym przypadku jednak nalezy

zachowac¢ minimalng odlegto$¢ 500 mm.

catkowity czas zatrzymania systemu w sekundach

t1 + tz + t3

ty = czas reakcji czujnika bezpieczenstwa w sekundach.

to = czas reakcji interfejsu bezpieczenstwa tg;, jesli wystepuje.

t3 = maksymalny czas zatrzymania maszyny t,, w sekundach.
Zobacz dane techniczne interfejsu bezpieczenstwa i maszy
ny w zakresie szczegotéw dotyczacych czasow reakgji i
czasu zatrzymania.

8 x (d—14 mm), ale nie mniej niz zero.

d = minimalna rozdzielczos$¢ detekcji obiektow czujnika
bezpieczenstwa w milimetrach, dlatego:

(2000 mm/s x T) + 8 x (d—14 mm)

Ten wzor ma zastosowanie do wszystkich dystanséw minimalnych

S mnigjszych lub réwnych 500 mm. Minimalna wartos¢ S nie
moze by¢ mniejsza niz 100 mm.

W przypadku gdy przy uzyciu powyzszego wzoru warto$¢ S prze-
kracza 500 mm, nalezy uzy¢ wzoru przedstawionego ponizej. W
takim przypadku warto$¢ S nie powinna by¢ nizsza niz 500 mm.

(1600 mm/s x T) + 8 x (d—14 mm)

Bezpieczny odstep od obszarow potencjalnie niebezpiecznych:

Kierunek
zblizania sig

ﬁroocooo.ol\l

S |
|

* Odlegto$¢ maks. 50 mm
w celu zapobiezenia
obejsciu

Zalezno$¢ miedzy wysokoscig obszaru chronionego ,H” ponad ptaszczyzna odnie-

sienia a rozdzielczoscig ,,d” systemu czujnika bezpieczenstwa jest nastepujaca:
Hmin = 15 x (d=50) lub d = (Hjn/15) + 50

Hmin = Wysoko$¢ obszaru ochronnego nad ptaszczyzng odniesienia,

wysoko$¢ maksymalna = 1000 mm.
Uwaza sie, ze jezeli wysoko$¢ jest réwna lub mniejsza od
300 mm, osoby doroste nie moga sie pod nig przeczotgac.

w o
1l 1l

KxT)+C

Wartosci K i T sg opisane w poprzednim rozdziale

rozdzielczo$¢ systemu czujnika bezpieczenistwa

C = (1200 mm - 0,4 x H), ale nie mnigj niz 850 mm (dtugos$¢

reki)

H = Wysokos¢ obszaru ochronnego nad podtoga
S = (1600 mm x T) + (1200 - 0,4 x H)
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Bezpieczny odstep i wysokos¢ wigzek w przypadku straznikéw do-
stepu

Kierunek
zblizania sig

Zgodnosc¢ z norma EN IS0 13855:

Rozdzielczos¢ Najnizsza wigzkanad Najwyzsza wigzka  Dodatkowa ilos¢ C
ptaszczyzna nad ptaszczyzna (zob. wzor)
odniesienia odniesienia

14 mm Zgodnie z normg Zgodnie z normg 0mm
ENISO 13855 ENISO 13855

30 mm Zgodnie z normg Zgodnie z normg 128 mm
ENISO 13855 ENISO 13855

Zalezno$¢ miedzy wysokoscig obszaru chronionego ,H” ponad ptaszczyzng odnie-
sienia a rozdzielczo$cig ,,d” czujnika bezpieczenstwa jest nastepujgca:

S=KxT)+C
Wartosci K i T sg opisane w poprzednim rozdziale

C=8x(d-14)
rozdzielczo$¢ systemu czujnika bezpieczerstwa

S= (2000 mm x T) + 8 x (d - 14)

Wygaszanie

Dodatkowe zabezpieczenia

Obszary dostepu do strefy zagrozenia niechronione przez czujnik bezpieczenstwa
musza by¢ odpowiednio zabezpieczone, np. za pomoca barierek statych, barierki ry-
glowanej lub systemu mat bezpieczenstwa.
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Ochrona obszaru dziatania—'Ochrona tréjstronnaza ~ Ochrona dwuosiowa

przy uzyciu czujnika pomoca czujnika za pomoca czujnika

bezpieczenstwa bezpieczenstwa bezpieczenstwa
Muting

Procesy produkcyjne wymagaja wymiany materiatu. W wielu zastosowaniach nie jest
mozliwe znalezienie rozwigzania, ktore chroni pracownikow i umozliwia ruch mate-
riatu jedynie przez otwieranie czesci ostony mechanicznej. Typowym rozwigzaniem
sg czujniki bezpieczenstwa — ale maszyna po prostu sig zatrzymuje, gdy pole
ochronne zostaje przestonigte.

Muting bedacy funkcja czujnikow bezpieczenstwa, umozliwia bezpieczne i automa-
tyczne wstrzymanie funkcji bezpieczenstwa. Dodatkowo wtasciwie dobrane i
umieszczone czujniki wykrywaja materiat i zapewniaja, ze czlowiek nie wtgczy funk-
cji mutingu.

Muting stosuje sig czesto do ochrony paletyzeréw i maszyn pakujacych, jak pokazano na
przykladzie:

Czujnik
mutingu

Fotoelektryczna
kurtyna bezpieczenstwa

‘ Strefa
niebezpieczna
[

RINEN

d2  dl d3

Tej funkcji mozna uzywac w celu zezwalania na obecno$¢ czesci materiatu lub maszyny w strefie wykrywania czujnika bezpieczenstwa. W razie uzycia funkcji wygaszania
wyjscia majg stan ON (wigczone), nawet jesli jedna lub wigcej wigzek zostato przerwanych. Ma to wplyw na zdolno$¢ wykrywania i w niektorych zastosowaniach powoduje

wydtuzenie bezpiecznego odstepu.

Istniejg zasadniczo rézne metody konfiguraciji zastosowarn z wygaszaniem:
Wygaszanie statyczne

W tym trybie wigzki w zdefiniowanym obszarze s3 ,ignorowane”. Stosuje sig¢ go w
zastosowaniach takich jak pokazane na rysunku, np. w stole podporowym.

Szpary po bokach stotu podporowego wymagaja dodatkowej ochrony przy uzyciu
oston statych, aby uniemozliwi¢ dostep pracownika.

Ostona stata Materiat
- |
, H ( X
| »
I X
JEN Obszar
_ _ wygaszony
I
Powigzane produkty
Trwata obudowa Mata obudowa
Rodzina czujnikéw F3S-TGR-CL, MS2800, MS4800 F3SJ-A

Wygaszanie dynamiczne

W maszynach, w ktérych materiat jest cigty lub zginany, jedna lub wigcej wigzek
wzdtuz catego czujnika bezpieczenstwa jest ,ignorowana”. W konfiguracji okresla
sie i programuje liczbe wytaczonych wigzek. Zwfaszcza w tym trybie dziatania obli-
gatoryjna jest doktadne sprawdzenie koricowej rozdzielczosci czujnika bezpieczen-
stwa i bezpiecznego odstepu.

Materiat
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7. Przekazniki bezpieczenstwa w réznych kategoriach bezpieczenstwa

Ocena ryzyka zgodnie z normg EN SO 12100 prowadzi do przyznania wymaganego poziomu wydajnosci zgodnie z normg EN ISO 13849-1. Przekazniki bezpieczeristwa nadajg
sie do stosowania w réznych zastosowaniach az do kategorii bezpieczenstwa 4 i poziomu wydajnosci PLe — ale jak prawidtowo potaczy¢ wejscia i wyjscia?

Ponizsze kategorie ilustruja strukture systemu bezpieczeristwa zgodnie z norma EN ISO 13849-1. Nalezy zapozna¢ sie z dodatkowymi wymaganiami dotyczacymi danych nie-
zawodnosci, pokrycia i czestych przyczyn awarii zastosowanego produktu.

Kategoria bezpieczenstwa 2
Podstawowa zasada bezpieczenstwa: Test uzywanych komponentow

Wejscie bezpieczenstwa: Do monitorowania potozenia ostony stuzy krancowy wy-
tacznik bezpieczenstwa lub przetgcznik bezpieczenstwa do drzwi.

Kontrola bezpieczenstwa:Do sprawdzania prawidtowego dziatania kraricowego wy-
tacznika bezpieczenstwa lub przetacznika bezpieczenstwa do drzwi
uzywany jest przekaznik bezpieczenstwa. Dodatkowo obligatoryjny

TTTTTTT
TR

(¢aminigty) ©) jest okresowy test dziatania. Poniewaz jest tylko jeden przetacznik
e O bezpieczenstwa, test ten wykaze, czy przetacznik lub stycznik po
1 St S stronie wyjscia dziata. Reakcja na te awarie bedzie stan bezpieczen-
te===2"" (otwarty) bezpie- Wiaczony stwa maszyny.
czenstwa Wyijscie bezpieczenstwa:Na wyjsciu bezpieczenstwa uzywany jest stycznik. Uwaga
Ki |K1:}_ ] — tylko po przeprowadzeniu powyzszego testu ten obwdd moze uzy-

skac kategorie 2 bezpieczenstwa zgodnie z normg EN IS0 13849-1.

* naped wymuszony K1 W innych wypadkach druga Sciezka wyjsciowa jest .

Kategoria bezpieczenistwa 3

Podstawowa zasada bezpieczenstwa: Nadmiarowo$¢ komponentow w celu zapewnienia toleranciji na pojedynczy btad

Wejscie bezpieczenstwa: Do monitorowania potozenia ostony stuza nadmiarowe
krancowe wytgczniki bezpieczenstwa lub przetaczniki bezpieczen-

== stwa do drzwi.
;; Wiaczony Kontrola bezpieczenstwa:Do sprawdzania prawidtowego dziatania krafcowych wy-
H tacznikéw bezpieczenstwa lub przetgcznikéw bezpieczenstwa do
t ©) K2 drzwi uzywany jest przekaznik bezpieczenstwa. Na podstawie nad-
k ’q ________ 5_2_7 K1 ‘ miarowych k,ompor_1er_1t(’)w wejécig i vyyjs’cia konFroIa tgezpieczerl'lstwa
1 ) J": Sterownik I A mo;e vyykryc awarig jednego z nich i stan bezpieczenstwa moze zo-
L2222 (Owary) bezpieczeristwa SElaEe
K2 Wyjscie bezpieczenstwa:Na wyjsciach bezpieczeristwa uzywane sa nadmiarowe
F-of--4-- styczniki. Funkcje stycznikow sg monitorowane za posrednictwem
* * stykow zwrotnych. Jesli jeden ze stykow NO sig stopi, obwdd zwrotny
*naped wymuszony K1 K2 wylgczy funkcje resetowania kontroli bezpieczenstwa.

Kategoria bezpieczenstwa 4

Podstawowa zasada bezpieczenstwa:Nadmiarowo$¢é komponentow i testowanie w celu zapewnienia tolerancji na wiecej niz jeden pojedynczy
btad

©) Wejscie bezpieczenstwa: Do monitorowania potozenia ostony stuzg nadmiarowe
krancowe wytaczniki bezpieczenstwa lub przetaczniki bezpieczen-
stwa do drzwi. Oddzielne wejscia i wyjscia przetacznikéw umozliwia-
ja kontroli bezpieczenstwa wykrywanie potaczen skrosnych miedzy
przewodami itd.

wi
=1

K1 Wiaczony

€] k2

T T

T
T

Kontrola bezpieczenstwa:Do sprawdzania prawidtowego dziatania kraricowych
wytgcznikow bezpieczenstwa lub przetacznikow bezpieczenstwa do
drzwi uzywany jest przekaznik bezpieczeristwa. Przekaznik bezpie-
czenstwa testuje prawidtowe zachowanie sygnatow wejscia przy uzy-
ciu sygnatéw komplementarnych. Nadmiarowe sygnaty i komponenty
wyjscia gwarantujg osiagniecie bezpiecznego stanu systemu w razie
awarii. Dzieki temu nagromadzenie usterek nie powoduje utraty bez-
pieczenstwa.

S2

"/ Sterownik
L====77 (Otwarty) bezpieczenstwa

[

K1 |* *| K2
* naped wymuszony

Wyjscie bezpieczenstwa:Na wyjsciach bezpieczeristwa uzywane sa nadmiarowe
styczniki. Funkcje stycznikow sg monitorowane za posrednictwem
stykow zwrotnych. Jesli jeden ze stykow NO sig stopi, obwdd zwrotny
wytgczy funkcje resetowania kontroli bezpieczenstwa.

Powigzane produkty
Programowalne moduty bezpieczenstwa Uniwersalny przekaznik bezpieczenstwa Rozszerzalny przekaznik bezpieczenstwa Kompaktowy przekaznik bezpieczenstwa
NE1A-SCPUO1, NE1A-SCPU02, GISP G9S-X G9S-A G9S-B
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8. Kategorie zatrzymywania awaryjnego

Ostatni element w faricuchu bezpieczenstwa sg dziatania w wypadku niebezpiecznego ruchu silnika elektrycznego czy cylindrow pneumatycznych lub hydraulicznych. Koniecz-
ne jest znalezienie prawidtowej i dostosowanej do zastosowania metody zatrzymania ruchu bez wywotywania dodatkowych zagrozen dla pracownikow. Norma IEC/EN 60204-
1 definiuje trzy rézne kategorie zatrzymania awaryjnego:

Kategoria zatrzymywania awaryjnego 0

Definicja:

Zachowanie:

Predkos¢

Moment obrotowy

Zastosowanie:

Odtaczenie zasilania elementéw wykonawczych maszyny, np. silnika,
w celu natychmiastowego zatrzymania ruchu. Silnik zatrzyma sie
wiec w koricu, ale nie ma kontroli nad czasem, w jakim to nastapi,
poniewaz obcigzenie mechaniczne moze byc rézne. W celu przyspie-
szenia momentu zatrzymania mozna dodatkowo stosowac hamulce
lub inne urzadzenia hamujace.

Silnik jest
zatrzymany

I ——

Wszelkie zastosowania, w ktorych odchylenie czasu zatrzymania nie
wywotuje niebezpiecznej sytuacii.

Kategoria zatrzymywania awaryjnego 1

Definicja:

Zachowanie:

Predkosé

Moment obrotowy

Zastosowanie:

Jest to stan kontrolowanego zatrzymania, w ktérym zatrzymanie ma-
szyny moze nastapic dzigki zasilaniu jej elementéw wykonawczych.
Zasilanie elementéw wykonawczych maszyny jest odtgczane po osig-
gnieciu stanu zatrzymania. Czas na odtgczenie zasilania mozna uzy-
skac dzigki uzyciu w przekazniku bezpieczenstwa lub module
bezpiecznego monitorowania zatrzymania maszyny przekaznika cza-
sowego bezpieczenstwa z opéznieniem wytaczenia.

Silnik jest
zatrzymany

Wszelkie zastosowania, w ktérych potrzebny jest odpowiedni czas
zatrzymania. Duze tadunki moga wymagac kategorii zatrzymywania
awaryjnego 1, poniewaz wystepuje dodatkowe ryzyko opadnigcia
ciezkiego tadunku.

Wszelkie zastosowania, w ktorych konieczne jest precyzyjne zatrzy-
manie, takie jak odblokowanie drzwi bezpieczenstwa czy systemu
grodzacego.

Kategoria zatrzymywania awaryjnego 2

Definicja:

Zachowanie:

Predkos¢

Moment obrotowy

Jest to stan kontrolowanego zatrzymania, w ktérym zatrzymanie ma-
szyny moze nastapic dzieki zasilaniu jej elementéw wykonawczych.
Zasilanie elementéw wykonawczych maszyny jest utrzymywane po
osiggnieciu stanu zatrzymania. Potozenie silnika musi by¢ monitoro-
wane przez funkcje bezpieczenstwa, gdy silnik znajduje sie w trybie
zatrzymywania. Po ustalenia potozenia zasilanie silnika jest bezpiecz-
nie odfagczane.

Silnik jest
zatrzymany

Zastosowanie: Wszelkie zastosowania, w ktorych w procesie technicznym nalezy

uzyskac jakie$ bezpieczne potozenie.

138

OMRON



Informacje techniczne

9. Bezpieczne napedy

Silnik elektryczne — czy to standardowe silniki na prad przemienny, czy najnowsze
serwonapedy — byly podczas oceny ryzyka zwigzanego z maszynami trudnym ele-
mentem, gdyz bezpieczne zatrzymywanie i kontrolowanie dynamiki ,tadunku” w
stopniu umozliwiajacym osiggniecie oczekiwanego poziomu bezpieczenistwa wyma-
gato w przesziosci duzej liczby urzadzen zewnetrznych i godzin pracy inzynierskiej.
Co wigecej, w miare wzrostu ztozono$ci rozwigzania zwigzanego z bezpieczenstwem
takze certyfikacja maszyny staje sie bardziej ztozona.

Jesli chodzi o regulacje europejskie, dyrektywa dotyczaca maszyn przewiduje, ze
maszyny sprzedawane w Europie nie moga stwarza¢ zagrozenia dla obstugujacych
je operatoréw. Jedynym sposobem spetnienia tego warunku jest uzyskanie pewno-
Sci, ze zadne btedy w systemie bezpieczenstwa nie doprowadza do utraty funkcji
bezpieczenstwa.

Bezpieczny naped jest elektronicznym napedem ruchu z wbudowang technologia
bezpieczenstwa. Dlatego odpowiednig czescig bezpieczenstwa funkcjonalnego kie-
ruje sam naped, co zmniejsza ztozono$¢ catosciowego rozwigzania w zakresie bez-
pieczenstwa maszyny. Odpowiednia instytucja potwierdza, ze naped i jego
komponenty posiadajg certyfikaty.

Zalety bezpiecznych napedow:

o Krotsze czasy reakcji — nie sg juz konieczne styczniki.

e Zmniejszenie catkowitego kosztu posiadania — projekt obwodu jest prostszy,
usuniete s elementy podlegajace zuzyciu, okablowanie jest prostsze.

o Certyfikacja maszyny jest fatwiejsza, gdyz wszystkie jej elementy maja deklaracje
zgodnosci.

Powigzane produkty
Falownik z wbudowana funkcja bezpieczeristwa
V1000, MX2

Tradycyjny obwod
bezpieczenstwa

Sterownik
bezpieczenstwa

Silnik

Falownik

Obwod bezpieczenstwa
z bezpiecznym napgdem

Sterownik
bezpieczenstwa

Niskonapigciowa B
aparatura
przetaczajaca

Silnik

OMRON
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10. Definicje termindw i skrotow

Termin Objasnienie

Element wykonawczy Element wykonawczy konwertuje sygnaty elektryczne na wartosci mechaniczne, hydrauliczne lub pneumatyczne.

Wygaszanie Szczegébtowe informacje mozna znalez¢ w sekcji Czujnik bezpieczenstwa.

Kategoria Klasyfikacja elementu systemu sterowania majacych wptyw na bezpieczeristwo jest oparta na jego zachowaniu w warunkach btedu i odpornosci na biedy.

Kanat Element lub grupa elementéw niezaleznie wykonujacych jakas funkcje. W przypadku kategorii bezpieczeristwa 3 lub 4 zgodnej z norma EN 954-1 (EN ISO
13849-1) zalecana jest struktura dwukanatowa w celu utrzymania odporno$ci na przynajmniej jeden biad.

Niebezpieczenstwo D(ej:finicja wedtug normy IS0 12100-1: Mozliwe Zrédto szkody. Moze to by¢ niebezpieczenstwo wywotane zgnieceniem, przycieciem, udarem elektrycznym
itd.

Wytacznik awaryjny :)ifinicjha zawarta w normie EN 60204-1, Zatacznik D: Dziatanie w stanie zagrozenia, ktdrego celem jest zatrzymanie potencjalnie niebezpiecznego procesu
ub ruchu.

Awaria Komponent lub urzadzenie nie wykonuije juz swojej okreslonej funkcji

Btad Komponent ma niezamierzony stan, charakteryzujacy sie utrata zdolno$ci wykonywania okreslonej funkcji.

Obwod zwrotny

Bezpieczenstwo funkcjonalne

Bezpieczenstwo maszyn

Styczniki mozna monitorowac za pomoca obwodu zwrotnego. Styki NC stycznika mozna wykorzystywaé do monitorowania kierowania stycznikami

przez przekaznik bezpieczenstwa lub programowalny sterownik bezpieczeristwa. Jezeli jeden ze stykéw NO jest stopiony, przekaznik bezpieczeristwa blo-
kuje ponowne uruchomienie.

Element bezpieczeristwa maszyny i systemu sterowania maszyng zalezny od prawidtowego dziatania elektrycznych

systemow sterowania majacych wptyw na bezpieczeristwo, systeméw sterowania majacych wptyw na bezpieczeristwo, wykonanych w innych technolo-
giach, oraz zewngtrznych urzadzen obnizajacych ryzyko.

Stan osiagniety po zastosowaniu $rodkéw obnizajacych ryzyko do mozliwego do zaakceptowania ryzyka szczatkowego wynikajacego z przeprowadzonej
analizy ryzyka.

Muting Szczegdtowe informacje mozna znalezé w sekcji Czujnik bezpieczenstwa.

Ryzyko Powiazanie prawdopodobieristwa wystapienia szkody z jej rozmiarem.

Bezpieczenstwo Termin obejmujacy bezpieczenstwo maszyn i bezpieczeristwo funkcjonalne.

Funkcja bezpieczenstwa Jesli ta funkcja zawiedzie, ryzyko wywotywane przez maszyne lub system sterowania rosnie.
Zabezpieczenie Termin obejmujacy $rodki ochronne. Osoba lub rzecz sa chronione dzigki monitoringowi.
Kategoria zatrzymywania Norma EN 60204-1 definiuje trzy rézne funkcje zatrzymania awaryjnego. Szczegétowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w sekcji Kategoria zatrzy-
awaryjnego mywania awaryjnego.

Skroty Objasnienie

B10d Liczba cykli do chwili, gdy 10% komponentéw ulegnie awarii powodujacej zagrozenie

A Wskaznik awaryjnosci

AS Wskaznik awaryjnosci (awarie niepowodujace zagrozenia)

d Wskaznik awaryjnosci (awarie powodujace zagrozenie)

CCF Awaria wywotana wspolng przyczyng

DC Pokrycie diagnostyczne

DCavg Przecigtne pokrycie diagnostyczne

Wyznaczona architektura
HFT

Wyznaczona architektura elementéw SRP/CS
Tolerancja na btedy sprzetowe

MTBF Przecigtny czas migdzy awariami (podczas normalnego dziatania)

MTTF Przecietny czas do wystapienia awarii

MTTFd Przecigtny czas do wystapienia niebezpiecznej awarii

MTTR Przecigtny czas do momentu naprawy (zawsze znacznie krétszy od MTTF)

PFH Prawdopodobieristwo wystapienia awarii na godzine

PFHD Prawdopodobieristwo wystapienia niebezpiecznej awarii na godzing

PL Poziom wydajnosci, zdolno$¢ elementéw majacych wptyw na bezpieczenstwo do utrzymywania funkcji bezpieczenstwa w mozliwych do przewidzenia wa-
runkach w celu uzyskania spodziewanego obnizenia ryzyka

PLr Wymagany poziom wydajnosci

SIL Poziom integralnosci bezpieczenstwa

SILCL Maksymalny osiagalny poziom SIL (przydatnosc)

SRP/CS Elementy systemu sterowania zwigzane z bezpieczenstwem

SRECS Elementy elektrycznych systeméw sterowania zwiazane z bezpieczenstwem

T Okres uzytkowania lub odstep czasu testu odpornosci, zaktadany okres uzytkowania systemu bezpieczenstwa

T2 Odstep czasu testu diagnostycznego

™ Czas uzytkowania

B Podatnos¢ na awarie wywotane wspélna przyczyna

H Cykl obcigzenia (na godzing) komponentu elektromechanicznego

SFF Sktadowa awarii bezpiecznych

Aktualne dane dotyczace niezawodnosci produktéw mozna znalez¢ na stronie internetowej firmy Omron oraz w bibliotekach SISTEMA:
http://industrial.omron.eu/safety
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Twoj przewodnik po bezpieczenstwie
maszyn i rozwigzaniach wizyjnych,
identyfikacyjnych i pomiarowych

Twoja biblioteka techniczna z petnymi rysunkami
wymiarowymi, specyfikacjami technicznymi
i wykresami wydajnosci

Uwaga:

Mimo dazenia do doskonato$ci, firma Omron Europe BV i/lub jej podmioty zalezne oraz firmy stowarzyszone nie udzielaja gwarancji ani zadnych stwierdzen dotyczacych
poprawnosci lub kompletno$ci informacji opisanych w tym katalogu. Informacje o produktach zawarte w tym katalogu sa dostarczone w stanie ,takim jakim s3” bez
zadnych gwarancji, wyrazonych wprost lub dorozumianych, witaczajac w to - ale bez ograniczenia do nich - dorozumiane gwarancje przydatnosci handlowej, uzyteczno$ci
do okreslonych celéw, tytutu wtasnosci czy nienaruszalnosci praw. W systemach prawnych, w ktérych wytaczenie dorozumianych gwarancji nie obowigzuje, nalezy
uwazac, ze to wytgczenie zostaje zastapione takim skutecznym prawnie wytaczeniem, ktére najlepiej odpowiada zamiarowi i celowi wytaczenia pierwotnego. Firma Omron
Europe BV i/lub jej podmioty zalezne oraz firmy stowarzyszone zastrzegaja sobie prawo do wprowadzenia dowolnych zmian w produktach i ich specyfikacjach w dowolnym
czasie, wedle wiasnego uznania i bez uprzedniego powiadomienia. Materiat znajdujacy sie w tym katalogu moze by¢ nieaktualny, a firma Omron Europe BV i/lub jej
podmioty zalezne oraz firmy stowarzyszone nie s3 w zaden sposob zobowigzane do aktualizacji takiego materiatu.
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ZAAWANSOWANA AUTOMATYKA PRZEMYSLOWA

Systemy sterowania
e Sterowniki programowalne e Panele operatora ® Zdalne moduty We/Wy

Ruch i napedy
e Kontrolery ruchu e Serwonapedy e Falowniki

Komponenty regulacyjne

¢ Regulatory temperatury e Zasilacze e Przekazniki czasowe e Liczniki

o Przekazniki programowalne e Cyfrowe wskazniki panelowe e Przekazniki elektromechaniczne
 Przekazniki monitorujaco-kontrolne e Przekazniki potprzewodnikowe e Wytaczniki kraricowe
o Wylgczniki przyciskowe e Przetaczniki niskonapigciowe

Czujniki i bezpieczenstwo

e Czujniki fotoelektryczne e Czujniki indukcyjne e Przetworniki obrotowe e Ztgcza kablowe
o Czujniki przemieszczenia i pomiaru szerokosci e Systemy wizyjne e Sieci bezpieczefistwa
e Czujniki bezpieczenstwa e Przekazniki bezpieczerstwa

e Przetaczniki bezpieczenstwa do drzwi/przetaczniki oston bezpieczenstwa
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